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darba temats bija saistits ar kultirantropologisko Iidzdalibas novéroSanu, Latvijas Kultaras
akadeémijas vienreizgja stipendija nosedza celojumu izmaksas, kas saistitas ar vacbaltieSu
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pilsétas Vacija, Latvija un Igaunija.

Turklat magistra darba autore Anastasija Baranovska izsaka lielu pateicibu visam
vacbaltieSu organizacijam un biedribam Vacija, Latvija un Igaunija, to vaditajiem un
locekliem, kuri izradas loti laipni un pretimnakosi, palidz&jot tapt $im pé&tijumam par

vacbaltieSu identitati musdienas.
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IEVADS

Misdienu Rietumu kulttrtelpa, globalizacijas un multikulturalisma dominantes
apstaklos arvien aktualakas kltist dazadas kolektivas identitates formas un izpausmes. Latvija
identitates jautajums vésturisko apstaklu dél ir 1pasi nozimigs. LatvieSu kulttras identitates
attistibu dazados véstures periodos ietekmgja vairakas tautas, piem., vaciesi, krievi, zviedri,
poli un citi. 19.gs. otraja pusé un 20.gs. sakuma tagadgjas Baltijas® teritorija lidzas pastavéja
divas spécigas, tomér valodas un kultiras zina atSkirigas kopienas — latvieSu/ igaunu
(vairakums) un vacbaltieSu (mazakums), kur domingjoSas pozicijas 1paSi politiskaja un
ekonomiskaja Itmeni ienéma vacbaltiesi. Vacbaltiesiem (die Deutschbalten, pasnosaukuma:
baltiesi, balti)? bija liela ietekme arT uz latviesu kultiiru un tas attistibu. Velkot paraléles ar
Sodienas situaciju Latvijas un lgaunijas kultiras telpa, kur koeksisté latvieSu/ igaunu un
krievvalodigo kopienas, ta laika Baltijas vacieSus var salidzinat ar musdienu
Latvijas/lgaunijas krieviem. Miisdienas vacbaltie$i funkcioné ka uz kulttiru balstita diaspora
un ir tipisks interkulturalisma un transkulturalisma fenomens. Tas, kada veida vini organize
savas nematerialas kultiiras mantojuma funkcion&Sanu, ka ar1 tas, ka vini nodroSina savas
kultiras artefaktu saglabasanu, var kliut par labas prakses pieméru citam 21.gs.
mazakumtautibam. Magistra darba autore, pati starpkultiiru vidé izaugusi, jau vairak neka tris
gadus regulari organiz€jot un piedaloties dazados vacbaltieSu biedribu organiz€tajos
pasakumos, izvelgjas pieversties vacbaltieSu identitates saglabasanas faktoru analizei.

Vacbaltiesu kultiira un tas materialais, ka arT nematerialais mantojums joprojam ienem
svarigu vietu Baltijas kultirvésturé. Pieméram, 2014.9. augusta tika svinéta ievérojama
vacbaltieSu apgaismotaja, luteranu teologa un izgudrotaja, ka ari latvieSu laicigas
rakstniecibas dibinataja un ,,LatvieSu valodas vardnicas” (,,Lettisches Lexikon”, 1789.9.)
autora Gotharda Fridriha Stendera (Veca Stendera) 300 gadu jubileja, kuras sakara tika laista
apgroziba Stenderam veltita Latvijas jubilejas eiro monéta®. 2012. g. nozimigs notikums bija
vacbaltieSu rakstnicka Zigfrida fon Fégezaka vacu valoda sarakstito romanu tetralogijas

,,BaltieSu gredzens” tulkojuma latviesu valoda izdosSana. TieSi Z. fon Fégezaka tetralogijas

! Ar “Baltiju” vacbaltie$u kopienas (it Tpasi vecakas paaudzes) parstavji parsvara sava starpa doma tagadgjo
Latvijas un Igaunijas teritorijas, jo Lietuvai ir cita, ar Baltijas vacieSu diasporu nesaistita vesture. Neskatoties uz
to, ka lietuvieSiem nav vesturiskas saiknes ar 800 gadu veco vacbaltiesu kulttiru, vini arvien vairak un biezak
(gan pétnieki,gan jauni cilveki) piedalas kopa ar latvieSiem, igauniem un krieviem pétamo vacbaltieSu
organizaciju rikotos pasakumos.

2 Sal. Ceriizis, Raimonds. Vacu faktors Latvija (1918-1939): politiskie un starpnacionalie aspekti. Riga: LU
Akadémiskais apgads, 2004, 2. Ipp.

% Hermann E. Sieger GmbH. Gotthard Friedrich Stender, Latvijas jubilejas eiro monéta Vecais Stenders (Old
Stender). Pieejams: http://www.briefmarken-sieger.de/gotthard-friedrich-stender-5-euro-silbermunze-
lettland.html



romani tika pétiti autores iepriek$gja zinatniskaja darba, kas kalpoja par pamatu bakalaura
grada ieglisanai. Balstoties uz literaras antropologijas konceptu, bakalaura darba autore pétija
vienu no centralajam romanu cikla t€mam — vacbaltiesSu identitati, tas daudzveidigas Skautnes
un transformaciju 19. gs. beigu un 20. gs. vésturisko notikumu konteksta. Turpinot bakalaura
darba aizsakto vacbaltieSu identitates teému, Saja petijuma autore fokus€jas uz identitates
saglabasanos ietekm&oSo faktoru analizi vacbaltieSu organizacijas Vacija, Latvija un
Igaunija. Magistra darba témas specifika ir saistita ar musdienas aktualo diasporu
problematiku, proti, ar vacbaltieSsu kultiiras diasporas pastavéSanas un funkcionéSanas
instrumentiem. Darba empiriskie aspekti ir orient&ti uz vacbaltieSu biedribu loceklu vidi
veikto aptauju datu analizi par dazadiem vacbaltieSu pasSapzinas aspektiem, ka arT uz
vacbaltieSu biedribu paSorganizétas darbibas lidzdalibas noveéroSanu un tas interpretaciju,
balstoties uz kultiiras antropologijas un starpkultiiru komunikacijas teorijas konceptualo bazi.
Ja bakalaura darba vacbaltiesu identitate tika p&tita, pamatojoties uz literaro avotu — no argjas
perspektivas, tad §1 darba centra atrodas kultirantropologiska pétijuma rezultatu un
lidzdalibas novérojumu analize — ieks$€ja perspektiva. Magistra darba pétama probléma ir
noskaidrot, kada veida miisdienas tiek kopta vacbaltieSu kopienas identitate un ka funkcioné
tas saglabasanas mehanismi. Ta ka misdienu vacbaltieSu diasporas identitates konstruéSana
un tas kopSana ieklaujas 21.gadsimta eksist§joSo kulttras grupu savdabiguma saglabasanas
problematikas konteksta un, ka jau minéts, autorei ir ilgstoSa interese par vacbaltieSu kulttras
un identitates jautajumu, ka arl pastaviga komunikacija ar vacbaltieSu biedribam un citam
vacbaltieSu organizacijam Latvija, Igaunija un Vacija, par magistra darba centralo jautajumu
tika izvirzita identitates saglabasanos ietekméjoSo faktoru analize vacbaltieSu biedribas
Vacija, Latvija un Igaunija.

Magistra darba merkis ir konstateét un raksturot faktorus, kas ietekmé& vacbaltu
identitates saglabasanos vacbaltieSu organizacijas Vacija, Igaunija un Latvija musdienas.

Pétijuma izstrades gaita autore mekle atbildes uz Sadiem jaut@jumiem:

e Kadi ir butiskakie un vienojoSie vacbaltieSu identitates elementi, kas izpauZzas
vacbaltieSu biedribas Vacija, Latvija un Igaunija?

e Kadi vacbaltieSu identitates veidi un aspekti manifestéjas pétamo vacbaltieSu
biedribu vidg, un ka tie attistas?

e Ar kadiem faktoriem un vesturiskiem notikumiem ir saistita vacbaltieSu
organizaciju loceklu kolektivas identitates transformacija?

e Kadi elementi veido vacbaltiesu kultiiras identitati pétamajas vacbaltu organizacijas



Vacija, Latvija un Igaunija 21.gadsimta?

e Kada veida un ar kadiem Iidzekliem tiek kopta un saglabata vacbaltieSu identitate
vacbaltu organizacijas Latvija, Vacija un Igaunija miisdienas?

e Kads vacbaltieSu pastéls izpauzas 21.gs. vacbaltieSu biedribas un ka tas
transforméjas laika gaita?

e Vai un ka atskiras vacbaltieSu organizaciju strukttra Vacija, Latvija un Igaunija?

Lai iegttu atbildes uz iepriek§ izvirzitajiem jautajumiem, magistra darbam tiek
izvirziti $adi uzdevumi:

e apzinat vésturisko un kultirvésturisko literatiru par vacbaltieSu vesturi,
nozimigakajiem veéstures periodiem, notikumiem un personibam;

e apgit ar kulttiras diasporu identitates p&tniecibu saistito teoriju pamatprincipus;

e izveleties pétijjuma mérkim atbilstoSu teoretisko literatiiru par identitati, tas
veidiem, aspektiem, attistibas nosacijumiem, par kolektivas atminas fenomenu, ka ari par
kopienas pastéla un svestéla veidoSanas principiem;

e veikt aptauju — anketéSanu un intervijas ar — Vacijas, Igaunijas un Latvijas
vacbaltieSu biedribu vaditajiem un locekliem;

e ta ka vacbaltieSu vairakums misdienas dzivo Vacija, lai noskaidrotu, ka tiek kopta
vacbaltieSu identitate Igaunijas un Latvijas vacbaltieSu biedribas, veikt intervijas ar to
vaditajiem;

e apkopot, analizé€t un interpretét aptaujas rezultata iegiitas atzinas, balstoties uz
vésturiskiem un kultiirantropologiskiem teorétiskiem materialiem;

e izejot no aptauja noraditajiem vacbaltieSu paSapzinas pamatelementiem un
pamatvértibam, ka ari, pamatojoties uz véstures un kultirantropologijas jédzienisko aparatu,
nodefinét vacbaltieSu pastelu, kas izpauzas misdienu vacbaltieSu biedribas Vacija, Igaunija
un Latvija;

e ar teorctiska aparata palidzibu un empirisko datu analizi noskaidrot bitiskakos
vacbaltieSu kulttiras identitates komponentus un aspektus;

e salidzinat sava starpa Vacijas, Latvijas un Igaunijas vacbaltieSu organizaciju
struktiiru un funkcijas;

e izpétit, ka un kados vesturiskos apstaklos attistas un izpauZas vacbaltieSu identitate
un pastéls perioda no 19.gs. lidz 21.gs.

Lai rastu atbildes uz iepriek§ uzstaditajiem jautajumiem un uzdevumiem, 2016.9.

sakuma tiek veikta aptauja Vacijas, Latvijas un Igaunijas vacbaltieSu biedribu loceklu vidi.



Ar aptaujas palidzibu, tiek noskaidrots, kadas ir nozimigakas vacbaltiesu kolektivas
identitates sastavdalas, ka vacbaltiesu veértibas un tradicijas tiek saglabatas un nodotas
miusdienas, ka ar1 kada veida funkcion€ Vacijas, Igaunijas un Latvijas vacbaltieSu biedribas
21.gadsimta. Anketas izstradaSanas procesa tiek izmantotas starptautiskas organizacijas
Socidlo empirisko pétijumu institita (Institute for Sociology and Social Research)
“Starptautisko socialo pétijumu programmas” (International Social Survey Programme)
1995.9., 2002.g. ka arT1 2013.g. aptauju lapas, kas ir orientétas uz dazadu valstu iedzivotaju
nacionalas un kultras identitates analizi. Magistra darba aptauja ir ieklauti jautajumi par
vacbaltieSu vésturiskajam, politiskajam, socialajam, religiskajam, ka ari kultiiras parliecibam.
Aptauja lauj definét misdienu vacbaltieSu kopienas aktualos simbolus, ritualus, uzvedibas
paraugmodelus, varonus un vértibas. Aptaujas rezultati tiek interpretéti, balstoties uz
vesturiskiem un kultlrveésturiskiem materialiem, ka ari kultirantropologiskiem un
kultiirsociologiskiem konceptiem. So magistra darbu var uzskatit par starpdisciplinaru un
transdisciplinaru pétijumu, jo tas ietver vairakas zinatniskas nozares un apaks$nozares —
kulttras teoriju, antropologiju, kultiras sociologiju, sociologiju, vésturi, kultiiras vésturi,
starpkultiiru komunikacijas teoriju u. c.

P&tot vacbaltieSu identitati magistra darba ietvaros, autore balstas ne tikai uz aptaujas
rezultatiem, bet arT uz saviem nov€rojumiem, kas veikti kop§ 2013.g., regulari piedaloties
dazadu vacbaltieSu organizaciju pasakumos Vacija, Latvija un Igaunija. Aptaujas rezultata
autore iecergjusi noskaidrot, kadi ir miisdienu vacbaltieSu kopienas simboli, rituali, varoni/
ievérojamas pesonibas/ aktori, rituali, pasaules aina un vértibas. Savukart balstoties uz saviem
novérojumiem, magistra darba autore méginas interpretét to nozimi un funkciju vacbaltiesu
socialaja diskursa. Tadgjadi bez aptaujas ka integréjosa pétijuma metode ir izmantota
etnografija. Magistra darba konteksta autore péta vacbaltieSu organizaciju dalibnieku
mentalos kodus, simbolus, ritualus, pasaules ainu un méginas interpretét to socialos pamatus
un nozimi. VacbaltieSu kopiena tiek analizéta vairakos limenos — gan no iek$¢jas (emiskas)
perspektivas (respondentu atbildes un pasas autores noveérojumi, interpretacija), gan no ar¢jas
(etiskas) perspektivas (vesturiskie teorétiskie materiali par vacbaltieSu kopienas fenomenu).
Ta ka §1 magistra darba pétamie avoti ir aptaujas rezultata iegiitas atzinas, ka ari pasas autores
lidzdalibas noverojumi, identitates p&tijums tiek veikts, izmantojot kvalitativo satura analizi.

S1 pétijuma teorétisko bazi veido $adi materiali:

* Aptauju sastaditaji ir Huans Diezs-Medrano, Toms Smits, Knuds Knudsens, Peters Roberts, Lilia Dimova,
Maria Keli Skalona un Alisons Parks. (GESIS Data Archive. ISSP 1995, 2002, 2013. National Identity I, II, HI.
Study No. ZA5950. Cologne, 2013. Pieejams: https://dbk.gesis.org/dbksearch/file.asp?file=2A5950_bq.pdf)



1) Dazadu vésturnieku pétijumi par vacbaltiesu vesturi un kultiras vesturi, lai izprastu
vacbaltieSu identitates vesturiskos un kultirvésturiskos pamatus, attistibas un transformacijas
cClonus. Ka nozimigakos veésturiskos avotus var minét vésturnieku Gerta fon Pistolkora (Gert
von Pistohlkors), Vilfrida Slau (Wilfried Schlau), Georga fon Rauha (Georg von Rauch),
Pétera Krupnikova, Raimonda Ceriiza, Leo Dribina un Kaspara Klavipa p&tijumus par
vacbaltiesu kopienu.

2) Kaultiras antropologijas, kultiiras sociologijas un starpkultiiru komunikacijas teorijas
petijumi saistiba ar kultiiru, tas ietekmi uz kolektivo apzinu un tas veidosanos, kolektivo
atminu, personisko un kolektivo identitati, kolektivo pastélu un svestélu. Magistra darba
ietvaros tiek izmantoti tadu pétniecku darbi ka Kliffords Gircs (Clifford Geertz), Tomass
Hilands Eriksens (Thomas Hylland Eriksen), Fredriks Barts (Fredrik Barth), Talkots Parsons
(Talcott Parsons), Edite Broinski-Svabe (Edith Broszinsky-Schwabe), Aleida Asmane
(Aleida Assmann), Jans Asmans (Jan Assmann), Gerhards Malecke (Gerhard Maletzke),
Gérts Hofstede (Geert Hofstede) un citi.

Magistra darba 1. nodala tiek izveérteti dazadu vésturnieku pétijumi par Baltijas
vacieSiem vesturiskaja un kulturvésturiskaja konteksta. Darba 2. nodaja sniedz nozimigako
darba izmantoto teorétisko jédzienu un konceptu skaidrojumu no kultiras antropologijas,
kultiras sociologijas un interkulturalas komunikacijas teorijas. Magistra darba 3. nodalas
fokusa ir aptaujas struktiiras un mérkauditorijas apraksts. Darba 4. nodaja ir veltita aptaujas
un Iidzdalibas novéroSanas rezultata iegiito datu analizei un interpretacijai kultliras
antropologijas un véstures konteksta. Nobeiguma tiek sniegts parskats par paveikto p&tijumu
par vacbaltieSu identitati 21.gadsimta un tiek izverteti ta rezultati. Kopsavilkuma tézu forma

tiek apkopotas galvenas pétijuma giitas atzinas.



1. VACBALTIESU KULTURAS KONTEKSTUALO ASPEKTU
RAKSTUROJUMS

Pirmaja magistra darba nodala tiek apliikots vacbaltieSu diasporas vésturiskais un
kultarvésturiskais konteksts. Tiek apskatitas Baltijas vacieSsu kopienas jédziena variacijas
veésturisko notikumu gaita un dazadu etnisko piederibu, laikmetu un uzskatu pétnicku
historiografiskie avoti par vacbaltieSiem. Turklat tiek sniegts parskats par nozimigakajiem
vacbaltieSu vestures periodiem — no Vacu ordena bralu, vacu misionaru un vacu tirgotaju
lerasanas briza Baltijas teritorija Iidz pat misdienam, kad vacbaltie$i ka unikala kultiiras

grupa kopj savas tradicijas.

1.1. Jédziena “vacbaltieSi” problematika un lietoSanas dinamika

Veicot magistra darba ietvaros vacbaltieSu kopienas identitates saglabaSanas un
kopsSanas specifikas analizi Vacijas, Latvijas un Igaunijas vacbaltieSu biedribas 21.gadsimta,
pirmam kartam ir janodefin€ vacbaltieSu jédziens un japievérSas ta attistibai vesturisko
notikumu gaita.

Vacbaltiesi ir vaciesi, kas dzimusi Baltija vai art lielako dalu savas dzives pavadijusi
un iesaknojusies Baltijas regiona.’> Analizgjot dazadu etnisku piederibu, laikmetu un uzskatu
vesturnieku un historiografu pétijumus par vacbaltieSsu diasporas fenomenu, ir iesp&jams
saskatit atSkirigas Baltijas vacieSu kopienas definicijas. Jaatzimé, ka jédziena “vacbaltiesi”
variacijas nav sinonimiskas, bet ir noteikto vésturisko un geografisko tradiciju ietekmétas.
Spriezot pec vacbaltu izcelsmes pétnieckurakstiem, pasi Baltijas vaciesi aptuveni Iidz 18.gs.
beigam asocié sevi ar noteiktu teritoriju: Kurzemes un Zemgales hercogistes vaciesi
(Kurlander) un Vidzemes vaciesi (Livlander). Kopigais apzim&jums — baltiesi (Balten) -
Baltijas vacieSiem rodas péc visas Baltijas ieklauSanas Krievijas impé€rijas sastava. Velak —
19.gs. un 20.gs. mija — kad par “baltieSiem” sak deévet ar1 Baltijas pamattautas, Baltijas
vaciesi, uzsverot savu etnisko piederibu, pievieno sevis apziméSana konkretiz&josu vardu
savienojumu — vacu tautibas baltieSi, no ka péc tam tiek atvasinats vdachaltiesi
(Deutschbalten).®

Vacu vésturnieku, piem., tadu ka Gerta fon Pistohlkorsa (Gert von Pistohlkors, dz.
Narva, Igaunija, 1935) un Vilfrida Slau (Wilfried Schlau, dz. Velikij Ustjuga, Krievija, 1917-

® Sal. Griidule, Mara. Vacbaltiesi Latvijas un latviesu kultiras vésture. Gram.: Latviesi un Latvija. 1V sgj.
Latvijas izglitiba, kultiira un zinatne. Riga: Latvijas Zinatnu akadémija, 2013, 208. Ipp.
® Sal. Turpat



2010)’ teorétiskajos darbos parsvara ir manama tendence aptuveni lidz 19.gs. vidum lietot
apzim&jumu Baltijas vaciesi (baltische Deutsche) - tada veida tiek uzsvérts kopienas
vaciskums (Deutschtum). Savukart, sakot ar 19.gs. otro pusi arvien biezak tiek izmantots
jédziens vacu baltiesi (deutsche Balten), tadéjadi akcent€jot Baltiju ka dzimtu regionu. Péc
1905.g. revolicijas vacu diaspora lielakoties jau tiek devéta par vdachaltieSiem
(Deutschbalten).? Jaatzimé, ka Baltija dzivojosie vaciesi ilgu laiku identificgja sevi ar vacu
kultaru un tradicijam, jo tieSi vaciskums — vacu valoda, vacu kultiiras izpausmes - atskira
vinus vairaku gadsimtu gaita no citiem Baltijas iedzivotajiem — IibieSiem, latvieSiem,
igauniem, krieviem, poliem, zviedriem u. c. Tomér pasdefinéSanas centieni 19.gs vidii mainija
Baltijas vacu kopienas jédzienisko saturu.

LatvieSu vésturnieks, vacbaltieSu kopienas pétnicks Peéteris Krupnikovs (1920-2009)
savos darbos galvenokart izmanto apzim&jumu baltvaci. Latvijas Universitates Filozofijas un
sociologijas institiita vadosais pé&tnicks Leo Dribins (dz. 1931) savos pétijumos izmanto
vairakus jédzienus,tadus ka Baltijas vaciesi, baltiesi vai vacbaltiesi. Savukart jaunakais ,,vacu
faktora™ latviesu pétnicks Raimonds Ceriizis, analiz&jot vacbaltieSu sabiedribu dazados
vesturiskajos posmos, izmanto parsvara jédzienu vacbaltie§i. Krievijas vesturnieki lieto vél
citu terminologiju, piem., Maksims Duhanovs (1921-2001) - zinamais krievu v&sturnieks,
petijis galvenokart attiecibas starp vacbaltieSiem un Baltijas pamatiedzivotajiem (latvieSiem,
igauniem) - dévé vacbaltieSus par ostzejciem (ocmseiiyst), kas ir atvasinats no vacu varda
Ostsee (Baltijas jizra)'’. Tadgjadi jau pasa jedziena paradas vacbaltiesu kopienas ka kultiiras
grupas daudzveidiba un pretrunigais vert€jums.

Misdienas historiografija vacu tautas veéstures mantojumu un ap 800 gadu ilgo vacu
ietekmi uz pamatiedzivotaju materialo, ka ar1 garigo attistibu Latvijas teritorija ir pienemts
apzimeét par faktoru™”.*? Vacu tautas ietekme Baltija ka ilgtspgjigs vesturisks process, sakas
jau 12.gs. otraja pusg, kad taltirgotaji no Vacijas saka veidot tagad€jas Latvijas teritorija savas

apmetnes, un kad vacu misionari atbrauca uz Baltijas zem&m, lai kristianiz€tu viet€jos

” Abiem vésturniekiem ir vacbaltu izcelsme.

® Sal. Schlau, Wilfried. Die Deutsch-Balten. Miinchen: Langen Milller, 1995, S. 31-48; Pistohlkors, Gert von.
Deutsche Geschichte im Osten Europas. Baltische Lander. Bd. 5. Hrsg. von Gert von Pistohlkors. Berlin:
Siedler, 2002, S. 265-450

% Ar ,vacu faktoru” latviedu vésturnieks Raimonds Ceriizis apzimé ap 800 gadu ilgo vécu iespaidu uz Baltijas
tautam un to kultiiru. Pie tam sava pétljuma Ceriizis norada, ka ,,vacu faktora” jédziena iek]aujas gan Vacijas
faktors, gan vacbaltiesu faktors. (Sal. Ceruzis. Vacu faktors Latvija (1918-1939: politiskie un starpnacionalie
aspekti, 2. Ipp.)

10 HyxanoB, Makcum. Ocm3etiywl. v u guimbicen. Pura: Jluecma, 1970, ctp. 5

! Vacu tautas savdabigo ietekmi Baltijas teritorija par ,,vacu faktoru” dévé vairaki vésturneki, piem., Ojars
Sparitis un Raimonds Ceriizis.

12.Sal. Ceriizis. Vacu faktors Latvija (1918-1939): politiskie un starpnaciondlie aspekti, 1. 1pp.
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paganus. Tacu ir svarigi noskaidrot, kop$ kura laika attieciba uz Baltijas teritorija dzivojoso
vacu minoritati saka izmantot atsevisku definiciju, kas ir atSkiriga no ,,vacieSiem” un kops
kura laika tiek lietots apzim&jums vacbaltiesi, ka ar ka Baltijas vaciesi dévéja sevi pasi.

12.gs. Baltijas pickraste kugojoSie vacu tirgotaji un no vacu zemém nakuSie
garidznieki uzskatija sevi, ka art tika uzskatiti un déveti par vacieSiem. PaSidentific€Sanas ar
vacu zemi un vacu kultiiru bija spéciga visos Baltijas vacu iedzivotaju socialajos slanos Iidz
pat 19.gs. 40.-iem gadiem. 19.gs. otraja pus¢ Baltijas vacieSu kopiena saka strauji zaudét savu
kops$ viduslaikiem ar kartu tiesibam (Stéanderecht) nodrosinato priviligéto stavokli: no vienas
puses Baltijas vaciesi tika apspiesti N0 augo$as pirmas nacionalas atmodas kustibas puses —
igauniem un latvieSiem — kuri iestdjas par vienadam ar vacieSiem tiestbam un konstitlicijas
demokratizaciju, no otras puses Baltijas vacieSiem nacas saskarties ar keizariskas Krievijas
nacionalismu un Lielkrievu nacionalas valsts dibinaSanas méginajumiem no multinacionalas
Pétera I impérijas puses.*? Izjatot savu vado$o poziciju pavajinasanos politiskaja, socidlaja un
kultoras Iimeni, Baltijas vaciesi arvien biezak tematiz&ja savos periodiskajos izdevumos savas
kulttras savdabibu un autonomiju, nopietnas diskusijas skara ari identitates un identificéSanas
jautajumu — kas ir Baltijas vacieSu dzimtene: Baltija (Latvija/ Igaunija), kur vini dzivo, vai
Vacija, no kurienes nak vinu senci? Baltijas teritoriju apdzivojoSo vacieSu paSdefin€Sanas
notiek Krievijas imperijas laikmeta no 19.gs. otras puses lidz 1914.g.. Baltijas vacu
minoritates jédziena pirmais variants radas 19.gs.40.-0s gados, precizak sakot, 1845.9., kad
Baltijas vaciesi pasi saka apzimét sevi par baltieSiem (Balten) saistiba ar ta laika polemiku
starp krievu slavofiliem un vacbaltu izcelsmes publicistiem. Taja pasa laika vacu minoritates
parstavji ieviesa kopigu apzim&jumu Livlandes (Vidzemes), Kurzemes un Igaunijas gubernam
— Baltija.'* Jedzienam “baltiesi” bija jakliist par satuvina$anos un saliede$anos ietekm&joso
faktoru starp dazadiem socialajiem slapiem piederodiem vaciesiem.™ Jaatzimé, ka sakuma
jédziens balltiesi tika attiecinats vienigi uz Baltijas eliti, proti, muiZniecibu un aristokratiju, bet
jau 19.gs. 50.-0s gados par baltiesSiem tika dévéti visi Baltijas teritorija dzivojoSie vaciesi,
neatkariba no socialas kartas, lai pretnostatitu tos Baltijas pamatiedzivotajiem — latvieSiem un

1gauniem.

13 sal. Schlau. Die Deutsch-Balten, S. 73

! Jedziens ,,Baltija” tika aizgiits no ,Baltijas” jiiras (Mare Balticum) nosaukuma, kuru pirmo reizi mingja 11.gs.
vacu hronists Brémenes Adams, atvasinot to no latipu varda ,,balteus” (josta), jo jiiras austrumu piekraste esot
lidziga jostai. [Sal. Balodis, Agnis. Latvijas un latvieSu tautas vésture. Riga: Neatkariga teatra , Kabata* gramatu
apgads, 1991, 14. Ipp.]

1> pistohlkors. Deutsche Geschichte im Osten Europas. Baltische Lander, S. 363-367

18 Sal. Dribins, Leo. Sparitis, Ojars. Vaciesi Latvija. Riga: LU Filozofijas un sociologijas instittts, Etnisko
pétijumu centrs, 2000, 40. Ipp.
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BaltieSu jedziena semiotiska komponenta mainu var saistit ar tautas atmodas jeb
nacionalisma ideju attistibu 19.gs. vidi Eiropa, to skaita arT vacu zemés, kur, bez tam, taja
pasa laika dzima Sovinistiska imperialistiska ideologijat.17 Tomeér, neskatoties uz to, ka vacu
nacionalas apzinas cel$ana iespaidoja citas Eiropas tautas, piem., latvieSu nacionalisms radas

- v - _ . — . —_ . —9918
,tiesa vacu demokratiska nacionalisma ietekmé&”

, vacbaltu priviligétas kartas parstavji
diezgan vienaldzigi skatfjas uz vacu nacionalisma ideju. Varbut tiesi Baltijas vacu
muizniecibai piemitosas socialpolitiskas neaktivitates un nacionalo jutu trilkuma dg€] taja
laikposma vards baltiskums™ jeb (ka to toreiz interpretdja) vienaldziba pret apkartéjas
pasaules notikumiem, kluva par vacbaltieSiem raksturigo Ipatnibu, kura tika kritiz€ta gan no
aktivu vacbaltu diasporas intereSu aizstavetaju, gan no valsts vacu vesturnieku un publicistu
puses.?

Augsslanu krizes un pirmsrevolucionaro noskanu fona starp vacbaltu un latvieSu
inteligenci gan Vacija, gan Baltijas presé norisinajas asa diskusija. Pakapeniski auga

. . . _ [ .y _ .. oy . 21
savstarpgjais naids - vacbaltiesi sauca ,,latvieSu revoliciju” par ,,masu psihisko slimibu”",

savukart latvie$si dév€ja vacbaltieSus par ,apspied€jiem un bendem”?. Ta ka latviesu

revoliicijas aktivisti méginaja sakudit tautu pret vacbaltu eliti, vacbaltiesi visbiezak tika deveti

par ,aristokratiem un kungiem”23

, uzsverot tada veida Baltijjas sabiedriba valdoSo
socialpolitisko un ekonomisko nevienlidzibu un netaisnibu. Turklat valstsvaciesu Sovinistiskie
kolonizacijas plani attieciba uz Baltijas valstim jeb ta saukto ,,dustrumu ekspansiju” (Drang
nach Osten)® un vacbaltu virsotnes atbalsts $aja jautajuma izraisija tikai naidu latvieSu tautas
vida. Lidz ar to visi vaciesi, to skaita ar vienkarsi vacbaltu birgeri tika ienisti, un vispar viss
vaciskais tika asoci€ts ar ienaidnieku. Neskirot Baltija dzivojoSos vacieSus no
valstsvaciesiem, latvieSu tauta sauca Baltijas vacu minoritates parstavjus par vacieSiem®.
Runajot par Baltijas vacu mazakumtautibas paSapzigu taja laika, ir jaatzimé divas

tendences. No vienas puses, revoliicijas notikumi salied€ja vacbaltieSus, tika dibinatas vacu

7 sal. Krupnikovs, Péteris. Melu un patiesibas palete. Riga: Zvaigzne, 1980, 42. Ipp.

'8 Dribins. Sparitis. Vaciesi Latvija, 46. Ipp.

9 Krupnikovs. Melu un patiesibas palete, 34. Ipp.

20 Piem., vacbaltu izcelsmes publicists un veésturnieks E. Serafims savos rakstos uzsvéra, ka, vacbaltiesi, kuriem
ir svariga tikai vinu mieriga, nodro$inata, ar privilégijam pilna dzive, aiz sava akluma un savas nevéléSanas
redz&t, ka strauji latvieSu un igaunu aprindas aug nacionalas noskanas, pakapeniski zaudg savas stabilas
pozicijas, kas, péc Serafima viedokla, var novest pie tragiskam sekam. (Sal. Turpat, 32. Ipp.)

! Turpat, 64. Ipp.

22 Vacijas socialdemokratiskas partijas centralorgans ,, Vorwdrts ”, kas atbalstija latviesu stradnieku revoliiciju
publicgja antimuiZzniecisko rakstu ar nosaukumu ,, Baltijas baroni bendes darba”. (Sal. Turpat, 82. Ipp.)

“ Sal. Turpat, 87. Ipp.

 Turpat, 89. Ipp.

%> 3al. Turpat, 90. Ipp.
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biedribas (Vereine)®®, kas organizéja dazadus kultiras pasakumus, attistot tada veida
vacietibas garu. No otras puses, Pirmajam pasaules karam tuvojoties, vacbaltieSiem nacas

pardzivot ,,dveseles konfliktu”?’

un dazadus identitates mekl&jumus, jo ka Krievijas imperijas
pilsoni vini bija spiesti pildit savu pienakumu — doties krievu armija un aizstavét savu
dzimteni Baltiju. Tomér ta ka vairakumam vacbaltieSu visstipraka piederibas sajiita taja bridi
bija attieciba uz savu tévzemi Vaciju, viniem bija griiti samierinaties ar faktu, ka ir jacinas
pret ,,savéjiem”. VacbaltieSu sabiedriba sask€las - vieni vacbaltiesi tomér pargaja krievu pusé
un sauca sevi par baltieSiem, bet otri turpinaja identificét sevi ar vacieSiem un dévéja sevi par
vacieSiem. L1dz ar Vacijas sakavi Pirmaja pasaules kara, atticksme pret vacieSiem pasaules
méroga krasi mainijas®®. Lai norobeZotos no pamatiedzivotajiem (latvieSiem un igaupiem),
taja laika vacbaltieSiem bija jauzsver vairs ne tik daudz savs vaciskums, bet gan baltiskums:
Baltijas vacu minoritates parstavji lielakoties dév€ja sevi par baltieSiem. 1918.9. rudent
vacbaltu elites vidu radas ideja par viemotas Baltijas valsts izveidoSanu, tacu novembra
revoliicijas Vacija, ka arT latvieSu inteligences aktivizéSanas d€] vacbaltieSu plani
nepiepildijéls.29

P&c Pirma pasaules kara beigam par baltieSiem 11dzas vacbaltieSiem saka devét ari
latvieSus, lietuvieSus un igaur,lus,30 lai gan valodas Itmeni pie ,,baltieSiem” var pieskaitit tikai
latvieSus un lietuvieSus. Runajot par misdienas lietoto jédzienu ,balti” jeb ,baltiesi”, ir
jaatzimé, ka ta nozime pilnigi nesakrit ar sakotngjo §1 varda interpretaciju. Sodien balti ir
apzim&jums indoeiropieSu tautu grupai, kas runa baltu valodas (musdienas pastav tikai
latvieSu un lietuvie$u valodas), proti, latvieSiem un lietuvieSiem.

Starpkaru perioda, kad neatkarigajas Latvija un Igaunija vacbaltieSi méginaja visadi
saglabat savu etnokultiiras identitati, Vacija turpinaja izstradat un attistit kolonizacijas planus
attieciba uz Baltiju. Nacionalsocialistu mérkis bija skaidrs jau 20.-0s gados — iekarot lielajai
vicu tautai jaunas zemes Austrumos>., ki arf padarit vacbaltielus par ,Lielvacijas

iedvaotﬁjiem”?’Z. Saja laikposma vacu sabiedriba Latvijas valsts teritorija dzivojo$o vacu

% piem., vacu biedriba Igaunija 1905.g. 30. septembri, ka arT Vidzem& 1906.g. 10. maija un Kurzemé 1906.g. 19.
2" Turpat, 96. Ipp.

%8 Ta ka vaciesi Krievijas impérijas teritorija tika uzskatiti par agresoriem, gan latviesu, gan krievu presé
uzplauka pretvacu kampana. VacbaltieSu organizetas ,,vacu biedribas” tika slégtas, no pilsétu ekam tika nonemti
vaciskie ielu nosaukumi. Pie tam tika ieceréts likums, kas aizliegtu rakstit un runat vacbaltieSiem vacu valoda.
(Sal. Dribins. Sparitis. Vaciesi Latvija, 61. Ipp.)

% Sal. Turpat, 63. Ipp.

%0 al. Balodis. Latvijas un latviesu tautas vésture, 17. lpp.

3! sal. Krupnikovs. Melu un patiesibas palete, 149. Ipp.

%2 Dribins. Sparitis. Vaciesi Latvija, 77. |pp.
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nacionalo minoritati bija pienemts saukt par tautas grupu (Volksgruppe).*® Kops Otra
pasaules kara sakuma, kad Hitlera ieceres saistiba ar iekaroSanas kampanu Austrumos
pakapeniski saka Tstenoties, Baltijas vacu minoritati saka déveét par baltvacieSiem
(Baltendeutsche)®, uzsverot tada veida vacisko®. Péc Otra pasaules kara beigam vacbaltiesu
kopienas apzime&jums atkal modificgjas un sada veida tiek lietots arT Sodien. Ta ka p&c Otra
pasaules kara beigdm nacionalsocialistiskas Vacijas rezima jédzieni tika tabuiz€ti un
apzim&jums ,,baltvaciesi” tika noraidits ka politizéts%, miusdienas veésturnieku vidia tos
vacieSus, kuri apdzivojosi Baltiju Iidz 1939.g., ir pienemts dévét par vachaltieSiem. Runajot
par to, ki misdiends vacbaltieSus dévé vipu tévzem&® Vacija, uz kurieni vairakums
vacbaltieSu bija spiests emigrét sakara ar 1939.g. 28. septembra Hitlera-Stalina slepeno
ligumu par vaciesu izceloSanu uz TreSo reihu®, ir jaatzimé divi varianti — vai nu Deutsch-
balten, vai Deutschbalten®.

Ka 1paso ,,vacbaltiesu” jédziena formu ir verts minét krievu v@sturnieku koncepciju.
Krievu vésturnieks, vacbaltieSu problematikas pé&tnicks Maksims Duhanovs norada, ka
Krievija vacu priviligétas kartas parstavjus, kas apdzivoja Kurzemes, Livlandes (Vidzemes)
un Igaunijas guberpas, sauca par ,,0stzejciem” (ocmsetiyer)*®. Lai gan 1970. g. izdotaja
gramata Duhanovs norada, ka jédziens ,,0stzejci” ir jau gandriz aizmirsts*, ir jaatzime, ka ari
misdienas krievu vésturiskaja telpa vacbaltiesi tiek devati par ostzejciem®, Ostzejas
vacieSiem (ocms3etickue nemupt), vai ari Ostzejas muiZniectba (ocmseiickoe 030p}lncm30)43,
akcentgjot $ada veida ipaso vacbaltieSu priviligeto stavokli. Turklat krievu vésturnieki

izmanto ari internacionalo apzim&umu, proti, Baltijas vaciesi (banmuiickue nemuybt,

% Nacionalsocialisma ideologijas ietekmé Vacija dzivojosos vaciesus jeb Vacijas pavalstniekus dévéja par
valstsvaciesiem (Reichsdeutsche), tacu citas valstis dzivojoSos vacieSus sauca par tautasvaciesiem
(Volksdeutsche). (Sal. Ceruzis. Vacu faktors Latvija (1918-1939)..., 3. Ipp.). Jaatzimg, ka vacbaltiesi joprojam
lieto jedzienu “Reichsdeutsche”, pretnostadot sevi — Baltijas vaciesus - Vacijas vacieSiem.

% Sal. Turpat, 2. Ipp.

% Viacu valoda saliktenos tas vards tiek uzskatits par svarigiko, kas stav saliktena beigas.

% Ceriizis. Vacu faktors Latvija (1918-1939)..., 2. Ipp.

37 Vacbaltiesu kopiena gadsimtiem ilgi jédzieni ,,dzimtene” (Heimat) un ,,tevzeme” (Vaterland) atikiras. Par
savu t€vzemi vini vienmér uzskatija Vaciju, tacu par savu dzimteni - Baltiju (Igauniju vai Latviju). Tikai Vacijas
Federativa Republika péc 1939.g. parcel$anas kluva vacbaltieSiem gan par dzimteni, gan par tévzemi. (Sal.
Krupnikovs. Melu un patiesibas palete, 180. Ipp.)

%8 Dribins. Sparitis. Vaciesi Latvija, 75. pp.

% Sal. Deutsch-Baltische Gesellschaft. Pieejams: http://www.deutsch-balten.de/geschichte.html

“0 Skat. 7. Ipp.

1 gal. HyxanoB. Ocm3eiiyvl. A6b u evimvicen, CTp. 5

*2 Pemopuueckuii crosaps. Pieejams: http://mirslovarei.com/content_his/ostzejcy-11256.html

* Sal. Ua(opMarHoHHO-aHATHTHYCCKHI mopTan. Poccuiickast acCOLMALIS MEK/YHAPOBIHEIX HCCIIEIOBAHHIA.
Ocms3etickue HemMybl, UX POb NPu 080pPe, 8 NOAUMUYECKOU U KyabmypHou dcuznu Poccuu. U3: Mamepuanwt no
Kypcy “@opmuposarnue poccuticko2o MHOOHAYUOHATbHO20 2ocydapcmea’. Crincok crated. Nr. 1. Piegjams:
http://frg.ulver.com/spisok.html
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Ilpubanmuiickue Hemub1)44.

Apkopojot Saja apakSnodala apskatita vacbaltieSu jeédziena dazadus aspektus, var
secinat, ka Baltijas teritorija dzivojos$as vacu etniskas minoritates koncepcija pardzivoja
dazadas transformacijas vestures gaita. Pie tam ir jaskir divas ,,vacbaltieSu” jédziena tradicijas
— eiropeiska, taja skaita latvieSu (vachaltiesi/ Deutschbalten), un krievu (ecm3eiiyor).

Janorada, ka magistra darba ietvaros attieciba uz Baltijas vacu diasporu tiek lietots
parsvara jédziens ,,vacbaltie$i”. Lai gan vacbaltieSu kopienas jédziens joprojam miisdienas
dazadu vésturnieku pétijumos, ka arl ne-zinatnicku darbos atSkiras (Baltijas vaciesi,
vachaltiesi, baltvaciesi), vésturiski un politiski korektais apzim&jums ir tieSi “vacbaltiesi”.
Darba empiriskaja dala tiek noskaidrots, ka pétamo vacbaltieSu organizaciju biedri defing sevi
jeb ar kadu no zinamajiem vacbaltieSu kopienas jédziena variantiem vini identific€jas
visvairak, ka ari kada ir vinu attieksme pret tiem. Nakamaja apak$nodala tiek dots parskats

par vacbaltieSu veéstures petniecibu.

1.2. leskats vacbaltieSu vestures pétniecibas diskursa

Baltijas vacieSu diasporas ka vado$a sabiedribas slana materialais un nematerialais
kultiras mantojums un ta saglabaSanas jautajums jau sen piesaista vairaku vesturnieku,
kulturveésturnieku, makslinieku, literatu un citu zinatnieku uzmanibu. P&dgja laika arvien
vairak un biezak vacbaltieSu kopienas pétniecibas fokusa nonak vacbaltieSu identitates
probléma. Jau pirms Otra pasaules kara vacu vésturnieks Helmuts Muskats noradija, ka
Baltijas vacieSu identitate ar savam specifiskajam iezim&€m — kosmopolitismu, majestatiskumu
— atSkiras no Vacijas vacieSu paSapzinas, kuras forméSanas liela loma bija Vacijas kanclera
Oto fon Bismarka disciplin€tajai prusiskajai politiskajai domai.*® Musdienas vacbaltiei ir
interesanti tie$i ar vinu identitates daudzslapainibu un daudzpusigumu, vaciskuma un
baltiskuma sapliismi.

Baltijas vestures notikumiem un problémam ir veltits neskaitami daudz gramatu un
publikaciju. VacbaltieSu kopienas savdabigs fenomens vienmer izraisija un turpina modinat
interesi gan no vacbaltu, gan no vacu, gan no latvie$u, gan no britu, gan no krievu vésturnieku

un publicistu puses. Vacbaltu vésturnieki méginaja visadi aizstavét savas privilegétas kartas

* Durens-bpaynmvur, Auuenope. pubaimuiickuue nemysl o cebe u o dpyaux. Pieejams:
www.ruthenia.ru/Stud_Russica_XII/Engel.pdf

** Ceriizis, Raimonds. Latviesi un vacbaltiesi starpkaru perioda: no kopigas kultiiras identitates lidz "pieminekju
karam". No: Latvijas Véstures Institiita Zurnals. Nr. 3 (96). Riga: Latvijas véstures institita apgads, 2015, 67.
Ipp. Piegjams:

http://www.Ivi.Iv/Iv/ILVIZ_2015 files/3numurs/R_Ceruzis_Latviesi_un_vacbaltiesi_LVI1Z_2015 3.pdf
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intereses, valstsvacu pétnieki apliukoja Baltijas jautdgjumu Vacijas ,,Austrumu politikas™*®

ietvaros, latvieSu inteligences parstavji, ,.cinoties” sabiedriskaja telpa par latvieSu tautas
tiesibam, piemin&ja vacbaltieSus ka apspied&jus un ienaidniekus, savukart Krievu politisko
aktivistu mérkis, rakstot par Baltijas problematiku, bija saglabat un nostiprinat savas pozicijas
Baltijas regiona.

Viedokli par vacbaltieSu vietu un lomu pasaules vésturé ir loti atskirigi — ,,no krasi
antifeodala revolucionara demokratisma Iidz atklatam Sovinismam un muiZniecibas
apolofgétikai””. Dazadu uzskatu un etnisku piederibu vésturnieki un zurnalisti laika gaita
atainoja un ataino vacbaltie$u sabiedribas vésturiskos aspektus.”® Vacbaltiesu sencu, proti,
Livonijas ordena bruninieku darbiba Baltijas teritorija tika apgaismota jau Indrika, Livonijas
un Rimju hronikas, ka ar1 citos manuskriptos, kuri véstija par Livonijas krustnesu
karagajieniem, kaujam un ikdienu. Kop$§ 16.gs. publikaciju klasts par Baltiju un vacu
augsslana parstavjiem ievérojami paliclingjas. Par iemeslu tam kluva 16.-18.gs. perioda

% ka ari zemnieku neapskauZamais stavoklis.

saspilétas politiskas un religiskas cipas®
Zemnieku stavoklis Baltija kop$ 16.gs. zimigi pasliktinajas, jo 1598. g. tika izdots likumu
apkopojums ,, Ordinato Livoniae II”, kas ,,apstiprinaja zemnieku dzimtu piederibu muizam un
paklautibu vacu brunniecibai”®. Vacu muiZnieki visu laiku méginaja pieradit un uzsvert savu
kundzibu Baltijas regiona, pamatojoties uz vinu militaro spéku, kristigas ticibas izplatiSanas
aspektu, ka ari kultiiras misijas jeb ta saukta ,, kultirtrégerisma” svarigumu.

Tomér 19.gs. otraja pusé un 19.-20.gs. mija, kad aktualizgjas ta saukta
austrumpétniectba (Ostforschung), Baltijas jautajums kluva pasi svarigs vacu imperialisma
idejas stiprinasanas ietvaros.” Ka iespejamo iekaroSanas teritoriju vaciesi apskatija toreiz€jo
Krievijas eiropeisko dalu, ka ar1 centralo, austrumu un dienvidaustrumu Eiropas dalu.>® Ta ka

Baltijas regiona valstsvacieSiem atradas uzticama atbalsta grupa, vacu ekspansijas mantinieki

*® Baltijas problematikas pétnieciba ieklaujas ta sauktaja Austrumpétnieciba (Ostforschung), kas saknojas jau
18.gs., aktualiz&jas 19.—20.gs. mija, tika intensivi diskutéta starpkaru perioda un velak kluva par vienu no
nacionalsocialistu austrumu ekspansijas programmas punktiem.

*" Krupnikovs. Melu un patiesibas palete, 22. Ipp.

*® Viens no vacbaltie$u historiografijas p&tniekiem ir Péteris Krupnikovs, kurs sava gramata ,,Melu un patiesibas
palete” analizg€, ka dazadu uzskatu v&sturnieki un Zurnalisti ataino vacbaltieSu sabiedribas vésturiskos aspektus
laika gaita. Jaatzimé, ka $1 Krupnikova gramata ir piesatinata ar marksisma ideologiju. Lidz ar to, lai iegiitu §im
magistra darbam péc iesp&jas objektivako vésturisko notikumu vért&jumu, analiz&jot Krupnikova pétijumu, bija
jadistancgjas no marksisma uzskatu sist€mas.

* Apvienoto Polijas un Lietuvas jeb Ze&pospolitas vara Baltija dzivojosiem vaciesiem nacas piedzivot vinu
tiesibu ierobezoSanu, dazu privileégiju zaudesanu, ka ar religiskas vajasanas, jo valdosas elites religija bija
katolicisms. (Sal. Dribins. Sparitis. Vaciesi Latvija, 20. Ipp.)

%0 Turpat, 23. Ipp.

5! Sal. Krupnikovs. Melu un patiesibas palete, 12. Ipp.

52 Qal. HyxaHnoB. Ocm3etiyvl. 166 u evimvicen, cTp. 9

%% Vadoties péc austrumpémiecibas terminologijas vacu iekarotdju planos ieklavas Austrumviduseiropa
(Ostmitteleuropa), tas nozimé, zemes, kas atrodas austrumos no Vacijas teritorijas. (Turpat, ctp. 8)

16



un turpinataji jeb vacu muiznieki un birgeri, kuri gadsimtiem ilgi visadi cinijas par savas
virskundzibas saglabasanu Baltija, ,,austrump@tnieki” nesaskatija nekadu griittbu vaciesu
militari-politiskas tradicijas ,,spieSands uz Austrumiem” (,, Drang nach Osten”) atjaunoSana.
Krievu vesturnieks, vacbaltieSu problematikas pé&tnieks un vacbaltu socialpolitiskas ricibas
kritizetais Maksims Duhanovs saredz ,austrumpétnieku” isto merki vacu imperialistu
pretenziju (attieciba uz Baltiju) attaisnosana, kuri, balstoties uz Baltijas regiona vésturisko un
geografisko stavokli, ka ari Baltijas augstakas kartas ekonomiskajam interesém, uzskatija
valstsvacies$u eventualo agresiju par pilnigi pamatotu.54

Jau 19.gs. ir iespgjams atrast neviennozimigus un krasi atSkirigus viedoklus par
Baltijas augstakas kartas problematiku. Viens no visbiezak diskut€jamajiem jautajumiem
publicistika un veéstures literattira Saja laika bija: vai Baltijas muiznieciba cina par Vidzemes
brupniecibas privilégijam un pret Zviedrijas valdibas piekopto muizu redukcijas politiku
aizstaveja tikai savas kartas intereses (Standespolitik), vai visu Baltijas zemes iedzivotaju
intereses (Landespolitik). Lidz pat musdienam pastav divas pret&jas pozicijas — Baltijas
vacieSu peécteci uzsver, ka vinu senc€i, bruninieki ,,uzstajas gan visas zemes, gan visu tas

> tatu, nemot vérd, cik atri Latgales vacu muiZnieki pargaja ta laika polu

iedzivotaju laba
valdibas pusg, baidoties no savu privilégiju zaudesanas®®, var konstatgt, ka kiriskas intereses
vacu muizniekiem bija daudzkart svarigakas neka ,,garigais pienakums” pret Baltijas zemi.
Turklat jaatzime, ka par 19.gs. vésturnieku petniecibas objektu biezi kluva zemnieku un vingu
kungu attiecibas. Sovinistisko uzskatu vésturnieki, piem., vacietis H. fon Treicke, no Priisijas,
pauda uzskatu, ka vacu bruninieki savas kolonialas politikas Baltija jeb ,,spieSanas uz
Austrumiem” rezultatdi ,atnesa gaismu” Austrumu meZonigajam tautam®. Turpreti
demokratiskas domaSanas parstavji, piem., vacu rakstnieks J. G. Zeime, kur§ pats viesojas
Baltija, sava gramata ,,Mana 1805. gada vasara” noradija, ka vacu muiznieki izmanto savu
virskundzibu launpratigi, faktiski parvérsot vietgjos zemniekus par vergiem.”® Ka sava laika
popularo vacbaltieSu historiografijas pétnieku var minét veésturnieku un teologu K. Zontagu,
kur§ savos rakstos apgalvoja, ka vacu misionari un krustnesi ieradas Baltija tikai ar labam
iecerém — lai kristitu paganus un audzinatu vigus eiropeiskaja gard. To paSu viedokli
aizstavgja 1817.9. dibinatas vacu Kurzemes literatiiras un makslas biedribas dalibnieki, ka art

1834.9. Riga izveidotas Krievijas Baltijas provincu véstures un senatnes petisanas biedribas

> Sal. HyxanoB. Ocm3eiiyvl. A6b u evimvicen, cTp. 8

% Krupnikovs. Melu un patiesibas palete, 19. lpp.

% Vacu luteranu muiznieciba Latgalé diezgan atri partapa par katolisko un polisko, tada veida zaudgjot savu
sakotngjo tautibu un religiju. (Sal. Turpat, 21. Ipp.)

> Sal. Turpat, 24. Ipp.

%8 Sal. Turpat, 23. Ipp.
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parstavji. So poziciju ienéma arT nozimigakie Baltijas jautdgjuma p&tnieki J. Ekkards, K. Sirens
un T. fon Simans, kuri akcent&ja vacu kultiras izskiro$o lomu Baltijas regiona attistiba un
neredzg€ja nakotni bez vacu tautas domin&Sanas Baltija. Tomeér vacbaltieSu vidi pastavéja ari
citi uzskati. Piem., veésturnicks O. fon Rutenbergs, kur§ bija parliecinats, ka Baltijas
pamatiedzivotaji — latviesi un igauni — ir sp&jigi patstavigi attistities un pasi dibinat savu valsti
bez svesinieku palidzibas.*

19.gs. beigas daudzi vacbaltu veésturnieki un publicisti, piem., O. Heinrihs un A.
Bilensteins konstatéja latvieSu inteligences emancipaciju, vacbaltu muiznicku stavokla
vajinasanu un ,vacietibas krizi”. C&loni tam visbiezak tika mekleti vacbaltu muiznieku
parakaja orienté$ana uz pagatni, savu tradiciju saglabasanu un ne-domaSanu par kartas
nakotni nestabilaja laikposma. VacbaltieSu centieni saglabat savu unikalo kultiiras identitati
izpauzas ar1 dazadu organizaciju dibinaSana, kas nodarbojas ar savdabigo Baltijas vacieSu
mantojumu. Piem., 1834.g. tika dibinata pirma zinatniska Baltijas véstures un senatnes
pétniecibas biedriba (Gesellschaft flr Geschichte und Alterskunde), kas ne tikai nodarbojas ar
vacbaltieSu kultiiras mantojuma saglabaSanu, bet ar1 veicinaja Baltijas vacieSu saliedeéSanos un
apzinati veidoja kopigu Baltijas vacieSu identitati. Savas publikacijas biedribas pétnieki
pieversas divam vacbaltieSu identitates sastavdalam — “baltiskumam” un “vaciskumam”: no
vienas puses, vacbaltie$i centas identific€ties ar Baltiju, tacu, no otras puses, vini tiecas
saglabat un kopt savu “vaciskumu” ar Kulttiras autonomijas palidzibu.GO

Ta ka wvacbaltu muiznieki vienm@ méginaja norobeZzoties no Baltijas
pamatiedzivotajiem un pasi nerespekteja to tiesibas, neparvarama plaisa starp zemniekiem un
vinu kungiem saka parveérsties par realajiem draudiem Baltijas vaciesiem.™ Komentgjot
notikumus Baltija, latvieSu preses parstavji (piem., ,,Peterburgas Avize”) vacbaltieSus dévéja
par ,,morituri” (no latin.: ,navei lemtie”), savukart vacbaltieSu intereSu aizstavetaji, it ka
atbildot saviem pretiniekiem, saka saukt Baltijas vacieSus par ,resurrecturi” (no latinu
valodas: ,,atdzimt sp&jigie”).

20.gs. sakuma dramatiskie revolucionarie notikumi sastipoja vacbaltiesu veco kartibu
un idilli. Gan Baltijas vaciesu, gan valstsvaciesu, gan krievu reakcija uz notikuso bija loti
intensiva. 1906. g. vacbaltu vésturnieks A. fon Tranz&-Rozeneks Berlin€ anonimi nopublicgjis

savu kontrrevolucionaro gramatu ,,LatvieSu revolicija”. St gramata, kur vin$ ka ,latvieSu

% Sal. Dribins. Sparitis. Vaciesi Latvija, 52. lpp.

80 Ceriizis. Latviesi un vacbaltiesi starpkaru perioda: no kopigas kultiiras identitates lidz "pieminekju karam",
68. Ipp.

%1 Sal. Krupnikovs. Melu un patiesibas palete, 39. Ipp.

%2 Turpat, 47. Ipp.
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revoliicijas” c€lonpus min ne tikai Krievijas valdibas politikas ietekmi, bet ari latvieSu
revolucionaru atbalstu no Vacijas socialdemokratu puses®, izraisija rezonansi sabiedriskaja
telpa. Tomér kopuma ir jaatzimé, ka revoliicija salied€éja dazadas vacbaltieSu kartas, un,
meklgjot izeju no §1s briesmigas situacijas, vacbaltiesi kopa ar valstsvacieSiem saka izstradat
Baltijas kolonizacijas politikas planus, orientgjoties galvenokart uz Kurzemes teritoriju.®

Pirma pasaules kara laika Vacija norisinajas asas diskusijas par Baltijas problematiku,
laujot tadgjadi izveidoties diviem pret€jiem viedokliem. Lab&ji noskanotie vacu politiki
uzlikoja Baltijas teritoriju ka potencialas agresijas mérki un noléma iekarot Kurzemes,
Vidzemes, Igaunijas gubernas un Lietuvu. Savukart vacu socialdemokrati uzstajas pret vacu
imperidlisma politikas TstenoSanu Baltija un visadi atbalstlja Baltijas tautu intereses®.
Starpkaru perioda vacu imperialistu idejas saistiba ar Baltiju neizzuda un turpinaja attistities.
1920.g. Vacija politiskais aktivists K. Manteifels-Cége (Manteuffel-Szoege) nopublicgja
programmatisko brosiiru ,,Vacija un Austrumi”, kur aicingdja turpinat vacu bruninieku darbu
jeb ,.spie§anas uz Austrumiem”.%

Saistiba ar agraro reformu neatkarigaja Igaunija 1919.g. un neatkarigaja Latvija
1920.g., kas veicingja vacbaltu muiznieku priviligéta stavokla mazinaSanos, valstsvacu
petnieku publikaciju klasts par vacbaltieSu nozimi Baltija bija liels. Vacijas lab&jas parliecibas
vesturnieki un publicisti veért€ja vacbaltieSu stavokli ka loti trauslu, izmantojot attieciba uz
viniem savos darbos toreiz popularo vardkopu ,, Baltijas tragédija”.®’

1930.-0s gados, kad vacbaltu sabiedriba izplatijas nacionalsocialisma ideologijas
ietekme jeb, ka to dévéja taja laika, ,atjaunoSanas kustiba” (Erneuerungsbewegung)®,
vacbaltu ,tautas grupai” (Volksgruppe) un tas lomai Vacijas vésturé tika veltits liels
publikaciju skaits. Hitlera ieceres iekarot jaunu dzives telpu lielajai vacu tautai Eiropas
austrumos jeb Baltijas jautajuma ,,galigais atrisina@jums” (Endlosung)® — vacbaltiesu
aprindas (it 1pasi jaunieSu vidi) tika uztvertas visai pozitivi, jo vacbaltu muiznieki atkal
ieguva ceribu uz zaudétas idilles atgrieSanos. Tomér notikumu attisttba pec 1939.9.
apliecindja, ka vacu nacionalsocialistu politika Baltijas regiona bija naidiga pret visiem
Baltijas iedzivotajiem — viet€jo tautu intereses un tiesibas vispar netika respektetas, savukart

vacbaltiesi bija spiesti sakara ar Hitlera-Stalina Iigumu emigrét uz Tresa Reiha okupéto polu

%3 Sal. Turpat, 65. Ipp.

% Turpat, 84. Ipp.

% Sal.Turpat, 122. Ipp.

% Sal. Turpat, 136. Ipp.

%" Krupnikovs. Melu un patiesibas palete, 142. Ipp.
% Turpat, 149. Ipp.

% Turpat, 179. Ipp.
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Vartas novadu. Daudzi vacbaltu vésturnieki un publicisti sakara ar to dév&ja sevi par ,,béglu
noladeto cilti” vai par ,,bezdzimtenes lausu dzimtu””. Péckara gados vacbaltiesi publiskaja
telpa biezi pauda dzilu vilSanos nacionalsocialistu reZima Vacija, kur nebija apstiprinajusies
vinu idealiz&tie prieksstati par valstsvacieSiem ka “lielo domataju un makslinieku tautu”.”* Ta
ka vairakums vacbaltieSu kara beigas un péckara posma parcelas uz 1949.g. dibinato Vacijas
Federativo Republiku, kur vini atrada gan savu tevzemi (Vaterland), gan savu dzimteni
(Heimat), vacbaltu vestures ,,patstavigais un aktivais periods”’? 1idz ar to ir uzskatams par
noslégtu.

Neskatoties uz to, ka vacbaltieSu vesture kops ta laika attistfjas ciesa saskarsmé ar
vacu tautu, vacbaltieSu fenomens turpinaja pieverst dazadu tautibu veésturnieku un publicistu
uzmanibu. Nozimigie vacu vésturnieki, kas p&ta vacbaltieSu kopienas problému, un kuriem ir
vai nu vacbaltieSu saknes, vai nu dzila saikne ar Baltijas zem&m, ir Georgs fon Rauhs (Georg
von Rauch), Vilfrids Slau (Wilfried Schlau) un Gérts fon Pistolkors (Gert von Pistohlkors).
LatvieSu ve@sturnieks, kas nodarbojas ar ‘“sakariem” starp Vaciju un Baltiju, vacbaltiesu
jédzienu un historiografiju, ir P&teris Krupnikovs. Krievu véstures zinatnpu doktors Maksims
Duhanovs apliikojis savos pétijumos vacbaltieSu-kungu attiecibas ar pamatiedzivotajiem-
zemniekiem. LatvieSu vésturnieks Leo Dribins un makslas zinatnieks Ojars Sparitis ir daudz
pétijusi vacieSu vésturisko lomu Baltijas regiona, ka ari vacieSu ieguldijumu latviesu kultiira.
Igaunija Baltijas vacieSus ka savdabigu tautu analiz€ja vacu vésturnieks ar vacbaltu izcelsmi
Arveds fon Taube (Arved von Taube) — vins uzsvéra, ka Baltija ir nevis pazaudétais austrumu
apgabals, bet atsevisks Eiropas regions.”

21.gadsimta vesturnieku interese par vacbaltieSiem un to lomu latviesu kulttira nezad.
Piem., musdienu veésturnieks Raimonds Ceriizis savos pétijumos ir analizgjis ,,vacu faktora”
lomu un attistibu dazados vesturiskos periodos. Cits misdienu vésturnieks — Inesis
Feldmanis — ir aplukojis Baltijas un vacbaltieSu veéstures peripetijas, to skaita vacbaltiesu
izcelosanas (no Latvijas 1939.-1941.9g.) aspektus. VacbaltieSu fenomens interesé ne tikai
vesturniekus, bet ar1 citu disciplinu pétniekus. Piem., latvieSu literatiiras v€stures zinatniece
Mara Grudule péta, ka vacbaltieSu kopienas vesturiskie aspekti tiek atainoti dazados literaros
avotos. Baltija dzimuSo vacieSu vésturei un kulttiras veésturei pieverSas arvien vairak petnieku

no dazadam pasaules malam. Par Baltijas vaciesSu kultiiras kontaktu apmainas platformu starp

" Turpat

™ Sal. Turpat, 157. Ipp.

2 Turpat, 180. Ipp.

73 Sal. Linnemann, Kai Arne. Das Erbe der Ostforschung. Zur Rolle Géttingens in der Geschichtswissenschaft
der Nachkriegszeit. Marburg: Tectum Verlag, 2002, S. 167-168
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Vaciju, Baltiju un citam valstim var nosaukt vachaltiesu biedribas un organizacijas, kas
nodarbojas ari ar Baltijas vacieSu fenomena pétniecibu, piem., Karla Sirena biedribu
Lineburga, Herdera instititu Marburga, VacbaltieSu biedribu Darmstaté. Janorada, ka liela
interese par unikalu vacbaltieSu kopienas likteni, v€sturi un kultiiru ir arT arpus Vacijas un
Baltijas, piem., Lielbritanija — Glazgovas (Glasgow) un Bredfordas (Bradford) universitatgs,
kur viens no zimigakajiem vacbaltieSu jautagjuma pé&tniekiem ir brits Dzons Haidens (John
Hiden, 1940-2012), kura gramata par ievérojamo 20.gs. sakuma Latvijas vacbaltu izcelsmes
politiki Paulu Simani (Paul Schiemann) 2016. g. iznaca latviesu un krievu valoda Latvija.
Liela interese par vacbaltieSiem p&dgja laika ir arm Kanada, uz kurieni dala no vacbaltieSiem
emigréja péc Otra pasaules kara beigam. Viens no Kanada pazistamakajiem v€sturniekiem,
kas vairakas savas gramatas, piem., “VacbaltieSu vésture Kanadie$u lasitajiem” (“Bricks and

’

Mortar to a History of the Baltic Germans for Canadians”, 1997), ir veltijis vacbaltieSu
diasporas pétisanai, ir Matiass Kisters (Mathias F. Kuester). Arpus Vacijas robezam
pastavosas vacbaltieSu organizacijas ne tikai veicina dazadas pasaules malas dzivojoso
Baltijas vacieSu saliedésanos, bet arT sekmé citu valstu pétnieku interesi par vacbaltieSiem ka
Rigensis, savukart Igaunija — Domus Dorpatensis. Pie tam jaatzimé ari augo$a interese par
vacbaltieSu vesturi un kultliru no jaunie$u puses — piem., Latvija Domus Rigensis pasparné
2011.9. tika nodibinata jaunie$u un studentu grupa Domus Rigensis Juvenum, kas interesgjas
par vacbaltiesu kultiiru.”

Rezumeéjot Saja apakSnodala apskatitos materialus, ir iespgjams konstatét, ka
vacbaltieSu problematikai laika gaita ir pieversuSies atSkirigu tautibu, nozaru un uzskatu
pétnieki. Baltijas un Vacijas attiecibas, ka ar1 vacbaltieSu tematika joprojam ir aktuals,
sabiedribas diskusijas rosino$s fenomens. Nakamaja apaks$nodala autore aplikos Baltijas

vacieSu kopienas attistibu svarigakajos tas veéstures periodos.

1.3. VacbaltieSu vestures periodizacija

Lai izprastu vacbaltieSsu identitates konstruéSanas, funkcionéSanas, ka arl
transforméSanas apstaklus, ir nepiecieSams apliikot vacbaltieSu kopienas vesturisko kontekstu.

Vacu tautas parstavju pastaviga ietekme uz Baltijas pamatiedzivotajiem sakas jau

™ Sal. Gradule. Vacbaltiesi Latvijas un latviesu kultiras vésture..., 209. 1pp.
> Domus Rigensis Juvenum, Pieejams: http://www.domus-rigensis.eu/18.html
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Vidgjos viduslaikos — 12. gs. ofraja pusé’®. Uz Baltiju vaciesi devas divu iemeslu dgl.
Pirmkart, ta bija tirdznieciba. Daugavas griva arvien biezak saka ierasties tirgotdji no
Brémenes, Libekas (parsvara Ziemelvacijas) un tolaik vaciskas Visbijas. Vacu taltirgota;ji
saka veidot $aja regiona savas apmetnes jeb tirdzniecibas punktus ar libieSiem, senlatvjiem, ka
arT senkrievu un lietuvieSu ciltim. Otrkart, 12. gs. beigas Ziemelvacijas misionari saka
periodiski organizet krusta kara gajienus uz Livzemi, lai pieverstu Baltijas paganus kristigaja
ticiba. 1199. g¢. treSajam Livzemes biskapam Albertam Bukshévedenam (Buxhoeveden)
beidzot izdevas paklaut libieSus un senlatvjus”. Vacu ienacgji saka celt nocietinatas pilis un
lika pamatus Rigas pilsétai. Lai gan vacu iecelotaji veidoja tikai 7-8 procentus no Baltijas
iedzivotaju kopgja skaita (ap 20 tukstosi vacu iecelotaju, ap 160 tikstosi senlatvju, ap 20
tiukstosi IibieSu, ap 15 tukstosi igaunu)78, tiesiskaja, politiskaja un saimnieciskaja zina vini
domingja. Izveidojot piecas vacu valstis tagad€jas Latvijas un Igaunijas teritorija — Ordena
valsti, Rigas, Kurzemes, Térbatas un Samsalas biskapijas’® — vacie§i nostiprindja feodalo
kartibu Baltijas regiona. Livonijas vacu iedzivotaju pamatsastavs pakapeniski sadalijas
muizniekos un pils€tniekos. Vacu pilsétnieki, kuri iesaistija Rigu un citas Livonijas pils€tas
Hanzas savieniba, kluva arvien turigaki, visadi ierobezojot viet€jo pils€tnieku tiesibas un
iespejas.®® No biskapiju un Ordena vasaliem veidojas Baltijas vacu muiZnieciba. Sabiedriba
viduslaiku Livonija dalijas uz “vaciem” un “nevaciem”, tacu So abu slanu at$kiriba bija ne
tikai nacionala, bet arf sociala.?! 14. gs. muiZnieki saka celt , kungu majas” blakus zemnieku
sétam, parnéma vai l&ti iepirka zemnieku zemi un ieguva tiesibas nodot 1€ni pe&cnacé&jiem.
Kops 15. gs. muiznieki saka apvienoties novadu bralibas, kuras vélak partapa par
,brunniecibam”. Muiznieku starpa jau taja laika izdalijas liclas un bagatas dzimtas, piem.,
Tizenhauzeni®. Runajot par zemnieku un kungu attiecibam, ir jaatzime, ka 13.-14. gs. vasalu
attieksme pret zemniekiem bija lojala un pat draudziga, zemnieks tika dévéts par ,kaiminu”.
Tacu 15.gs. beigas attiecibas starp zemniekiem un kungiem ir kluvusas sarezgitakas:
muiznieki tika déveti par apspied&jiem, zemnieki uzskatfja sevi par apspiestajiem un
izmantotajiem®. Turklat 16.gs. Baltijas zemnieki tika piesaistiti zemei, lidz ar to tika likti

pamati dzimtbtSanai un attiecibas starp zemniekiem un kungiem parvertas par socialo

"® Sal. Dribins. Sparitis. Vaciesi Latvija, 7. 1pp.

"7 Sal. Turpat, 8. Ipp.

"8 Turpat

¥ Sal. Turpat, 9. Ipp.

80 Sal. Dribins. Sparitis. Vaciesi Latvija, 15. lpp.

81 Klavins, Kaspars. Latviesu stereotipiskais pagatnes redzejums. No: Literatiiras un filozofijas portdls % Satori.
2013, 23.sept., Pieejams: http://satori.lv/raksts/6234/Latviesu_stereotipiskais_pagatnes_redzejums

8 Dribins. Sparitis. Vaciesi Latvija, 12. Ipp.

8 Turpat, 13. Ipp.
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konfrontaciju. Lai gan baznicas reformacijas perioda jauna Baltijas vacieSu paaudze tiecas uz
humanako attiecksmi pret viet§jiem iedzivotajiem, kopuma Livonijas pastavéSanas laika
palénam auga sociala nevienlidziba un kartu norobezoganas.® Kops 16.-17.gs. var runat par
plasu vacu kopienu Baltija, 19.¢s. beigds ir iespéjams nodefinét desmit lielas grupas, kas Iidz
pat Pirma pasaules kara sakumam veidoja vacbaltieSu diasporu. Tas ir vacu taltirgotdji
(Fernhandler), vacu garidznieki, vacu pilsoniba — tirgotaji un amatnieki, vacu vasali, vacu
literati, mazvaciesi (Kleindeutsche) — amatnieki, mezsargi, sikie tirgotaji, kas nepiedercja pie
muiznieku kartas, Katrinas II valdiSanas laika IrS§u pagasta dibinata vacu zemkopju kolonija
(Hirschenhofer), “germanizetie” latviesi un igauni, valstsvaciesi (iecelotaji no vacu zemém
péc 1871.9.) un vacu kolonisti no Volinijas.®

Polijas un Lietuvas apvienotaja valsti jeb Zedpospolita (1569-1795) Baltijas vaciesi
centas visadi saglabat savas domingjosas pozicijas regiona un apstiprinat savas privilégijas
tiesiskaja liment™. Taja laika oficiali tika ieviesta dzimtbusana. Lidz ar to vacbaltu muiznieku
virskundziba par Baltijas pamatiedzivotajiem — latvieSiem, libieSiem un igaupiem - tika
sargata ,,no augSas”. Lai gan Polijas valdnieka Stefana Batorija ieceres pieverst katolicismam
Rigu, Vidzemi un Latgali dzili savilnoja Baltijas sabiedribu, vacbaltu muiznieki samierinajas
ar ne vienmér izdevigiem vinu kartai Iémumiem®’ no valdibas puses, jo pats galvenais viniem
bija saglabat savu dominanci socialpolitiskaja un saimnieciskaja Iimeni. Vacbaltu muiznieku
tolerance tika kompenséta — 1598. g. tika izdots likumu kopojums ,,Ordinato Livoniae I1”,
kas atkartoti apliecinaja zemnieku piederibu muiZniekiem.®

Zviedru valdiSanas laika (1629-1721) prozviedriski noskanotaja Vidzemé& vacbaltu
dizciltigie turpinja baudit privilégijas. Vidzemes muiZnieciba ieguva pasparvaldes tiesibas®,
Zviedrijas valdiba atbalstija jaunizveidoto sociadlo slani — Vidzemes vacu uzpéméjus un
manufaktiiru Ipasniekus. Dzimtbti$ana turpinaja negativi ietekmgét attiecibas starp zemniekiem
un kungiem — vieni arvien vairak norobezojas no citiem. 17.gs. beigas (1681-1690) Zviedrijas
parlamenta Riksdaga tika pienemts 1€mums par muiZu redukciju paplaSinasanu. Tadgjadi bija
paredzets parnemt Zviedrijas valsts TpaSuma tas muizas, kas piedergja Livonijas ordenim un
biskapijam lidz 1561.g.. Dazi Vidzemes vacbaltu muizniecibas parstavji piedalijas spéciga

pretestibas kampana pret Zviedrijas valdibu. Par pretestibas vadoni kluva Kegelu muizas

8 Sal. Turpat, 18. Ipp.

% gal. Schlau. Die Deutsch-Balten, S. 41

8 Piem., 1561.g. 28. novembri Polijas karalis Zigismunds Augusts deva vacu muiZniekiem ipagas privilégijas,
kas kops ta laika tika uzskatitas par vinu zemes pamatlikumu. (Sal. Dribins. Sparitis. Vaciesi Latvija, 19. lpp.)
8 Piem., 1599. g. tika likvidéts Vidzemes muiZniecibas brunniecibas vadona amats (Ritterschaftshauptmann).
Lidz ar to ievérojamais muiznieks Johans Tizenhauzens bija spiests atstat $o amatu. (Sal. Turpat, 22. Ipp.)

8 Sal. Turpat

8 Turpat, 23. Ipp.
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ipasnieks, muiZznieku delegacijas vaditajs grafs Johans Reinholds Patkuls (1660-1707)%, kas
vacbaltieSu vesturé kops ta laika tika uzskatits par varoni. Tomér Patkula ieceres nesakrita ar
daudzu vacbaltu muiznieku veélmém. Ziemelu karam (1700-1721) sakoties, Baltijas vacu
muizniecibas parstavji devas aizstavét Zviedriju. Tacu péc zviedru sakaves Poltavas kauja
1710. g. Vidzeme tika ieklauta Krievijas impeérija.

Pétera I valdisanas laika (1682-1725) vacbaltu muiznieciba, pateicoties 1710.9. Rigas
kapitulacijas lt'gumamgl, nostiprinaja sev izdevigu feodalo kartibu. Turklat Krievijas
impérijas valdiba atdeva vacu muizniekiem zviedru laikos reduc€tas muizas. Baltijas vaciesi
uzticigi kalpoja Krievijas caram un visadi atbalstija P&tera I reformas. Katrinas II valdiSanas
laika (1762-1796) vacbaltu muizniecibas un pilsétu paSvaldibu tiesibas un privilégijas
Vidzemé jau tika ierobezotas. Tacu keizars Pavils atkal stiprindja vacbaltu dizciltigo
privilégijas un autonomiju, atcelot Katrinas II reformas. Tomér tikai péc Aleksandra I
naksanas tront 19.gs. sakuma starp Krievijas valdibu un Baltijas vacu muizniekiem sakas
nopietnas diskusijas par dzimtbtisanas jautajumu. 1816.9. dzimtbusana tika atcelta Igaunija,
1817.9. — Kurzemé un 1819.9. — Vidzeme™.

Kurzemes (Kurzemes un Zemgales) hercogiste (1562-1795), kas sakotng&ji bija
Polijas sastava, tika dévéta par ,,muiznieku republiku”, jo ta bija tipiska vacu muizniecibas
feodala valsts ar visadam privilégijﬁmg?’ un labkle'ljibu94. Lielas Francu revoliicijas (1789-
1799) ietekmé Kurzemes vidéjo un zemako slanu vidi pieauga antifeodalas noskanas®.
Nemierus bija iesp&jams apspiest tikai ar Krievijas brunoto speku palidzibu. Lai nodroSinatu
feodalo kartibu regiona, vacbaltu muiznieciba noléma paklauties Krievijai. Tadgjadi 1795.g.
26.aprilt Krievijas keizariene Katrina II pienéma Kurzemi un Zemgali Krievijas imp&rijas

997

sastava’®. Kops ta laika ,, Baltijas zemju vacietiba”®’ tika apvienota zem viena karoga.

Runajot par Aleksandra | valdisanas gadiem (1800-1825), ir jaatzimé izglitibas un

% J. R. Patkuls un vina pretzviedriski noskanotie lidzgaitnieki piedavaja sadalit Baltijas teritoriju starp Krieviju
un Poliju. (Sal. Dribins. Sparitis. Vaciesi Latvija, 25. Ipp.)

1 1710. g. Rigas kapitulacijas ligumu noslédza rate un Vidzemes brupnieciba ar generalfeldmarialu Borisu
Seremetjevu. Sis ligums deva Vidzemes baltvacu muizniekiem tiesibas veidot savu gubernas pasparvaldi ar vicu
valodas lietojumu, ka arT noteica latvieSu un igaunu zemnieku un pilsétnieku paklauSanu vacu ieviestai feodalai
sabiedriskai kartibai. (Sal. Turpat, 30. Ipp.)

% sal. Balodis. Latvijas un latviesu tautas vésture, 399. lpp.

% Saskana ar 1570. g. izdoto Gotharda Ketlera privilégiju Kurzemes un Zemgales muiZnieki tika atbrivoti no
visam klausam un nodevam valstij un vigiem tika pieskirtas tiesibas nodot muizas mantojuma. (Sal. Dribins.
Sparitis. Vaciesi Latvija, 26. Ipp.)

% Hercoga Jekaba Ketlera valdisanas laika (1642-1682) Kurzemes hercogiste attistijas labakajas eiropeiskas
valsts tendencgs.

% Piem., Jelgava 18.gs. beigas notika vacu amatnieku, dzirnavnieku un stradnieku nemieri.

% sal. Balodis. Latvijas un latviesu tautas vésture, 111. lpp.

% Dribins. Sparitis. Vaciesi Latvija, 38. Ipp.
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kultiiras sferas attistiba®® Baltija, pateicoties vacbaltu elites socialpolitiskajai un kultiiras
aktivitatei. Turklat ir iesp&jams pamanit Baltijas vacieSu kopibas apzinasanos. 19.gs. 40.-0s
gados radas Baltijas vacu kopienas nosaukums — ,baltiesi”, kas vélak parveértas par
,vacbaltieSiem”. Lai gan vairakums Baltijas vacu elites parstavju joprojam bija pret Baltijas
pamattautu attistibu un emancipaciju, radas ari humanako uzskatu vacbaltiesi, kuri méginaja
visadi veicinat Baltijas zemnieku garigo izaugsmi un iesaistit vinus sabiedriskas dzives
NOTrises.

Krievijas impérijas cara Nikolaja | laiki (1825-1856) Baltijas vacu muiznieku vida
tika asociéti ar stabilitati, nodrosinatibu, ,,bezriipigo omulibu un bidermeierisko pieticibu”gg.
Viens no nozimigakajiem notikumiem taja laika bija Baltijas provincéu likumu izsludinasana
1845.9.. Sie likumi apstiprinaja vacbaltieu autonomijas saglabasanu un vinu virskundzibu
par Baltijas pamatiedzivotdjiem (latvieSiem un igauniem). Tomér agraro reformu
problematika un jautajums par vacbaltieSu un zemnieku attiecibam kluva arvien aktualaki.
Muiznieku vidi izveidojas divas pret€jas pozicijas — konservativa, kuras parstavji aizstaveja
feodalo kartibu un liberala, kuras aizstavetaji bija par jaunam demokratiskam reformam. %
Lai gan vairakums vacbaltu muiznieku atbalstija cara Nikolaja I cinpu pret revoliicijas
noskanam, 1848.¢. tika nodibinati progresivi vacu jaunatnes pulcini Riga un Terbata, kuri
aizstav€ja revoliiciju Vacija un bija Livonijas republikas idejas neséji.lo1

19.9s. reformu un kapitalistiskas industrializacijas laika blakus Baltijas vacu
muizniecibai izveidojas diezgan spécigs vachaltieSu burZuazijas slanis, kurS kop§ ta
momenta ari saka pretendét uz Iidzdalibu Baltijas socialpolitiskajos procesos. Pie tam
vacbaltieSi-pilsoni bija pret muiznieku konservativismu, noslégtibu un norobezoSanos no
citam Baltijas tautam. Tacu pamanot stipras nacionalisma tendences latvieSu un igaunu vida
19.gs. 50.-60.-0s gados, vacbaltiesi uzsaka parvacosanas pasakumus, kas nedeva vajadzigo
rezultatu, bet tikai saasinaja Baltijas vaciesSu attiecibas ar jaunizveidoto latviesu inteligenci.
Baltijas vacieSu un pamatiedzivotaju konfrontacijas fona, ka ar1 slavofilu filozofijas ietekmé
tika iesakta Baltijas rusifikacija. Rusifikacijas uzplaukums tika konstatéts Aleksandra 111
valdiSanas laikposma (1881-1894). Vacbaltu vésturnieki un publicisti visadi pretojas
parkrievosanas tendencém, aizstavot vacbaltiesu kultiiras vertibas, tradicijas un valodu. Piem.,

vacbaltu vésturnieks Teodors fon Simans uzsvera vacu tautas socialpolitiskas un kultiiras

% Piem., 1802.g. 21. aprili tika dibinata Tartu/ Térbatas universitate — Baltijas vacie3u izglitibas, zinatnes un
kulttiras centrs.

% Turpat, 41. Ipp.

100 s, Turpat, 42. Ipp.

101 sal. Turpat, 44. Ipp.
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ietekmes izskiro$o lomu Baltija'®. Tomér ari rusifikacija nesasniedza savu galveno mérki -
Baltijas viet€jo tautu parkrievosanu. Ta tikai stiprinaja vacbaltu tautas grupas kolektivo garu.

Neskatoties uz to, ka rusifikacijas spiediens Baltija saka mazinaties péc Nikolaja 11
(1894-1917) naksanas troni, 1905.g. revoliicija bija parsteigums vacbaltieSiem. Pakapeniski
vacbaltu muiznieku konfrontacija ar Baltijas zemniekiem parauga brunota cina. Vacbaltiesi
saka piedalities Krievijas impg@rijas armijas organiz&tajas seoda ekspedicijas, kas vajaja
revoliicijas dalibniekus. Turklat tika Tstenotas Vacijas kolonizacijas politikas plani attieciba
uz Baltiju - Kurzemes landmarSals K. Manteifels un Vidzemes landrats M. fon Ziverss
organizéja vicu zemnieku parcelofanu uz Baltijas muizu teritorijam'®. Jaatzimg, ka taja
perioda attiecibas starp latvieSiem un vacbaltieSiem sasniedza savu zemako punktu. Tacu
vacbaltieSus revolucionarie notikumi tikai salied€ja un stiprinaja. Tika dibinatas dazadas
kultras un izglitibas organizacijas jeb savienibas (Vereine), tika veicinati ari kulttiras sakari
ar Vaciju, Sveici un Austroungarijas impériju.

Lidz ar Pirmd pasaules kara sakumu 1914. g. vacbaltieSiem nacas piedzivot naidpilnu
attiecksmi pret sevi un savu kultiiru — tika slégtas vacbaltieSu biedribas un vacu valoda
iznakosas avizes, tika diskutéts jautajums par vacu valodas izslégSanu no sabiedriskas dzives.
1915.g. tika atceltas vairakas vacbaltu muiznieku privilégijas.m4 Pec 1917. gada februara
revolucionarajiem notikumiem Vidzemes landtags partrauca savu darbibu, un visu varu
pilnigi parpema krievu militaras organizacijas, latvieSu / igaunu pasvaldibas, ka arT stradnieku
un zaldatu iestades. Tomeér jau 1917.9. 21. augusta Rigu ienéma vacu armija, un 1918.9. 3.
marta saskana ar Brestas mieru Vacija parnéma visu Latvijas teritoriju, kas no vacbaltieSu
puses tika uztverts loti pozitivi. Atbalstot Vacijas imperialistus, vacbaltu brunniecibas
parstavji izteica v€lmi izveidot tagadgjas Baltijas teritorija ,,vienotu monarhistiski
konstitucionalu valsti”'%° personaltinija ar Prusijas karalvalsti. 1918.g. ruden1 vacbaltu elite
dzima Baltijas valsts ideja — tika ieceréts apvienot tagadgjas Latvijas un Igaunijas teritorijas.
Tacu 1918.9. novembr1 bija lemts piepildities latvieSu un igaunu nacionalajam iecerém, un
vacbaltieSiem atlika tikai samierinaties ar savu nacionalas minoritates statusu.

Igaunijas Republikas neatkaribas proklamésana 1918.9. 24. februart un Latvijas
Republikas neatkaribas proklamésana 1918.9. 18.movembri bija vél viens parsteigums
vacbaltieSiem. Lielinieku valdisanas laika pretlielinieciskie spéki saSkélas — vacu elites

parstavji cinijas par Baltijjas provaciskas valsts ideju, savukart latviesi aizstav€ja savas

192 pje tam Simanis apgalvoja, ka bez vaciesu dalibas ne viena cita tauta netiks gala ar Baltijas regiona parvaldi.
103 sal. Turpat, 59. Ipp.

104 piem., tika atceltas vacu muiznieku privilégijas laukos uz zveju, medibam un citam nodarbibam.

195 Tyrpat, 63. Ipp.
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nacionalas valsts intereses. VacbaltieSu attiecibas ar igaupiem un latvieSiem sarezgijas —
1919.9. 10. oktobri 1gaunijas un 1920.g9. 16. septembrt Latvijas Satversmes sapulce nobalsoja
par radikalu agraro likumu, kas paredz€ja vacu muiznieku TpaSuma ekspropriaciju un ta
nodosanu bezzemniekiem'%. Agrara reforma lika pamest Baltiju daudziem vacbaltieSiem —
gan dizciltigiem, gan zemniekiem.'”” Apméram 20 tikstodi vacbaltie$u emigréja uz Vaciju
1919.9."%.  Tomer vietgjie vacbaltiesi turpinaja bt socialpolitiski aktivi — vinu véleti
parstavji darbojas Satversmes Sapulc€, Saeima. Vini dibindja ari vairakas bezpartejiskas
sabiedribas, kuru mérkis bija ne tikai cinities ar Latvijas un lgaunijas valdibas 1920.g. sakuma
ierobezojumiem, bet arT saglabat un attistit vacbaltieSu etnokulturalo identitati. Neatkarigo
valstu valdibas kluva arvien ietekmigakas, viens no mehanismiem, ka valdibas politiki
realiz€ja savu ietekmi, bija iejaukSanas Baltijas vacieSu baznicas sistema.'® K. Ulmana
valdibas laika (1934-1940) vacbaltieSsiem atkal nacas piedzivot dazus ierobeZzojoSos
pasakumus, piem., vairaku vacu privato saimniecisko organizaciju likvidésanu, tomér Baltijas
vacu iedzivotaji joprojam ienéma svarigu vietu Latvijas socialaja, ekonomiskaja un kultiiras
dzive. Kop$ 1934.g. ar1 Igaunija izveidojas “autoritara demokratija” - 1934.9. 12. marta
Igaunijas valdibas vaditajs Kenstantins Petss (Konstantin Pats) kopa ar citiem sazvérnieckiem
veica valsts apversumu, kura rezultata valsti tika ieviests arkartas stavoklis un vin$ pats kluva
par autoritaru vadoni. Neskatoties uz to, ka kopuma attieksme pret minoritateém Igaunija Saja
laika pasliktinajas, vacbaltiesu diasporas parstavis Henrijs Kohs (Henry Koch) tika pieaicinats
jaunaja augSnama jeb valsts padomé.110

Lidz ar nacionalsocidalistu naksSanas pie varas Vicija 1933.9. vacbaltieSu vida
paradijas ari spécigi nacisma ideologijas piekritéji. Péc Igaunijas militarista Viktora fon cur
Milena (Viktor von zur Mihlen) vizites pie Hitlera 1929. g. Igaunija saka arvien straujak
izplatities nacionalsocialisms vacbaltieSu kopiena. Kop$ 1932.9. marta Igaunija katru nedélu
tika izdota avize “Uzplaukums” (Der Aufstieg) ar nacionalsocialistisko ievirzi.*** 1933. gada
marta Latvija tika nodibinata ,,Vacu-baltieSu nacionala partija”, kas velak tika pardévéta par

., Kustibu” (Bewegung).'?

Vacbaltu Zurnala ,,Baltijas MeéneSburtnicas” (,, Baltische
Monatshefte””) tika propagand€tas nacionalsocialistu idejas, tika sludinats rasisms un

antisemitisms. Ap 1936.g. tika dibinata vacbaltu organizacija , Baltiesu aizsardziba”

106 sal. Turpat, 68. Ipp.

197 5al. Pistohlkors. Deutsche Geschichte im Osten Europas. Baltische Lander, S. 492

198 Sal. Dribins. Sparitis. Vaciesi Latvija, 67. lpp.

109 5al. Pistohlkors. Deutsche Geschichte im Osten Europas. Baltische Lander, S. 514

10.5al, Turpat, S. 525-527

! Turpat, S. 528

112 gal. Feldmanis, Inesis. Vacbaltiesu izceloSana no Latvijas (1939-1941). Riga: LU Akadémiskais apgads,
2012, 12. Ipp.
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(,, Baltenschutz ), kas bija viens no daudziem Tres$a reiha izlikoSanas dienestiem. Liberalu
uzskatu aizstavim, galvenajam ievérojamas vacbaltieSu avizes “Rigasche Rundschau”
redaktoram Paulam Simanim 1933. g. zem nacionalsocialistisko spéku spiediena nacas
pamest savu darbu.*3 1939.9. 28. septembra ligums starp Stalinu un Hitleru, sakara ar ko
arpus reiha dzivojoSiem vacieSiem bija ,,jaatgriezas” uz nacistisko Vaciju, izskira vacbaltiesu
kopienas likteni. Par piespiedu parcel$anos uz Lielvaciju 1939.9. un par to, ka Baltija jaatstaj
lidz ta pasa gada decembra vidum, vacbaltieSi uzzinaja tikai 6. Oktobri, pateicoties Hitlera
runas parraidei no reihstégélM. Saja starplaika Latvija un Igaunija tika slégtas visas vacu
skolas, biedribas, apvienibas, religiskas draudzes un citas organizacijas. Daudz vacbaltiesu
gimenu kluva par §is “diktetas izvéles” (Diktierte Option)™™ upuru — ar dazreiz atklato, bet
dazreiz noslépto politisko ligumu un protokolu palidzibu vacbaltieSiem nacas piedzivot
parcelsanos (Umsiedlung) no Baltijas, ko var interpretét gan ka imperialistiskas politikas
instrumentu, gan ka nacionalsocialistiskas rasu un tautu politikas lidzekli, gan ka totalitaras
valsts akciju, gan ka individualo izvéli.**® Lidz 1939.g. izcelosanai Latvija (péc 1935.g. tautas
skaitiSanas rezultatiem) dzivoja 62 144 un Igaunija 16 346 (pec 1934.g. tautas skaitiSanas
rezultatiem) vacbaltiedi."'” Apméram 52 500 vacbaltiesu no Latvijas un apméram 14 000
vacbaltieSu no Igaunijas 1939.g. beigas un 1940.g. sakuma saskana ar Hitlera planu izceloja
no Baltijas un apmetas Vacijas okupétaja Polijas rietumu dalas teritorija.'*®

1945.9. janvart, kad sarkana armija sasniedza Poliju, vacbaltieSiem kart€jo reizi nacas
bégt pajumtes meklejumos. Péc Otra pasaules kara beigam vairakums vacbaltieSu atrada
savu jauno ,veco té€vzemi”’ Vacijas Federativaja Republika un Vacijas Demokratiskaja
Republika, dala vacbaltieSu emigréja uz ASV, Kanadu, Australiju un Zviedriju. Vacbaltiesu
kopienas problematika saka pieverst vairaku vacu, latviesu, igaunu, anglu un Krievu
vesturnieku uzmanibu. Lidz pat 1946.9. Hamburga bija Baltijas vaciesu “metropole” — Seit
atradas un darbojas emigracijas komiteja, Seit notika nozimigas konferences un ievérojamo
vacbaltieSu tikSanas. Tomér PSRS valdiba, uzskatot vairakas vacbaltieSu organizacijas par
“revansistiskam”, pavélgja likvidet tas. To vieta stajas “ViachaltiesSu evangeliska paltdzibas

komiteja”, kas ar1 saka nodarboties ar vacbaltieSu emigracijas jautajumiem. Kops 1947.g.

113 g, Pistohlkors. Deutsche Geschichte im Osten Europas. Baltische Lander, S. 520

14 Tyrpat, S. 535

15| oeber, Dietrich A., Diktierte Option. Die Umsiedlung der Deutsch-Balten aus Estland und Lettland 1939-
1941. Neuminster: Karl Wachholz, 1972.

16 Tyrpat, S. 6-53

7 Citats pec: Bohmann, Alfred. Menschen und Grenzen. Bd.3, Strukturwandel der deutschen Bevélkerung im
sowjetischen Staats- und Verwaltungsbereich. Kéln: Wiss. u. Pol., 1970. No: Schlau. Die Deutsch-Balten, S. 33
118 Berg, Elgin. Hirschheydt, Harro von. Mickwitz, Gabriele von. Schriftenreihe der Carl-Schirren-Gesellschaft:
Erlebte Geschichte. Deutschbalten im 20.Jahrhundert. Ein Lesebuch. Bd. 7, Laneburg: Carl-Schirren-
Gesellschaft, 2002, S. 146
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notiek ikgadgja Baltijas véstures pétnieku tikSanas Gétingena (GoOttingen), uz kuras bazes
1951.9. turpat tika dibinata Baltijas vestures komisija (Baltische Historische Komission).
1949. g. Hannoverg tika nodibinata Baltijas brunniecibas apvieniba (Verband der baltischen
Ritterschaften), 1950. g. uz Lineburgu (pilséta, kas atrodas netalu no Hamburgas) tika
parnesta 1932.g. Kile dibinata Latviju pametuso vacbaltiesu Karla Sirena biedriba (Carl-
Schirren-Gesellschaft).!*® 1950. g. rodas ari VacbaltieSu biedriba (Die Deutsch-Baltische
Gesellschaft) Darmstate, kas ieceréta vacbaltieSu no dazadam pasaules malam kontakta
uzturéSanai un vacbaltieSu kulttiras kopSanai.

Turpmakajos gadu desmitos Latvijas PSR un Igaunijas PSR teritorija interese par
Baltijas vacu minoritati un vacbaltieSu identitates problematiku neizzuda. 1960.-1970.-0s
gados gan Latvija, gan Igaunija péc tautas skaitiSanas datiem tika fikséta vacie$u iedzivotaju
palielinaganas.’® Lai gan padomju varas laika vacbaltieSiem nacas pilnigi integréties
krievvalodigo sabiedriba, 1961. . Riga tika atklats ,,Vacu klubs” kultiiras sakaru
veicinasanai ar Austrumvaciju, kurd tika popularizéta vacu valoda un kultira. Latviesu
nacionalas atmodas laika 1988. g. Riga tika dibinatas ,,LatvieSu-vacu kultiras biedriba”
(Deutsch-lettischer Kulturverein)'?, dazas vacu kultiiras biedribas Dobelg, Liepaja, Valmiera
un Saldt, kuru mérkis bija vacu kultiiras identitates stiprinasana. Savukart 1989.g. maija
dibinatas organizacijas ,,AtdzimSana” (,, Wiedergeburt””) mérkis galvenokart bija Latvijas
PSR dzivojoSo vacbaltieSu sagatavoSana emigracijai uz vinu etnisko dzimteni Ve'lciju.122 1995.
g. Valmiera tika atklats vacu kultiiras centrs ,, Vacu nams”, kura vaditaji organiz&ja visadus
kulturas pasakumus. Pateicoties 1992.9. nodibinatajam LatvieSu un vacieSu kultiiras sakaru
centram ,,Domus Rigensis” Latvijas vacu kultiiras biedribas sanem gan materialo, gan garigo
palidzibu no Vacijas puses123. Igaunija, Tallina 1988. g. tika dibinata “Vacu kultiras
biedriba” (Gesellschaft fur Deutschbaltische Kultur), kuras mérkis ir apzinat Baltijas vacieSu
ieguldijumu Igaunijas kulttra, kopt vacbaltiesu kultiiras mantojumu un tradicijas, ka ari
mazinat stereotipisko uzskatu uz vaciesiem Igaunijas socialpolitikas un véstures ietvaros.'?*

Tacu galvena miisdienu vacbaltieSu tikSanas vieta ir Vacija. Centralas mitnes, kur
visbiezak notiek dazadas vacbaltiesu biedribu organizetas zinatniskas konferences un svinigas

sanaksmes, un piesaista ne tikai vacbaltieSu p&cnacgjus, vesturniekus un pétniekus, bet ar1

19 5al. Turpat, S. 238

1201959, g. Latvijas teritorija tika fikséti 1609 vaciesi, 1979. g. — 3200, 1989. g. — 3783. (Sal. Dribins. Sparitis.
Vaciesi Latvija, 80. 1pp.)

121 1990.g. maija biedriba tika pardévéta par ,Rigas vacu kultiiras biedribu” (,, Rigaer deutscher Kulturverein”)
122 Turpat, 82. Ipp.

123 Turpat, 84. Ipp.

124 sal. Schlau. Die Deutsch-Balten, S. 150
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jaunus studentus, kas interes€jas par vacbaltieSu diasporu, ir Vacbaltiesu maja Darmstaté
(Das Haus der Deutsch-Balten) un Vacbaltiesu Kultiiras apvieniba Lineburga (Das Deutsch-
Baltische Kulturwerk).'® Lai gan misdienas vacbaltieSu kopienas tas sakotngja nozimé vairs
nav, Latvija joprojam aktivi darbojas ,,Latvijas Vacu biedriba” (vacu valoda: Verband der

Deutschen in Lettland)'?®

, »Rigas Vacu kultiiras biedriba” un daudzas citas vacu kultiiras
organizacijas Liepaja, Daugavpili un citur, kuras turpina vacu kulttras tradiciju attistibu. Ka
miusdienu vacbaltieSu diasporas veérienigdko un draudzigako pasakumu jamin ikgadgjas
Domus-Rigensis-Dienas Latvija (Domus-Rigensis-Tage), kuru laika tiek lasiti prieksa referati
par vacbaltieSu un citu minoritau vesturi un kultliras ve@sturi, norisinas seminari, ka art
tradicionalas vacbaltiesu balles ar tradicionalam vacbaltieSu dejam.'?’ Igaunija joprojam
darbojas “LatvieSu-vacu kulttiras biedriba”, “VacbaltieSu apvieniba”, “Domus Dorpatensis”,
ka arf citas vacbaltieSu organizacijas Tartii un Tallina'?®, kur ari regulari notiek visadu veidu
pasakumi, kas ir velttti vacbaltieSu kultirai un vesturei. Bez Vacijas un Baltijas, arT Kanada
(Toronto, Montreala) aktivi darbojas vacbaltieSu organizacijas, viena no tam, ir Kanadas
Baltijas imigrantu palidzibas apvieniba (Canadian Baltic Immigrant Aid Society), kas ari
izdod periodiku, pétnieciskus un (auto)biografiskus darbus par vacbaltieSiem gan vacu, gan
anglu valoda.'?®

Apkopojot $aja apakSnodala analiz&tos vacbaltieSu kopienas vésturiskos aspektus, ir
jasecina, ka vacbaltieSu pagatne ir piesatinata ar sarezgitiem un pretrunigiem notikumiem.
Magistra darba ietvaros vésturiskais konteksts palidz saprast un interpretét, kas veidoja un kas
veido Baltijas vacieSu identitates pamatus, kas izraisija vacbaltieSu identitates transformaciju
laika gaita. Lai izpétitu vacbaltieSu diasporas identitates bitiskakos komponentus, tas
dinamiku, saglabaSanas un kopSanas mehanismus, ir nepiecieSams pieversties arl
kultarantropologisku un kulttirsociologisku jédzienu un konceptu eksplic€Sanai, kas tiek

veikts nakamaja darba nodala.

125 3al. Berg, Elgin. Hirschheydt, Harro von. Mickwitz, Gabriele von. Schriftenreihe der Carl-Schirren-
Gesellschaft: Erlebte Geschichte. Deutschbalten im 20.Jahrhundert, S. 301-302

126 3al. Verband der Deutschen in Lettland. Pieejams: http://www.verband.lv/index.php?page=verband-der-
deutschen-in-lettland-latvijas-vacu-savieniba

127 3al. Berg, Elgin. Schriftenreihe der Carl-Schirren-Gesellschaft: Erlebte Geschichte. Deutschbalten im
20.Jahrhundert, S. 300

128 gal. Turpat, S. 228

129 Canadian Baltic Immigrant Aid Society. Pieejams: http://www.chias.com/about-us/
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2. PETIJUMA TEORETISKAIS PAMATOJUMS: PAMATKONCEPTU UN
TERMINOLOGIJAS ANALIZE

Magistra darba otraja nodala tiek analiz&ti nozimigakie pétijjuma izmantotie teorétiskie
kultiras teorijas, antropologijas, kultiras sociologijas un starpkultiru komunikacijas
teorctiskie koncepti. Tiek apskatitas vairakas kultiiras jédziena variacijas, kolektivas atminas
veidi un to uzbiive, “atceréSanas” mehanismi, svestéla un pastéla aspekti, diasporas uzbitive,

ka arT diasporu kulttiras saglabasanas un kopSanas instrumenti.

2.1. Kultiura ka kolektivais realitates konstrukts

Misdienu multikulturalaja pasaulé kultiras jeédziens klist arvien nozimigaks un
piesaista aizvien lielaku interesi no dazadu zinatnes nozaru pétnieku puses. Jédziens kultira
dazados laikos un dazadas sabiedribas ir ticis interpretéts loti atSkirigi, un atrast vienotu
definiciju visas zinatnés un apak$zinatnés ir sarezgiti. Kop$ Apgaismibas laikiem, kad kultiira
jeb cilvéka gribas un vina laika pastavoso iesp&ju rezultats tika definéta ka zindtnes (pirms

130, vairaki zinatnieki un filozofi, to skaita Kants,

cilveéka raSanas eksistgjosie procesi) pretstats
Voltérs, Herders, Leibnics un citi, méginaja interpretét kultiiras paradibu katrs saskana ar
saviem uzskatiem. Tadgjadi var teikt, ka kultiras jédziena skaidrojums ir atkarigs no
vesturiskajiem apstakliem, zinatnes nozares, kultiras vertibu sisteémas, konteksta un
interpretétaja parliecibas un nostajas.

Vacu Kultiiras teorétike Alerda Asmane sava gramata ,,levads kultiiras zinatng”3!
apkopo misdienas visvairak pielietotos kultiiras jédziena variantus. Pirmkart, ar kultiru meédz
apzimét kopSanu, audzéSanu, kas ir saistits ar latipu vardu ,,colere” (kopt). Te var biit domata
gan maksligi raditos apstaklos izaudzeta mikroorganismu kolonija, gan laboratorijas apstaklos
arpus dziva organisma audzets Siinu kopums. Otra nozimju grupa ir kultira ka kvalitate,
atbilsttba normam, pilnigums kada darbibas vai zinaSanu sfera, piem., darba kulttura, galda
kultiira, valodas kulttra u. c. Treskart, kultiiru var definét ka kaut kadu geogridfisko, politisko
vai nacionalo veidojumu ar kopigu vésturisku fonu valodu, mentalitati, kulttru, ka ari
noteiktu dzivesveidu. Ceturtkart, kultiras jédzienu var attiecinat uz visu, kas saistits ar

cilveka dzivi. Visu, kam ir pieskarusies cilvéka roka, var saukt par kulttru, bet te pastav

indiferences bistamiba. Ja kultiiras jédzienam nav pretstata un par kultiiru var nosaukt jebko,

130 5al. Maletzke, Gerhard. Interkulturelle Kommunikation. Zur Interaktion zwischen Menschen verschiedener
Kulturen, Opladen: Westdeutscher Verlag, 1996, S. 15

131 Assmann, Aleida. Einfihrung in die Kulturwissenschaft. Grundbegriffe, Themen, Fragestellungen. 3., neu
bearb. Aufl. Berlin: Erich Schmidt, 2011, S. 5
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tad $im jédzienam nemaz nav vértibas. Tas ir ta sauktais kultiiras ,,plasais” jedziens. Kulturai
ir ari ,$aurais” jedziens, proti, augstako sabiedribas slanu privilégija jeb elitara kultiira, kas
attistijas burzuazijas uzplaukuma laikmeta 19.gs. 1idz 20.gs. vidum. Kulttru var interpretét ari
ka cilvecisko dzinu vai kaislibu savaldiSanu jeb civilizaciju. Saja gadijuma civilizacija —
ilgstoss audzinasanas darbs ne vien fiziskaja, bet ar1 garigaja zina. Turklat pastav arT kritiskais
jeb ,,auratiskais” kultiras jéedziens, ko defingja Frankfurtes skolas parstavji Teodors Adorno
un Valters Benjamins. Kultiira, péc vinu domam, ir ,,aura” jeb religiski dailais spéks, kas tiek
pretnostatits ne tikai masu jeb popularas kultiiras produktiem, bet arT burzuazijas elitarajam
kultiiras jédzienam.

Socialajas zinatnés ar kultiiras jédzienu galvenokart tick apziméta sistéma, kas kalpo
par katras atseviSkas kopienas fundamentu. No sociologijas skatupunkta kulttira ir nozimigs
elements, kas nodroSina socialas grupas eksistéSanu un funkcionéSanu. Amerikanu sociologs
Talkots Parsons (Talcott Parsons, 1902-1979) definé kultiiru ka augstako socialo sistemu,
kas ietver un uztur cilvéku grupas simbolu pasauli, normas, vértibas, ka ar1 ricibas veidu.
Parsons uzsver, ka kultlira ir galvenais priek$nosacijums komunikacijai, kooperacijai un
interakcijai. Saskapa ar Parsonsa zinatniskajiem uzskatiem, kultliras sist€éma ir apzinati
izveéleto verttbu un ricibas normu struktiora, kas iedibina un nodroSina socialo kartibu
sabiedriba.’® Vacu starpkultiru psihologijas pétnieks Aleksandrs Tomass ar kultiiru saprot
universalu orientdcijas sistému, kas ir raksturiga kadai kadai sabiedribai, organizacijai vai
grupai, un kura specifisku simbolu veida tiek parmantota no paaudzes paaudzé.133 Japiemin,
ka Tomass ir izstradajis zinatnisko ,kultliras standartu” konceptu, ar kura palidzibu ir
iespejams defin€t un sistematizet atskirigam kultiiras grupam piederigo uzvedibas modelus.™*

Magistra darba konteksta kultiira tiek interpretéta ka kolektivais realitates konstrukts.
Ta ka §1 kultiras definicija Saknojas kultiiras antropologija, ir svarigi eksplicét visbiezak
sastopamas kulttrantropologiskas kultiras jédziena interpretacijas. Vacu starpkultiru
komunikacijas teorétikis Gerhards Malecke definé kulttru ka noteiktu konceptu, parliecibu,
nostaju, vertibu orientaciju sist€ému, kura izpauzas cilvéku uzvediba un riciba, ka ar1 vinu
»sarazotajos” materialajos un garigajos ,,produktos”. Citiem vardiem sakot, kultiira ir veids ka
cilveki dzivo un tas, ko vini pasi rada.*® Pie tam Malecke interpreté kultiras jeédzienu ka

cilveku grupu, kuras locekliem ir kopigas parliecibas, kopiga nostaja un vértibu sistema.

32 \/gl. Parsons, Talcott. The Social System. 2nd ed. Ed. by Bryan S. Turner. London: Routledge, 1991, S.21 ff.
133 3al. Thomas, Alexander, Kinast, Eva-Ulrike. Schroll-Machl, Sylvia. Handbuch Interkulturelle
Kommunikation und Kooperation. Bd. 1: Grundlagen und Praxisfelder. Hrsg. von Sylvia Schroll-Machl.
Gottingen: Vandenhoeck & Ruprecht, 2005, S.22

134 vgl. Turpat

13 gal. Maletzke. Interkulturelle Kommunikation. ..., S. 15
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Tas lauj secinat, ka jebkuru cilvéku sabiedribu var vienlaicigi apskatit no divam pusém.
Raugoties no kopienas icksgjas perspektivas, var teikt, ka vienai kultiirai piederigajiem —
mums — ir (wir haben) kultara. Taja pa$a laika, raugoties no kadas citas tautas/ grupas
skatupunkta — mées pasi esam (wir sind) kultira.™®® Arf amerikanu antropologs Ricards
Brislins ar jédzienu kultira apzimé individu kopumu vai kadu noteiktu grupu ar kopigam
parliectbam, vértibam, ar kopigu pieredzi un vésturisko fonu. **'

Vienu no jaunakajam kultiiras jédziena interpretacijam ir piedavajis niderlandiesu
socialantropologs Gerts Hofstede, kurS nosauc kultiru par ,mentalo programmu”

(., software of the mind”, ,, mentale Software”)'*®

, salidzinot to ar datora galveno sastavdalu
jeb programmattru. Attiecinot $o definiciju uz individu, kultiiru var izprast ka ,,iekSieni”, kas
ietver cilvéka domasanas, jutu, ka ar potencialas ricibas modeli, kas, sakot no bérnibas, tiek
iemacita visas dzives gaita. Aplikojot kultiru jeb mentalo programmu ka noteiktas
sabiedribas ,,ickSieni”, var teikt, ka kultiara ir ,gariga kolektiva programma, kas piemit
kadai noteiktai cilveku grupai vai kategorijai, un kas atSkir to no kadas citas cilveku

"3 Hofstede uzsver, ka ,kultara vienmer ir kolektivs fenomens, jo cilveks to

kopienas.
vismaz dalgji dala ar cilvekiem, kuri dzivo vai ir dzivojusi taja pat socialaja vidg, t. i. tur, kur
§T kultara ir tikusi apgata.”*® Saskana ar Hofstedi ar jédzienu kultiira ne tikai var apzimét
kadas grupas ,,gara kolektivo programmu”, bet ar1 pasu cilvéku grupu, kuru apvieno viena
kopiga ,,mentala programma”.***

S1 pétijuma konteksta, ka jau iepriek§ minéts, ar jedzienu kultira, tiek saprasts
kolektivais realitates konstrukts. Magistra darba lietotais kultiiras apzZim&jums pamatojas uz
kultaras antropologijas un socialas antropologijas konceptualo aparatu. Darba empiriskaja
dala vacbaltieSu diaspora tiek analizéta, no vienas puses, ka kultira ar tai piemitoSiem
savdabigiem elementiem — ,,kopigo mentalo programmu”, bet, no otras puses, ka sociala

sistema, Kas ir raksturiga vacbaltiesu kopienai.

2.2. Kolektiva atmina un atcereSanas prakses

Pedeja gadsimta laika atminas problematika kluva loti nozimiga — gan atseviska

36 Turpat

Y37 sal. Turpat, S. 16

138 Hofstede, Geert. Lokales Denken, globales Handeln. Kulturen, Zusammenarbeit und Management,
Nordlingen: C.H. Beck, 1997, S. 3

39 Turpat

0 Tyrpat, S. 4

¥ Tyrpat, S. 12
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cilvéka pasapzinas, gan grupu un naciju kolektivas apzinas petnieciba. Atminas fenomenam
pievérsas dazadu zinatnu un uzskatu parstavji, piem., neirologi, psihologi, psihoanalitiki,
sociologi, vesturnieki, politologi, ka ar1 literatliras un makslas pé&tnieki. Lidz ar to ,,atminu”
var noteikti uzskatit par starpdisciplinaru pétijjumu objektu.

Atminai ir svariga un izskiroSa loma cilvéka vai sabiedribas identitates veidosanas.
Atmina nav tikai pagatns paradiba — ta tiek konstruéta tagadné. Pie tam, atmina nav stabila —
ta nemitigi transforméjas.l42 Individs jeb ,,es” vienmér ir kadas etniskas, socialas, religiskas,
politiskas, lingvistiskas, vecuma, kulttiras vai citas grupas (vai vienlaicigi vairaku grupu) jeb
,»mes” sastavdala. ,,Es” identitates pamatos vienmer biis kaut kadi ,,m&s” identitates elementi.
,,MEs” pats par sevi nav vienveidigs fenomens, bet arT sastav no vairakam atseviskam ,,m&s”-
vienibam, kas biezi vien var pilnigi vai dalgji parklaties. Citadi ,,m&s” var nosaukt par
piederibam pie kaut kadam sabiedribam. Piederiba var but netiSa, piem., pie gimenes,
paaudzes vai nacijas, ka arT patvaliga, piem., pie kaut kadas intereSu grupas. ,,M&s” kopienam,
kuras m&s veidojam, vai kuras mes pasi izvélamies, ir dazada loma musu dzive. Dazam ,,m&s”
grupam individs var piederet visu miizu, citam — tikai kaut kadu laika spﬁdi143.

P&c analogijas spriezot, atseviska cilvéka atmina vienmér ieklaujas kadas lielakas
grupas atmina. Katram cilvékam piemit sava unikala atmina, kura ir balstita uz vina personigo
pieredzi un konkrétam atminam. Individa atmina jeb individuala atmina veidojas ciesa
apmaina ar dazadam ,,més” grupam, kas var bt saistitas vai izslégt viena otru. Katrai ,,mes”
grupai ar1 piemit atmina, proti, kolektiva atmina, kura sastav no grupas kopigajam atminam.
Sis atminas veidojas no Tpasi svarigiem attiecigai grupai notikumiem, kas atstajusi dzilu
emocionalo iespaidu uz grupas parstavjiem. Ar regularas atceréSanas palidzibu tiek stiprinata
grupas identitate, un otradi, grupas identitate stiprina noteiktas atminas, kas tiek nodotas no
paaudzes paaudzé un tada veida parvérias par grupas stabilo atmingu***.

Runajot par kolektivas atmipas fenomenu, sakuma ir jaapluko tas jédziens. Viens no
pirmajiem, kas padzilinati saka pétit atminu vispar un tas daudzveidigos aspektus, bija francu
sociologs Moriss Halbvahss (Maurice Halbwachs). Saskana ar Halbvahsa uzskatu, kolektiva
atmina ir kadas cilveku grupas kopigais (kolektivais) atminas veidojums pretstata atseviskas

personas individualajam atminas veidojumam. Kolektiva atmina veidojas pagdatnes un

142 3al. Giiran-Aydin, Pinar, DeNora, Tia. Remembering through music: Turkish diasporic identities in Berlin.
In: Routledge International Handbook of Memory Studies. New York: Routledge Taylor & Francis Group, 2016,
pp. 233-246

143 sal. Assmann, Aleida. Soziales und kollektives Gedachtnis, S.1. Pieejams:
www.bpb.de/system/files/pdf/OFW1JZ.pdf

1% sal. Turpat, S. 2
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tagadnes mijiedarbibas procesa, un ta realizgjas socialajos un kultiiras kontekstos.'*
Tadgjadi kolektiva atmina veido grupas komunikacijas ietvarus jeb komunikacijas pamatus,
kuri nodroSina un ietekmé saskarsmi starp §is grupas parstavjiem. P&c Halbvahsa domam,
kolektiva atmina ir, no vienas puses, atseviSska individa atmina, kas rodas un Tstenojas
socialkulttiras sfera, un, no otras puses, pagatnes un tagadnes mijiedarbiba grupas individu
komunikacijas, interakcijas gaita, ka ari medijos un institiicijas.**

Vacu atminas fenomena pétniece Aleida Asmane grupas atminas veidojumu iedala
socialaja un kolektivaja atmipna. Asmane apgalvo, ka sociala atmina ir ar daudz Tsaku
noturibu laika zina — pat svarigas atceres péc kada laika perioda izzad. Turpreti kolektiva
atmina ir stabila, ta var pastavét un saglabaties daudz ilgaku laiku neka sociala atmina.
Sociala atmina izpauzas komunikacija, piem., saruna, un pastav tik ilgi, cik ilgi dzivo atminas
nes&ji ar kopigu socialo pieredzi, kaut arT atskirigiem pasaules uzskatiem. Kolektiva atmina ir
viennozimiga — ta balstas uz vienu perspektivu. Var teikt, ka sakotng&jie mentalie t€li klust par
ikonam, savukart kadreiz stastitais — par mitiem, kuri nostiprinas grupas apzina ka noteiktas
parliecibas un tada veida partop par kolektivo atminu. STm parliecibam vairs nepiemit
vesturiskais konteksts, un tas vairs nav piesaistitas konkrétiem laika un telpas apstakliem.
Atraujoties no sakotn&jiem nosacijumiem, §is parliecibas un domas ka no laika un telpas
neatkarigas paradibas tiek nodotas no paaudzes paaudzé.147 Jo ilgak §is parliecibas tiek
lietotas grupas komunikacija un atbilst grupas vertibam un mérkiem, jo ilgak tas pastaves
dazu paaudZu grupas apzina. Uz kolektivas atminas fenomenu ka sabiedribas sociala stavokla
manifestaciju var skatities divejadi: pirma pieeja paredz, ka tagadne dominé par pagatni, otra
pieeja iezZim€ pagatnes — gan pieminéta, gan aizmirsta — parakumu par tagadni. Pirmaja
gadijuma atmina un atceréSanas funkcioné ka esoSo socialo saliedétibu veicinoSs spéks, kas
lauj cilvekiem kopigi risinat nozimigus uzdevumus. Otraja gadijuma kopiena mégina atrast
sava pagatné labakos paraugus, labakos ricibas modus, lai bagatinatu savu tagadni; kopiena
mégina mekl&t atbildes uz aktualajam problémam sava p'<1g?1tné.148

Vel viena kolektivas atminas forma, kura pieder pie ilgtermina atminas veida ir
kultiiras atmipa. Sintezgjot vacu makslas vesturnieka un kulttiras pétnieka Ebi Varburga (Aby

Warburg) teoriju par kultiras objektivacijam (kulturelle Objektivationen) un francu

145 \WeiR, Susanne, Maurice Halbwachs ‘ ., Konzept des ,, kollektiven Geddchtnisses“*, In: Tabularasa. Zeitung
fur Gesellschaft & Kultur. Nr. 90 (08/2013), 01.08.2013, Pieejams: http://www.tabularasa-
jena.de/artikel/artikel _4913/

146 sal. Turpat

147 331, Assmann. Einfilhrung in die Kulturwissenschaft..., S. 188
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sociologa Morisa Halbvahsa kolektivas atminas jédzienu, vacu &giptologs un kultiras
zinatnieks Jans Asmans (Jan Assmann) ir izstradajis kultiiras atminas koncepciju, méginot
taja apvienot atminu (tagadnieciskoto pagatni), kultiru un grupu (sabiedribu). Saskana ar
Asmana teoriju, kultiiras atmina ir kolektivas atminas forma, kas ir balstita uz ta sauktajam
watmipas figiaram” (Erinnerungsfiguren) jeb liktenigiem pagatnes notikumiem, kuri tiek
uzturéti un saglabati kulturdcijas (kultiras veidoSanas, kulturelle Formung) un
institucionalizetas komunikdacijas procesa. Kulturacijas mediji ir teksti, rituali un pieminekl]i,
savukart ka institucionalizétas komunikacijas medijus var minét pieminéSanu, recit€Sanu un
pardomasanu.'*® Kultiras veido$ana un institucionalizéta komunikacija norisinas ikdiena.
Ikdienas komunikacijas gaita sv&tki, rituali, eposi, dzejoli, dziesmas, t€li, caur kuriem
izkristaliz€jas kolektiva pieredze, veido ,laika salas”, kas pakapeniski izpleSas kopienas

- - . =150
wretrospektivas pardomasanas” atminu telpa™.

Si atmipu telpa ir baze kolektivajai
pieredzei un kultiiras atminai.

Ka 1pasu atminas veidu, kas saistas ar kolektivo apzinu, var izcelt traumu jeb
traumatisko atmipu. Trauma ir dal€ji apzinata pasivas atminas dala, kuras c€lonis var bt
kads neizprotams, pazemojoSs, sapigs un dzivi apdraudoSs pardzivojums. Ta ka Sis
pardzivojums, ka parasti, atstaj dzilu emocionalu iespaidu, un, ta ka §1 trauma trauc€ individa
vai kadas grupas identitates attistibai, §is traumatiskas atceres tiek noskeltas no apzinas un
iekapsuldtas zemapzina™'. Jaatzimé, ka trauma var ietekmét ne tikai atsevisku cilvéku vai
kadu grupu, bet ar1 ilglaicigi iedarboties uz nakamajam paaudzém. Turklat traumatiskas
atminas parmantoSanas process lielakoties notiek neapzinati. Visspilgtakais piemérs
kolektivajai traumai ir atminas par holokaustu. Holokaustu parcietu$ajiem un vinu pécteciem
lidz pat 1980.-iem gadiem, kad Rietumu sabiedriba saka aktivi apspriest holokausta
jautajumu, traumatiskas atceres saglabajas zemapzina. Kolektiva trauma, kas parversas
kultiras trauma, biezi klust par kopienas kultiras atminas balstu. Kultiras trauma ir
defingjama ka “dramatisks identitates un dzives jégas zaudejums kadas grupas loceklu vidi,
kuri jau ir sasniegu§i spécigu socidlas saliedetibas Iimeni”.®? Bez negativas kolektivas
atminas, var minét ar1 tadu neitralaku paradibu ka “utopijas atceréSands”, kad atminas par

sappiem un iecerém nakotn€, par to, pec ka spécigi ilgojas grupas locekli, klust par

149 3al. Assmann, Jan. Kollektives Gedachtnis und kulturelle Identitét. Originalverdffentlichung in: Kultur und
Gedéchtnis. Frankfurt, 1988, S. 12 Pieejams: http://archiv.ub.uni-
heidelberg.de/propylacumdok/1895/1/Assmann_Kollektives_Gedaechtnis_1988.pdf
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152 Xu, Bin. Disaster, trauma, and memory. In: Routledge International Handbook of Memory Studies. New
York: Routledge Taylor & Francis Group, 2016, pp. 357-370, p. 361
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pieming$anas objektu, ko kopienas parstaviji kopigi lolo un atceras aktualaja socialaja vide.'>

Lidziga paradiba, kas arT balstas uz “ceribas principu”, ir nostalgija jeb nostalgiska atmina.
Nostalgija ir masu psihologisks, ideologisks fenomens, tacu ilgas péc dzimtenes (Heimweh)
ka viena no nostalgijas formam var but ari individualas.™ Laika gaita kopienas locekli
izvelas, kuri notikumi ir kolektivu identitati konstitugjoSie, un kuriem notikumiem tadgjadi
regulari jablit pieminétiem. Regulara grupveida (attiecigai grupai svarigo) notikumu
pieminé$ana veido atkal-atceréSanas (re-remembering) praksi. NostalgéSana ir viens no
atkal-atceréSanas modiem — kopienas locekli atceras par labiem, smalkiem laikiem. Biezi
kopienas vienotiba, 1idz ar to kopienas identitate pamatojas uz nostalgisko konstrukciju. Ka
parasti atkal-atceréSands tiek attiecinata uz “apgritinoSiem, ne€rtiem” pagatnes notikumiem,
kas kalpo tagadnes mérkiem.™® Tagu daZreiz tiek nostalgéts péc jeb tiek atceréti tiesi labakie
grupas dzives periodi.  Atkal-atceréSsanas veido veselu atcereSanas  kultiru
(Erinnerungskultur) — kritiska kopienas véstures apzinasanas, véstures “parstradasanas” un
kolektivas identitates stiprinasanas process ar &tisku ieceri nodot talak negativi vai pozitivi
piedzivoto pieredzi nakamajam paaudzém caur noteiktiem simboliem, varoniem, ricibas
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paraugmodeliem un ritualiem™". Viena no atceré$anas kultiiras veidosanas telpam ir gimene,

no ka rodas gimenes atmina (Familiengedéchtnis)™*®.

Kolektivas veéstures un atminas saglabaSana un uzturéSana nodrosina kopai piederigo
cilvéku identitati. Kolektivas atminas funkcioné$ana notiek ar noteiktu atceréSanas ramju —
gan materialo (arhivi, muzeji, pieminekli, kapi, pieminas plaksnes), gan nematerialo
(nozimigu notikumu piemin€$ana, svingSana, rituali, ceremonijas, regulara tikSanas) -
palidzibu, kas “konserve”, “uztur pie dzives” kopienai bitiskos notikumus, kas “biive tiltu”
starp pagatni un tagadni, un, kas lauj nodot grupai svarigo informaciju nakamajam

paaudzém.159 Kolektiva atmina tiek konstruéta katra atseviSka paaudz€, un to ietekmé

153 3al. Jedlowski, Paolo. Memories of the future. In: Routledge International Handbook of Memory Studies.
New York: Routledge Taylor & Francis Group, 2016, pp. 121-130, p. 127
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155 Mitchell, Jon P. The nostalgic construction of community: Memory and

social identity in Urban Malta. In: Ethnos: Journal of Anthropology. Vol. 63. Issue 1. Brighton: University of
Sussex, 1998, online: 20.07.2010, pp. 81-101, p. 83. Pieejams:
http://dx.doi.org/10.1080/00141844.1998.9981565
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vesturiskie un socialie konteksti. Paaudze ir individu grupa, kuri izskiroSos Sevis veidoSanas
gados piedzivojusi Iidzigus vesturiskus notikumus un konstrugjusi vismaz dalgji kopigu
atminu. Turklat jaatzime, ka paaudze veido savu kopigo identitati ne tikai no piedzivota un
atminam, bet arl1 no izskiroSos gados ‘“izstradatajam” gaidam un N0 norobeZoSanas no
iepricksgjas paaudzes.'® Pedgjo dekazu laika, kad multikulturalisms un interkulturalisms
ieplust Rietumu sabiedriba arvien vairak un straujak, attistds “tramsnacionala” atmipa un
notiek atminas transnacionalizacija — dazadam etniskam un kultiiras tradicijam piederigas
kopienas konstrué kopigu kolektivo atminu®®,

Apkopojot $aja apakSnodala apskatito, var secinat, ka kolektivas apzinas ietvaros
kolektiva atmina iepem loti svarigu vietu. P&tot kadas etniskas, socialas, religiskas vai
kulttras grupas kolektivo atminu, ir iesp&jams atklat §is grupas identitates pamatus. Magistra
darba empiriskaja dala, balstoties uz vacbaltieSu biedribas locek]u aptaujas rezultata giitajam
atzinam, ka arT uz lidzdalibas nov@roSanas procesa iegiitajiem materialiem, tiek analiz&ta
vacbaltieSu kolektiva atmina ka nozimigaka vacbaltieSsu kopienas kultiiras identitates

sastavdala.

2.3. Identitates veidi

Komunikacijas vai interakcijas procesa ar ,,citu” kultiiru piedalas vismaz divi cilveki,
un katram no viniem ir sava unikala identitate. ST unikala identitate sastav gan no personas
rakstura TpaSibam, gan ari no tas piederibas dazadam ,mes-grupam” (Wir-Gruppen).
Interkulturalas komunikacijas rezultata katram no dalibniekiem rodas noteikts priekSstats par
svesSas kultiiras parstavi un lidz ar to arT par cita cilvéka identitates pamatkomponentiem.
Vacu socialo zinatnu pétniece Edite BroSinski-Sviabe izdala tris svarigakos identitates
Iimenus: personiska identitate, sociala identitate un kultiiras identitate. '

Saskana ar Edites Brosinski-Svabes koncepciju personiska identitate ir ciesi saistita ar
cilvéka argjo izskatu, vecumu, kermena un sejas ipatnibam, adas un matu krasu, apgérbu, ka
arT uzvedibu. Sie aspekti nosaka cilveka personisko identitati mijiedarbiba ar sociumu. Pie

tam ir jaatzime, ka viens no personiskas identitates noteicoSajiem elementiem ir pastéls. Tacu,

Memory Studies. New York: Routledge Taylor & Francis Group, 2016, pp. 9-21, p. 15

160 3al. Jedlowski, Paolo. Memories of the future. In: Routledge International Handbook of Memory Studies.
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ja cilveka pastels veidojas tikai no vina priekSstatiem par sevi, personiska identitate ietver gan
pasa individa, gan citu cilvéku vert§jumus par vinu. Vadoties p€c argja izskata, balss
skan€juma, pec smarzas, ka art péc uzvedibas, cilvéki secina par individa rakstura Tpasibam:
pieticigs vai augstpratigs, ar humora izjutu vai bez tas, rosigs vai garlaicigs, zinkarigs vai
neieinteresets, runigs vai mazrunigs. Lai atstatu labu iespaidu, ir svariga iesp&jama savstarpgja
saprasanas. Tas attiecas gan uz cilvéka vispargjo sp&ju komunicét (individs var but art akls,
kurls, méms vai stostities, kas var klut par biitisku Skérsli sazinaSanas procesa), gan uz iespeju
saprasties viens ar otru (personam var but nevienlidziga izglitibas pakape, ka ar1 atSkiriga
dzimta valoda).

Cita vacu izcelsmes kultiiras zinatniece un identitates jautdjuma péetniece Aleida
Asmane iedala ,,individualas” identitates konceptu Cetras kategorijas. Pirmais ,,individualas”
identitates limenis ir persona. Jeédziens ,,persona” saknojas latinu valodas darbibas varda
»personare”, kas atbilst miisdienu vardam ,,skanet” un sakotngji bija saistits ar masku, caur
kuru runaja aktieris. Kliist par personu nozimé pildit kadas grupas ietvaros iepriek$ noteikto
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lomu un ieklauties hierarhiski uzbuvetaja socialaja attiecibu struktiira.”~ Ka spilgtako

pieméru var minét arhaisko sabiedribu, kur ar dazadu ritualu (piem., iniciacijas rituéla164)
palidzibu cilveks tika pienemts kada konkrétaja kopiena un kluva par noteiktas lomas vai ari
statusa nes&ju. Ta ka Asmane ir arf anglistikas un Sekspira dailrades p&tniece, savos darbos
vina analiz€, ka tiek uzbiivétas §T anglu dramaturga lugas sakara ar identitates problematiku.
gekspira dramu varonu krize sakas tad, kad vini nevar vai nevélas atbilst savas kartas, dzimtas
vai vecuma noteikumiem un uzvedibas normam. Tacu sava slavenaja tragédija ,,Hamlets”
Sekspirs nostada galveno varoni robezsituacija, kur daudzu vinam pierakstito identitasu vida
(piem., galminieks, cinitdjs, zinatnieks) Hamlets m&gina atrast savu vienigo'™. Otrais
»individualas” identitates veids ir subjekts. Atskiriba no ,,personas” — subjekts — ir nevis
piedevéta loma no arienes, bet gan pasa individa izvéléta identitate. Aréjo normu un
noteikumu vieta nostajas patstavigais un par sevi parliecinatais ,,es”’. Subjekts ir cilveka
ilglaicigas ieks€jas piepiles rezultats. Citiem vardiem sakot, subjekts ir tas, kas prot veidot
refleksivas attiecibas ar sevi paSu. Subjekts ir tas, kas, pateicoties apzinai un atminai, spgj

apzinaties un izprast sevi laika gaita. Tas, kas nav atkarigs no citiem cilvékiem un kas spgj

163 sal. Assmann. Einfilhrung in die Kulturwissenschaft, S. 208

1% Iniciacijas rituals ir simboliska pareja no viena statusa nakamaja. Piem., varda dogana, matu griesana
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atbildét par sevi paSu un savam ricibam. Tas, kas spgj ar1 veidot ,,dialogu” ar sabiedribas
normam’®. Ka izcilu subjekta diskursa pieméru literatiira ir vérts nosaukt Daniela Defo
romanu ,,Robinsons Kriizo”, kur galvenais varonis visu laiku analiz€ sevi un pat mezZonigos
apstaklos raksta savu dienasgramatu, méginot tada veida saglabat savu identitati. Ka treso
»individualas” identitates formu Aleida Asmane min dzimumu. Saskana ar Asmanes teoriju,
Sis identitates veids radas 19.-20.gs. mija saistiba ar sievieSu emancipaciju, kad sievietes saka
skaidri norobeZoties no virieSiem socialpolitiskaja un kulttiras Iimeni. Lidz pat 19.gs. sievieSu
loma sabiedriba, ka ar1 sievieSu un virieSu attiecibu modelis bija stabili noteikti. P&c
hierarhijas virietim bija domingjos$a loma sabiedriba un gimené — virietis iemiesoja cinitaju,
valdnieku un aizstavi. Savukart sievietes pienakums bija — biit par priekSzimigo saimnieci,
mati un paklauties virieSu varai un velmei. Tatad sievietei vajadzgja pilnigi pasaizliedzigi
kalpot virietim. Socialpolitiskaja dzivé sievietes viedoklis netika uzskatits par svarigu. 19.gs.
dzima ,,diskurss par sievietibu™'®’, kura jau piedalijas paSas sievietes. Sievietes saka aktivi
poziciongt sevi sabiedriba, apgalvojot, ka vestures gaita vinu vélmes un domas tika ignoréetas.
Piem., autores, kuras savos rakstos un romanos tematizgja sievie$u lomu sociuma un kulttira
bija Dzords Eliots (George Eliot, istaja varda: Mérija Anna Evansa) un VirdZinija Vulfa
(Virginia Woolf). 1970.-o0s gados radas patstaviga nozare kultiiras un literatliras pétnieciba —
feminisms. Tatad dzimums ir tads individualas identitates veids, kas precizi norada uz cilvéka
socialo lomu sabiedriba.

Specifisks ,,individualas” identitates gadijums ir dubultnieka identitate un multipla
identitate. Cilvéka ar dubulto identitati mit divas savstarp€ji izslédzoSas dalas, pretgjas
pasaules, kuras individs pats nevar nomierinat. Dubultnieks ir saskelta personiba, kuras ieksa
atrodas lielas dihotomijas, piem., prats un kaislibas, apzinatais un neapzinatais, garigais un
materialais*®, Multiplas identitates gadijuma cilvéka mit uzreiz dazas personas, kas noteikto
apstaklu ietekmé izlauzas ara jeb manifestéjaslsg.

Ta ka individs ir vienmér kadas sabiedribas vai grupas sastavdala, vin§ var vai nu
identificéties ar to, vai gluzi otradi — norobezoties no tas saistiba ar savu personigo nostaju. Ja
cilveka vertibas sakrit ar kadas grupas vertibam un ja cilvéks parpem S§is grupas ietvaros
vinam pieskirto lomu, tas iezimé inkluzivo identitati (Inklusions-ldentitat). Tacu ja cilvéka
ideali turpreti neatbilst vina sabiedribas idealiem, un, ja vin§ mégina visadi uzsveért savu

atSkiribu, unikalitati un neatkaribu no tas grupas, kura vipam nakas atrasties, tas iezimeé

166 sal. Turpat, S. 212
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ekskluzivo identitati (Exklusions-1dentitat).}"

Kolektivas identitates apziméSanai dazadu tradiciju kultiirantropologi, sociologi un
interkulturalas komunikacijas pétnieki lieto atSkirigus jédzienus. Piem., vacu sociologe Edite
Broginski-Svabe savos pétijumos par identitati varié dazas definicijas — sociala/ kolektiva/
grupas identitate. Savukart cita vacu kultiirantropologe — Aleida Asmane — lielakoties izmanto
jédzienu ,,kolektiva identitate”. Kolektiva identitate (grupas identitate, sociala identitate) tiek
analizeta saistiba ar grupam, pie kuram pieder vairaki atseviski individi. Kolektivo identitati
var uzskatit par ,,socialo dzimteni”*", jo ta ir ta vieta, kur cilveki jutas komfortabli, drosi un
aizsargati. Socialas identitates pamata ir viena atseviska individa vienpratiba jeb identifikacija
ar kaut kadu socialo grupu. Identifikacijas procesa individs parnem S$ai grupai raksturigus
kultiirspecifiskus uzvedibas modelus, kas nosaka vina piederibu tai. Tad€] vina un grupas (pie
kuras vin$ pieder) vertibas, mérki, tradicijas, uzvedibas normas un simboli sakrit. Socialo
identitati ir iesp&jams noteikt péc gimenes stavokla, péc socialas izcelSanas, socialas kartas,
mantiska stavokla un profesijas. Dazadas kultiiras vairaki socialas identitates aspekti tiek
apzinati slépti no sabiedribas, piem., arabu valstis un Kina jautadjumi par sievu jeb
dzivesbiedri tiek uzskatiti par nepieklajigiem un tabu jautagjumiem. Tomer ir ari kultiras,
kuras par socialo $kiru un profesiju més varam spriest jau péc cilvéka argja izskata vai
simboliem. Piem., miika terps uzreiz signaliz€, ka cilveks ir garidznieks. Galvenie socialas
identitates faktori ir gimene, dzimums, vecums, sociala karta, profesija, religiska un politiska
parlieciba, piederiba pie kaut kadam organizacijam (piem., dzivnieku aizsardzibas biedriba),
piederiba pie lokalajam kopienam (piem., pils€tas rajons, ciems), piederiba pie etniskas
kopibas, regionalas apvienibas (piem., regionals novads) un nacijas.'’?

Agrak, piem., no 18.gs. lidz 20.gs. kolektiva identitate tika noteikta galvenokart péc
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teritorialas piederibas, rases, religijas, valodas vai tautas gara (Volksgeist) Tacu

miusdienas, 21.9s., kolektiva identitate ir drizak diskursiva formacija jeb kultiiras konstrukts,
kas nav noteikts ieprieks, bet tiek uzbavéts ar dazadu simbolu un vértibu sistému palidzibu.'"
Kadas kopienas kultira ir sava veida kolektivas identitates ramis, kura ir jaieklaujas.

Kolektivas identitates ietvars piedava noteiktu programmu, kas lauj individiem justies ka
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nacionala rakstura manifestacija, kas ir balstita uz nacijas garigo, ka arT materialo mantojumu, un atskir to no
citam tautam. (Sal. Hamilton, Andrew. Herder’s Theory of the “Volksgeist”, In: North American New Right,
Counter-Currents Publishing, 20.05.2011, Pieejams: http://www.counter-currents.com/2011/05/herders-theory-
of-the-volksgeist/)

1% Assmann. Einfilhrung in die Kulturwissenschaft, S. 221

41



attiecigai grupai piederigajiem, un ar ko palidzibu §i piederiba kliist manama'’. Procesu, kura
gaita individs parnpem noteiktas grupas programmu, simbolu un vértibu sistemu, Aleida
Asmane dévé par ,,homogenizaciju” (Homogenisierung). Atsaucoties uz Asmanes koncepciju
par inkluzivo un ekskluzivo identitati, var teikt, ka, ja kadas kopienas simbolu sist€ma ir
izpausta vaji un virspusigi — grupal ir inkluziva identitate, tai nevajag uzsvért savu unikalitati
citu sabiedribu vida. Savukart, ja kada grupa apzinati akcent€ savu atSkiribu un norobezojas
no citiem kolektiviem, negribot integréties lielakaja sabiedriba, tai ir ekskluziva identitate’™®.
Kada grupa var definét sevi ka kopibu tikai tad, ja pastav citas grupas. Sevis

U7 Interkulturalas

defin€Sanai tai ir nepiecieSama norobezoSanas no citam grupam.
komunikacijas teorijas pamatprincipi un kultiras atSkiribu defingSana attiecas galvenokart uz
nacionalajam kulturam. Piem., ,,francu kultura”, ,,vacu kultira” un ,,spanu kultiira”. Daudzos
starpkultiru  komunikacijas teorijas pétijumos (piem., vacu interkulturalas psihologijas
petnicka Aleksandra Tomasa ,.kultiiras standarti”178, ka arT niderlandiesu sociologa Gérta
Hofstedes ,kulttiras dimensijas”) vienai nacijai raksturigas ipasibas un vienai nacijai
raksturigie uzvedibas veidi tiek uzskatiti par savstarpgjas nesapraSanas c€loniem, jo tas, kas ir
vertigs viena kultiira, var biit pilnigi ignoréts cita.

Nacionala identitate ir personas identitates dala, kas balstas uz piederibas sajiitu
vienai nacionalajai valstij un tai raksturigajam paradibam - ar€ji saskatamajiem kulttiras
aspektiem: nacionalais karogs, nacionala himna, nacionalie simboli un miti, nacionalie varoni
ka nacionalo vértibu un ipatnibu iemiesojumi, politiskie rituali (piem., pieminas dienas),
nacionalie sve€tki (piem., valsts dibinaSanas gadadienas, uzvaras svétki), nacionala literatiira,
nacionalais teatris, nacionala maksla un sports. Ar izglitibas, audzinaSanas, mediju, literatiras
un propagandas palidzibu nacionalas veértibas tiek nodotas no paaudzes paaudzé.179

Geografiski Sauraks identitates veids ir regionala identitate, kas pamatojas uz
piederibas sajutu konkrétajam dzimtajam regionam, novadam vai federalajai zemei. Regionala
identitate atspogulojas, piem., viet§jas parazas, viet€ja virtuve, vietéjos tautas te€rpos, ka arl
vietéja dialekta vai izloksng."® Piem., Bavarijas visslavenaka ritudla - alus festivala

,»Oktoberfest” - laika bavariesi ar savai federalajai zemei raksturigajiem te€rpiem — bavariesu

5 Turpat

176 Assmann. Einfiihrung in die Kulturwissenschaft,S. 222

77 3al. Broszinsky-Schwabe. Interkulturelle Kommunikation. Missverstandnisse — Verstandigung, S. 48

78 gSkat. Thomas. Handbuch Interkulturelle Kommunikation und Kooperation. Bd. 1: Grundlagen und
Praxisfelder.

179 gal. Broszinsky-Schwabe. Interkulturelle Kommunikation. Missverstandnisse — Verstandigung, S. 48

180 gal. Turpat
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tautas teérpiem (bayrische Tracht) vai dirndls (Dirndl, tikai sievieSu terpi) — izcel un
demonstre savu regionalo identitati.

Viens no galvenajiem identitati veidojoSajiem faktoriem ir kultiira, kaut arT katrs
individs savas kultiras ietekmi izjut un Tsteno savadak. Kultiras antropologijas un
interkulturalas komunikacijas ietvaros 1pasi interesanta un svariga ir tieSi kultiras identitate.
Kulturas identitates bazi veido kopiga valoda, uzvedibas normas, filozofiskie un religiskie
uzskati, makslas un zinatnes tradicijas, amatnieciskas prasmes, sports, kopigas vértibas un
kopigi ideali. Dzivesveida kopigums izpauzas, piem., dzives un apmeSanas paradumos, €Sanas
paradumos, modg, sadzives formas, simbolos, svinibas un svétkos. '8

Taja pasa laika grupas kultiiras identitates pamata ir kultiuras atmipa. Ar jédzienu
»Kultliras atmina” iev€rojamais vacu sociologs un kultiirantropologs Jans Asmans apzimé
»dazadu reproducgjamu tekstu, bilzu un ritualu kopumu, kuru “atceréSanas” un ,,kopSana”
stabiliz€ kolektivo past€lu un caurstravo kolektivas zinasanas par pagatni, kas veido grupas

55182

savdabibas un vienotibas apzinu. Var teikt, ka kopienas vienotibas un unikalitates apzina

balstas uz ,kultiras zinasanu struktiram”, ar ko palidzibu ta me&dz reproducét savu
identitati*®. Katrai kultirai gan satura, gan laika zipa ir savs kultiras zinasanu krajums.
Turklat atSkiras ar1 So kultiiras zinasanu organizatoriskas struktiiras, mediji, institiicijas un
nodos$anas veids. Piem., vienas kultiiras parstavji balsta savu pastélu uz Svéto rakstu kanonu,
Citi — uz dazadiem ritualiem, vél kadas citas kultiiras nesgji — uz t€lotajmakslas un arhitektiiras
kanonu. Katrai kultiirai ir sava 1paSa attiecksme pret tas pagatni un veésturi, un lidz ar to arl
atceréSanas un pieminé$anas funkcija. Piem., viena kopiena regulari atceras savu pagatni no
bailem, lai vairs nekad neatkartotu savu tévu noziegumus, cita grupa turpreti — atceras
pagatnes notikumus, lai sekotu savu senc¢u piem.. Tiesi kulttiras zinaSanu nodoS$anas procesa
kopienas identitate izpauzas un kliist redzama citiem kolektiviem.'®*

Jamaikas izcelsmes britu kultiiras teor&tikis un sociologs Stjuarts Hols (Stuart Hall),
kur§ visu miizu nodarbojas ar identitates un diasporas jautajumiem, sava teorétiskaja raksta
,Kultiras identitate un diaspora” (Culture Identity and Diaspora) interpreté ,kulttras
identitati” no divam pusém. Pirmkart, ar ,kultiiras identitati” var apzimét vienu kopigu
kultairu jeb ,,kolektivo patibu” (,,a sort of collective ,,one true self”), kas slépjas cilvéku

,pasos”, kam ir kopiga izcelsme un vésture. Sis definicijas konteksta kultiiras identitate ir ta,

kas atspogulo grupas kopigo vésturisko pieredzi un kopigos kultiras kodus, kuri sniedz

181 Sal. Turpat, S. 46
182 pssmann. Kollektives Gedachtnis und kulturelle Identitat, S. 15
183 gal. Turpat, S. 12
184 sal. Turpat, S. 16
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stabilus, nemainigus un pastavigus jgas un komunikacijas ramjus.'® Otra kultdras identitates
interpretacija, saskana ar Hola koncepciju ir saistita jau ne tikai ar pagatnes pieredzi, bet arT ar
tagadni un nakotni. Saskana ar Hola pirmo konceptu kultiiras identitate ir ,,klisana”
(,»becoming”) un ,busana” (,being”) — kulturas identitate ir nevis pabeigta un fikséta
paradiba, kas sava sakotn&ja veida eksisté noteikta vieta, laikposma, ar savu unikalo kulttru
un vesturi, bet gan ta, kas pastavéja pagatne, eksisté tagad un nemitigi transforméjas. Otrais
Hola piedavatais variants ir, ka kultiras identitate ir nevis ,,pagatnes mantojuma
manifestacija”, kas nodro$ina miisu patibu, bet gan viss tas, kada veida cilveki pozicioné sevi
un ka vinus redz citu kultiiras grupu parstavji.*® S1 pétijuma konteksta tiek nemti véra abi
Stjuarta Hola ,.kultiiras identitates” koncepti.

Kulturas identitates jédziena izpratne ir ari cieSi saistita ar jédzieniem pastels un
svestels. Kultiiras pastels apzimé to, ka vienas kultiiras piederigie redz un izjut pasi sevi. Tacu
kultiras svestéls norada uz to, ka vigus uztver kadai citai kultirai piederigie cilveki.
Pretstatijums ,,sava kultira” — ,sveSa kultira” starpkultiru komunikacija visbiezak notiek
nacionalo kultoiru izpratné. Tad&jadi tiek konstruéts kadas nacijas/ nacionalas kopienas pastéls
un svestels.

Ta ka §1 magistra darba ietvaros tiek pétita musdienu vacbaltieSu kopiena, kuru
vesturisko apstaklu d€] nav iesp€ams nosaukt par ,naciju”, bez vacbaltieSu pastéla tiek
analizéta vinu kolektivas apzinas svarigaka sastavdala — kultiiras identitate. Ar interkulturalas
komunikacijas teorijas un kultiirantropologijas terminologisko aparatu (piem., simboli,
varoni/ daritaji/ aktori/ ievérojamas personas, ricibas paraugmodeli, rituali, funkcija, struktiira,
tikls, pasaules aina, vertibas), darba praktiskaja nodala tiek sniegts padzilinats ieskats

misdienu Baltijas vaciesSu kultiiras identitatg.

2.4. “Pastels” un “svestéls” ka kultiirantropologiskie koncepti

Interkulturalas komunikacijas teorijas ietvaros viens no svarigakajiem jédzieniem ir
svess. So jédzienu nav iespé&jams definét viennozimigi, jo ta izpratne ir atkariga no konteksta.
Vacu interkulturalas komunikacijas pétnieks Ortfiids Sefters (Ortfried Schéaffter) sava raksta
»Svesa izjutas veidi” ir méginajis klasificet jedziena svesais (,,Das Fremde”) lietojumu:

e Svesais ka arejais, kas saistits ar arzemniecisko vai savejo, telpiski pieejamo vai

185 gal. Hall, Stuart. Cultural Identity and Diaspora. In: Journal “Framework”. No. 36, Ed. Jim Pines, 1993,
pp.222- 237, p. 223. Pieejams: http://sites.middlebury.edu/nydiasporaworkshop/files/2011/04/D-OA-HallStuart-
CulturalldentityandDiaspora.pdf

188 gal. Turpat, p. 225
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nepieejamo.

o Svesais ka svesSadais. Te svesais apzime kaut ko pasam individam vai kaut kadai individu
grupai anomalo, anormalo, nepiederigo, nepierasto.

e Svesais ka vél nepazistamais. Saja konteksta sve§a fenomens rodas tad, kad cilveks
mégina iepazities ar kadu citu, vipam neierastu kultiiru. SveSais izpauzas ka savstarpgjas
sazinasanas (ar citai kultirai piederigo) rezultats. SveSais jeb nepazistamais $aja zina ir
pieejams, sasniedzams.

e Svesais ka meizpetamais, citiem vardiem sakot, sveSais ka kaut kas transcendentals,
arpusgjs un nepieejams tam, kas mégina iepazities ar citu, sev nepierastu kultaru.

e Svesais ka biedejoSais. Svesais ka pretstats droSibai, kuru cilveks izjit, atrodoties ,,savas
majas”, piem., kopiena, pie kuras vins pieder.187

Vacu interkulturalas komunikacijas pétnieks un sociologs Gerhards Malecke
(Gerhard Maletzke) sava darba ,,Interkulturala komunikacija. Interakcija starp dazadu kulttiru
parstavjiem.” (,,Interkulturelle Kommunikation. Zur Interaktion zwischen Menschen
verschiedener Kulturen.”) ari min So sveSa klasifikaciju un, pateicoties tieSi Maleckes
pétijumiem par sve§@ Un savéja nozimigumu sabiedriba un kultiird, Ortfiida Seftera svesa
interpretacija ir ieguvusi popularitati interkulturalas komunikacijas diskursa.

No iepriekSminéta Ortfrida Seftera citata var secinat, ka pastav kaut kas ,,miis€jais” un
»vingjais”, kaut kas ,tuvs” un ,tals”, kaut kas ,pieejams” un ,nepieejams”, kaut kas
,hormals” un ,,anormals”, kaut kas ,,pierasts” un ,,nepierasts”, tatad — ,,savejais” un ,,svesais”.
Saskarsmé ar citai grupai vai kategorijai piederigajiem cilvéki vadas no ta, ka tiem ir tadi pasi
mérki, tadi pasi priek$stati par pasauli. Lielakoties cilveki uzskata, ka citiem ir jauzvedas
tapat, ka uzvedas vini pasi, nonakot attiecigos apstaklos. Tas ir starpkultiru komunikacijas
nesapraSanas iemesls. Sazinoties ar citai kopienai piederigajiem, cilvéki balstas uz savas
grupas kolektivajiem pasaules uzskatiem un parliecibam. Saskana ar vacu interkulturalas
komunikacijas pétnieka Gerharda Maleckes svestéla un pastéla teoriju mums ka cilveku
kopienai ir noteikts t€ls, kas ir veidots no misu paSu uzskatiem par sevi un ir nozimigaka
miusu identitates dala. Tas, ko mé&s par sevi domajam, ka sevi redzam un saprotam, ir misu
pastels. Savukart tads tels, kas veidojas par mums no citu grupu uzskatiem, ir svestels.'*®

Runajot par sveSo sociologijas ietvaros, §1 pétijuma konteksta ir interesanti ari

187 Schaffter, Ortfried. Modi des Fremderlebens. In: Schaffter Ortfried. (Hrsg.) Das Fremde.
Erfahrungsmaglichkeiten zwischen Faszination und Bedrohung. Opladen, 1991, S.14 Pieejams: http://ebwb.hu-
berlin.de/team/schaeffter/downloads/II1_19 Modi_des Fremderlebens_Endv.pdf

188 Maletzke. Interkulturelle Kommunikation..., S. 16
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piemingt jedzienus ingroup™®® jeb savéja grupa un outgroup *® jeb svesa grupa. ,,Ingroup”
apzimé kopienu, kura visi locekli dzivo saskana ar kopigiem likumiem, ar kopigu socialo
kartibu, valdibu un ekonomiku. ,,Outgroup” savukart atrodas ,,aiz robezas” un visbiezak ka
kaut kas neierasts, svess tiek noraidits un ienists.!%

Izmantojot svestela un pastéla, ka ari savas un SveSas grupas konceptus, magistra
darba empiriskaja dala tiek analizéti musdienu vacbaltieSu organizaciju biedru atzinas par

savu piederibas sajiitu un atticksmi pret valstsvacieSieSiem, Vaciju ka valsti un Baltiju ka vinu

sencu dzimteni.

2.5. Diasporas pétniecibas teorétiskie aspekti

Pedgjo dekazu laika, kad aktivi norisinas migracijas procesi, it Tpasi p&€dgjos gados,
kad Eiropa valda béglu krize, un kadreiz etniski viendabigas un stabilas nacijas parveérSas
multikulturalajas sabiedribas, arvien biezak un vairak tiek skarta un apspriesta tada sociala
paradiba ka diaspora. Sociologijas vésturnieki uzsver, ka socialas attiecibas pamatojas, no
vienas puses, Uz etnicizacijas (etniskas piederibas pieskirSana un piesavinaSanas'®?)
procesiem, un, no otras puses, Uz Minoritasu atziSanu un pienemSanu ka atseviskus, bet
lidzvertigus sabiedribas loceklus ar tam raksturigajam etniskajam ipatnibam, unikalajam
kultdiras un religijas tradicijam.’®® Diasporas fenomens vienmer ir ticis pétits dazadas zinatgu
nozar€s no vairakam perspektivam. Sakot ar 1980.-0 gadu beigam ir manita liela interese
diasporas aspektam akadémiskaja vide™. Galvenokart diaspora tiek analizéta saistiba ar

etnicitati (ethnicity) un citam “jedomatajam kopienam” (imagined communities)'®®

jeb
cilvéku grupu kategorijam. Norvégu kultirantropologs Fredriks Barts (Fredrik Barth) sava
pétijuma par etnicitati, etnisko grupu robezam un etnisko identitati atzimg, ka, poli-etniskajas
sabiedribas (, kas 21.gs. ir biezi sastopamas) ir diezgan problematiski uzturét etnisku un

kulttiras robezu, un ne viena kopiena neattistas izolacija kultiirsocialaja Iimen1 neskatoties uz

189 McLeod, Saul. Simply Psychology: Social Identity Theory, 2008. Pieejams:
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inter-etniskiem kontaktiem un mijiedarbibu, kultiiras savdabiba var saglabaties un pastavét.
Par galvenajam etnisku grupu atskiribu iezimém Barts min askripciju (sevis pierakstiSana pie
kaut kadas grupas) un norobeZoSanos no citam grupam, nevis ar&jas kulttras formas. Barts
uzsver, ka tie$i etniskas robefas defing grupu.’®® To, ko Fredriks Barts raksta par etniskam
grupam, var attiecinat ar1 uz ne-etniskam kopienam — tam kopienam, kuram etniska piederiba
nav piederigo locek]u pasdefiné$anas pamatelements un galvenais piederibas kritérijs. Piem.,
bez etniskas piederibas par izSkiroSu askripcijas aspektu kopiena var but kultdras vai
regionala piederiba.

Par visparatzitam diasporas pamatipaSibam var uzskatit dubulto “majiskumu”
(homeness) un diasporam piederigo ka sakotné&jas nacionalas kultiiras parstavju tiek$anos péc
kultiirsocialas vienotibas. Viens no galvenajiem elementiem etnicitasSu un diasporu p&tnieciba
ir identitates un identificéSanas problematika. Ka nozimigus diasporas pastavéSanas
priekSnosacijumus ir iesp&jams minét Kolektivo identitari (identity), identifikaciju

Y7 Ydentitate vairak norada uz grupas

(identification) un identificesanos (identifying).
paSuztveri jeb savas kolektivas identitates uztveri, savukart jédziens “identificéSanas” iezZime,
caur kadu prizmu cilvéki vai institlicijas pieSkir noteiktas kopienas dalibniekiem vinu
“mark&umu” (label) — ta var bat klumiga, jo biezi balstas subjektivos prieksstatos.
Identifikacija, tapat ka identitate, vari¢jas kadas etniskas vai diasporiskas grupas vide, tacu
identifikacija nekad nav pilniba neatkariga no identitates. Augstakais etniskas Vvai
diasporiskas kopienas identifikacijas limenis ir tad, kad grupas locekli savu etnisko vai
diasporisko identitati uzskata par principialo, ja ne par vienigo kolektivo identitati. Savukart
zemakais identifikacijas limenis etniskai vai diasporiskai kopai ir tad, kad tai piederigas
personas saskata sava etniskaja vai diasporiskaja identitateé tikai personisku atribitu, ka,
piem., matu krasu, augumu vai svaru.'%®

Diasporas jédziens, kas nak no grieku valodas, norada uz cilvékiem ar vienddu
izcelsmi, kas ir izkliedéti pa visu pasauli. No vienas puses, diasporas locekli censas
“lesprausties” (integréties) jaunaja realitaté, bet, no otras puses, tiek arl motiveti saglabat
uzticibu vinu savdabigajam mantojumam un originalajai videi. Ka parasti diasporas parstavji
dibina institlicijas un paplasina #iklus, kas partop par kultlras, socialas un politiskas
aktivitates centriem. Tadg€jadi diaspora kliist par etnisku grupu, kas, tapat ka citas etniskas

grupas, ietver individus, kuri ir paSapzinigi par vinu sakném jeb pirmatn€jo saikni — ta var biit

19 gal. Barth, Fredrik. Introduction. In: Ethnic Groups and Boundaries. The Social Organization of Culture
Difference. Boston: Little, Brown and Company, 1969, pp. 9-39
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religija, izcelsme vai valoda. Diasporiskas kopienas, tapat ka daudzas citas grupas, ir socialas
mobilizeé$anas objekts. Jaatzime, ka diasporiska grupa nevar eksistet, ja visiem tas locekliem
nebiis diasporas alpzit,las.199 Pie tam, diasporu var aplukot gan ka subjektu jeb struktiiru
(entity), ierobezoto grupu, etnodemografisko un etnokultiralo faktu, gan ka nostaju jeb
poziciju (stance), praksu un projektu kopumu, un otrs prieksstats par diasporu ir precizaks un
efektigaks, jo lauj empiriski pétit to un tas izveidoSanas apstaklus ka nemitigi mainigu
veidojumu.’® No lietvarda “diaspora”, kas apzimé kolektivitati, ir atvasinams stavoklis -
diasporiskums (diasporism) jeb diasporicitate (diasporicity), process — diasporizacija
(diasporization, de-diasporization, re-diasporization), pétniecibas lauks — diasporologija
(diasporology) jeb diasporistika (diasporistics), ka arT ipasibas vardi: diasporists (diasporist),
diasporisks (diasporic) un diasporens (diasporan).?®*

Galvenais diasporas eksistéSanas garants ir kolektivas identitates veidoSana. Tas
nozimé, ka, pirmkart, individiem ir spéciga piederibas sajiita savai grupai un vini uzticas
saviem tuvakajiem, otrkart, diasporai piederigie uztver savu kopienu ka grupu, kura pauz
specifisko savdabigumu, un treskart, diasporas locekli mégina dazados limenos distancéties

no citiem, kurus vini uzskata par savas kopas ne-locekfiem.”%

Dubulta “majiskuma” apzina,
kas raksturo diasporiskumu, neietver nedz transnacionalu saistibu, nedz nacionalo
identifikaciju, tas nozimée, ka ta nenodroSina individam nekadu absoliitu piederibas sajiitu
vienam nacionalpolitiskajam subjektam.203

Diasporas un diasporiskuma apzinas veidoSanas un pastavéSanas pamata var iedalit
dazus faktorus. Pirmkart, viens no diasporas eksistéSanas kritérijiem, kas visplasak tiek atzits,
ir dispersija jeb izkaistSanas (dispersion) telpa, ko daudzi socialzinatnieki dévé ari par
SkelSanos. Lielakoties 81 telpiska dispersija ir saistita ar piespiedu parcelSanos un
traumatiskajam migracijas procesiem, kad vienai nacijai piederigos cilvekus sak Skirt
teritorialas robezas — biezi tas ir valsts robezas. Tadgjadi diasporu var definét ka etnisku
kopienu, ko skir valsts robeZas; vai ari ka cilvéku grupu, kas dzivo arpus dzimtenes un parasti
veido etnonacionalo minoritati cita valsti. Otrs bitisks kritérijs diasporas formé&Sanas ir
orientéSanas uz dzimteni (homeland orientation) — realu vai iedomato — ka izskiroSais

vertibu, identitates un lojalitates avots. Orient€Sanas uz dzimteni ietver tadus elementus ka

kolektivas atminas vai kolektiva mita par dzimto zemi saglabasana un uzturésana; prieks$stats

9 Turpat, p. 847

20 sal. Brubaker. The ‘diaspora’ diaspora, pp. 12-13
21 Turpat, p. 4

202 Ben-Rafael. Diaspora, p. 846
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par sencu un priekSteCu dzimteni ka par 1sto, idealo maju un vietu, uz kurieni diasporas
locekliem gribétos vai vajadz&tu atgriezties, kolektiva tiekSanas p&c dzimtas zemes
atjaunoSanas vai saglabaSanas, uztur€Sanas un uzplaukSanas; ka ar1 personiga vai
kompensgjosa piederibas sajuta dzimtenei, kas ir svarigi individu identitati un solidaritati
konstitugjosie faktori. Ka treSo diasporas eksistences priekSnosacijumu ir iesp&jams minét
robeZu uzturéSana (boundary-maintenance) — kolektiva diasporiskas kopienas savdabibas
paSapzinaSanas un norobezoSanas (pret-asimilacija, paSsegregacija) no citam grupam un
sabiedribam. Diasporiska apzina socialaja vide ir balstita uz dazadibas, heterogenitates un
hibriditates atzisanu.®* Sociologijas pétnieki iedala klasiskas — etnicitate vai nacionalaja
piederiba balstitas - diasporas (piem., arméni un grieki), vésturiskas diasporas, katastrofas
(catastrophic) jeb upuru (victim) diasporas (piem., palestiniesi un ebreji), mobilizéetas
diasporas (piem., grieki un arméni), tirgonu diasporas (piem., kinie$i, indiani, libaniesi,
Hausas nigériesi un Baltijas vaciesi).”®® Turklat katra diaspora ka parasti vienmér var saskatit
vadoSus, marginalus un pasivus loceklus.?®® Norvégu kultirantropologs Tomass Hillanns
Eriksens (Thomas Hylland Eriksen) norada uz to, ka iz8kiro3akais faktors, kas saliedé jebkuru
kopienu un veicina tas tradiciju un kultiras saglabasanos, ir kopéjais ienaidnieks. Pie tam, jo
skaidraks un lielaks ir ienaidnieks, jo varenaka ir robeza starp “mé&s” un “vini”, ka ar1 jo
stipraka ir grupas “més” izjita jeb kolektiva identitate. Eriksens uzsver, ka ikviena spéciga,
pasparliecinata diasporas jeb minoritates parstavja identitate balstas uz piederibu ekskluzivai
kopienai, kas poziciongs sevi caur kultiirsocialu opoziciju valsts vairakuma kultiirai.?%’
Nozimigie diasporas izveidoSanas un pastavéSanas priekSnosacijumi un ietekmgjosSie
faktori ir kultiiras identitates konstru€Sana ar komunikativiem tiklojumiem. Jaatzimé, ka
viena no bitiskajam kultiiras identitates sastavdalam ir valoda, un ta, ka ta funkciong
diaspora. Piem., diasporai piederigie var but dualisti (dualists) — tie, kas vienada apjoma lieto
medijus gan vairakumtautibas, gan savu mazakumtautibas valodu, adapteri (adapters) — tie,
kuri vairak lieto vairakumtautibas valodu, neka savu mazakumtautibas valodu, separatisti
(separatists) — tie, kuri vairak lieto savu mazakumtautibas valodu, neka vairakumtautibas
valodu un “atkabindatie” (detached), kuri maz izmanto medijus abas valodas.?%® Diasporas

kulttiras identitates konstruéSana un komunikativa tikla izveidosanas ir atkariga no diasporas

204 3al. Brubaker. The ‘diaspora’ diaspora, pp. 5-7

295 Turpat, p. 2

206 g3, Turpat, p.11

207 Sal. Eriksens, Tomass Hillanns. Saknes un pédas. Identitate mainiga laika. Riga: Zvaigzne ABC, 2010, 65.-
90. Ipp.

298 Hepp, Andreas, Cigdem, Bozdag, Suna, Laura. Herkunfts-, Ethno- und Weltorientierte: Aneignungstypen der
kulturellen Identitat und kommunikativen Vernetzung in der Diaspora. Jahrgang 3. 2010, S. 322. Piegjams:
http://www.andreas-hepp.name/hepp-et-al-2010.pdf
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orientéSanas. Uz izcelsmi balstitas (Herkunftsorientierte/ origin oriented) diasporas savu
kultiiras identitati biivé uz piederibas sajiitu izcelsmes zemei, tadgjadi viniem raksturigs
komunikativs tikloSanas modelis — izcelsmes tiklosSanas (Herkunftsvernetzung) — sastav no
diasporas ka tadas, tas izcelsmes zemes un tas tagadejas dzives vietas. Tas diasporas, kas ir
balstitas uz piederibu etnicitatei (Ethnoorientierte/ ethno oriented), formé savu kultiiras
identitati spriedzes telpa starp izcelsmes kultiiru un migracijas kontekstu. So procesu rezultata
viniem rodas bikulturala tikloSanas (bikulturelle Vernetzung), kas apvieno diasporu ar to
parstavju dzives vietu, vinu izcelsmes zemi un migracijas zemi. Globali jeb uz pasauli
balstitas (Weltorientierte/ world oriented) diasporas veido savu kultiiras identitati, izejot no
piederibas sajiitas Eiropai vai pasaulei. To var dévét par transkulturalo tikloSanas
(transkulturelle Vernetzung) modu, kur regulara komunicé$ana notiek starp diasporu, tas
pasreiz&jo dzives vietu, tas izcelsmes zemi, migracijas zemi un Eiropu vai pasauli.?®

Magistra darba ietvaros diasporas koncepts ir praktiski pielietots empiriskaja dala, lai
izanaliz&tu musdienu vacbaltieSu organizacijas Vacija, Latvija un Igaunija. Tiek noskaidroti
vacbaltieSu diasporas izveido$anas priek$nosacijumi, tas konstitugjosie elementi; tas, kada
veida un ar kadiem instrumentiem vacbaltieSu organizacijas parstavji konstrué savu kultiiras
identitati “norobezoSanas noliikos™; tas, ka diasporas locekli “tiklojas” un komunicg, lai
saglabatu un uztur€tu savas kultiiras tradicijas un savu savdabigumu lielakaja Vacijas

Republikas sabiedriba 21.gadsimta.

29 3. Turpat, S. 329
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3. PETIJUMA METODOLOGISKAS BAZES RAKSTUROJUMS

Magistra darba tresa nodala ir veltita galveno darba izmantoto pétniecisko metozu
aprakstam. Pirmkart, tiek noskaidrots un pamatots, kapéc aptauja (anketé€Sana un intervijas) ir
visefektigaka metode kolektivas apzinas, kolektivas atminas, kultiras identitates, ka ari
pastela noteikSanai. Otrkart, ir apliikots, kada veida tiek uzbuvéta anketa un intervijas.
Treskart, tiek defineta aptaujas un interviju meérkauditorija. Ceturtkart, tiek aprakstita

lidzdalibas novéroSana ka nozimiga kulttiras diasporu p&tiSanas metode.

3.1. Aptauja ka pétniecibas metode identitates noteikSanai

Misdienas pétnieku viedokli par to, kada veida ir jaanalizé sabiedriba vai atseviska
cilveku grupa, ir visai atSkirigi. Kopienas pé&tiSanas metodes izv€le ir atkariga galvenokart no
pétijuma mérka un nozares, kura tiek veikts pé&tijums. Magistra darba ietvaros nebija
iespgjams padzilinati pieversties visiem socialajas zinatn€s, kultiiras antropologija un
interkulturalas komunikacijas teorija pastavoSajiem diasporas pé€tniecibas modeliem, tade]
darba autore koncentrésies galvenokart uz metodi, kas visvairak attiecas uz noteiktas kulttiras
grupas identitates analizi.

Viena no izplatitakajam metodém kultGrantropologija un kultirsociologija, ar kuras
palidzibu var ,,atklat” un definét kopienas kolektivo apzinu jeb kolektivo identitati un tas
nozimigos komponentus — kolektivo atminu, pastélu, kultlras identitati — ir anketéSana.
AnketéSana ir aptaujas veids, kas lauj iegiit reprezentativus datus par noteiktas kopienas
vesturi, kultiiru, tradicijam, kopiena eksist€joSajiem uzskatiem, pamatparliecibam, pieredzém,
vertibam, problémam un gaidam. Anketas izstradasanas procesa tiek izmantotas starptautiskas
organizacijas Socialo empirisko peétijumu institiita (Institute for Sociology and Social
Research)®® Starptautisko socialo péfijumu programmas (International Social Survey
Programme) 1995. g., 2002. g. ka arT 2013. g. aptauju lapas, kas ir orientétas uz dazadu valstu
iedzivotaju nacionalas un kultiiras identitates analizi un ir pielagotas konkrétas valsts vesturei
un sociokultiiras apstakliem. ST anketa ietver jautajumus par individu vésturiskajam,
politiskajam, sociokulturalajam, ka ari religiskajam parliecibam. Aptauju sastaditaji ir
internacionala komanda no dazadam zinatnu jomam Huans Diezs-Medrano (Diez-Medrano),

Toms Smits (Smith), Knuds Knudsens (Knudsen), Peters Roberts (Robert), Lilia Dimova

210 Aptauju sastaditaji ir Huans Diezs-Medrano, Toms Smits, Knuds Knudsens, Peters Roberts, Lilia Dimova,
Maria Keli Skalona un Alisons Parks. (GESIS Data Archive. ISSP 1995, 2002, 2013. National Identity I, II, HI.
Study No. ZA5950, Cologne. Pieejams: https://dbk.gesis.org/dbksearch/file.asp?file=ZA5950 bq.pdf)
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(Dimova), Maria Keli Skalona (Scalon) un Alisons Parks (Park). Janorada, ka Socialo
empirisko pétijumu institita 1995. g., 2002. g. un 2013.g. sastaditas aptauju lapas saturiskaja
zina ir lidzigas — visas tiek operéts ar tadam kategorijam ka, piem., piederibas izjita noteiktai
valstij, nacionalais lepnums, etniska pasapzina, pilsoniska apzinpa u. tml. Turklat jaatzimée, ka
§1s aptaujas ir anonimas, kas lauj armT dazadam valstu mazakumtautibam brivi paust savu
viedokli un attieksmi pret vinu rezidences valsti notiekoSajiem procesiem politiskaja,
socialaja, kulttras un religijas joma.

Magistra darba ietvaros veiktaja aptauja ir ieklauti vairaki Starptautisko socialo
pétijumu programmas aptauju lapas jautajumi. Tacu, ta ka Sis magistra darbs ir veltits nevis
noteiktas nacionalas valsts iedzivotaju identitates un tas specifisko iezimju analizei, bet
diasporai — vacbaltieSiem — anketa bija japielago tieSi §is konkrétas kopienas pétiSanas
vajadzibam. Anket€Sana ir visefektivakais veids, ka var ,notvert” vacbaltieSu identitati
21.gadsimta, jo vacbaltieSu diasporas parstavji musdienas dzivo dazadas pasaules malas, un
daudzveidigu iemeslu d€l ne visiem viniem ir iesp&ja regulari piedalities vacbaltieSu biedribu
organiz&tajos pasakumos. Turklat darba autores izstradata anketa, tapat ka Socialo empirisko
pétijumu institiita aptauja ir anonima, kas dod iesp&ju respondentiem atklati un brivi dalities
ar savu pieredzi.

Bez Socialo empirisko pétijumu institiita aptaujas vacbaltieSu anket€Sanas izstrades
procesa ir smeltas idejas arT no Igaunijas, Tartu vacbaltieSu organizacijas Domus Dorpatensis
2006.9. 1stenotas aptaujas par to pasu tematu — vacbaltieSu identitati. Lai noskaidrotu, ka
mainijas vacbaltieSu kolektiva identitate, pastéls un pamatparliecibas desmit gadu perioda,
autore parnémusi dazus jautajumus no Domus Dorpatensis izstradatas anketas.

Magistra darba ietvara tiek pétita Vacijas, Igaunijas un Latvijas vacbaltieSu biedribu
vacbaltieSu identitate. Jaatzime, ka darba analiz€to organizaciju specifika ir atSkiriga, tadel
bija svarigi pielietot vispiemérotako katram gadijumam metodi. Vacija un citviet (ASV,
Kanada) dzivojoSo vacbaltieSu identitates pétiSanai tika izmantota anket€Sana. Tacu, ta ka
Latvija un Igaunija vacbaltieSu (pec paSdefinicijas un aktivi iesaistito vacbaltieSu organizaciju
darbiba) ir palicis loti maz, bez aptaujas tika veiktas ari intervijas ar Latvijas (Domus
Rigensis) un lgaunijas (Domus Dorpatensis) vacbaltiesu biedribu vaditajam — Noru Rutku no
Domus Rigensis un Utu Kirtu (Uta Kiihrt) no Domus Dorpatensis. Intervijas tika noskaidrots,
kada veida Latvija un Igaunija tiek saglabata un “uzturéta pie dzivibas” vacbaltieSu identitate,
un kada loma ir tieSi Domus Rigensis un Domus Dorpatensis vacbaltieSu identitates
saglabasanas veicinasana. VacbaltieSu organizaciju Vacija ir loti daudz, tam ir horizontala

hierarhija (nav vienas centralizétas organizacijas, visas organizacijas un biedribas ir
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lidzvertigas, bet ar savu specifiku), un tas visas ir cie$a kontakta viena ar otru, tadel veikt

intervijas ar katru no to vaditajiem biitu problematiski.

3.2. Anketas un interviju mérkauditorija

Kops 2013.g. §1 magistra darba autore bakalaura studiju ictvaros (Starpkultiiru sakari
Latvija-Vacija) saka regulari piedalities dazadu vacbaltieSu organizaciju rikotos pasakumos
un seminaros Vacija, Igaunija un Latvija. Nonakot vacbaltieSu diaspora, un, saskaroties ar
vacbaltieSsu kulttru, tradicijam, identitates izpausmém, autorei radas interese par
vacbaltieSiem ka par unikalu kulttiras grupu, kas joprojam 21.gadsimta citigi kopj savas senas
tradicijas. Lidz ar to prieks$stati par vacbaltieSiem jeb svestéls par vacbaltieSiem, kuru autore
ieguva bakalaura studiju laika, kluva precizaks un ieguva jaunas krasas. Padzilinatas analizes
dati atklaja, ka vacbaltiesi ir neatnemama Latvijas vestures sastavdala, kas izpauzas gan
kultiira, gan politika, gan socialaja joma. Tacu, lai objektivi analizétu vacbaltieSu identitati,
bez vacbaltieSiem veltito vesturisko avotu analizes, ta ir jaizpéta ari ,,no iekSpuses” —
aptaujajot pasus vacbaltiesus, vai kadu noteiktu vacbaltiesu kultiras grupu par vinu pastéla un
identitates svarigakajiem elementiem. Par aptaujas fokusa grupu tika izvéléts liels vienots
vacbaltieSu biedribu un organizaciju tikls, kas aptver Vaciju, Latviju un Igauniju. Tadgjadi
2016.9. sakuma tika aptaujati vairaku vacbaltieSu biedribu locekli, un tika intervetas
vacbaltieSu organizaciju vaditajas — Nora Rutka — Domus Rigensis, Uta Kirte — Domus
Dorpatensis un Tatjana Follers (Tatjana Vollers) — Vacbaltiesu studentu fonds
(Deutschbaltische Studienstiftung).

Autore peta Sadas vacbaltieSu organizacijas:

- Karla Sirena biedriba (Carl Schirren Gesellschaft)®*' — 1932. g. Kilé dibinata un
misdienas Lineburgd pastavosa, par godu ievérojamam vacbaltieSu vesturniekam Karlim
Sirenam nosaukta biedriba, kas aktivi nodarbojas ar materialo un nemateridlo vacbaltie$u
kulttiras artefaktu saglabasanu, ka ar1 organizé dazadus seminarus un koncertus ka vacbaltieSu
diasporas komunicésanas platformu;

- Baltijas brunniecibu apvieniba (Verband der Baltischen Ritterschaften)?? — 1949.g.
dibinata apvieniba (,kuras parstavniecibas atrodas astonos Vacijas regionos), kuras darbiba

fokusgjas uz brupniecibu tradiciju un véstures saglabasanu un kopsanu;

211 Dje Carl-Schirren-Gesellschaft. Pieejams: www.carl-schirren-gesellschaft.de
212 \lerband der Baltischen Ritterschaften. Pieejams: http://www.baltische-ritterschaften-de.de/
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- ViacbaltieSu genealogijas biedriba (Deutschbaltische Genealogische Gesellschaft)™

— 1985. g. Darmstaté dibinata biedriba, kas kalpo par p€tniecibas centru Baltijas vaciesu
genealogijas problematika;

- VacbaltieSu biedriba (Deutschbaltische Gesellschaft)®** — organizacija, kas tika
dibinata 1950. g. Darmstaté ka viens no pirmajiem pé&ckara vacbaltieSu satikSanas un
kontaktéSanas punktiem, un kas joprojam koordin€ vairaku vacbaltieSu vienibu darbibu;

- vacbaltiesu studentu korporacija Corps Concordia Rigensis*™ — 19.gs. Riga dibinata
un 1956. g. Hamburga savu darbibu atjaunojo$a vacbaltieSu savieniba, kas kopj un “uztur pie
dzivibas” vecas aristokratiskas vacbaltiesu tradicijas;

- VichaltieSsu Tartu Universitates studentu korpordacija Minhené (Baltische
Corporation Fraternitas Dorpatensis zu Miinchen) — viena no tipiskajam Latvijas
Universitates un Tartu Universitates vacbaltieSu studentu apvienibam, kas turpina savu
darbibu vacbaltieSu kontaktu uzturésanai lidz pat musdienam;

- VacbaltieSsu novadnieciba (Deutschbaltische Landsmannschaft)®*® — kops 1953.g.
Hamburga mitoSa vacbaltieSu aristokratijas p&ctecu apvieniba, kas organizé vacbaltiesu
tikSanos un nodro$ina nematerialas un materialas vacbaltieSu kultiiras saglabaSanos;

- Vacbaltiesu kultiiras fonds (Deutschbaltische Kulturstiftung)®’ — Lineburga
pastavosa organizacija, kas koncentrgjas uz vacbaltieSu kulturas produktu arhivéSanu un
kolekciong&sanu,

- VacbaltieSu studentu fonds (Deutschbaltische Studienstiftung)®®

— Lineburga un
Darmstaté funkcion&josa organizacija, kuras darbiba ir saistita ar aktivu studentu (no Vacijas,
Baltijas valstim un Krievijas) atbalstu Baltistikas p&tnieciba;

- Vicbaltiesu jaunieSu un studentu savieniba (Deutschbaltische Jugend- und

Studentenring)®*°

— 1948. g. Hamburga nodibinata, vacbaltiesu studentu korporaciju tradicijas
turpinos$a organizacija ar fokusu Uz jaunatnes (gan ar vacbaltieSu izcelsmi, gan bez) projektu
istenoSanu;

- Domus Rigensis”® — kops 1992. gada Riga mito§a biedriba, kas kalpo par

vacbaltieSu komunicéSanas centru Baltija;

23 Dje Deutsch-Baltische Genealogische Gesellschaft. Pieejams: http://www.dbgg.de/

2% Deutsch-Baltische Gesellschaft. Pieejams: http://www.deutsch-balten.de/

215 Corps Concordia Rigensis. Pieejams: http:/concordia-rigensis.de/wp/

218 Deutsch-Baltische Landsmannschaft in Hamburg. Pieejams: http://www.deutsch-balten.de/index.php/2-
uncategorised/54-deutsch-baltische-landsmannschaft-in-hamburg-e-v

27 Deutshbaltische Kulturstiftung. Pieejams: http://www.deutschbaltischekulturstiftung.de/

218 Deutschbaltische Studienstiftung. Pieejams: http://studienstiftung.deutsch-balten.info/

2% Deutschbaltische Jugend- und Studentenring. Pieejams: http://www.dbjustr.de/

220 Domus Rigensis. Pieejams: http://www.domus-rigensis.eu/2.html
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- Domus Dorpatensis’® — 2002. g. Tarti nodibinatd organizacija, kas tikai dalgji
nodarbojas ar vacbaltieSu vestures un kultiiras p&tiSanu un popularizé$anu Igaunija.

Zimigi ir tas, ka visas Vacija, Latvijas un Igaunijas vacbaltieSu organizacijas ir ciesi
saistitas, sadarbojas viena ar otru, veidojot veselu #iklu, un, ka parasti, viens respondents ir
vienlaicigi biedrs vairakas organizacijas. Jaatzime, ka iepriek§ minéto organizaciju loceklu
vecums sniedzas no 15 lidz pat 90, kas jau liecina par lielu vacbaltie$u tradiciju un kultiiras
parmantojamibas spéku. Ta¢u magistra darba ietvaros autore galvenokart fokus€jas uz vecam
paaudzém — starpkaru (1920.ie-1930.ie), Otra pasaules kara (1940.ie) un péckara (1945.ie-
1960.ie) paaudzem.

Apmeklgjot vairakas vacbaltieSu biedribu organizetas konferences un pasakumus
Vacija, Igaunija un Latvija, §1 darba autore izdalija aptaujas lapas vacbaltieSu vida klatieng.
Turklat autore izsttija anketu elektroniski visiem iepriek$ noradito biedribu vaditajiem uz e-
pastiem, kuri labprat parsiitija to visiem attiecigo vacbaltieSu organizaciju biedriem.
Aizpilditas aptaujas lapas autore sanéma atkariba no situacijas: klatieng, pa pastu un pa e-
pastu. Ka jau tika mingts, aptauja tika veikta anonima veida, lai gan respondenti, kas sttija
aizpildito anketu pa pastu un pa e-pastu, noradija savu adresi. Galvenais pluss anonimitatg ir
tas, ka respondenti var diezgan detalizéti aprakstit savu viedokli. Anonimas aptaujas
priekSrociba ir ar1 ta, ka respondenti ir atklataki un patiesaki neka tieSajas intervijas;
respondentiem ir vairak laika pardomat savu atbildi, ka ar7 lielaka anonimitate un intimitate,
jo nepiedalas intervétajs. Savukart elektroniskas aptaujas pozitiva puse ir atra datu iegiiSana.
E-pastos vairaki vacbaltiesSi ar aizpilditajam anketam rakstija savus komentarus, kur plasak
izstastlja par sevi, savas gimenes v&sturi, un kur ari biezi deva ieteikumus vacbaltiesu
diasporas pétisana. Sutot pa pastu aizpilditas aptaujas lapas, daudzi respondenti lika klat
aploksné kaut kadu pastkarti, veéstuli ar komentariem vai informativa rakstura materialu par
vacbaltieSu vesturi un kulttru.

Atskiriba no 2006.g. Tartu organizacijas Domus Dorpatensis veiktas aptaujas, kas
vacbaltieSu identitates pétijumam bija sagatavojusi un izplatijusi divas atSkirigas anketas:
vienu — vél joprojam vai atkal Baltijas regiona dzivojosajiem vacbaltiesiem, otru — arpus
Baltijas teritorijas mitosajiem vacbaltieSiem, S$1 darba autore izstradaja tikai vienu
“centralizéto” aptauju vacbaltieSiem. Anketa ir ieklauti jautajumi, kas attiecas uz visiem
vacbaltieSu organizaciju locekliem — gan uz tiem, kas joprojam vai atkal dzivo Baltija, gan uz
tiem, kas mitinas arpus Baltijas valstim. Jaatzime, ka daziem vacbaltieSu organizaciju

biedriem paslaik pieder mitnes vai teritorijas Baltija, un vispar ir manama tendence gan

221 Domus Dorpatensis. Pieejams: http://www.dorpatensis.ee/de
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jaunam, gan vecam paaudzém piederigajiem vacbaltieSiem un valstsvacieSiem (kuriem nav
sakara ar Baltijas vacieSiem) iegadaties Baltija nekustamus Tpasumus un zemes gabalus gan
darba, gan pé€tniecibas, gan citos nolikos.??? Lidz ar to dazi Vacijas vacbaltiesi atbrauc Baltija
ne tikai kadu svinigu notikumu dél, bet arT dzivoSanas nolukos — tadé|] uzskata Baltiju par
lidzvertigu Vacijai rezidéSanas vietu.

Atskiriba no Tarti 2006.g. veiktas anketdSanas (311 aizpilditas anketas)??®, §is
aptaujas respondentu skaits ir saméra neliels — 95 cilvéki. Pirmkart, to var skaidrot ar to, ka
desmitgades laika daudzi vecas paaudzes vacbaltiesi aizgaja vinsaul€, un, otrkart ar to, ka §1
darba autores izstradata anketa bija apjomiga, un tas kartigai aizpildiSanai vajadziga aptuveni
viena stunda.

Ka jau tika minéts ieprieks, lai gutu priekSstatu par to, ka darbojas Igaunijas un
Latvijas vacbaltieSu biedribas, magistra darba autore intervéja Domus Rigensis un Domus
Dorpatensis vaditajas — Noru Rutku un Utu Kirtu. Turklat, lai izprastu, ka funkciong $i darba
konteksta p&tamais vacbaltieSu organizaciju tikls, tika interv€ta vacbaltu izcelsmes
vacbaltieSu organizacijas “Vacbaltiesu studentu fonds” (Deutschbaltische Studienstiftung)
vaditaja Tatjana Follers. Kopuma jaatzime, ka gan anket€Sanas, gan interviju auditorija bija
loti pretimnako$a, un, jau uzsakot magistra darba rakstiSanu, §1 pétijjuma autorei bija

iesp€jams sajust, cik efektigi funkcion€ vacbaltieSu diasporas tikls.

3.3. Anketas un interviju uzbiive?**

Magistra darba ietvaros izstradata un vacbaltiesu biedru vidi izplatita anketa sastav no
52 jautajumiem. Lai glitu pec iesp&jas daudzpusigaku prieksstatu par vacbaltieSu identitati un
tas saglabasanos ietekmégjoSajiem faktoriem, S§is anketas sagatavoSana tika izmantoti gan
slégtie jautajumi, kur vacbaltieSu organizaciju biedriem bija vienkarSi jaatzZimé viens no
dotajiem variantiem, gan atklatie jautajumi, kur respondenti var€ja plasi izklastit savas domas.
Anketa ir atrodami gan kvantitativa, gan kvalitativa rakstura jautajumi. Kvantitativie
jautajumi galvenokart attiecas uz pakapi, Cik spécigi respondenti identificEjas ar Vaciju,
Baltiju, savu regionu, savu pilsétu un cik liela méra vini ir lepni par noteiktu jomu Vacijas

Republikas sasniegumiem, ka ari uz apgalvojumu izveértéSanas gradaciju, piem., no “1”
pgalvoj g y

222 Baranovska, Anastasija. Saruna ar “Domus Rigensis” vaditaju Noru Rutku. 2016, 2. mart. Riga, Latvija.
Audioieraksts. Glabajas A. Baranovskas personiskaja arhiva.

223 Bender, Reet. Die Deutschbalten und das baltische Deutsch. Anno 2006. In: Germanistik als
Kulturvermittler: Vergleichende Studien. Vortrége der 111. Germanistenkonferenz an der Universitét Tartu.
Humaniora: Germanistica 3. Hrsg. von Teje Loggus, Reet Liimets. Tartu: Tartu University Press, 2008, S. 21-41
224 Anketas aptaujas lapas gan originalvaloda (vacu), gan tulkojuma (latvie$u) ir apskatamas pielikuma.
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(pilniba piekritu) Iidz “5” (pilnigi nepiekritu). Kvalitativie jautajumi ir saistiti ar vacbaltieSu
pastelu, kolektivo atminu un kulttras identitati, kur respondenti tika aicinati brivi izpaust
savas domas bez ieprieks dotajiem, uzvedino$ajiem apgalvojumiem vai atzinam.

Viens no pirmajiem anketas jautajumiem, péc ka ir iesp€jams spriest par vacbaltiesu
pastelu un kultiras identitati, ir saistits ar jédzienu, ar ko pasi vacbaltieSi apzimé Ssevi:
“vacietis”, “vacbaltietis”, “baltvacietis”, “baltietis”, “latvietis”, “igaunis”, “lietuvietis” vai
citadi. Par nozimigako identifikacijas elementu var nosaukt valodu, tadél anketa
respondentiem ir noradit, kuru valodu vini izmanto (lasa, raksta, izmanto medijus) sava
ikdiena: vacu, vacbaltieSu, latvieSu/ igaunu, ka ar, vai vini pielieto balticismus. Lai definétu
vienu no svarigakajam vacbaltieSu kultiras identitates sastavdalam — vacbaltieSu pastélu,
aktualaja aptauja tiek izmantota ,pasibu saraksta” metode?®, kur izvélei tika piedavats
noteikts skaits iepriek§ formul€tu 1pasibu. VacbaltieSu organizaciju vidi izplatitaja anketa tika
piedavatas 87 dazadas rakstura pasSibas, no kuram respondentiem bija jaizvélas raksturigas,
péc vinu viedokla, savai kopienai ipaSibas. Turklat respondenti tika lGgti uzrakstit tris
ipasibas, kuras, péc vinu domam, visvairak atbilst vacbaltieSiem. Lai uzzinatu, cik objektivi
un Kkritiski prot novértét sevi 21. gadsimta dzivojosie Baltijas vaciesi, vacbaltieSu biedribu
locekli tika lagti nosaukt, vinuprat, tris musdienu vacbaltieSu kopienas parstavjiem
raksturigakos ,,tikumus” un tris ,,netikumus”.

Lai izprastu, ar kadu geografisko lielumu vacbaltiesu organizaciju dalibnieki identificé
sevi visvairak, un kada geografiska identitate viniem doming (piem., Eiropa ka kontinents,
Vacija ka valsts, Baltija ka regions, no kura nak pats individs, vina sen¢i vai radinieki,
Latvija/ Igaunija/ Lietuva ka valsts, kur attiecigais respondents ir dzimis vai nodzivojis
noteiktu dzives posmu, pilséta vai pilsétas rajons, vai Vacijas ciemi), anketa tika uzdots
atverta tipa jautajums ,,No kurienes Jus esat?”. Bez tam tika izvirzits atsevisks jautajums par
to, cik liela méra respondenti jiitas piederigi jeb ir emocionali saistiti ar Eiropu, Vaciju,
Vacijas federalo zemi, Baltiju, pilsétu, pilsétas dalu vai ciemu. Attiecigi tika piedavati Sadi
pieci gradacijas varianti: ,,loti cieSi saistits”, ,,cieSi saistits”, ,,ne parak ciesi saistits”, ,,vispar
neesmu saistits”, ,,nevaru pateikt”. Turklat vacbaltieSiem tika prasits izvéléties Eiropas dalu,
pie kuras vini pieskaita misdienu neatkarigas Baltijas valstis un Vaciju: Rietumeiropa,
Viduseiropa, Austrumeiropa un Ziemeleiropa.

Lai noteiktu, kas ir tas biitiskakais elements, kas liek vacbaltieSiem justies ka

225 Tpasibu saraksta” metodes autori ir amerikanu sociologi D. Kacs (D. Katz) un K. Breilijs (K. Braly), kuri jau

1933. g. izdalija 12 rakstura Ipasibas, kas visvairak izmanto kadas tautas parstavji, runajot par citam etniskajam
kopienam. Tadgjadi Kacs un Breilijs kluva par vieniem no pirmajiem, kas nodarbojas ar nacionala rakstura un
etnisko stereotipu tematiku.
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vacbaltieSiem, proti, kas lauj vacbaltieSiem joprojam 21.gs. norobeZoties no valstsvacieSiem,
aktualaja anketa ir atrodams jautajums ,,Kuri no miné&tajiem faktoriem un cik liela méra liek
jums justies ka istiem vacbaltieSiem?” Respondentiem ir jaatzimé vai nu “kopiga valoda”,
“kopiga vesture”, “kopigas kultiras prakses un rituali”, “kopigas vértibas” vai “religija”.
Anketa ir sastopami arT jautajumi, kas lauj izprast, cik svariga misdienas (lielakoties Vacija
dzivojosajiem) vacbaltieSiem vinu vacbaltieSu izcelsme jeb baltiskums, un kada loma ir §im
vacbaltiesu baltiskumam vacbaltieSu ikdiena. Aptauju lapas art tiek parbaudits, cik spéciga ir
vacbaltieSu emocionala saikne ar valstsvacieSiem un vacu kulttru, piederiba vacu nacijai. Lai
noskaidrotu, kadi faktori ir buitiski vacbaltieSiem sevis izjusana ka vacieSiem, identificéSanas
ar vaciskumu, respondentiem tiek piedavati $adi varianti: ,,piedzimt Vacija”, ,.bat Vacijas
Federativas Republikas pilsonim”, ,,nodzivot Vacija savu lielako dzives dalu”, ,,runat vacu
valoda”, ,biit kristietim”, ,jievérot Vacijas Federativas Republikas politisko institliciju
prieksrakstus un likumus™ un ,,justies ka vacietim/vacietei”. Attiecigi respondenti var atzZiméet
sadus punktus: ,Joti svarigi” (1), ,,drizak svarigi” (2), ,,nav 1pasi svarigi” (3), ,,nemaz nav
svarigi” (4) un ,,nevaru pateikt” (5).

Lai noskaidrotu, kadi ir bitiskakie un vienojoSie elementi vacbaltieSu kultiras
identitate, tika uzdoti jautajumi par vacbaltieSu kopienai nozimigakajiem vesturiskajiem
notikumiem, ritualiem, simboliem, uzvedibas paraugmodeliem, ievérojamam personibam un
varoniem, kas ,,iemieso” tipiskas vacbaltieSu veértibas un kas veido vinu kolektivo atminu. NoO
otras puses, respondentiem ar ir janorada, vai vini svin vacu nacionalos svétkus, un vai vini
izmanto vacu nacionalos simbolus. Zimigi ir arT noskaidrot, ka vacbaltiesi defin€ tadus
jédzienus ka “dzimtene” (Heimat) un “t€vu zeme”(Vaterland), vai viniem tie ir vienadi vai
atSkirigi. Lai noteiktu, cik liela mera vacbaltieSu organizaciju biedri ir emocionali saistiti ar
Vaciju, aptauja tiek uzdoti jautajumi par to, cik patriotiski vispar un cik lepni ir vacbaltiesi
attieciba uz Vacijas sasniegumiem politika, ekonomika, maksla, literattira, sporta, zinatnes un
tehnologijas sféras. Vai un cik liela méra vacbaltiesi lepojas par Vacijas vésturi, Vacija
funkciongjoso demokratiju, Vacijas armiju, Vacijas politisko ietekmi pasaules méroga,
Vicijas valdo$o taisnigo un vienlidzigo izturé$anas pret visam sabiedribas grupam. Saja
jautajuma izvéelei tiek piedavati §adi gradacijas varianti: ,,loti lepns”(1), ,,diezgan lepns”(2),
,»ne 1pasi lepns”(3), ,,nemaz neesmu lepns”(4) un ,,nevaru pateikt”(5).

Anketa ir ietverti ari jautajumi par Krievijas impérijas nozimi vacbaltieSu kopienas
pasapzina, kuri attiecas galvenokart uz vecako vacbaltieSu paaudzi, kuru vecaki dzivojusi
Baltijas teritorija Krievijas imp&rijas sastava. Ta ka Krievijas impérijas laika lidz 20.gs.
sakumam vacbaltieSu dizciltigie dzivoja diezgan mierigi (dazi vacbaltu aristokratijas parstavji
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kalpoja Krievijas impérijas cariem), ar kop$ P&tera I valdiSanas posma viniem nodro$inato
kultiras autonomiju, ir svarigi nodefinét vecakas vacbaltieSu paaudzes poziciju attieciba pret
grezno imperialistisko galma pagatni un miermiligo, drizak noslégto vacu muiznieku dzivi
Baltija, Krievijas impérijas sastava.

Ta ka kultiiras identitate veidojas ne tikai uz ,,iek$gja satura” bazes, bet pamatojas ar1
uz nostajam pret citam kultiram/ kultiiras grupam, aptauja ir ieklauti atbilsto$i jautajumi, lai
izpétitu, kada vacbaltieSiem ir attieksme pret valstsvacieSiem, ka ari pret misdienu Baltiju
kopuma. Turklat anketé$ana tiek noteiktas valstis, kuras, péc respondentu domam, visvairak
lidzinas Vacijai kulttras zina, ka ar1 valstis, ar kuram vacbaltiesi veletos sadarboties.

Jaatzimg, ka aptauja tiek ieklauti dazi akigi jautajumi. Piem., jautajums par vacbaltiesu
jédzienu: lai gan misdienas ir pienemts definét Baltijas vacieSu diasporu ka “vacbaltieSus”,
kadreiz vini tika deévéti par “baltieSiem”, “baltvacieSiem”. Atkariba no definétaja, no
vesturiska perioda, ka arT no paaudzes Sis jédziens atSkiras. Cits tada tipa jautajums, kas ir
speciali formuléts ta, lai vacbaltiesi to varétu nokomentet, ir: “Kura gada Jus emigréjat uz
Vaciju?”. Jedziens “emigracija” Seit nav gluzi vesturiski korekts, jo paSi vacbaltiesi apzime
savu 1939.g. spiestu deportaciju uz Tre$a reiha teritorijam ar “parcelSanos” (Umsiedlung).

Jautajumi, kurus $T magistra darba autore uzdeva Latvijas, Igaunijas un Vacijas
vacbaltieSu organizaciju Domus Rigensis, Domus Dorpatensis un VacbaltieSu studenta fonda
vaditajam, ir I1dzigi anketas jautdjumiem. Tacu, ta ka So biedribu struktiira un funkcionéSanas
veids attieciba uz vacbaltieSu kultiras un tradiciju saglabaSanu atSkiras, jautajumi tiek
pielagoti katras organizacijas darbibai.

Bez anketé$anas un intervijas, autore veica kultiirantropologisko p&tijumu — vairak
neka 3 gadu ilgu lidzdalibas novéroSanu — paSai piedaloties dazadu vacbaltiesu biedribu
organizétajos pasakumos, konferenc€s un seminaros Vacija (Darmstaté, Hamburga,
Lineburga, Lauenburga), Latvija (Riga, Liepaja, Jelgava) un Igaunija (Tartd). Kas ir
lidzdalibas noveroSana, tas teorétiskie pamati, ar to saistitas metodes, ka ar1 tas, péc kadiem
principiem tiek Tstenota lidzdalibas novéroSana patamo vacbaltieSu organizaciju vide, ir

izklastits nakamaja apakSnodala.

3.4. Lidzdalibas novéroSanas metodes specifika diasporas pétijumos

Individu socialas komunicéSanas un mijiedarboSanas procesa rodas kopienas kolektiva
identitate. Ta ka magistra darba konteksta tiek analizéta vacbaltieSu kolektivas identitates

konstruésana, jaapluko tads jedziens ka “interakcija”. Interakcija ir sociala mijiedarbosanas jeb
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savstarpgja cilvéku sadarbiba grupa un sabiedriba. Kultirantropologijas novirziens, kas pé&ta
cilvéku interakciju, tiek dévéts par interakcionismu. Interakcionisma fokusa stav nevis viens
konkréts individs, bet socialais process, grupas loceklu saskanota riciba kopiga darbiba.
Interakcionisma apaksvirziens, kas fokus&jas uz cilvéku interakciju caur kulttras simboliem, ir
simboliskais interakcionisms. Viens no galvenajiem simboliska interakcionisma aspektiem ir
simboliska komunikdcija — komunicéSana, mijiedarbosanas, kas norisinas kopienas loceklu vida
ar viniem bitisko simbolu palidzibu. Simboliskais interakcionisms balstas uz trim
priek$nosacijumiem. Pirmais ir tas, ka cilvéki “komunice” ar “priekSmetiem” jeb izprot tos
(artefaktus, citus cilveékus, socialas kategorijas, draugus, ienaidniekus, socialas institiicijas,
idealus, citu cilveéku ricibas un situacijas) caur to mezimi. Otrais priekSnosacijums ir taja, ka lietu
nozime veidojas socialas mijiedarboSanas rezultata. Savukart ka treSo priekSnosacijumu var
noradit uz to, ka Siem “prickSmetiem” pieSkirtas nozimes transformgjas to parinterpretacijas
procesél.226

Kultiiras antropologija pastav daudz metozu, ka var izpétit sabiedribu vai mazaku cilvéku
grupu. Viena no izplatitakajam un efektigakajam metodém ir novéroSana. Lidzdalibas
novéroSana ir viens no novéroSanas veidiem, kas lauj iedzilinaties pétamaja kopiena personiski
un “no iekSpuses” izzinat tas kultiiru, tradicijas un pieredzi. Jo ilgaka ir lidzdalibas novéroSana,
jo daudzpusigaka kliist analize, un jo vairak detalu ir iesp€jams saskatit.

Saskana ar amerikanu kulttras antropologu Klifordu Gircu (Clifford Geertz), kultara ir
“inscenétais dokuments”, tikls ar vairakiem semantiskiem kodiem ar tiem pieskirto socialo
nozimi, kas veido attiecigajai kopienai raksturigo semantisko strukttru. Tadgjadi, var teikt, ka
kopienas analize jeb interpretacija ir semantisko struktiiru “iztirzasana” un “atSifréSana”.
Antropologisks pétijums ir interpreticija. So pétisanas metodi Gircs nosauc par “hiezo/
daudzslanu kultiiras aprakstu” jeb etnografiju.

Pie etnografiska pétijuma metodém pieder novérojums un lidzdalibas noverojums.

o=

Lidzdalibas noveérotajs ir p&tnieks, kuram ir “jaatraisa” sarezgitas konceptualas struktiiras, kuras
sakuma vinam ir neskaidras, bet kuras vinam bis jaizprot un “jaiztulko” pétijuma procesa,
balstoties uz analiz&jamas sabiedribas vértibam un pamatparliecibam.??’ Petot noteiktu kopienu,
antropologam nav nepiecieSams kliit par “nativu” jeb pilniba asimil&ties, vinam vajag iedibinat
dialogu (51 jédziena plaSakaja izpratn€) ar attiecigas kultiiras nes€jiem. Antropologa merkis

pirmam kartam ir, paplasinot savu zinasanu loku, semantiski apjégt un izzinat pétamo kultiiru.

226 Amnppeesa, ['anuna, boromonosa, Huna, [lerpoBckast, Jlapuca. 3apybesicras coyuanvhas ncuxonozus XX
cmonemus. Teopemuueckue nooxoowi. 2-e uznanue. Mocksa: Acnekr [Ipecc, 2001, ctp. 179-193

227 Sal. Tupw, Knuddopn. Humepnpemayus kyrsmyp. C.5.Jlesur (ria.pex.). Mocksa: POCCIIOH, 2004, ctp. 16-
17
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Antropologijas konteksta ar “kultiiru” saprot “kontekstu, kas tiek piepildits ar mijiedarbojosam
simbolu sistemam”.?*® Etnografiskajam kultiiras aprakstam, péc Girca, piemit trTs Ipatnibas:
pirmkart, tas ir interpretativs; otrkart, tas interprete socialo diskursu; treskart, interpretéSana ir $1
sociala diskursa fiks€Sanas veids, lai nodotu svarigas zinasanas nakamajam paaudzém.229
Kultoras grupas pétisana ir kopiena notiekoSo situaciju analize. Katru nakamo situaciju
antropologs apliiko, jau pamatojoties uz priekszinasanam, prieksstatiem, prieks$parliecibam, ko
vins ieglst laika gaita, atrodoties un piedaloties fokusa grupa. Lai “aprakstitu” un interpretétu
kultaras kopienu ka semantisko sistému tiklu, Gircs piedava noteiktus teorétiskus konceptus,
kuri, péc vipa domam, var bit noderigi kultiiras antropologiskaja pétijuma: integracija,
racionalizdacija, simbols, fikls, ideologija, etoss, revoliicija, identitiate, metafora, struktiira,
ritudals, pasaules aina, daritdjs, funkcija, sakralais un kultira. Saskana ar Gircu galvenais
antropologa uzdevums ir, novérojot kopienu gan no malas, gan “no iek$puses”, un, pielietojot
teorétiskos jeédzienus, no maziem faktiem savit lielu #tklu, no maziem apgalvojumiem un
hipotézém nonakt pie plagiem secindjumiem.?*® ST pétijuma konteksta vacbaltiesu kopiena tiek
analizéta gan caur emisko perspektivu (emics) — darba autore analizé vacbaltieSus ka kultaras
grupu ar saviem unikaliem kultiras fenomeniem “no iekpuses” lidzdalibas novéroSanas gaita,
gan caur étisko (etics) — vacbaltieSu identitates kopSanas veids organizacijas tiek apskatits caur
zinatniskas izpratnes prizmu. Lai izp&titu vacbaltiesu kulttras identitati, magistra darba ietvaros
tiek izmantotas tadas Kl. Girca definétas kategorijas ka simbols, rituals, daritdjs/ aktors
(analogs starpkultiru komunikacijas teorija — varonis, ievérojama personiba), kultiira,
struktiira, tikls, pasaules aina (analogs starpkultiiru komunikacijas teorija — pamatparliectbas,
vertibas).

Magistra darba ietvaros autore péta vacbaltieSu diasporu un tas identitati musdienas,
balstoties ne tikai uz anketéSanas rezultata ieglitajam atzinam, bet ar uz lidzpardzivoto ieprieks
noraditajas vacbaltieSu organizacijas. Ka jau tika mingts, kops 2013.9. autore regulari piedalas
vacbaltieSu biedribu rikotos seminaros, konferences, tikSanas un pasakumos gan Vacija, gan
Latvija, gan Igaunija. Sie pasakumi parasti ir veltiti vacbaltiesu vésturei, Kultiirai, tradicijam un
ievérojamam vacbaltu izcelsmes personibam politika, vesturg, literatira, zinatn€ un kultora.
Lidzdalibas novéroSana lauj interpretét pétamas vacbaltieSu kopienas identitates
“manifesté$anos”, nepastarpinati saskaroties ar t0. Nakamaja magistra darba nodala tiek analizeti

empiriski (anketésanas, interviju, novérosanas rezultata) iegttie materiali.

228 Turpat, ctp. 21
22 Tyrpat, ctp. 27
%0 gal. Turpat, ctp. 34
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4. EMPIRISKO DATU ANALIZE

Ceturtaja nodala magistra darba autore pievérsas iepriek§ mingéto vacbaltieSu biedribu
locek]u vidii veiktas anketéSanas rezultatu un interviju atzinu (par vacbaltieSu identitates
saglabaSanos un uztur€Sanos ietekméjosajiem faktoriem) izvert€Sanai un interpretéSanai,
pamatojoties uz kulttras teorijas, antropologijas un starpkulttiru komunikacijas konceptualo
aparatu. Pedgja apaksnodala vacbaltiesu identitate tiek aplukota diahroniskaja griezuma — no

19.gs. Iidz 21.gs.

4.1. Aptaujas datu apkoposana un interpretacija kultiiras antropologijas konteksta

S darba apaksnodala ir veltita anketé$anas un interviju rezultatu apkoposanai un
vispargjai informacijai par Vacijas, Latvijas un Igaunijas vacbaltieSu biedribu un organizaciju
specializaciju, struktiiru un funkciong$anu kops to dibinasanas briza. Seit tiek sniegti visparigi
statistiski dati par aptaujas un interviju dalibniekiem, ka ar1 tiek apkopoti aptaujato atzinas par
savu — vacbaltieSu — identitati. Tacu padzilinata respondentu atbilzu analize par vacbaltieSu
kulttiras identitati un pastélu seko jau nakamajas apaksnodalas.

Pirmam kartam ir nepiecieSams noradit, ka aizpilditas aptauju lapas no vacbaltieSu
organizaciju biedriem §1 pétijjuma autore sanéma kops 2016.g. janvara lidz pat 2016.g. marta
beigam gan pa pastu, gan pa e-pastu. 42 no respondentiem nosiitija savas aizpilditas anketas
autorei pa pastu, 53 — pa e-pastu, pie tam, dazi sitija anketas VacbaltieSu biedribas
(Deutschbaltische Gesellschaft) vaditajai Hemmai Kanstainai (Hemma Kannstein) Darmstatg,
kura velak parsttija tas magistra darba autorei pa pastu.231 Speciali jaatzimé vacbaltieSu
organizaciju biedru un vaditaju atvértiba un pretimnak$ana. Liela dala no anketas
respondentiem, kas sttija atbildes pa pastu, lika klat v&l citus materialus par vacbaltieSu
vesturi un kultiiru. AnketéSanas dalibnieki nav pasivi vacbaltieSu diasporas parstavji, bet sava
vacbaltieSu izcelsme, vésturé un kultlira ieinteresétie individi. Ka vienu no piemé&riem var
minét vacbaltiesu ekonomikas vadibas un politikas profesora Lotara K&lenbrandta (Dr.Lothar
Kaehlbrandt) papildus atstitito tipiski vacbaltu anekdoSu krajumu, ko autore ka zimigu
vacbaltiesSu kultiiras identitates un past€la manifestaciju izvertes talak sekojosas apaksnodalas.
Daudzi anketéSana iesaistitic vacbaltie$i vai nu elektroniski (e-pasta), vai atseviskaja lapa
(sitot pa pastu) rakstija savus komentarus un padomus attieciba uz autores anketa

izvirzitajiem jautajumiem, m&ginot palidzet un padarit aptauju, pc vinu viedokla, korektaku,

21 Ar “VacbaltieSu biedribas” vaditaju Hemmu Kannstaini autore ir pazistama jau treo gadu; par anket€Sanas
IstenoSanu vacbaltieSu organizaciju biedru vidi tika sarunats jau 2015.g. vasara.

62



precizaku un efektivaku. Ka jau tika minéts ieprieks€ja nodala, anketa bija gan atklatie, gan
slégtie jautajumi. Nemot vera, ka autores sastadita anketa bija apjomiga, jaatzimé, ka tikai 12
no kopéja respondentu skaita dal&ji vai vispar neatbild€ja uz atklatajiem jautajumiem. Tacu
kopuma bija manama pasu respondentu ieinteresétiba vinu identitates problematika. Spriezot
p&c respondentu atzinam, aktuala anketa izraisija vinos dzilas refleksijas, un, jau aizpildot
aptauju lapas, vini esot nonakusi pie apzinas, cik sarezgita ir $1 t€ma — vacbaltieSu identitate.

Kopuma anketéSanas rezultata tika sapemtas 95 aizpilditas aptaujas lapas.
Meérkauditorijas geografija ir diezgan plasa: respondentu vida bija cilvéki, kuri Sobrid dzivo
(un taja pasa laika ir So valstu pilsoni) Vacijas Federativaja Republika (89)%*?, Latvija (2),
Kanada (2) un ASV (2).

Ka dzimsSanas vietu 39 no aptaujas respondentiem mingja Latviju, 25 — lgauniju, 13
— Poliju (Vartegau/ Warthegau apgabalu) un 12 (p&ckara paaudzes parstavji) — Vicijas
Republiku. Sakotngja datu apkopoSana Java nonakt pie $adam likumsakaribam: ja vecaka,
pirmskara paaudze (1916.-1939.gg.) piedzima Baltija (liclakoties tagad&jas Igaunijas vai
Latvijas teritorija), kara paaudzes parstavji (1939.-1945.99.) — parsvara Vartas novada Polija,
tad jaunajam paaudzém (1946.-1977.9g.) piederigic ka savu dzimSanas vietu mingja jau
Vacijas Republiku. Bija arT tadi anketéSanas dalibnieki, kas ka dzimSanas vietu noradija
Krieviju (2), Lietuvu (jeb Mazo Lietuvu (PreufRisch Litauen)) (2) un Daniju (1).

Neskatoties uz to, ka anketeSanas autore bija iecergjusi anket€Sanas anonimitati,
janorada, ka vairakums respondentu (78) apzinati rakstija savu vardu, un pat Tsuma vai
detalizeti aprakstija savu sencu/ radinieku dzives stastu. 86 aizpilditajas aptauju lapas bija
iesp&jams spriest par respondentu dzimumu péc atbildém vai péc noraditajam pasta vai e-
pasta adresem. Tadgjadi, tika konstatéts, ka 44 respondentu bija virie$i, savukart 37 —
sievietes, 5 anketas aizpildija laulatie pari, un tikai 9 gadijumos respondenta dzimums nebija
noteikts. Spriezot péc anketas noraditajiem dzimsanas gadiem, var secinat, ka pirms 1920.9g.
piedzimuso respondentu ir 3% no kopgja skaita, ap 18% piedzima 1920.-29.gg., 1930.-
1939.9g. piedzimusie veido 34% no atbildétajiem, ap 22% nak no 1940.-1949.9g. paaudzes,
ap 14% ir 1950.-59.gg. paaudzes parstavji un 1960.-69.99. piedzimusie veido 5% no
aptaujatiem un 4 % 1970.-79.9g9.”® Visvecakais anket&Sanas respondents ir piedzimis 1916.g.,
savukart visjaunakais — 1977.9.. Ka jau tika minéts iepriek$gja nodala, aptauja fokusgjas uz

vecako paaudzi, tas ir, starpkaru, kara un péckara paaudzém (1920.-1950.9g.). Izskiross

232 Trim respondentiem no viniem agrak kadu laiku bija Latvijas Republikas pilsoniba.
2% Dazreiz tie respondenti, kuri piedzima 1960.-1979. gg. perioda atbildgja uz noteiktiem jautajumiem (kuri
attiecas uz vecako paaudzi) no savu priekstecu (vecaku/ vecvecaku) perspektivas.
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faktors §1s merkauditorijas izvele bija pirmkart, fakts, ka tiesi STm paaudzem nacas piedzivot
vacbaltieSu aristokratijas gaiSus un mierigus laikus un vacbaltieSu izceloSanu no dzimtenes —
Baltijas, un, otrkart, apzinasanas par to, ka péc kadiem 5-10 gadiem liclaka dala no vecakas
paaudzes parstavjiem izmirs, un Sobrid ir jaizmanto pedéja iespgja iegut vertigu “dzivu”
informaciju no vigiem par vacbaltieSu diasporas seno vésturi, unikalajam tradicijam un
kultiiras elementiem.

Zem jautajuma “Kad JGs emigréjat no Baltijas?” 12% aptaujato vacbaltieSu noradija
lidz 1939.9., un ap 86% ka emigrésanas gadu rakstija 1939.9. Atbildot uz jautajumu, kapéc
vini emigréja no Baltijas, vairakums vacbaltieSu (86 %) mingja 1939.9. “parcelSanos” jeb
ipaSo vacu valodas jédzienu “Umsiedlung”. Biezi respondenti papildindja savu atbildi ar
“Hitlera-Stalina paktu”, vai Hitlera saucienu “uz mdjam imperija” (“Heim ins Reich”).
Dazi respondenti, parsvara tie, kas (vai kuru vecaki) aizbraukusi no Baltijas lidz 1939.g.
(visbiezak tika minéts periods péc Pirma pasaules kara: 1919.-1925. gg., bet bija sastopams
arT 1930.-1935. gg. posms, ko var skaidrot ar taja laika Eiropa uzplaukusam Hitlera idejam, uz
ko pozitivi atsaucas daudzi arpus vacu zemém dzivojoSie vacie$i), noradija citus iemeslus,
piem., “gimenes uznémuma krizi”, vai “vecakiem tika piedavats darbs Vacija”, vai “studijas
Vacija”. Bija ari reti gadijumi (3 cilveki), kad anketas respondenti rakstija, ka atgriezas Baltija
péc 1939.g. parcelSanas. Jaatzimé, ka jau iepriek$ tika mingts, Sis jautajums bija speciali
noformuléts tada veida, lai mudinatu aktualas aptaujas dalibniekus dot savu komentaru
attieciba uz jeédzienu “emigracija”. Ka tika sagaidits, daudzi atseviSki zem atbildes rakstija, ka
jédziens “emigracija” ir nepiemérots vacbaltieSu spiestas kartibas aizbraukSanas definicijai.
Biezi respondenti svitroja nost vardu “emigracija” pasa jautajuma. Ka atsauci un ka svarigu
avotu saistiba ar $o problému dazi respondenti mingja vacbaltieSu vésturnieka un politologa
Ditriha Lébera (Dietrich André Loeber) gramatu “Diktéta izvele. Vacbaltiesu parcelSanas no

lgaunijas un Latvijas 1939.-1941.99.” (“Diktierte Option***

), kur vin$ skar vacbaltiesu
parcelSanas veésturiskos un politiskos priekSnosacijumos, apstaklus un citas biitiskas detalas.
P&tijuma procesa nacas ar1 analiz€t to respondentu aizpilditas aptauju lapas (2%), kuri
emigréja uz Vaciju Otra pasaules kara laika vai pat p&c ta (1940.-1950.99.).

Anketa bija sastopami arT dazi jautajumi par izglifibu, proti, tika noskaidrots, kur
respondenti gaja uz skolu, kur un ko stud€ja. Var atzimét, ka, lai gan vairak neka pusei (ap
77%) no respondentiem ir augstaka izglitiba, kas nav saistita ar vésturi (socialas zinatnes,

ekonomika, tautsaimnieciba, uznémuma menedzments, politologika), analiz&jot vinu atzinas,

234 |_oeber, Dietrich A. Diktierte Option. Die Umsiedlung der Deutsch-Balten aus Estland und Lettland 1939-
1941. Neuminster: Karl Wachholz Verlag, 1972

64



bija iesp&jams konstatét pamatigas zinaSanas par savas — vacbaltieSu — kopienas vésturi, un
dzilu interesi par savu izcelsmi un savas dzimtas vésturi. Zimigs ir fakts, ka 1916.-1933.9g.
dzimusSie respondenti parsvara (92%) gaja uz skolu Baltija (Latvija: Riga, Kuldiga, Liepaja,
Jelgava; Igaunija: Tartu, Tallina), bet turpinaja savu izglitibu vai nu Polija (Poznana, Vartas
regiona Polija), vai nu Vacija. Tie respondenti, kas dzimusi péc 1933.g., saka iet uz skolu jau
Vacija. Daudzi vecas paaudzes vacbaltiesi (1916.-1933.9g.) noradija, ka sakara ar vinu smago
vesturisko pieredzi (1939.g. “parcelSanos”) izglitiba ir neviennozimiga, komplic€ta, un viniem
“sapiga” paradiba, jo ne visiem bija iesp&jams doties uz skolu un uz universitati kara laika.
Tacu dazi vacbaltiesi uzsvera, ka augstaka izglitiba ir tas, kas atSkir vacbaltieSus ka dizciltigos
(nemot veéra aktualas anketeéSanas mérkauditoriju) no valstsvaciesiem. Augstako izglitibu
vairums no aptaujatajiem vacbaltieSiem (91%) sapeémusi jau Vacija. Ap 4% rakstija, ka
nepabeidza savu izglitibu dazadu iemeslu dél (lauliba, “parcelSanas” u. c.), ap 3% nav
augstakas izglitibas vispar, un tikai ap 3% (vecaka paaudze) uzsakusi savas studijas Baltija
(Riga, Tarth). Visbiezak pilsétas, kur respondenti studgja, tika ming&tas Freiburga, Minhene,
Frankfurte (pie Mainas), Hamburga, Berline, Kelne, Bonna, Getingena, Marburga un
Karlsriie. Var secinat, ka, pirmkart, vecas un vidgjas paaudzes vacbaltiesu (1916.-1939.99.
dzimus$o) gadijuma skolas (un dazreiz augstaka) izglitiba ir apSaubama lieta. Lielakoties $aja
perioda dzimusie respondenti gaja uz skolu gan Baltija (Igaunija vai Latvija), gan Polija
(Vartas regiona), gan Rietumvacija vai Austrumvacija. Lidz ar to var nonakt pie secinajuma,
ka kop$ bérnibas vacbaltiesi auga multikulturalaja vide. Otrkart, jaatzimé, ka, neskatoties uz
vairaku respondentu ne-vésturisko augstako izglitibu un ne-v&sturisko nodarbi, vipiem ir
dzilas zinaSanas un licla ieinteresétiba Savas dzimtas un kopienas vésturg, tradicijas un
kultiira.

VacbaltieSu identitates pétiSanas ietvaros bija arl bitiski noskaidrot, kadas
respondentiem ir valodas zind@Sanas — jo valoda ir viena no svarigakajam jebkuras kopienas
kultturas identitates sastavdala. Tika uzstaditi jautajumi, kas apliecina, cik daudz no viniem
atceras savdabigo vacbaltu vardu krajumu, unikalos vacbaltu vardu savienojumus, sparnotos
teicienus, cik daudz no viniem atceras, joprojam saprot, prot runat, vai pielieto savas gimenes
loka kadu no baltu valodam (latviesu, igaunu), vai atceras krievu valodu (nemot veéra, ka lidz
pat Pirmajam pasaules karam Baltijas teritorijas bija Krievijas impgrijas sastava, un vecas
paaudzes vacbaltiesi un vinu vecaki parsvara parzinaja krievu valodu), vai vél kaut kadas citas
skola vai universitaté macitas valodas (piem., anglu, francu, italu). Izanaliz&jot aptaujato
vacbaltiesu atbildes, tika secinats, ka pirmskara paaudze (1916.-1933.9g.) drizak prot runat

vai lasit, vai vismaz saprot igaunu vai latvieSu valodu. Papildus vecas paaudzes parstavji biezi
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mingja fran¢u valodu ka otro valodu, ko vini parvalda. Savukart, ap 94 % respondentu no
péckara paaudzes (1939.-1965.9g.) atzina, ka vispar nezina nevienu no baltu valodam. To
pasSu var teikt ari par krievu valodu: respondenti no vecakas paaudzes (1916.-1933.9g.
dzimusie) noradija, ka (lielakoties) “saprot un nedaudz runa” krieviski, savukart jaunas
paaudzes (1939.-1950.gg. dzimusie) parsvara (ap 87 %) labi prot anglu valodu. Sanemto
anketu analizes rezultata bija iespgjams nonakt pie $adiem datiem: 8 respondentiem ir labas,
19 — pavirsas igaunu valodas zinaSanas; 11 respondentiem ir labas un 22 ir pavirsas latviesu
valodas zinasanas, savukart 25 aptaujatie vacbaltieSi neparvalda nevienu no baltu valodam
(visi 25 cilveki pieder pie p&ckara vacbaltieSu paaudzém). Diezgan biezi, it Ipasi tiem
respondentiem, kuri piedzima 1930.-1977.9g. perioda, atbildes vieta bija sastopams $ada tipa
formul&jums: “vecaki/ prieksteci (Vorfahren) prata vacu, latvieSu/ igaunu un krievu valodu.”
No iepriek§ min&ta var spriest, ka tads nozimigs identitates saglabaSanos ietekméjosais faktors
ka valoda, dazadu paaudzu vacbaltieSiem ir atskirigs. Tas nozimg, ka, pat analizgjot tadu — Joti
saliedeti un konsolidéti organizéto kopienu — ka vacbaltieSu diaspora, kura joprojam
mérktiecigi kopj savas senas tradicijas, ir nepiecieSams pemt véra paaudzes un
kultiirveésturisko kontekstu.

Galveno magistra darba aspektu - p&tamo vacbaltieSu biedribu loceklu identitati —
anketa atklaja vairaki jautajumi. Centralais jautajums, kas tika izvirzits, bija sl€gtais: “Ka Jis
personigi definétu sevi paSu?” ar piedavatajiem variantiem: vacietis, vacbaltietis, baltvacietis,
baltietis, latvietis, igaunis, lietuvietis vai citadi. Izp&tot aptaujato vacbaltieSu atbildes, var
nonakt pie $adiem datiem: 77 cilvéki definé sevi ka “vacbaltietis/e”, 56 — ka “vacietis/e”, 22
— ka “baltvacietis/e”, 14 — “baltietis”, 26 no aptaujatajiem jau apvilktajam variantam
pierakstija klat vél citu sava pastéla Skautni, piem., “eiropietis”, “pasaules pilsonis”.
Janorada, ka lielakoties respondenti apvilka vairakas iespéjas, piem., “baltvacietis” un
“vachaltietis” (49) kopa (dazi rakstija, ka tas ir viens un tas pats, bet dazi, ka “baltvacietis/e”
ir vésturiski novecojis jédziens un misdienas netiek lietots). Tac¢u vairakums (53) apvilka
kopa “vacietis/e” un “vachaltietis/e”. Spriezot péc iegiitajam atbildém, var secinat, ka ir
manama $ada tendence: vecaka, pirmskara paaudze apzimé sevi ar jédzienu “vacbaltietis”,
“baltvacietis” vai “baltietis”, savukart péckara paaudzes (1939.-1979.9g.) definé sevi jau ka
“vaciesi”, lai gan jaatzist, ka pastav ari dazi iznémumi, kad 1920.-0s g. Baltija dzimusSie
vacbaltiesi pasidentific€jas ka “vaciesi” (14 pirmskara paaudzei piederigie).

Uz jautajumu “Cik liela m&ra Jums ir svariga Jisu izcelsme (Herrkunft) un izcelSandas
(Abstammung)?” respondenti devusi $adas atbildes: 27 — loti svariga, 58 — svariga, 6 —

nedaudz svariga, 4 — vispar nav svariga. 12 aptaujatie atseviski pierakstija klat, ka viniem ir
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svarigi bt “eiropieSiem”. Spriezot péc anketéSana giitajam atzinam, var nonakt pie slédziena,
ka misdienu vacbaltieSiem parsvara ir dubulta identitate, un no paaudzes ir atkarigs tas, vai
baltiskums dominé par vaciskumu, vai vaciskums dominé par baltiskumu. Lai gan pastav
dazi iznpémuma gadijumi, kopuma bija manama $ada tendence: jo vecaks bija respondents, jo
spécigaka vinam bija izpausts baltiskums jeb vacbaltieSsu identitate, jo jaunaks bija
respondents — jo spilgtak vinam manifestéjas vaciskums jeb vacu identitate. VacbaltieSu
kopiena ir daudzdimensionala un problematiska, jo sastav gan no naciondalas (das
Deutschtum), gan no regionalas (das Baltische) kolektivas identitates. Ta ka baltiskums nav
nacionalas, bet regionalas piederibas faktors, un Saja darba p&tamas vacbaltieSu diasporas
gadijuma — ar1 sociala slana faktors, var apgalvot, ka vacbaltieSu identitates problematika
sleépjas to kolektivaja pastela, proti, viss ir atkarigs no ta, ka pasi diasporas parstavji definé
savu piederibu. VacbaltieSu pastéls plasak ir apskatits nakamaja apakSnodala. Pasi
respondenti uzsvéra, ka vinu baltiskums ir nevis nacionala, bet kultiras kategorija. Ta ka
vacbaltiesu kulttira ir galvenais komponents, kura “izpauSanas”, “praktiz€Sana” un
“komunicésana” saglaba un stiprina vacbaltieSu savdabibu arT 21.gs., vacbaltieSu kulttiras
identitatei ir veltita atseviSska apak$nodala.

Viens no svarigakajiem jautadjumiem anketa attiecas uz organizacijam, kuras
respondenti bija biedri. Ieprieks$€ja nodala $§is organizacijas tika nosauktas, savukart Saja
apak$nodala to darbibas specializacija tiek apskatita detalizétak, jo tieSi tas kalpo par
vachaltieSu “tikloSandas” platformu, kura lauj “uzturét pie dzivibas” vacbaltieSu kultiras
identitati arm1 misdienas. Ka jau tika noradits ieprieks, lielaka dala no aptaujatajiem
vacbaltieSiem ir vienlaicigi biedri vairakas vacbaltieSu organizacijas. Visbiezak respondenti
noradija, ka viniem ir biedra statuss “VacbaltieSu biedriba” (Deutschbaltische Gesellschaft,
58),“Karla Sirena biedriba” (Carl Schirren Gesellschaft, 52), “Vacbaltie$u
genealogiskaja biedriba” (Deutschbaltische Genealogische Gesellschaft, 33) un Latvijas
organizacija “Domus Rigensis” (27). 15 respondentu ir locekli “Vacbaltiesu novadnieciba”
(Deutschbaltische Landsmannschaft), 14 — “Baltijas Bralu Tartu Universitates Studentu
korporacija” (Baltische Corporation Fraternitas Dorpatensis zu Miinchen), 12 — vacbaltiesu
studentu korporacija “Corps Concordia Rigensis”, 11 — “VacbaltieSu jaunieSu un studentu
savieniba” (Deutschbaltischer Jugend und Studentenring), 10 — “Baltijas brunniecibu
apvieniba” (Verband der Baltischen Ritterschaften).Anketas respondenti mingja ari citus ar
vacbaltieSu diasporu saistitas organizacijas, kur vini kadreiz bija (jau izstajas) vai ir angazeti
biedri, piem.: Vacbaltiesu jaunieSu grupa (Deutschbaltische Jugendgruppe), Luteranu

palidzibas biedriba (Evangelischer Hilfsverein), VacbaltieSu pieminek]u biedriba (Verein

67



Baltischer Denkmaler), Hannoveres lokalgrupa (Ortsgruppe Hannover), Igaunu brunnieciba
(Estlandische  Ritterschaft), VacbaltieSsu apvieniba  Lejassaksija  (Deutscbaltische
Gemeinschaft Niedersachsen), Starptautisks baltieSu baznicas vésturnieku tikls (INBCH/
International Network for Baltic Church Historians), Vacu igaunu biedriba (Estnisch
Deutsche Gesellschaft/ Deutsch-Estnische Gesellschaft), VacbaltieSsu baznicu dienests
(Deutschbaltischer Kirchlicher Dienst), (Vac)Baltiesu grupa Bonna (Bonner Baltengruppe/
Gruppe der Deutschbalten in Bonn), VacbaltieSsu biedribas parstavnieciba Dortmunda
(Deutschbaltische Gesellschaft Vertretung Dortmund).

Raksturigakais vacbaltieSu diasporas fenomens ar sendm un dzilam tradicijam ir
biedrosanas (Mitgliedschaftl membership) un “tklosandas” (Vernetzung/ networking).
Jaatzist, ka Baltija stud€josie un no vacu gimeném nakusie jaunekli apvienojas biedribas kops
Tartu (Terbatas) Universitates “studentu korporaciju laikiem™®*®. Piem., jau 1823.9. janvart
12 studenti no Rigas dibina Tartu Universitaté Baltijas studentu korporaciju “Rigas braliba”
(Baltische Corporation Fraternitas Rigensis Dorpat), kura Sobrid atrodas Minhené (zu
Minchen). Tagadg@jie organizacijas biedri joprojam kopj ritualus un tradicijas vacbaltieSu
diasporas ietvaros. 19.gs. 2.pusé 15 vacu studenti no Tartu un Latvijas Universitatém izveido
studentu korporaciju “Corps Concordia Rigensis” Tartu Universitate, kuras darbiba 1939.g.
tiek partraukta un atjaunojas tikai 1956.g. jau Hamburga, un, kura 21.gs. funkcioné jau ka
vacbaltieSu komunikacijas centra punkts. Viena no vecakajam biedribam, kas tiek dibinata jau
starpkaru perioda — 1932.9. — par godu ievérojamajam vacbaltieSu vésturniekam, ir Karla
Sirena biedriba (Carl Schirren Gesellschaft). Karlis Sirens (1826.-1910.gg.) kluva pazistams
ar savu “atbildi” Baltijas vacieSu un slavofilu polemikas ietvaros, proti, 1869.9. nopublicgjot
brostru “Vidzemnieku atbilde Jurijam Samarina kungam” ( “Lividndische Antwort an Herrn
Juri Samarin”’), kura vin$ uzsvéra Baltijas vacieSu ieguldijumu regiona attistiba un aizstavéja
vinu kultiiras autonomiju. K. Sirena tradicijas turpinot, Latviju pametusie vacbaltu vésturnieki
(viens no galvenajiem iniciatoriem bija vacbaltieSu indogermanistikas pé&tnieks Kurts fon
Pricvalds (Kurt von Pritzwald)) 1932.g. Kilg, kur Kiles Universitaté Sirens stradajis par
pasniedz&ju, nodibina pétniecisko biedribu par godu Sirenam. Nacionalsocialistu laikos
biedribas darbiba tiek partraukta, tacu kop$ 1951.g. atjaunota jau Lineburga (pilséta netalu no
Hamburgas). Misdienas §1 biedriba joprojam kalpo par zinatnisko centru, kura galvenais
mérkis ir saglabat vacbaltieSu materialo un nematerialo kultiras mantojumu. Centrs ietilpst ap
15000 gramatu biblioteku un arhivu ar svarigiem vésturiskiem dokumentiem un citiem

kultiiras artefaktiem (manuskriptiem, makslas darbiem, mébelém, monétam u.c.). Karla Sirena

2% gal. Zeiferts, Teodors. Latviesu rakstniecibas vésture. Riga: Zvaigzne, 1993, 278.-279.1pp.
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biedribas pasapzimé&jums tas majaslapa, ko var ari attiecinat uz tas galveno funkciongSanas
principu, ir “vachaltiesu kultiras darbnica”: ta kalpo par vairaku seminaru, koncertu,
referatu un tradiciondlo ikgadgjo “Karla Sirena dienu” riko$anas vietu, ka ari bez arhiva,
biedribai ir sava izdevnieciba.

Tepat Lineburga darbojas ari Karla Sirena biedribas atzari, kas ari funkciong ka
vacbaltieSu kultiras un tradiciju saglabasanas platforma — “Viachaltiesu Kultiiras fonds”
(Deutschbaltische Kulturstiftung) un “Vacbaltiesu Studentu fonds” (Deutschbaltische
Studienstiftung). Tacu vecas paaudzes vacbaltieSi $ajas organizacijas ir padomes locekli,
nevis biedri. Ja pirmais fonds vairak orient&jas uz Baltijas vacieSu materiala mantojuma
kolekcionéSanu, arhivéSanu un katalogizéSanu, tad otrais — ir saistits ar finansiala atbalsta
sniegSanu Vacijas, Igaunijas, Latvijas un Lietuvas skolniekiem un studentiem p&tnieciskos
mérkos un starpkultiiru apmainas nolukos. Kop$ 1940.-0 ¢g. sakuma Hamburga klast par
vacbaltieSu kultiiras centru, un 1948.g. 64 vacbaltu izcelsmes studentu no Baltijas dibina seit
“Vacbaltiesu pulcinu” un “Baltijas jaunieSu komiteju”, kas 1949.9. marta apvienojas
“VacbaltieSu jaunieSu un studentu savieniba” (Deutschbaltische Jugend- und
Studentenring)”. Lidz pat 1971.g. VacbaltieSu jaunieSu un studentu savieniba izdeva
“ViacbaltieSu jaunieSu meénesrakstu”. Sobrid “Vacbaltie$u jaunie$u un studentu savieniba”
tapat ka §1s biedribas vEstures gaita ir iesaistiti jauniesi — parsvara vacbaltu baronu p&cnacéji,
kas ar savu darbibu vacbaltieSu identitates saglabasana (katru pusgadu tiek rikotas “Ipatngjas
tiksanas”/ Schwerpunkttreffen (SPT), kuru laika tiek diskutéts par aktualam témam politika,
veésturé un kultiira, ka arm kuru programma vienme@r ir ieklautas tradicionalas balles ar
vacbaltieSu dejam un kulinariem €dieniem) aktivi piesaista arl citus ieinteres€tos jaunieSus
(piem., Baltistikas studentus, jaunus pétniekus no Latvijas, Igaunijas un Lietuvas). 1949.g.
Baltijas vacu aristokratijas parstavji dibinaja “Baltijas brunniecibu apvieniba” (Verband der
Baltischen Ritterschaften) ar centru Hannoveré un 10 parstavniecibam: astonam Vacija
(Badene-Virtemberga, Bavarija, Berling, Hamburga, Hesené, Lejassaksija, Nordreina-
Vestfalija, Saksija), vienu Kanada un vienu Zviedrija. Saja apvieniba ietilpst daudzas
biedribas, kas Katru gadu apkopo un péta seno Baltijas vacu dzimtu genealogiju, ka ari fondi,
kas nodarbojas ar labdaribu un vacbaltieSu tradiciju atbalstiS8anu Baltijas valstis (piem.,
finans€jot projektu istenoSanu gan Vacija, gan Baltija).

1950.9. Darmstaté dibinato “Vacbhaltiesu biedribu” (Deutschbaltische Gesellschaft)
miusdienas var nosaukt par vacbaltieSu kultiiras centru, kur vacbaltiesi tiekas, riko sanaksmes,
seminarus, konferences un svin vacbaltieSiem butiskos svétkus visvairak un visbiezak.

VacbaltieSu nama, ka “VacbaltieSu biedribas” atzars 1985.9. tika izveidota “Vacbaltiesu
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genealogijas biedriba” (Deutschbaltische Genealogische Gesellschaft), kuras fokuss ir
Baltijas vacieSu dzimtu genealogijas arhivéSana un pétisana. 1953.9. Hamburga paradas vél
viena vacbaltieSsu dizciltigo mantinieku apvieniba  “VachaltieSsu  novadnieciba”
(Deutschbaltische Landsmannschaft) ar savu konstiticiju un savam sanaksmém, kas atbalsta
Baltija piedzimuSo un 1939. g. spiestas “parcelSanas” ietvaros uz Vaciju atbraukuso vaciesu
regulari lauj misdienu Baltijas vacu baronu pé&cteciem kopt vinu tradicijas ari misdienas,
vacbaltiesu biedriba Domus Rigensis Riga, kas lava vacbaltieSiem atjauninat komunicé$anos
ar dzimteni. Domus Rigensis, kas majo Mencendorfa nama, regulari organiz€ ar vacu vésturi
un kultru saistitos pasakumus Latvija. Ka galveno notikumu var miné Domus-Rigensis-
Dienas, kas norisinas katru gadu vasara. Sobrid biedriba ir 215 biedru — 85 Latvija un 130
Vacija un citas valstis. Biedribas atzars ir 2011.g. dibinata studentu apvieniba Domus
Rigensis Juvenum. Tacu tagadgja organizacijas Domus Dorpatensis (dibinata Tarti 2002.g.)
specifika atSkiras no iepriek$ min€tajam Vacijas un Latvijas vacbaltieSu biedribam, un tade] to
var aplikot ka interesantu, netipisku gadijumu misdienu vacbaltieSu diaspora. Domus
Dorpatensis fokusa ir pétnieciskais darbs un Baltijas valstu studentu zinatnisko interesu
realizacijas atbalsts. Tomé&r Domus Dorpatensis ir kultiiras balsts vacbaltieSu kopienai
Igaunija 21.gs., kas aktivi sadarbojas ar “Vacu Kultiras institiutu” (Tartu Saksa Kultuuri
Instituudi) Tartd, bet biedroSanas (iesp&jas klut par biedru) taja nav. Var secinat, ka misdienu
vacbaltieSu diasporai pastav savi centri — pilsétas, kur kopienai piederigie regulari satiekas,
turpina praktizét savas tradicijas un nodot tas talak saviem b&rniem un mazb&rniem gan
empiriskaja (gimenes loka), gan institucionalizétaja veida. Sadas pilsétas Vacija ir Hamburga,
Darm§tate un Lineburga, savukart Latvija — Riga un Igaunija —Tartu.

Ta ka $aja apak$nodala tika sniegts tikai Vispargjs parskats par anket€Sanas
rezultatiem, iesaistitajam vacbaltieSu organizacijam, nakamas darba apaksnodalas ir veltitas
padzilinatajai vacbaltieSu identitates un tas biitiskako elementu — past€la, kolektivas atminas

un kultiras identitates — analizei.

4.2. Pastels ka biuitiskaka vacbaltieSu identitates sastavdala

Izp&tot vesturiskos un kultGrvésturiskos vacbaltiesu diasporas izveidosanas un
pastavéSanas apstak]us, ka ari, izanaliz&jot §1 darba ietvaros veiktas anketé$anas rezultatus,
iezim&jas vacbaltieSu pastels. Janorada, ka past€la un identitates jédzienu nozime var but

trakteta divejadi, un noskirt identitati no pastéla ir diezgan sarezgiti — tie vienmér biis ciesi
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saistiti. NO vienas puses, pastels un identitate tiek lietoti ka identiski jeédzieni. No otras puses,
pastels (kopa ar svestelu) ir identitates sastavdala. VacbaltieSu kopienas gadijuma tiek nemtas
vera abas pastéla nozimes. Pirmkart, pastéls tiek apliikots ka izSkiroSs vacbaltieSu identitates
komponents. Otrkart, paStels tiek analizéts pretnostatijuma citas kultiras grupas
(valstsvacieSu) svestélam.

Viens no bitiskakajiem pastéla elementiem ir individa izcelsme, jo parasti tiesi
piedzimsSanas vieta ietekmé& paSidentificéSanas faktoru. Jautajumi, Kuri atklaja vacbaltieSu
pastelu bija: “No kurienes Jis esat?”, “Kur Jus piedzimat?”, ka ar1 “Cik liela méra Jus jutat
piederigs...?”. Saskana ar vésturisko logiku — vecako paaudzu parstavji ka dzimSanas vietu
mingja Baltiju (parsvara Latviju vai Igauniju), kara paaudzes parstavji — Poliju (Vartegau), un
jaunakajam paaudzém piederigie — Vaciju vai kaut kadu citu valsti. Vairakums (88 %)
respondentu no vecakas paaudzes atbildes vieta izv€lgjas vai nu Baltiju, vai atseviskas valstis
(to tagadgjos nosaukumus: Latviju, Igauniju), kur vini piedzimusi, savukart uz jautajumu
“Kur Jus piedzimat?” noradija konkrétu dzimsanas vietu — pilsétu (piem., Rigu, Jelgavu,
Tartu, Tallinu) vai ciematu. Attieciba uz vacbaltieSu piederibas izjitu konkrétam
geografiskam subjektam, jasecina, ka atbildes bija atkarigas no paaudzes, proti, vecakas
paaudzes (Iidz 1939.g. dzimusSie), spriezot péc rezultatiem, jit “loti stipru” vai “stipru”
piederibu gan Vacijai, gan Baltijai, gan atseviSkai Baltijas valstij (Latvijai vai/un Igaunij ai)236.
Savukart jauno paaudzu parstavji (péc 1939.g. dzimusie) izjit “loti stipru” piederibu Vacijai
un Eiropai, un lielakoties “vaju” piederibu Baltijai, vai kadai no Baltijas valstim. Apkopojot
rezultatus, var nonakt pie $adas likumsakaribas: jo vecdks ir respondents, jo stipraka vinam
ir piederibas sajita Baltijai vai atseviskai Baltijas valstij, jo jaunaks — jo vajaka ir vipa
piederiba Baltijai, un jo stipraka ir vina vaciska un eiropeiska pasapzina.

Cits jautajums, kura respondentiem bija iespg&ja izvéléties savu identifikaciju, bija “Ka
Jis personigi sevi apzimétu?”. Ka jau tika minéts ieprieks$gja apakSnodala, aptaujato
vacbaltieSu identificeSandas ir cie$i saistita ar piederibu noteiktai paaudzei. Spriezot péc
anket€Sanas rezultatiem, var secinat, ka visbiezak vacbaltiesi izvel€jas Sadas identifikacijas
(vai nu atseviski, vai kombinacija ar citiem variantiem): “vachaltietis”, “vacietis”,
“baltvacietis”. Vecako paaudzu vacbaltieSi biezi apzim&ja sevi ar vardu “baltietis”, lai gan
saskana ar vésturiskiem avotiem miisdienas Sis jédziens pilniba neatbilst 20.gs. sakuma

jédzienam “baltietis”. Zimiga un parsteidzoSa ir ari daZzu respondentu atziméta opcija

23 Vairaki anket@$anas respondenti noradija uz to, ka lidz 1939.g. vinu gimenes locekli, ka arT talie radinieki
dzivoja vai kadu laiku uzturgjas gan Latvija, gan Igaunija, gan Mazaja Lietuva (PreuRisch Litauen), gan citas
Krievijas impé&rijas pilsétas.
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“baltvacietis”, nemot v&ra §1 jédziena pejorativo nacionalsocialistisko konotaciju. Tomér
paaudzes jautajums nav vienigais, kas ietekmé sevis identifikaciju, jo bija ar1 dazi gadijumi,
kad péckara paaudzei piederigie defingja sevi ka “baltie$i”. Ka jau tika min&ts, daudzi
respondenti papildus ierakstija, ka identific sevi ar “eiropiesiem” jeb “Eiropas pilsoniem”.
Tas var liecinat par vacbaltieSu paStéla sadrumstalotibu un daudzslanainibu. Ja vecaka
paaudze ir drizak tend@ta uz sevis saglabasanu ka unikalu kultiiras grupu Vacijas Republikas
sabiedriba, tad jauno paaudzu parstavji atbalsta vairakas identifikacijas sevi, un bez
“vacbaltu” komponenta pieskaita sevi vél pie “vacieSiem” un “eiropieSiem”. Atbildot uz
anketas jautajumiem, daudzi respondenti esot saskaruSies ar grutibam sevis definéSana, un,
péc vinu atzinam, identitates pretrunas kluva aizvien intensivakas.

Ta ka viens no vacbaltiesu pasidentifikaciju ietekm&josajiem faktoriem ir izcelsme jeb
baltiskums opozicija vaciskumam, aptaujas rezultatu izveértéSanas procesa bija svarigi
noskaidrot, kada loma ir tai petamo vacbaltieSu organizaciju biedru vididi. Pirmkart jasecina,
ka slégtaja jautajuma ar piedavatajiem variantiem lielaka dala respondentu atzZimgja opciju
“loti svariga” attieciba uz vacbaltieSu izcelsmi. Respondenti noradija uz to, ka vinu vacbaltu
pastéls pamatojas uz Tpatn€jo Vacbaltu kultiru, Kkas atSkiras no valstsvaciesu
(Reichsdeutsche) kultiiras. Neskatoties uz to, ka ir pagajis tik daudz gadu kop$ Baltijas
vacie$i un vinu pécteci dzivo Vacijas Republika, vini joprojam pamana atSkiribas starp Sevi —
vacbaltieSiem — un valstsvacieSiem, un nekad neaizmirst par savu baltisku izcelsmi. Savelkot
kopa iepriek$&ja apakSnodala izvertetos rezultatus par vacbaltu izcelsmes svariguma pakapi
(vairakums atzimé&ja “svariga”), un to, kadu lomu spélé vacbaltu izcelsme respondentu dzive,
var secinat, ka galvenokart vacbaltieSu identitate izpauzas/ manifest€jas/ paradas
salidzin@juma un pretnostatijuma ar valstsvacieSiem.

Neatkariba no vecuma respondenti atzimg&ja, ka vinu vecaku vai vecvecaku sirdis
vienmer piedergja Baltijai, un viniem, vacbaltieSu gimeng izaugot, bija vienme&r gruti just Sevi
ka istiem vacieSiem, un Vaciju uzskatit par savu vienigo dzimteni. Tas ir pamats tam, ka
joprojam vacbaltie§i izmanto atseviSkus jédzienus dzimtenes (Heimat) un tévzemes
(Vaterland) apzimé&Sanai. Baltija ir vinu tévu, vinu sencu un priekstecu zeme, vinu ‘“gara
saknu telpa”, savukart vinu dzimtene ir Vacija. Vecakajai paaudzei Baltija ir gan t€vzeme,
gan dzimtene. Tiem respondentiem, kas péc 1939.9. spiestas parcel$anas dzivoja Vacijas
Demokratiskas Republikas teritorija, bija sarezgiti saglabat savu baltiskumu, jo politisko
apstaklu del dizciltiga izcelsme bija fakts, ko nopel un par ko bija pienemts noklusét.
Savukart salidzinajuma ar Vacijas Demokratisko Republiku, Vacijas Federativaja Republika

pec Otra pasaules kara beigam vacbaltieSu diaspora saka aktivu savu pirmskara organizaciju
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darbibas atjaunosanu.

Spriezot p&c atbildem, var teikt, ka respondenti daudzkart uzsvéra savu ipaso bérnibu,
kura vini pirmoreiz saskaras ar stastiem par Baltija dzivojosiem vacu baroniem, savu Ipasu
audzinasanu — “célsirdiga, toleranta baltiskaja gara”. Savu baltiskumu — vacbaltieSu pastéla
pamatu - censas izcelt, visadi saglabat un kopt — visbiezak ka vacbaltu pastéla saglabasanas
mehanisms tika minétas “nemitigi uzturéetas saiknes ar Baltiju un piedaliSandas visados
vachaltieSu organizaciju rikotos pasakumos”. Vairaki respondenti noradija, ka vini jat sevi
ka vacbaltiesi, pateicoties tam, ka “pastavigi kontakt€é ar saviem vacbaltu radiniekiem — gan
tuvakiem, gan talakiem gimenes locekliem”, “vairakkart apmeklé Baltiju (daudziem — savas
bernibas pilsétu, dzives vietu)”, “nemitigi grozas vacbaltieSu aprindas” un “aktivi piedalas
dazadu vacbaltieSu organizaciju darbiba” (piem., “VacbaltieSu novadnieciba”, “Vacbaltiesu
jaunie$u grupa”, “VacbaltieSu Kultiiras fonda”). Pie tam vacbaltieSu organizacijas nodarbojas
ne tikai ar v&sturi un kultiiru — dazi respondenti taja pasa laika bija iesaistiti ari cita profila
biedribas, piem., “VacbaltieSu arstu organizacija”.

Turklat tika uzsverts, ka vinu pastéls tiek stiprinats ar to, ka vini hodod vacbaltisko
“pasaules ainu” talak saviem bérniem un mazbérniem (visbiezak — caur pasakumu rikosanu
vacbaltieSu biedribas, caur vestures zinatni, caur kopigiem, gimenes loka organizétajiem
braucieniem uz tagad€jo Latviju un Igauniju) vacbaltieSu kopienas tradicijas, simbolus,
pamatparliecibu un vértibu sistemu. Pasi respondenti atzina, ka baltiskums (das Baltische)
vinu pastela ir “baze daudzam draudzigam attiectbam un visai vinpu aktivitatei vacbaltieSu
organizacijas” (,kas vairakumam respondentu ir mtiza nodarbe). Dazi vacbaltiesi (neatkariba
no vecuma) noradija atbildes, ka vinu baltiskums izpauzas taja, ka viniem ir dziva interese
par Baltijas regiona vésturi, sencu un priekStecu mantojumu, tacu dazreiz §1 “personala
interese par baltiskam sakném” un “no vecakiem vai vecvecakiem nodota milestiba pret
Baltiju” partop nopietnaja gimenes koka, genealogijas vai hroniku pétnieciba. Turklat, bija
sastopami ar1 gadijumi, kad vacbaltu izcelsme kluva par izSkiroSo faktoru studiju virziena
izveéle augstakas izglitibas iestad@s. Jaunam paaudze€m piederigie ari aktivi iesaistas
vacbaltieSu organizaciju darbiba, ka arT ar kopienas vésturi un kultiru saistito tematu
pétnieciba. Biidami studenti 1980.0s-1990.0s gados, vini brauc uz Baltiju — savu sencu un
priekstecu dzimteni — gan studiju apmainas, gan arzemes prakses, gan dazadu konferencu, gan
parasta apmekl&juma ietvaros. Daudziem respondentiem ka Kurzemes un citu brunniecibu
locekliem tika un tiek dota iesp&ja nodarboties ar vacu dizciltigo kultiiras artefaktu (piem.,

baznicas, organus, hercogu Ketleru sarkofagus) restauré$anu. Viens no objektiem, kur dazi
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vacbaltiei piedalijas un atbalstija gan materiali, gan nemateriali, ir Rundales pils.”*’ Baltija
dzimusie joprojam jit loti cieSu emocionalu saikni ar zemi, kur piedzima — tagad&jam Latviju
vai lgauniju. Aizpilditajas anketas biezi bija sastopamas respondentu atzinas par to, ka vinu
izcelsme un piederiba vacbaltieSu kopienai padara vinus par “unikalas elitaras kultiiras
nesgjiem, kuri sakara ar Hitlera-Stalina paktu bija spiesti turpinat savas tradicijas arzemes”.
Lidz ar to, komunicgjot ar citiem cilvékiem (lielakoties valstsvacieSiem) §1 unikalitate —
piedzimt, augt vai but saistitam ar Baltijas vacu augstako $kiru — ir “viens no tematiem, ko
vini labprat apspriez ar citiem”. Jaatzimé, ka procentuali maz (ap 4 %) respondentu (parsvara
pec 1945.g. dzimuso) rakstija, ka vinu pastéla vacbaltieSu izcelsmei ir maza loma vai vispar
nav nekadas nozimes.

Ta ka baltiskums un vaciskums ir vacbaltieSu pastéla fokalie komponenti, kuru
domingéSana viena par otru, ka jau tika konstatéts, ir atkariga no vecuma, ir nepiecieSams
izzinat, ka pasi vacbaltiesi uztver dazadus vinu kopienai piedévetos jédzienus. Bez jautajuma
ar piedavatajiem variantiem, anketa tika uzstadits arT atverta tipa jautajums: “Ka Jis defingjat
jédzienus “vacbaltietis”, “baltietis”, ’baltvacietis”? Kads Jums ir tuvaks?” Tada veida darba
autore v€las izzinat, vai un cik atSkirigi analiz€jamo organizaciju biedri defin€ un interpreté

[{%%7

apzim&jumus “vacbaltietis”, “baltietis” un “baltvacietis”, un, kur§ no tiem viniem liekas
emocionali tuvaks, tas ir, pastélu konstrugjos$s. Aptaujato atzinu analizes rezultata bija
iesp&jams nonakt pie slédziena, ka vairumam respondentu (64) no piedavatajiem variantiem
vistuvakais ir “vacbaltietis”, savukart “baltvacietis” tika minéts 16 aptaujato anketas. Citas
pasidentifikacijas, kas tika min&tas visbiezak: “vacietis”, “eiropietis”, “pasaules pilsonis”.
Ka jau tika noskaidrots iepriek$€ja apaksnodala, saméra daudz ir respondentu, kuri sevi
uzskata vienlaicigi gan par “vacbaltieSiem”, gan par “baltvaciesiem”. Tacu zimigs ir tas, ka
respondenti liek akcentu uz jédzienisko vienibu “-balt-” — ta vigiem ir nozimigaka neka “-
vac-”. Lai gan vairakums respondentu uzsvéra jédziena “baltvacietis” nacionalsocialistisko
semantiku, tostarp bija tie, kas apzinati (bez piedavatajiem variantiem) dévEja sevi par
“baltvacieSiem”, ka ar1 par “baltieSiem”. PaSdefinicijas “baltiesi” pielietoSanu miisdienas var
izskaidrot ar to, ka vecakas paaudzes vacbaltieSi un vinu vecaki/vecvecaki 19.gs.beigas un
20.gs. sakuma dévéja sevi par “baltieSiem” — tiesi $aja laika radas arT visa regiona — Baltijas —

apzim&jums, ka ari Baltija dzivojoSo vacieSu apzim&ums — “baltiesi”. Re&tos gadijumos

#72015. g. julija Domus Rigensis dienu ietvaros, Rundales pili tika organizéta vacbaltie$u vasaras balle un
neliela ekskursija pa nesen atrestaurétajam pils telpam, kur §T magistra darba autore ir piedalijusies. Ta ka $aja
pasakuma darba autorei bija iesp&jams personigi kontaktet ar vecas paaudzes vacbaltieSiem, tika noskaidrots, ka
dazi no viniem ne tikai uzdavinajusi muzejam artefaktus no savu sencu kulttiras mantojuma, bet arT ir ieguldijusi
savus Iidzeklus (gan dotaciju, gan mérktiecigu subsidiju forma) ta restauracija.
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respondenti deva izverstu atbildi, kur atseviski defingja visus 3 identifikacijas modus.
Apkopojot respondentu atzipas, var nonakt pie Sadiem secindgjumiem: galvenokart zem
jédziena “vacbaltietis” respondenti izprot vacieSus un tos sencus (12.9s.-1939.9.), kuri ap 800
gadiem dzivojusi Baltija;ar vardu “baltvacietis” — péc vairakuma viedokla -
nacionalsocialisma rezima izplatito vacbaltieSu kopienas apzim&umu, p&c mazakuma
viedokla — identitsks apzim&umam “vacbaltietis”. Savukart jédzienu “baltiesi” respondenti
interpreté divéjadi. No vienas puses, vairakums zem ta izprot Baltijas regiona autohtonos
iedzivotajus — igaunus, latvieSus un lietuvieSus, bet, no otras puses, vacbaltiesu
pasnosaukumu pretnostatijuma valstsvacieSiem (parsvara sastopams vecakas paaudzes
parstavjiem). Dazi pasi noradija uz to, ka jédziena “baltieSi” semantika vestures gaita ir krasi
mainjusies, un, ja vél 20.gs. sakuma ar to tika domati Baltijas vaciesi, tad paslaik — Baltijas
pirmiedzivotaji.

Kaut gan vacbaltiesi nav nacionalitaté, bet izcelsmé un regionalitaté balstita diaspora,
un tipizacija $aja gadijuma nav Ipasi piemérota lieta, nemot vera to, ka vairakos kultiiras un
vestures aspektos vini atSkiras no valstsvacieSiem, ir iesp&jams nodefinét dazas vacbaltieSiem
piemitosas iezimes, N0 Kuram sastav vacbaltieSu pastéls. Jaatzist, ka parsvara respondenti bija
vienispratis par savam tipiskam iezimém. Tadgjadi darba autore vargja defingt sadu “tipisku
vachaltiet\”. tévzemi miloSs; konservativs; pieticigs; atklats; ar lielu pienakuma apzinu;
savas tradicijas apzino$s; nosverts; melanholisks; romantisks; “ar plasu verienu”;
paSapzinigs; dzimteni miloSs; labsirdigs; dabu miloSs; godigs; uztictbas cienigs; izpalidzigs;
optimistisks; humorpilns, aspratigs, jautrs; pieklajigs; patstavigs; uzticigs; arogants;
valditkars; lepns. Atbildot uz atverta tipa jautajumu, ‘“Nosauciet, lidzu, 3 TpaSibas, kas, péc
Jasu domam, raksturo vacbaltieSus visvairak”, visbiezak sastapas: Sabiedriskums,
komunikabilitate, savas kopienas tradiciju apzina un kopSana (labas manieres un etikete),
nosvertiba, goda sajiita, viesmiliba, atbildibas sajiita, gimenes vértibas cienoss, izpaltdziba,
drosme, omuliba, iekSejais miers, uz pagatni orientetais domasanas modelis. Ka vacbaltieSu
“tikumi” tika mingti liberalisms, saliedetiba, protestantisma étika balstita atbildibas un goda
sajiita, speciga paSapzina, kas lauj pastavét uz savu, neatkapties no saviem principiem,
turéties preti vairakumam, izturét to, Ko vairakums nesp€j, individualitate, ticiba saviem
principiem, uzticamiba, atsauciba, atklatiba, pieklajiba, humora sajiita, pasironija, sirsniba,
“plass veriens”, tiekSanas pec redzesloka paplaSinasands, intelektualais bads, dailruniba.
Savukart ka vacbaltieSu “grekus” respondenti visbiezak noradija $adas iezimes: iedomiba,
augstpratiba, platisanas, lieliSanas, diZciltigo arogance, Skiriska domasana, Sevis

parvertésana, nenoteiktiba, parmerigs godigums, daZreiz netaktiskums (piemérus var atrast
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specifiskajas vacbaltieSu anekdotés (Pratchen)), runigums, plitéSana, izSkerdiba.

Gan individa, gan grupas pastéls vienmér tiek veidots, balstoties uz salidzinajumu
starp sevi, “sav&jo” kultaru ar citiem cilvékiem un “sve$o”/ “cito” kultiiru. Ta ka musdienas
vairakums vacbaltieSu dzivo Vacija, vini izjiit savu pastélu, salidzinot sevi ar valstsvacieSiem
un tas kultiru. Izp&tot respondentu atzinas, kur vini pretnostata vacbaltu un valstsvacu
kultiru, jasecina, ka visbiezak ka atSkirtbas starp abam kultiras grupam tika minéti $adi
faktori: savdabiga vesture, valoda, izcelsme (geografiski, ka art no paSiem sakumiem
multinacionala kultiira), un s$adas, tikai vacbaltieSiem piemitosas iezimes: gimeniskums,
saliedetiba, kolektivisms, vienotiba un iesaistiSanas “VacbaltieSsu novadniecibas” un citu
biedribu fikla, “plaSa veriena” domasana, goda jédziens, droSsirdiba, cieSas saites ar
vacbaltiesu organizacijam visas Vacijas federalajas zemes, cieSa un joprojam eksistéjosa
(caur biedribu organizétajiem pasakumiem Vacija un Baltija, nemitigi uzturétajiem
kontaktiem) saikne ar Baltiju, labas vestures zinaSands, interese par vésturi vispar un
vestures likumsakaribam (neatkariba no vecuma, izglitibas un specialitates). Turklat, rakstot
par atSkiribam starp vacbaltieSiem un valstsvacieSiem, respondenti noradija uz to, ka
valstsvaciesi ir tauta (Volk), savukart vacbaltiesi ir tautas Skira (Volksschicht) — pie tam,
aktualas anket@Sanas gadijuma — aristokratisks slanis?*®. Turklat atkiriba no vacbaltieiem,
valstsvacieSiem nebija pieredzes [lidzaspastaveSana ar ne-vacieSiem Uun daudzvalodigas
ikdienas. Pamatojoties uz respondentu atzipam, bija iesp&jams nonakt ari pie $ada
valstsvacieSu svestéela:. individualistisks, mietpilsonisks, aprobeZoti domdjoss, energisks,
Cakls, krietns, merktiecigs, emocionals, godkarigs, péc (parsvara materialajiem)
panakumiem tiekoss, alkatigs, pedantisks, laba kriZu parvaldiba, realistiski un Kritiski
domdjoss, tagadnes un nakotnes kategorijas domdajoss.

Runajot par to, kadi ir vienojosie elementi vacbaltiesu pastela, kas lauj vacbaltieSiem
“askribet” (no jédziena “askripcija”) jeb attiecinat Sevi pie vacbaltiesu kopienas, jaatzist, ka
anketéSanas respondenti, neatkariba no vecuma, diezgan vienbalsigi no visiem jautajuma
piedavatajiem variantiem atzimé&ja kopa vai atseviski Sadas tris opcijas — “kopigas vertibas”
(80), “kopiga vesture” (78) un “kopigas kultiras prakses un rituali” (72). Citas jautajuma

piedavatas opcijas — “kopiga valoda” (36) un “religija” (22) tika apvilktas retak. Tas liecina

238 Ka jau tika minéts ieprieks, vacbaltie$u diaspora nesastav tikai no diZciltigo kartas. Vacbaltiesu kopiena
ietver gan aristokratiju (muiZniekus, inteligences parstavjus, pilsétniekus), gan garidzniekus, gan tirgotajus
(GroRdeutsche), gan amatniekus, zemniekus (Kleindeutsche), gan vacu koloniju Ir§u pagasta (deutsche
Kolonie in Hirschenhof) - no Vacijas zemém péc 1762. g. Katrinas Il uzaicinajuma nakusos zemniekus. Tacu
jaatzimg, ka péc savas biitibas mazakums biidama, tiesi vacbaltieSu aristokratija un tas pectec¢i baudija augstakas
privilégijas un politisko dominanci Baltija. Izp&tot visas aizpilditas anketas, bija iesp&ams konstatét, ka visi
magistra darba ietvaros Istenotas anketé$anas respondenti pieder pie augstakas vacbaltieSu kartas, lai gan
daudziem no vingiem ir radniecibas saites ar tirgotajiem un amatniekiem.
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par to, ka aptaujatie vacbaltiesi ka vienojoso elementu redz tiesi kultiiru, jo biitiskakie katras
kulttras jeb kultiiras grupas elementi ir tas verfibas, vesture, kultiiras prakses un rituali. Lai
gan vacbaltieSiem ir sava Ipasa vacu valodas variacija ar tai raksturigo vardu kra'ljumu239 un
lielakoties kopiga religija — evangéliski luteriska®*?, spriezot p&c aptaujas rezultatiem, tam nav
tik lielas nozimes vacbaltieSu kopienas kolektivaja pasapzina.

Viens no biutiskakajiem faktoriem gan individa, gan grupas pastéla ir dzimtene un
sevis identifikacija ar kadu geografisko subjektu — tas var biit gan valsts, gan regions, gan
pilséta, gan ciemats, gan majas lokacija. VacbaltieSu diasporas gadijuma nozimigakie regioni
ir, no vienas puses, Baltija — vinu vai sen¢u dzimsanas vieta, un, no otras puses Vacija — vinu
valodas un vigu kulttiras izcelsmes zeme, ka ari pec 1939.9. “parcelSanas” dzives vieta.
Izanalizgjot vacbaltieSu organizaciju biedru aizpilditas anketas, autore nonaca pie secinajuma,
ka vairakumam respondentu ir “dubultas dzimtenes” fenomens — vini vienadi uztver Vaciju —
savu tagad@jo dzivosanas vietu, un Baltiju — savas vai savu vecaku/vecvecaku dzimsSanas
vietu. Kaut gan aptaujato vidi bija arT cilveki, kas politisko apstaklu dél piedzimusi Polijas
Vartegau novada, vini neidentificgjas ar $o regionu, jo tikai piedzima tur, un jau parsvara péc
Otra pasaules kara beigam, mazi bérni biidami, emigréja uz Vaciju ar saviem vecakiem. Vel
viens secinajums, pie kura bija iesp&jams nonakt attieciba uz geografisko identificésanos, ir,
ka vacbaltieSiem ir paaudzes faktora ietekmeéta dzimtene. Tas nozimé, ka tie aptaujatie, kas
piedzima lidz Otra pasaules kara sakumam, identificgjas vairak vai nu ar Baltiju ka lielu
regionu, vai ar mazaku regionu — tagadgjam Latviju/ Igauniju, vai pilsétu. Savukart tie, kuri
piedzima péc Otra pasaules kara beigam, vairak identific€jas ar Vaciju. Zimigs ir ari fakts, ka
anketéSanas respondenti jit cieSu saistibu ar Eiropu. Izpétot aptaujas rezultatus, jasecina, ka
daudzi vacbaltiesi ne tikai izauga un tika audzinati multinacionala un multikulturala vide, bet
arT savu studiju laika un profesionalaja darbiba daudz celojusi un dzivojusi vairakas vietas
Eiropa.Tadgjadi tas varétu but par pamatu respondentu eiropeiskajai, multikulturalajai
pastéla orientacijai.

Izveértejot Baltijas un Vacijas lomas vacbaltieSu paSapzina izveidoSanos un
pastavésana, $1 pétfjuma konteksta bija nepiecieSams izanaliz&t respondentu atzinas par to, ka
vini uztver abus Sos regionus. No vienas puses, anketa bija uzdoti jautajumi “Kas nozimé
Vacija Jums? Ka Jas interpretgjat So jeédzienu?” un tiek parbaudits ari, kas ir bitisks

respondentiem, lai justos ka vacietim/ei, ka ari, vai vini ir lepni par Vaciju, un cik liela méra

239 Savdabiga vacbaltie$u vacu valodas variacija tiek apliikota apakinodala 4.4. ka svariga kultiiras identitates
sastavdala.

0 Jaatzime, ka ja Vacijas Ziemelos (Hamburga, Bremeng, Méklenburga-Priek§pomeranija) ir izplatita
evanggliski luteiska kristietiba, tad Vacijas dienvidos (Bavarija) — katolicisms.
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par tas panakumiem dazadas jomas. Galvenokart tie respondenti, kas pieder pie vecas
paaudzes, rakstija, ka Vacija ir vinpu “tévu zeme” (Vaterland), savukart Baltija ir vinu
dzimtene (Heimat). Péc 1939.g. dzimusie respondenti rakstija vai nu tieSi otradi, tas ir, ka
Vacija ir vinu dzimtene, bet Baltija ir vinu “tévu/sencu/priekstecu zeme”, vai nu to, ka Vacija
ir vipu galvena un vieniga dzimtene, bet Baltija ir zeme, kur dzivoja vigu senci, un kur tika
konstruéta vinu kultira. No otras puses, tika izvirzits jautagjums par Baltiju: “Ka Jasu
priekSstats par Baltiju mainijas sakara ar politiskiem notikumiem?”**, ka arf “Vai Jasu
gimenes locekliem ir atSkirigi priekSstati par Baltiju?”. Ta ka jautajums bija atklats, dazu
respondentu atbildes bija sas, dazu — izvérstas. Neatkariba no vecuma respondenti bija
vienispratis par to, ka Baltijas valstu fundamentala orientieru maina 1990.-to gadu sakuma, to
iestasanas Eiropas Savieniba un NATO, to tiekSanas pec eiropeiska dzivesveida un
domasanas veida, péc demokratiskam eiropeiskam veértibam, ir tas, kas liek viniem priecaties
par Baltijas panakumiem un liek visadi atbalstit Baltijas valstu centienus “soloSana
eiropeiskaja virziena”. Tomér nepalika nemanita no vacbaltieSu puses arT nesen aizsakusies
migrantu krize Eiropa, kas skara ari Baltijas valstis, un to negativa pozicija attiectba pret
bégliem un migrantiem, kas valstim ir jauznem. Dazi no respondentiem (28) atzimgja, ka
Baltijas valstu negativa nostaja pret migrantiem, pret citu ticibu, pret citadi domajoSajiem,
pret citado ka tadu, Baltijas iedzivotaju konservativisms un parmeérigs patriotisms, kas jau
parklajas ar spécigo nacionalismu, no ka sava laika nacas ciest gan vacbaltieSiem, gan
valstsvacieSiem, neved pie demokratiskas, eiropeiskas domasanas un eiropeisko vértibu
sisttmas iesaknoSanas. Tas, péc respondentu domam, drizdk ved pie tautas un valsts
noslégtibas, aprobezotibas un stagnacijas. Turklat dazi aptaujatie (17) mingja Krievu
mazakumtautibas un latvieSu vairakuma saspiletas attiectbas gan Latvija, gan Igaunija, gan
Lietuva, kas saskana ar dazu respondentu domam, izraisa bazas un liek nopietni aizdomaties
par Baltijas valstu politiskas sistémas eficienci. Ta ka, spriezot péc anketéSanas rezultatiem,
vacbaltiesi, neatkariba no paaudzes, ir lieli tolerances aizstavji, kas esot vinu audzinaSanas
rezultats, jebkur$ netolerants domasanas mods, péc vinu viedokla, ir potenciali socialpolitiski
bistams.

Lai padzilinati izp&titu vacbaltieSu piederibas izjiitu Vacijai, valstsvacieSiem un vacu

kulttrai, anketa tika uzdots jautajums: “Cik liela méra Jis jutaties piederigs/a vacu tautai?”,

241 Jaatzimé, ka §is jautajums speciali bija uzstadits akigi, jo taja netika noradits, kadi tiesi “politiskie notikumi”
tika domati zem §T apzim&juma. Tas tika darits speciali, lai provoc&tu respondentus uz plasaku atbildi un ieglistu
izverstaku Baltijas socialpolitiskas situacijas vertéjumu. Atbildot uz $o jautajumi, gandriz puse no respondentu
nesaprata, kas tiesi tika prasits no viniem (22 respondenti), dazi neatbild€ja uz $o jautajumu vispar (20
respondenti).
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ka arT tika noskaidrotas lietas, kas liek vacbaltieSiem justies ka vacieSiem. Apkopojot
respondentu atzinas, var apgalvot, ka “Joti stipru” piederibu vacu kultirai jit 32 respondenti
(parsvara jaunaka paaudze — peéc 1939.g. dzimusSie), “stipru” — 51 (parsvara Iidz 1939.g.
dzimusie), savukart “vaju” piederibu vacu tautai izjut tikai 10 respondenti — un visi vini ir
dzimusi lidz 1933.g.. Tadgjadi var atkal secinat, ka Seit arT izpauzas paaudzes faktors —
jaunakajam paaudz€m piederigie, un jau Vacija dzimusie vacbaltiesi jut lielaku emocionalu
piesaisti pret Vaciju neka vecakas paaudzes parstavji, kas piedzima Baltija. Turklat ka “loti
svarigus” vai “svarigus” faktorus $aja gadijuma vairakums respondentu apziméja: “rundt
vacu valoda” (82), “bit Vacijas pilsonim/ei” (78) un “lielaku dzives dalu nodzivot Vacija”
(65). Ka mazsvarigi faktori tika min&ti “piedzimt Vacija”(32) un “but kristietim”(21).

Uz atvérto jautajumu par lepnuma sajiitu attieciba pret Vaciju respondenti lielakoties
atbildgja $adi: “esmu lepns, bet ne visur”. 1zvertgjot rezultatus, var spriest, ka jauno paaudzu
parstavji (pec 1939.g. dzimusie) ir noskanoti pret Vaciju un vaciskumu pozitivak neka
vecakajam paaudzém piederigie vacbaltiesi, kas piedzima pirms 1939.g. Baltija. Daudzi
papildus rakstija, ka jédziens “lepns”, vinuprat, nav tas labakais un precizais $aja gadijuma, jo
ir parak spécigs un sliecas uz nacionalismu. Aptaujatie piedavaja Sadas alternativas jédzienam
“lepns” — “ir apmierinats ar...”, “ir prieks par...”, “ir laimigs par...”. M&ginot“uztaustit”
vacbaltieSu organizaciju biedru lepnuma pakapi par Vaciju un tas panakumiem dazadas
jomas, tika noskaidrots, ka vini ir “lepni” vai “loti lepni” par Vacijas sasniegumiem zinatnée
un tehnologijas (67), par Vicijas ekonomiskajiem panakumiem (60), par Viacijas skaistu
ainavu (48) un par demokratijas realizeSanu Vacija (44). Variants “neesmu ipasi lepns” tika
izvelets visbiezak attieciba uz demokratijas realizéSanu Vacija (40), savukart variants “vispar
neesmu lepns” tika apvilkts ailé “Vacijas politiska ietekme pasaule” (39). Saja jautajuma atkal
paradas paaudzes faktors, it ipasi, attieciba uz “demokratijas istenoSanas” faktoru Vacija.
Proti, vecakas un jaunakas paaudzes parstavju atbildes krasi atSkiras — ja vecaka paaudze ir
diezgan negativi noskanota pret demokratiju, tad jaunaka paaudze ir visai apmierinata ar to,
kada veida Vacija tiek realizéta demokratiska sist€éma.

Ta ka viens no veidiem, ka var izpausties piederiba kadai nacijai, ir §1s nacijas vai $is
nacionalas valsts nacionalo svetku svinéSana. Lidz ar to bija svarigi noskaidrot, vai
vacbaltieSiem vispar ir nozimigi Vacijas nacionalie svétki, ka arl vai vini svin Vacijas
nacionalos svétkus kopa ar valstsvacieSiem. Apkopojot rezultatus, jasecina, ka vairakumam
respondentu Vicijas nacionalie svétki ir “svarigi, bet vini tos nesvin” (54). Savukart tikai 22
no visiem anketéSanas respondentiem Vacijas nacionalie svétki izradas “loti svarigi”. Dazi

respondenti iekavas mingja, ka sve€tki, kurus vini svin, ir Vacijas AtkalapvienoSanas
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(Wiedervereinigung) — 9.11.1989. un 3.10.1990. Ari $aja jautajuma izpaudas paaudzes
ietekmétais faktors, proti, ja mazakums — parsvara jaunako paaudzu parstavji — “svin kopa ar
draugiem un radiniekiem” Vacijas nacionalos svétkus (27), tad Iidz 1939.g. dzimusie
lielakoties vispar tos nesvin.

Lai parbauditu, cik sp&cigi vacbaltiesi (Seit orientEjoties uz vecako paaudzi) jiit
piederibu savai “tévu zemei” Vacijai, vacu kulttrai un valstsvacieSiem, anketa bija sastopami
arT ne visai viennozimigi, sareZgiti jautajumi. Viens no tiem bija jautajums, kura tika prasits,
ko darTtu respondenti, “ja dazadas valstis dzivojoSie vacbaltiesi apvienotos un dibinatu
suverénu vacbaltieSu “Baltijas valsti” (Ostseeland). Jaatzimé, ka uz $o jautagjumu visi
anket€Sanas respondenti atbild€ja vienadi, proti, ka vini “bitu pret, jo tas sliecas uz
naciondalismu” (81), ka vini “tik un ta apmierinati ar savu dzivi Vacija” (67), un, ka vini ir
“parliecinati, ka to nav iespéjams realizét”(62).

Cits jautajums, kas attiecas parsvara uz vecako paaudzi un to 20.gs. sakuma, Krievijas
monarhijas valdiSanas laika dzivojosajiem priekSteCiem, bija jautajums par Krievijas
imperijas ka socialpolitiska subjekta novertésanu. I1zanaliz€jot respondentu dotas atbildes, bija
iespgjams nonakt pie slédziena, ka vairakums $adi veérté caristiskas Krievijas valdiSanu:
“pilnigi piekrit” vai “piekrit” apgalvojumiem par to, ka “Krievijas monarhija bija nestabila
gan ekonomika, gan saimniectba” (77). Var atzimét, ka tie respondenti, kas pieder
vecakajam paaudzeém bieZi atzim&a Sos variantus: “Baltijas iedzivotaji nekad ta labi un
laimigi vairs nav dzivojusi ka Krievijas monarhijas laika” (28) un “Krievijas Impérija
veicinaja Baltijas ekonomisko attistibu” (23). Pie tam, dazreiz tie, kas izv€l&jas Sos variantus,
pasi speciali noradija uz to, ka pozitivi noveérté Krievijas monarhijas sniegumu, jo taja laika
vigu vecaki vai vecvecaki piederéja augstakajam sabiedribas slanim un baudija privilégijas.
Lai gan vairakums respondentu “vispar nenoZeloja” (31) vai “nenoZeloja” (38) Krievijas
imperijas sabrukumu, spriezot péc anketéSanas rezultatiem, atradas ari tie, kas to “nozelo”
(8) un pat “loti nozelo”(5). Parsvara Sie cilvéki bija vai nu tas mazakums, kas aizbrauca no
Baltijas 11dz 1939.g., vai nu lidz 1933.g. dzimusSie.

Kopuma var secinat, ka anketéSanas respondenti noradija, ka vigu pastéls balstas uz
piederibu unikalajai kopienai — vdchaltiesu diasporai. Ta ka visi aptaujatie (spriezot pec
atbildém) vacbaltieSi bija augstakas kartas parstavji, vini papildus atzimgja savu piederibu
diZcilfigajiem un ar to saistito verttbu, normu un uzvedibas kodeksu, kas 1zpauzas gan visadu
tradicionalo svetku un ritualu svinéSana, gan ikdiend. Neatkariba no vecuma daudzi
vacbaltiesi jut lielu iekSéjo atbildibu pret saviem senciem, pret savu unikalo Baltija

konstruéto un kopto kultiiru, kas saglabasana un “pie dzivibas uzturésana” gan Vacija, gan
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citas valstts ir kluvusi par vinu un vinu pectecu miiZa pienakumu. 1zvertgjot aptaujato atzinas,
var konstatét, ka piederiba vacbaltiesu kopienai lielakoties tiek interpreteta ka kultiira balstita
patniba, ka savdabiba, kas manifest&jas tikai kultiira. No ta ir iesp&jams nonakt pie slédziena,
ka baltiskums ir veids, kada miisdienu vacbaltieSu diasporas parstavji dzivo un komunicg
sava starpa, citiem vardiem sakot, baltiskums ir vacbaltieSu kultira un vigu pastéla

pamatelements.

4.3. Kolektiva atmina ka nozimigs faktors vacbaltieSu kolektivaja apzina

Izpratne par vestures notikumiem ietekmé katras kopienas atceres un aizmirSanas
kultiru — tada veida tiek konstruéta sabiedribas kolektiva atmina. Magistra darba ietvaros
veiktas anket€Sanas rezultatu analizes gaita, ka ar1 Iidzdalibas novéroSanas procesa darba
autorei bija iesp&jams atklat un izzinat, kads ir vacbaltieSu kolektivais pastéls un identitate, ka
funkcioné vacbaltieSu kolektivas apzinas saglabaSana un uzturéS$ana. Janorada, ka vacbaltiesi
ir kopiena, kura balstas uz vecam pagatnes tradicijam un sencu kultu. Miusdienu vacbaltiesu
diasporas eksistences pamats un garants ir kolektiva atmina. Lai “dzivotu” kopiena, “jadzivo”
ar1 atminai. Tas nozimé, ka, lai vacbaltieSu diaspora varétu saglabat savu savdabibu, savu
kultiiru, dzivojot arpus Baltijas, viniem visu laiku jakomunicg, jamanifesté sava kolektiva
atmina. Proti, vacbaltieSu kolektivas identitates saglabasanai ir nepiecieSami mehanismi, kuri
nodroSinas pagatnes dzivibu jeb mehanismi, kuri tagadniecisko pagatni.

Pirmam kartam ir janoskaidro, kas veido vacbaltieSu kolektivas identitates atminu
telpu, proti, kuri atminas veidi ir atrodami vacbaltieSu kolektivaja atmina. VacbaltieSu
kopienas vestures un kultiiras vestures zina, fokus€joties uz augstako kartu, var atziméet, ka
butiskaku lomu vacbaltiesu kolektivas identitates konstrué$ana ir gimen€ veidotajai atminai
jeb gimenes atmipai, kas tiek nodota nakamajam paaudzém. Analiz€jot vacbaltiesu
organizaciju biedru aizpilditas anketas, bija iesp&ams secinat, ka gimenes vertibas un
gimenes tradicijas vairakumam respondentu atrodas pirmaja vieta. Vacbaltiesu diaspora ir
kolektivistiski, nevis individualistiski domajosa kopiena. P&tamas fokusa grupas atzinas
apliecinaja tas parstavju regularo komuniceéSanos ar saviem gan tuviem, gan taliem gimenes
locekliem; pamatigas savas dzimtas véstures zinasanas un dzila interese par savu izcelsmi un
Baltijas vacieSu vésturi — vairakums respondentu perfekti parzina, ar ko nodarbojusies vinu
senci, kura gada vai gadsimta un kadu apstaklu dél ieradas Baltija; daudzu respondentu
neatalgoti nodarboSands ar vacbaltieSu genealogijas un (materiala un nemateriala) kultiiras

mantojuma pétniectbu. \/acbaltieSu biedribu funkcion&Sanas pamata ir fiklveidigs modelis —
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Vacijas, Igaunijas un Latvijas vacbaltiesu biedribu vaditaji pastavigi komunic€ sava starpa un
organize kopigas konferences, seminarus un citus pasakumus. Vacijas vacbaltiesu biedribas ir
joprojam spécigs radniecibas (dzimtas/ klana) faktors — bieZi vienas organizacijas vadiba
atrodas otras organizacijas radinieks/i. Savukart pétamo vacbaltieSu organizaciju struktiira
Igaunija un Latvija ir citada — radniecibas faktors tur nav nozimigs. Ta ka $1 magistra darba
autore vairakkart tikas personigi ar daziem no respondentiem un intervgja vinus, bija
iespejams atklat, ka ka galveno atSkiribu starp sevi — vacbaltieSu diasporu — un
valstsvacieSiem vini mingja tieSi vacbaltieSiem joprojam piemito$as specigas gimenes
vertibas, atticksmi pret gimeni un priekSstatiem par gimeni. Vairaki vacbaltiesi, ar kuriem
magistra darba autore sarunajas, noradija uz to, ka vaciesi — cilveki, kas piedzima un izauga
Vacija, bez radniecibas saikném Baltija, ir individualistiski, orient€ti uz materialitati un
veiksmigas karjeras veidoSanu. Izp&tot vacbaltieSu organizaciju darbibu “no iekSpuses”, $1
darba autore nonaca pie secindjumiem, ka vacbaltieSu kopiena Vacija perfekti funkciong
parmantojamiba — paaudzes faktors — organizacijas vadiba pakapeniski tiek nodota no
vecakiem un vecvecakiem jauniem cilvékiem — studentiem un augstskolu absolventiem.

Cits kolektivas atminas paveids, kas ir raksturigs vacbaltieSu diasporai, ir trauma jeb
traumatiska atmipa. VacbaltieSu kopienas traumatiskas atminas pamats ir 1939.g.
“parcelSanas” (Umsiedlung) no Baltijas uz TreSo reihu (Vartas novadu okupétaja Polija) —
no vienas puses, vésturisks, bet no otras puses personisks notikums, kas apvieno visam kartam
piederigos vacbaltieSus — gan muizniekus, gan pilsétniekus, gan tirgotajus, gan amatniekus,
gan zemniekus. Spriezot péc anketéSanas rezultatiem un intervijam, var secinat, ka
“parcelsanas” ir piespiedu pasakums, no ka gan materiali, gan nemateriali cieta gan bagatie,
gan nabagie; pasakums, par kur tika, un joprojam tiek daudz diskutéts. Tomér bez 1939.g.
“parcelSanas” vacbaltiesi jut atbildibu ar1 attieciba pret Vacu tautas noziegumiem Otraja
pasaules kara. Neskatoties uz to, ka dala no anketéSanas respondentu piedzima Baltija, vini
labi integréjas Vacijas vidé un identific§jas (lai gan ne pilniba) ar vacu kultaru. Turklat, ka
lielu traumu respondenti ming€ja savu priekstecu piedzivotas 1905.g. un 1917.g. revoliicijas
atbalsis Baltija un tragiski piedzivoto Pirmo pasaules karu. Tadgjadi no vienas puses,
vacbaltieSu traumatiska atmina ir saistita ar pasu vacbaltieSu cieSanam no abam revolicijam,
abiem kariem un Hitlera rezima, bet no otras puses, ar nacionalsocialistu noziegumiem. Var
atzimét, ka tada veida izpauzas dubultas dzimtenes fenomens — vacbaltiesi identific€é sevi
paral€li gan ar Baltiju, gan ar Vaciju; gan ar baltiskumu, gan ar vaciskumu.

Run3jot par to, ka tiek “atdzivinata” vacbaltieSu diasporas kolektiva atmina

musdienas, citiem vardiem sakot, ka tiek konstructa atkal-atceréSands jeb atcereSands
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kultiira, japievérsas vél diviem atminas paveidiem, kas ir cieSi ar to saistiti. Pirmkart, ta ir
nostalgija jeb nostalgiska atmina. Vairaki respondenti, izejot arpus aptauja uzstaditajiem
jautajumiem, aprakstija savu dzives stastu, pieminot nozimigus notikumus un nosaucot
precizas vietas Baltija — Latvija un Igaunija, kur vini dzivoja, kur gaja uz skolu, kur aizsaka
studijas vai darbu, kur brauca gimenes kur tika rikoti 1pasi pasakumi — balles, pienemsanas
u.c. Ka jau tika minéts ieprieks, vairaki respondenti sutfja vai deva autorei papildus
materialus, kas ir saistiti ar vinu dzimtu, senéiem, vacbaltieSu kulthiru, tradicijam un vesturi,
detalizeti aprakstot savu un savas gimenes attieksmi pret Baltiju un vacbaltieSu fenomenu
Baltija. Gan pasi respondenti — vismaz tie, kas piedzima un dzivoja Baltija kadu laiku —
atzinas anketas par spécigu nostalgiju péc Baltijas (gan ka vietas, gan ka vacbaltu
muizniecibas “paradizi”’), gan veids, ka vini izturas pret savu pagatni, norada uz specigu
nostalgiju miisdienu vacbaltiesu biedru vidd. ST nostalgija ir galvena motivacija visai
vacbaltieSu kopiena eksistjosajai atceréSanas kultiirai musdienas. Lai gan Baltija dzimusSie
vacbaltiesi ir jau veci cilveki, vairums no vigiem joprojam periodiski brauc apmeklet savu
dzimteni un dalities sava pieredzé ar be&rniem, mazb&rniem un mazmazb&rniem. Otrkart, ta ka
anketéSanas fokusa grupa sastav no augstakas kartas (parsvara muizniecibas) parstavjiem,
kuru vecaki/ vecvecaki aptuveni 1idz 1905.g. dzivoja mierigi un turigi, iekapsul€joties sava
smalkaja aristokratiskaja pasaul€, un cenSoties norobezZoties no citam kultiiras grupam Baltija
(latvieSiem, igaupiem, krieviem), sprieZot péc vecakas paaudzes respondentu atbildeém,
jasecina, ka viniem piemit utopiskas noskanas. ST utopiska pasaule balstas kolektivaja atmina
par saviem senciem — gan drossirdigiem Vicu ordena bruniniekiem, gan garidzniekiem,
madcitajiem, gan muiZniekiem, Qan zindtniekiem, gan politikiem, gan literatiem, Qan
maksliniekiem, gan miizikiem — vacbaltieSu organizaciju biedri ir petijusi un apzinas savu
genealogiju. Ka tika konstatéts ieprieksgja $1 darba apaksnodala, pasi respondenti atzina, ka
vacbaltiesu diaspora doma pagatnes kategorijas, jo tieSi pagatne — lidz 1939.g. stabili
noform€jusas un regulari koptas tradicijas padarija un padara vinus tagad par vacbaltieSiem —
sava kultira un identitaté no valstsvacieSiem atSkirigos cilvékus. lzejot no autores
kult@rantropologiskiem lidzdalibas novérojumiem, var teikt, ka utopijas un utopiskas atminas
rekonstruéSana caur smalkam Cetru sezonu ballem, seminariem, konferencém, sanaksmém un
salidojumiem, kur daudz tiek diskutéts par ievérojamajiem vacbaltieSu personibam un par
vacbaltieSu ieguldijumu pasaules kultiira un zinatn€, ir fundamentals miisdienu vacbaltiesu
biedribu loceklu identitates komponents.

Ta ka vacbaltieSu diaspora ir balstita nevis nacionalaja piederiba, bet savdabigaja

kultara, ir iesp&jams apgalvot, ka tas kolektiva atmina ir identiska ar kultiras atminu.

83



Turklat, izvertgjot anket€Sanas rezultatus un intervéjot dazus no viniem, autore atklaja, ka
vacbaltiesi ne tikai piedzima un auga multinacionalaja vidg€, bet visu savu muzu pavadija,
celojot no vienas vietas uz otru. Musdienas vacbaltiesi aktivi sadarbojas ar Latvijas, Igaunijas,
Lietuvas un Krievijas pétnickiem (gan vacbaltieSu, gan vietgjas izcelsmes), rekonstrugjot
kopigu atminu. Pie tam, par vacbaltieSu tematu arvien vairak interes€jas Lielbritanijas,
Kanadas un ASV pétnieki, uz kurieni dazi no vacbaltieSiem emigré&jusi peéc Pirma un Otra
pasaules kara beigam. Lidz ar to vacbaltieSu kolektiva atmina arvien vairak apaug ar dazadu
naciju atminam, un tad&jadi var izdalit vél vienu vacbaltieSu atminas modu — transnacionalo
atminu.

No iepriek$ aprakstita var konstatét, ka vacbaltieSu kolektiva atmina ir sarezgita un
daudzdimensionala paradiba. VacbaltieSu diasporas afcereSanas kultiira Sastav no vairakiem
elementiem — un to isteno dazas vacbaltieSu organizacijas. Vacijas, Igaunijas un Latvijas
vacbaltieSu organizacijas atkal-atceréSands norit dazadi. Viena no vacbaltieSu kolektivas
atminas ‘“‘uzglabasanas” telpam un atceréSanas prakSu istenotajiem ir kadreizgja studentu
korporacija Corps Concordia Rigensis®?. Ka jau tika minéts ieprieks, apvienoties
korporacijas vacbaltieSu un citam kulturam piederigo studentu aprindas pastav jau sen.
Dazreiz vacbaltiesi bija locekli vairakas korporacijas un universitatés uzreiz. Piem., 19.gs. un
20.gs. sakuma eksistgja tadas studentu korporacijas ka Corps Curonia (Tartu, 8.9.1808.g.),
Corps Estonia (Tartu, 7.9.1821.9.), Corps Livonia (Tartu, 20.09.1822.9.), Corps Fraternitas
Rigensis (Tartu, 21.1.1823.g.), Corps Nevania (Sankt-P&terburga, 29.11.1847.g.), Corps
Fraternitas Baltica (Riga, 13.11.1865.g.), Corps Concordia Rigensis (Riga, 29.11.1868.g.),
Corps Baltonia-Gotonia (Tartu, 24.3.1872.g.), Corps Rubonia (Riga, 18.5.1875.g.), Corps
Neobaltia (Tartu, 28.5.1879.9.), Corps Fraternitas Academica (Tartu, 27.5.1881.9.), Corps
Fraternitas Normannia (Sankt-Péterburga, 23.11.1909.g.), Corps Fraternitas Dorpatensis
(Minhene, 16.12.1948.g.), Corps Curonia Goettingensis (Getingene, 1.8.1959.g.)243, bet
paslaik sava sakotng€ja nozimé funkcioné tikai Corps Concordia Rigensis. Miisdienas Corps
Concordia Rigensis ir vacu (gan vacbaltieSu, gan vacu izcelsmes) skolnieku un studentu
apvieniba, kas gandriz katru ned€lu organize vacbaltieSu un vacu vésturei veltitos pasakumus.
Ta ka vacbaltieSu organizacijam piemit tiklveidiga komunikacija, biezi tie tiek realiz&ti kopa

ar VacbaltieSu jaunieSu un studentu savienibu (Der Deutschbaltische Jugend- und

242 Analogiska vacu studentu korporacija ir Corps Lusatia Leipzig (1848.9.), kuras iek§gja struktiird un ritualos

lauj iedzilinaties speciala reportaza raidijuma “7 dienas...” Serija: “Studentu korpordcija”. [7 Tage... in der
Studentenverbindung. 7 Tage. NDR]. Pieejams:https://www.youtube.com/watch?v=QWVnZygH5qE

3 Ansohn, Wolf-G. Jacobowsky, Dr. Ing. Rothweiler, Klaus. Liederbuch. Corps Concordia Rigensis zu
Hamburg (Eigenverlag). Erstauflage 1984, tiberarbeitete Fassung 2004, SS. 110-111
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Studentenring). Misdienas Corps Concordia Rigensis atrodas Hamburga — vecaja, dalgji
atrestaurétaja maja ar Livonijas laiku karteém, ar visu studentu korporaciju (kuru darbiba
kadreiz tika iesaistiti vacbaltie$i) karogiem un gerboniem, ar visu (kop$ organizacijas
dibinasanas gada) tas biedru portretiem un grupu fotografijam uz sienam, paukos$anas un
medibu piederumiem, ki arT citu biedribai simbolisko atribatiku, piem., izbaztu lapsu®*.
Jaatzimg, ka korporacijas vaditaji (tradicionali 3 jauni vacbaltu izcelsmes puisi) ir vienmer
gerbti tradicionalaja kostima ar heraldisko lenti un tradicionalo cepuri uz galvas. Tagad Corps
Concordia Rigensis menedzments galvenokart norisinas ar interneta palidzibu, piem.,

socialaja tikla Facebook®*®

studentu korporacijai ir sava “grupa”, kas regulari (katru otro
nedelu) aicina pie sevis uz dazadas tematikas pasakumiem®?®, piem., vairaku paaudzu
vacbaltieSu studentu salidojumu, vacbaltieSu balles deju apmacibam, Lieldienu galdu gardas
vacbaltu tradicijas, “Cetru sabiedroto (Alliierten-Party): ASV, Lielbritanija, Francija, PSRS
balli”*’, vai uz vienkar§u vacbaltu vakaru (Jour Fixe) ar svecém, “Vodku” un “Sakusku”.
Jasecina, ka vacbaltiesu identitatei un kultiirai ir nodroSinata stabila un ilga pastavésana, jo
kolektivas atminas uzglabasanas telpa un vacbaltieSu tradiciju atcergSanas kultiira musdienas
ir institucionaliz&ta un perfekti pielagota musdienu tehnologijam bagatajai pasaulei.

Latvija ar vacbaltieSu kolektivas atminas saglabaSanos nodarbojas organizacija Domus
Rigensis. Tas struktiira lidzinas vairumam Vacijas vacbaltieSu biedribu struktiirai, bet
organizacijas atrasanas vieta — Baltija — noteic butiskus papildus uzdevumus vacbaltiesu
kultiras mantojuma saglabaSana un tradiciju kopSana. Pirmam kartam Domus Rigensis
atrodas Mencendorfa nama — 300 gadus vecaja vacu tirgotaju Mencendorfu dzimtas nama.
Mencendorfa nams misdienas ir tik§anas vieta gan Baltija, gan Vacija dzivojoSajiem vacu
kultiiras parstavjiem un ieinteres€tajiem, vacu makslas, dzejas un miuzikas vakaru,
priekSlasijumu, seminaru norisinasanas vieta gan par vacu, gan vacbaltu kultiru, makslu un
literatiiru. Ta ka Domus Rigensis ir atbildigs par vacbaltieSu kolektivas atminas saglabasanos
Baltija, viens no tas uzdevumiem ir ievérojamajiem Baltijas vacieSiem veltito pieminas
plak$nu veido$ana un atklagana Riga. Istenojot vacbaltie$u projektus, kuros lielakoties ir
iesaistiti gan Latvijas, gan Vacijas specialisti un pétnieki, Domus Rigensis veicina ne tikai
vacbaltieSu kultiiras saglabasanos, bet ari kultliras sakarus starp abam valstim. Domus

Rigensis biedri (par kuru var klit ikviens interesents) no dazadam valstim ar saviem biedru

244 Ar “lapsu” (Fuchs) vacbaltiesu studentu vidi tiek apzimats pirmkursnieks, kas tikko iestajas studentu
korporacija un vel nav izgdjis iniciacijas ritualus.

25 Corps Concordia Rigensis Facebook majaslapa: https://www.facebook.com/corps.concordia.rigensis/?fref=ts
248 Corps Concordia Rigensis pasakumu kalendars: https://www.facebook.com/corps.concordia.rigensis/events
247 Saskana ar Corps Concordia Rigensis tradicijam, uz Cetru sabiedroto balli katram dalibniekam jaierodas kadai
no Cetru valstu raksturigaja kostima ar specifisku nacionalo atribiitiku.
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naudas maksajumiem nodroSina Domus Rigensis darbibu. Dazreiz finansialais atbalsts
vacbaltieSu pasakumu organizéSanai nak no Vacijas valdibas caur Vacijas valsts vestniecibu,
dazreiz nelielu naudu atseviskiem projektiem pieskir ar1 Latvijas Kultiras ministrija. Ka jau
tika ming&ts ieprieks, galvenais notikums, kuru organizé biedriba, ir Domus Rigensis dienas,
kas ka parasti norisinas julija sakuma. Katru gadu §is kultiras dienas ir veltitas kadam
noteiktam tematam: kopigajai Vacijas un Latvijas v&sturei (piem., Livonijas brunnieciba),
makslai (piem., Rigai Eiropas kultiiras galvaspilsétas ictvaros 2014.9.), literattrai (piem.,
2014.g. vacbaltieSu rakstnieka Zigfrida fon Feégezaka 125 gadu jubilejai), arhitekttrai (piem.,
Rigas Jugendstilam) un miuzikai (tradicionalajai un Klasiskajai) Latvija, Domus Rigensis
dienas bez oficialas priekslasijumu dalas vienmer ietilpst sviniga balle ar tradicionalam
vacbaltieSu dejam un vakarinas ar zviedru galdu. Kultiras dienu programma vienmér ir
ieklauta Baltijas vacieSiem zimigo pieminas un kultiras vietu (kadreiz vacieSiem piedero$o
muizu, pilu, baznicu, bijuso vacu bruninieku pils vietu) apmekléSana. Katru gadu sviniga
banketa un balles norisinasanas vieta ir cita — Rundales pils, Melngalvju nams, Konventa
s€tas viesnica, Latvijas Universitates aula, Rigas Maza Gilde, Daugavas upes kugitis U.C.
Domus Rigensis biedribas apak$nodala Domus Rigensis Juvenum arf ir jau izveidojusi savas
tradicijas — piem., tematiskas tikSanas pie t&jas tases (biezi ar filmas skatiSanu, prezentaciju un
diskusiju), kas notiek aptuveni reizi divos méneSos Riga un ir veltitas jaunieSiem
interes€josam témam par politiku, kultiiru, literattiru un vesturi. Kopa ar Domus Rigensis
jauniesi piedalas julija svinigas balles organizéSana, ka ar1 gada “atskaites sartkojuma” ar
priekSlastjumiem, diskusijam, pienemsanam, ekskursijam pa Rigu vai Latviju, ka arT Jaungada
sagaidiSanu Vecriga. Intervéjot Noru Rutku — Domus Rigensis biedribas vaditaju, ST magistra
darba autore noskaidroja, ka Baltijas vacieSu (gan vacbaltiesi, gan vacie$i, kas parcélas uz
Baltiju citu apstaklu d&l) kultura ir balstita tapat ka Vacijas vacbaltieSiem fikloSanas un
biedrosanas. Rutkas kundze $aja sakara min&ja vacbaltieSu aprindas popularo izteicienu: “Ja
viena ciema dzivo divi vacbaltiesi, tad ta bis uzreiz (vacbaltiesSu biedribas) vietéja biedribas
nodala. (Wenn es in einem Dorf zwei Deutschbalten sind, dann ist es sofort eine
Ortsgruppe)”.?* Spriezot péc Rutkas kundzes atzinam, Domus Rigensis biedru skaits ar
gadiem pakapeniski aug (sakuma — 40 biedri, paslaik — vairak neka 200 biedru), interesentu
skaits — palielinas, uzdevumu un mérku klasts paplasinas — ja dibinasanas gada Domus
Rigensis centralais mérkis bija “mierigi un svinigi sagaidit Rigas 800 gadi”, tad miisdienas

Domus Rigensis ir liela biedriba, kura kalpo par vacbaltieSu kultiras platformu gan visu

2%8 Baranovska, Anastasija. Saruna ar “Domus Rigensis” vaditaju Noru Rutku. 2016, 16. febr. Riga, Latvija.
Audioieraksts. Glabajas A. Baranovskas personiskaja arhiva.
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Baltijas vacieSu paaudzu parstavjiem, gan jauniem cilvékiem no Latvijas, kas interesgjas par
vacu kultiras mantojumu Baltija. Izanaliz€jot un salidzinot sava starpa magistra darba
ietvaros pétamo vacbaltieSu biedribu funkcionéSanas modeli, darba autore nonaca pie
secinajuma, ka Domus Rigensis ir spécigakais vacbaltiesu kulttiras balsts Baltija. Domus
Rigensis “iedarbina” vacbaltieSu kolektivas atminas manifestéSanos, “atdzivina” vacbaltieSu
kulttiru tur, kur ta aizsakas, un lidz ar to veicina tas populariz€Sanu Baltija. Tacu ir svarigi
noradit, ka Domus Rigensis nav vieniga Baltijas vaciesu kulturai veltita organizacija Latvija —
piem., Sobrid Latvija darbojas, piem., tadas nevalstiskas organizacijas ka 1991.g. dibinata
Latvijas Vicu Savieniba (Verband der Deutschen)®®, kuras vaditaja ir vacbaltiete péc
izcelsmes Aina Balasko, 1988.g. dibinata Rigas Vicu Kultiras biedriba (Rigaer Deutscher
Kulturverein), Latvijas VacieSu biedriba “Vacu nams” (Gesellschaft der Deutschen Lettlands
“Deutsches Haus”); Daugavpils VacieSu biedriba “Panakums” (Verein der Diinaburger
Deutschen  “Erfolg”); Liepajas vacu-latviesu tikSanas centrs (Deutsch-Lettisches
Begegnungszentrum Liepaja); Liepajas Vacu kopiena “Asns” (Libauer Deutsche Gemeinde
“Keim”); Ventspils Vacu kultiiras biedriba (Deutscher Kulturverein Ventspils), ka ari citas
vacu organizacijas Valmiera, Dobel€ un Saldi®.

Lai gan sava nosaukuma Domus Rigensis un Domus Dorpatensis ir 1idzigi, Igaunijas
vacbaltieSu organizacijas Domus Dorpatensis darbosanas modelis ir pilnigi citads.”®* Ja
Domus Rigensis fokusgjas uz vacbaltieSu kolektivas pagatnes pieminéSanu un atcerésanos,
tad Domus Dorpatensis “domasana” ir orient€ta uz nakotni, proti, Tartl majojosas
organizacijas Domus Dorpatensis galvenais meérkis misdienas ir Igaunijas pilsoniskas
sabiedribas veicinasana un stiprinasana ar fokusu uz jaunieSiem. Kopa ar VacbaltieSu studentu
fondu (Deutschbaltische Studienstiftung) Domus Dorpatensis pieskir stipendijas labakajiem
Tartu Universitates studentiem. Ja sakuma organizacijas darbiba koncentr&jas uz atseviskiem
nelieliem projektiem, tad kops 2015.g. rudens ka vesela studentu attistibas programma
funkcioné Domus Dorpatensis Akadémija (Domus Dorpatensis Akadeemia), kas nodarbojas

ar neformalu izglitibu, intensivam apmacibam, kop€jas socialas iniciativas un projektu

8 Tomér jaatzist, ka, ja Domus Rigensis koncentrgjas uz vacbaltiesu 800 gadiga kultiiras mantojuma un
identitates saglabasanos, tad “Rigas Vacu Kultiiras biedriba” nodarbojas ar visu laiku (kas ieradas Baltija pec
1939.g. un Otra pasaules kara beigam) vacieSu imigrantu kulttiras kopSanu Baltija.

250 Kroksa, Ilze. Balasko, Aina. Dribins, Leo. Vacu kultira Latvija. leskats vacu-latviesu novadu kultiras un
vacu vésturé. Deutsche Kultur in Lettland. Einblick in die Geschichte der deutsch-lettischen Regionskulturen und
die deutsche Vereinsgeschichte. Riga: Latvijas Vacu savieniba, 2009, 74.-85.1pp.

1 Kad magistra darba autore tikai uzsaka savu darbibu vacbaltie$u organizacijas un to lidzdalibas novérosanu
(apt. 2013.g.), par Domus Dorpatensis interesu sferu rastais prieksstats bija neprecizs. Izradas, ka Vacijas
vacbaltieSu organizacijas un Domus Rigensis mérki un principi ir vairak vai mazak lidzigi. Tomér, lai uzradrtu,
cik atSkirigas savos mérkos ir petamas vacbaltieSu organizacijas Latvija, Vacija un Igaunija, autore pienéma
lemumu analiz&t un aprakstit ari Domus Dorpatensis struktiiru magistra darba.
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izstradasanu. Domus Dorpatensis organizacija nav biedru, tikai priek§sédétaji un brivpratigie
(agrak — 100, Sobrid, ta ka vairakums pargaja uz Domus Dorpatensis Akadémiju, un Domus
Rigensis organizatoriska strukttra lidz ar to tika mainita — ap 20). Organizacija ikdienas
darbiba ir saistita galvenokart ar Igaunijas pilsoniem, nevis vacbaltieSiem un vacieSiem. Lai
gan finanSu ltmen1 Domus Dorpatensis ir tieSs sakars ar visam darba p&tamajam vacbaltieSu
organizacijam, ta nenodarbojas ar vacbaltieSu materiala un nemateriala mantojuma pétniecibu.
So misiju Igaunija veic cita, no Domus Dorpatensis un $aja darba pé&tamo vacbaltiesu
organizaciju tikla pilnigi neatkariga Vacbaltiesu kultiras biedriba Igaunija (Gesellschaft fur
deutschbaltische Kultur in Estland).?*? Ja Domus Rigensis katru gadu organizé tradicionalas
vecakas paaudzes vacbaltiesu tikSanas un balli, pastavigi riko un atbalsta ar vacbaltieSu un
vacu kultiiru un vésturi saistitos pasakumus, tad Domus Dorpatensis hav savu tradicionalo,
vecajiem vacbaltieSiem veltito svinibu, lai gan dazreiz tiek rikoti atseviSki seminari un
priekslastjumi par vacbaltieSu vésturi sadarbiba ar VacbaltieSu Kultiiras fondu un Tartu “Vacu
kulttras institatu” (Tartu Saksa Kultuuri Instituudi). Piem., 2016.g. marta jau tresSo gadu péc
kartas tika organizéts Seminars (Schwerpunktseminar Tartu), kur jaunie$i no Vacijas,
Igaunijas, Latvijas un Lietuvas klausijas dazadu pé&tnieku referatus par Baltijas veésturi, par
ieveérojamajiem vacbaltieSiem Igaunija, un grupas meklgja atbildes uz miisdienas aktualajiem
jautajumiem — minoritate, tolerance, migranti. Seminara programma tika ieklauta balle, kur
tika dejotas dazas vacbaltiesu dejas.253 Vienas no darba p&tamo vacbaltieSu organizaciju —
Vacbaltiesu studentu fonda — vaditaja Tatjana Follerss (Tatjana Vollers) atzina intervija, ka
nauda, ar kuru tiek subsidéta biedriba Domus Dorpatensis, nak parsvara no Vacijas valdibas
caur Vacijas vestniecibu Igaunija, ka arT no Vacijas vacbaltieSu biedribam un organizacijam
(taja skaita arT no VacbaltieSu studentu fonda), un sakotngji tas mérki un darbiba bija vairak
saistita ar vacbaltiesu tradiciju kopsanu. Tomér tagad, joprojam sanemot finansialu atbalstu no
Vacijas, ta attalinajas no sakotngjiem principiem. Tas ir viens no iemesliem, kap&c biezi
Vacijas vacbaltieSu organizacijas un Domus Dorpatensis stridas un nevar nonakt pie

kompromisa.?*

Var pienemt, ka Domus Dorpatensis Akadémija ir arT sava veida studentu
biedrosanas tradiciju (kuras vacbaltieSiem bija loti specigas) turpinajums, bet ir nenoliedzams,
ka Domus Dorpatensis biedriba vairs nav tik ciesi saistita ar vacbaltiesu veésturi un kultdiru, ka

tas bija agrak, un ka tas Vacijas un Latvijas analogijas.

22 «Vacbaltiesu kultiiras biedriba Igaunija” (Gesellschaft fiir deutschbaltische Kultur in Estland). Pieejams:
http://www.baltisaksaselts.ee/de/

23 Baranovska, Anastasija. Saruna ar “Domus Dorpatensis” vaditaju Utu Kirti (Uta Kiihrt). 20186, 18.
mart.Tartu, Igaunija. Audioieraksts. Glabajas A. Baranovskas personiskaja arhiva.

>4 Baranovska, Anastasija. Saruna ar “Vacbaltiesu studentu fonda” (Deutschbaltische Studienstiftung) vaditaju
Tatjanu Vollers. 2016, 24. apr. Brémene, Vacija. Audioieraksts. Glabajas A. Baranovskas personiskaja arhiva.
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No ieprieks apskatita var nonakt pie secinajuma, ka p&tamai fokusa grupai — vacbaltu
aristokratijas parstavjiem — joprojam, péc jau 80 gadiem dzives Vacija, piemit spéciga un
stabila kolektiva atmina. Kolektivas atminas spécigums ir daléji atkarigs no paaudzes —
vecakajiem biedriem — 1pasi tiem, kas piedzima un auga Baltija — zinaSanas un interese par
savas dzimtas v@sturi un savu sencu kultiru ir dzilakas, lai gan bija dazi iznémumi, kad,
piem., 1950.-0s, 1960.-os un 1970.-0s gados dzimuS$ie izradija pamatigu angaz&tibu
vacbaltieSu genealogijas pétnieciba un tradiciju kopSana. Misdienu vacbaltieSu organizaciju
biedru kolektiva atmina galvenokart balstas uz priekSstatiem par saviem senciem,
muizniekiem, garidzniekiem, ka ari Livonijas laiku brunpiniekiem. Viens no spécigakajiem
kolekttvas atminas t€liem vacbaltieSu kopiena ir vacu bruninieki, brunniecibu apvienibas,
vacu garidznieki, Baltijas vacu garigas bralibas. Balstoties uz anketéSanas un lidzdalibas
noveroSanas rezultatiem, var secinat, ka p€tamajas biedribas joprojam ir manama ‘“‘pagatnes
klatbiitne”. Kolektiva atmina analiz&amas vacbaltieSu biedribas, kura vacbaltieSu diasporas
gadijuma ir identiska ar kultiiras atminu, sastav no gimenes atminas, traumatiskas atminas,
nostalgiskas atminas un utopiskas atminas. Dzivojot Vacija, vacbaltu diZciltigo pécnacgji
turpina saglabat smalkas aristokratiskas manieres, visadi piekopjot sencu tradicijas, un izradot
cienu 800 gadu garuma veidotajam Baltijas vacieSu kultiiras mantojumam. Tadg€jadi kolektiva
atmina ir viens no galvenajiem faktoriem, kas tiesi ietekme vacbaltieSu identitates veidoSanos
un pastavéSanu ar1 21.gadsimta. VacbaltieSu atceréSanas prakS$u Tstenotaji ir vairakas
vacbaltieSu organizacijas Vacija, Latvija un Igaunija. Ka spilgtakos piemérus vacbaltieSu
“kolektivas atminas uzturétajiem” p&tamo biedribu vida var minét Corps Concordia Rigensis
Vacija un Domus Rigensis Latvija. Tacu, izpétot Igaunijas biedribas Domus Dorpatensis
struktliru un darbibu, tika konstatéts, ka tas tagadgjie mérki un uzdevumi — Kopt vacbaltiesu
kultliras mantojumu — vairs neatbilst sakotng&jiem. Neskatoties uz to, ka finansiali Tartt
majojosa Domus Dorpatensis ir ciesi saistita ar §1 darba ietvaros p&tamajam Vacijas un
Latvijas vacbaltieSu organizacijam, paslaik ta fokus€jas uz Igaunijas sabiedribu un parsvara
jauniem cilvékiem — Igaunijas studentiem, atbalstot vinu projektus, kas tikai briziem ir veltiti

vacbaltieSu kultarai.

4.4. Kulturas identitates loma vacbaltieSu biedribas

Viena no nozimigakajam katras sabiedribas kolektivas apzinas sastavdalam ir tas
kulturas identitate. Veésturisko apstak]u d€] vacbaltieSiem ir cita, no valstsvacieSiem atSkiriga

geografiska piederiba, un galveno vietu vacbaltieSu kopienas kolektivaja apzina ienem tiesi
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kultiiras identitate. VacbaltieSu kolektiva identitate sava pirmatn&ja nozZime un stabilaja veida
eksist€ja apméram Iidz 20.gs. sakuma revolucionariem notikumiem, kuri lika vacbaltieSu
aristokratijai pielagoties jaunajiem socialpolitiskiem apstakliem. Ka jau tika minéts
ieprick$€jas magistra darba apaks$nodalas, vacbaltieSu identitates fenomens ir paaudzes
jautajums. Proti, vecakas paaudzes vacbaltieSiem (,kuri piedzima Baltija) regionala identitate
preval€ par nacionalo identitati, savukart jaunako paaudzu vacbaltieSiem nacionala identitate
ir spécigaka par regionalo. Gandriz astopsimt gadu garuma vacbaltieSiem veidojas sava
vesture, ar saviem varoniem, saviem simboliem un ritualiem, ka ari savu specifisko Baltijas
vacu valodas variantu. Ztmigi ir arT tas, ka sava pastavésanas laika vacbaltu kopiena attistjas
mijiedarbiba ar citam kultiiras grupam — poliem, zviedriem, krieviem, latvieSiem un igauniem.
Lidz ar to var teikt, ka vacbaltieSu kulttiras identitate ir sarezgita daudzdimensionala paradiba,
kas japéta ne tikai sinhronaja, bet arT diahronaja jeb attistibas aspekta. ST apaksnodala ir veltita
vacbaltieSu kultliras identitates sinhronajai analizei, bet nakamaja darba apak$nodala autore
pievérsas vacbaltieSu identitates diahroniskajam faktoram jeb tas dinamikai.

Apkopojot magistra darba ietvaros veiktas anketé$anas rezultatus, tika konstatéts, ka
ka vienojoSos savas vacbaltu identitates faktorus respondenti gandriz vienada limeni redz
kopigu vesturi, kopigas vertibas, kopigas kultiiras prakses un ritualus. Tas viss ir vacbaltieSu
kulturas identitates pamats. Janorada, ka kultiiras identitates analizei anketa tika izmantoti
tikai atklata tipa jautajumi, tas ir, bez piedavatajiem variantiem, bet uz aprakstu orientétie. Ka
savas vachaltiskas identitates bazi visbiezak respondenti mingja Baltiju ka regionalas
piederibas vietu, Baltijas ainavu, labas zinasanas par Baltijas vésturi, (nelielas) baltu valodu
(latvieSu, igaunu) zinasanas, no valstvacieSiem atsSkirigo ve€sturi, tradicijas, kultiiru, ritualus,
gimeniskumu, savu izcelsmi un tas apzinasanos (puse no respondentiem mingja precizu
datumu, kad Baltijas zemes ieradas vinu senci), specifisku audzinasanu (dizciltigo manieru
kopsana), kopiga, no valstsvacieSiem atSkirigd politiska un sociala pagatne, vacbaltieSu
kopienai (augstakajam sabiedribas socialajam slanim piederoSiem) piemitosa &tiska atbildiba
par katru individu, Sv. P&tera baznicu (daziem respondentiem tur kalpoja par macitaju tuvie
vai talie radinieki), vacbaltiesu vacu valodas variants ar tam raksturigam idiomam, anekdotém
un aspratibam (Pratchen), vacbaltiska vacu valodas intonacija ar pilniba izrunato burtu “r”,
vacbaltieSu “neatkariga” un “briva” domaSana, vacbaltieSu autoritasu ne-respektéSana.

Ka vacbaltieSu identitati konstruéjosie simboli aptaujas atbildés visbiezak sastapas:
Baltijas (taja skaita Rigas, Kuldigas, Jelgavas, Liepajas, Talinas, Tartu, Kiviloo un citu
pilsétu) ainava, vecaku un vecvecaku stasti par kadreiz vinu dzimtai piederosajiem TpasSumiem

— pilim un muizam — Baltija, baznicas (ta ka vairaku respondentu (32) radinieku vida bija
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macitaji), Baltijas jura (Ostsee), vacbaltiesu gerbonis un moto “In Treuen fest” (uzticiba
stiprs)®*®, Baltijas krusts (Baltenkreuz), ko parasti velk vacbaltiesi balles, Baltijas universitates
(Latvijas Universitate, Tartu Universitate), vacbaltieSu biedribas izdotas avizes un zurnali,
piem., “Baltische Briefe”, “Mitteilungen aus baltischem Leben”, biedroSanas un tikloSanas
studentu korporacijas, vacbaltieSu dejas (Tourenwalzer, Vengerka, Troika un Francaise),
religiska dziesma “Svéti, kungs, un sargi” (“Segne und behiite ), landesvéra/Dzelzsdivizijas
cinas (Eiserne Division). Biitiskakie notikumi, kas péc respondentu viedokla, ir vinu
vacbaltieSu identitates komponenti: landesvéra cinas, vacbaltieSu saliedétiba Pirma un Otra
pasaules kara laika, latvieSu dziesmu un deju svetki, 1905.g. revolucija Krievijas impérija un
tas atbalss Baltija, parcelsanas (Umsiedlung) uz Vartegau, bérniba vecaku maja, vasaras
brivdienas vasarnicas Baltija, skolas apmekl&jums Latvija vai Igaunija, regulari plasas
gimenes salidojumi pie Baltijas jiiras, Karla Sirena diena (Carl-Schirren-Tag, 24.septembri)
ar “Jaunas paaudzes stundu” (Stunde der jungen Generation), kuras laika vacbaltiesu
organizaciju rikoto seminaru dalibnieki-jauniesi prezent€ savus referatus par ieprieks
izveletajam témam (vestures, politikas, sociologijas, kultliras jomas) vecako vacbaltieSu
biedribu locek]u prieksa. Izp&tot, ka musdienas visspilgtak vacbaltiesu identitate izpauZas,
bija iesp&jams nonakt pie $adiem secinajumiem: caur kopibas sajiitu, caur etnisko saliedétibu
bez nacionalistiskam parliecibam, caur plasam intereseém jau kop$ bernibas, caur smalkam
(diZciltigo kartai raksturigajam) manierém, laipnibu, caur misdienu pasaulei vecmodigajam
vertibam un idealiem, brivpratigo darbu (taja skaita ari vacbaltieSu 0rganizécijés256), caur
regularam vacbaltieSu biedru sanaksmém un tikSanas vakariem (Joure Fix), vacbaltieSu klans
(“vacbaltiesu radinieku banda™).

Varoni/ ievérojamas personas/ aktori, kuri iemieso vacbhaltiskas raksturipasibas:
senc¢i (vecaki, vecvecaki, talie senci — Vacu ordena bruninieki un macitaji), landesvérs —
skaitliski maza vacbaltieSu grupa, kas karoja pret bolsevikiem un atbrivoja Rigu 22.maija
1919.9., Teodors Stmanis (Theodor Schiemann, 1847-1921) — vacbaltu izcelsmes vésturnieks,
Austrumeiropas pétniecibas virziena dibinatajs Vacija, Karlis Strens (Carl Schirren), Pauls
Stmanis (Paul Schiemann, 1876-1944) — vacbaltu izcelsmes politikis, Rigas domes un

Saeimas deputats, Hamilkars fon Felkerzams (Hamilkar von Folkersahm, 1811-1856) —

2 Vacbaltiesu moto “In Treuen fest” ir pirmas Riga 1865.g. dibinatas vacbaltiesu studentu korporacijas
Fraternitas Baltica devize.

20 Jaatzimg, ka vairakums miisdienu biedribas iesaistito vacbaltiedu pilda savus piendkumus tur pilnigi
brivpratigi, kartojot attiecigu organizaciju dokumentaciju un administrativos uzdevumus brivaja no galvena
darbalaika naktis un brivdienas. (Baranovska, Anastasija. Saruna ar “Vacbaltiesu studentu fonda”
(Deutschbaltische Studienstiftung) vaditaju Tatjanu Vollers. 2016, 24. apr. Brémene, Vacija. Audioieraksts.
Glabajas A. Baranovskas personiskaja arhiva.)
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Livonijas brunniecibas priekssédetajs, Aleksis fon Réne — vacbaltieSu pulkvedis, viens no
pretestibas kustibas Iideriem Baltija Otra pasaules kara laika (Alexis von Roenne, 1903-1944)
Herberts Girgensons (Herbert Girgensohn, 1887-1963) — vacbaltu izcelsmes teologs;
Traugots Hans (Traugott Hahn, 1875-1919) — vacbaltieSu teologs un macitajs Latvija un
Igaunija, atbrivoSanas cinas varonis Igaunija; vacbaltiesu literati (piem., Zigfrids fon Fégezaks
(von Vegesack), Zigfrids Bergengrins (Bergengruen), Péters Augusts Fridrihs fon Mantoifels
(von Manteuffel)), biezi atbildés bija sastopami literarie varoni vacbaltu rakstnieku darbos, kas
kalpo par vacbaltieSu brivas domasanu paraugu: varoni, kuri atsakas no piespiedu darba
izpildes, lai k]Gstu no valsts neatkarigiem: vacbaltu izcelsmes rakstnieka Zigfrida fon
Bergengrina “P&dgjais ordena mestrs” (“Der letzte Rittmeister”), igaunu rakstnieka Jana
Krosa (Jaan Kross) “Keizara trakais” (“Der Verriickte des Zaren”), bruninieki krustnesi
(Ritter-Kreuztréger), Volfgangs Lits (Wolfgang Luth) — Riga dzimis vacu (vacbaltu
izcelsmes) zemidenu komandieris Otra pasaules kara laika, Haincs Erhards (Heinz Erhardt,
1909-1979) — vacbaltu izcelsmes komikis, rakstnieks, miizikis un kabaretists.

Ka rituali, kas tika vai tiek piekopti miisdienu vacbaltieSu diaspora un lauj uzturét
vinu identitati arT 21.gadsimta, visbiezak tika min&tas tikSanas/ salidojumi gimenes dienas
(Familientag) un izbraucieni brivaja daba (it Tpasi Baltijas juras piekrast€), ugunskuru vakari
ar tradicionalo vacbaltie$u dziesmu dziedaSanu pla§a gimenes loka, vacbaltu®™’ dejas
vacbaltieSu svinibas (Tourenwalzer, Polonaise, Vengerka, Troika un Frangaise), kas tiek
dejotas tradicionalas ballés; regulari tikSanas vakari (Joure Fix) un vacbaltieSsu biedru
sanaksmém, ikgad&ja vacbaltiesu tikSanas Riga (Domus Rigensis Dienas), Lieldienu (Ostern/
“Pasxa”) svinéSana krievu tradicijas — €deliba Lieldienu brokastis — kanape uzkodas, zivs,
rossols, “Snabis” ar “sakusku”, Sampanietis, t§ja un Lieldienu “Pascha”, pie galda daudz un
skali runat un uzsaukt tostus, péc tam — Lieldienu pastaiga darza, bérnu spéléSanas ar olam, un
noslédzosa dala tiek pasniegta kafija un kiika; no krieviem parnemta tradicija februari svinét
Metenus/ Maslenicu (Butterwoche), kuru laika tiek ceptas “blini”/ griku pankikas
(Buchweizenpfannkuchen) ar skabo kr&jumu, silku mérci, ikriem vai kauséto sviestu; “Mauru
dzires” (Mohrenfest) — 3.janvart sarikota balle, kur sulaini un kalpi, ietérpusies ka mauri ar
melna krasa sakrasoto seju, svinigi ieveda viesus zale®®; “Marini-vakars” (Mariniabend) —
balle-maskarade, kur viesi daudz spé€l&ja loteriju un &da; briva daba sarikotie “Avenu svétki”

(Himbeerfest) ar dazadiem no aveném pagatavotajiem &dieniem; Darza svétki (Gartenfest) ar

257 Janorada, ka tas, kas vacbaltiesiem vacu valoda tiek definéts ka “baltisks™ (“baltisch”), latviesu valoda ir
tulkojams ka “vacbaltisks”.

258 al. Munier-Wroblewska, Mia. Feste und Ferien. Jugenderinnerungen. Hannover-Déhren: Verlag Harro von
Hirschheydt, 1964, S. 35-42
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dziesmu dziedasanu; Rigas atbrivoSanas (no bolSevikiem 22. maija 1919. g.) svinéSana
gimenes loka; sabiedriskuma un viesmilibas izpausmes ikdiena (rokas skiipsts
brunnieciskuma tradicijas; viesu cienaSana ar “Wodku”/ “Schnaps” un “Sakusku”,
pienems$anas; dzimSanas dienas klingera (Geburtstags-Kringel) pasniegSana; vairaki
respondenti uzsvéra, ka vacbaltieSi sava starpa satiekas tikai majas, nevis kafejnicas);
Januvakara (Johannisfeier) svinéSana kopa ar latvieSiem; saunas apmekléSana kopa ar
igauniem; studentu korporaciju (piem., Rubonia Tallina) svétku svinéSana, ltgties pirms
maltites, svétdienas iet plasa gimenes loka uz baznicu.

Ikgadgji (gandriz vienados datumos) vacbaltieSu biedribas un organizacijas Vacija,
Latvija un Igaunija riko tradicionalus pasakumus, kuru programma tiek sagatavota un
publicéta majaslapas un broSiiras vismaz gadu iepriekS. Bez regularam biedribu loceklu
sanaksmém, fiksétiem vakariem (Jour fixe), kongresiem, seminariem un koncertiem klasiskie
tradicionalie vacbaltiesu diasporas pasakumi ir. Genealogijas Diena (Genealogentag)
Darmstateé marta sakuma, Domus Dorpatensis studentu seminars ar balli (tikai prieks
jaunieSiem) Tartl marta beigas, Pavasara VacbaltieSu jaunieSu un studentu savienibas (Visu
paaudzu) biedru loceklu tikSanas un balle Hamburga aprila beigas, Baltijas Kultiiras Dienas
(Baltische Kulturtage) un Paaudzu Diena (Generationentag) Ziemelvacija junijas sakuma,
Janu vakara ugunskurs Lejassaksija, Janu svétki dazadas pilsétas, Domus Rigensis Kultiiras
Dienas Riga julija sakuma, vasarassvétki augusta beigas briva daba Darmstaté, Paaudzu
Dienas Annaberga, Ziemelreina-Vestfalené septembra sakuma, Austrumvacu tirgus dienas
Bonna Ziemelreina-Vestfalené septembra vida, Karla Sirena Dienas Linebruga septembra
beigas, Starptautiskas Kultiiras Dienas Mare Balticum Darmstaté novembra beigas, Adventa
sanakme dazadas pilsétas decembra sakuma, Vecgada vakara un Jaungada sagaidiSanas balle
decembra beigas Riga (jauna tradicija — 3 gadi).

VacbaltieSu balles norisinas smalka anahroniska atmosféra. Visi aicinatie viesi ienak
deju zale ar specialam kartipam ar attiecigas vacbaltieSu organizacijas gerboni vai
piestiprinato pie kostima zilbalto vacbaltieSu dasporas karogu, un saséZas saraksta noraditaja
kartiba (veci vacbaltieSi sasezas atseviski no studentiem). Tradicionalas dejas, kas vienmér
tiek dejotas vacbaltiesu ball€s, un biedru vidi sauktas par “tipiskam vacbaltu dejam”, lai gan
péc savas izcelsmes ir vai nu fran¢u, vai krievu kultaras, ir: Tourenwalzer, Polonaise,
Vengerka, Troika, Francgaise un Knotentanz (jeb Friesenrock). Bez dejam, vacbaltieSu
kopienai ir savas dziesmas, kuras tiek uzdziedatas vakaros katra seminara, konferences vai
sanaksmes ietvaros. 1999.9. VacbaltieSu jauniesu un studentu savieniba ir izdevusi dziesmu

un deju krajumu “Baltiesu dziesmas” (“Der Liederbalte”). VacbaltieSu dziesmu tematika ir
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dazada. Dziesmu krajuma ir gan tradicionalas vacbaltieSu kopienas dziesmas par bezriipigu
studentu dzivi Baltija, dziru dziesmas, vacbaltieSu studentu korporaciju draudzibu, par
Baltijas dabu, Baltijas juru un laipnu vacu muiznieku dzivi Baltija; gan internacionali
pazistamas, vairaku gadsimtu dziesmas vacu, latviesu, igaunu, lietuvieSu, krievu, anglu,
niderlandies$u, francu, italu, spanu, latipu valoda. Krajuma beigas detalizéti, ar izcelsmes
vesturi, instrukciju un zim&umiem, ir aprakstiti visas vacbaltieSu ballés dejotas dejas.
Jaatzimé, ka vacbaltu dejoSanas rituala vissvarigakais ir nevis dejoSanas tehnika, bet galanta
uzvediba un smalkas franéu galma manieres — sasveicinasanas, lociSanas, komunicéSana
dejosanas procesa un atvadiSanas. Tomer bez Sim klasiskajam dejam ball@s tiek dejotas art
parastas, “brivas kustibas” dejas. Visas vacbaltieSu dejas norit dziva orkestra pavadijuma.
Deju ainas komandé vaditajs “der maitre de plaisir” francu valoda ar tulkojumu vacu

valoda.?®

Ta ka arvien vairak un biezak vacbaltieSu pasakumos piedalas interesentu “no
malas”, ka parasti diena pirms balles §is dejas tiek izméginatas kopa ar vienu no vacbaltiesu
biedribas locekliem.

Ta ka valoda ir viena no centralajam kultiiras identitates sastavdalam, bija
nepiecieSams izpétit, kada valodiskaja un mediju telpa dzivo misdienu vacbaltieSu diaspora.
AnketéSanas rezultati apliecinaja, ka vairakums sava ikdiena izmanto vacu valodu (83), tacu
bija arT tie (visi piedzimusi lidz 1939.g.), kuri atzZim&ja vai nu atseviski, vai kopa ar vacu
valodu - vachaltu dialektu (19). Attieciba uz to, kada valoda respondenti lasa, péc rezultatu
analizes bija iesp&jams konstatét, ka vairakums lasa avizes vacu valoda, lai gan vecakas
paaudzes respondenti atzimg&ja vai nu atseviski, vai kopa ar vacu valodu — baltu valodas (33)
(pierakstot klat, piem., latvieSu vai igaunu valodu). Pie tam, respondenti, kuri atzimg&ja “baltu
valodas” uzsvéra, ka, nevélas aizmirst savu senCu — vecaku vai vecvecaku — iemacito, un,
regulari lasot dazadus resursus latvieSu vai igaunu valoda, atsvaidzina savas zinasanas. Ka
tika noskaidrots, no vienas puses, respondenti lasa vachaltieSuu biedribas izdotos Zurndalus
un avizes: “Baltische Briefe”, “Mitteilungen aus baltischem Leben”, “Lettische Presseschau”,
“Baltische Rundschau”, “Rundbriefe”, bet no otras puses, ari vado$as Vacijas avizes —
“Stiddeutsche Zeitung®, ,,Der Spiegel®, ,,Die Zeit*“, ,,Tagesspiegel*, “Frankfurter Rundschau”.
Bez periodikas un publicistikas, respondenti lasa gramatas par vésturi, vacbaltu un baltu
izcelsmes autoru romanus un dzeju (no Latvijas un Igaunijas vacu valodas tulkojuma). Tacu
ja vecakas paaudzes parstavji ir tend€ti uz bérniba apgiito baltu valodu kopSanu, tad jaunakam

paaudzém piederigie (pec 1945.g. dzimusie) vacbaltiesi lasa dazada tipa literatiiru tikai vacu

29 DhJuStr. Der liederbalte. Lieder fiir immer und tiberall. Tanze. Lieder zum Johannifeuer. Hamburg:
Deutschbaltisches Jugend- und Studentenring e.V. (Hrsg.), 1999, S. 213-231
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valoda. Spriezot péc anket€Sanas rezultatiem, neatkariba no vecuma vacbaltiesi izmanto sava
ikdiena televiziju un internetu vacu (85), anglu (27), franéu (8), baltu valoda (latviesu — 20,
igaupu — 13) , lai uzzinatu par politiskiem, socialiem un kultiiras notikumiem Vacija un
Baltija. Par to, kas notiek vacbaltiesu aprindas anketéSanas respondenti uzzina galvenokart
caur VacbaltieSu biedriba izdoto avizi-brostiru “Baltische Briefe”, “Brunniecibas zinu avize”
(“Nachrichtenblatt der Ritterschaft”), caur VacbaltieSu biedribas izsitito informaciju pa
pastu, pa e-pastu, caur regularam tikSanas vakariem (Joure Fix), caur personalo komunikaciju
vacbaltieSsu biedribu organizéto pasakumos (piem., Vacbaltiesu Kultiras Dienas
(Deutschbaltische Kulturtage)). VacbaltieSu dubulta identitate izpauzas, piem., mediju
lietosana (it Tpasi vecakajai paaudzei) — vacbaltieSu organizaciju biedri ir dualisti mediju
telpa, jo vini lieto gan Vacijas Republikas piedavatos, gan vacbaltieSu organizaciju razotos
medijus, lasa avizes un citu literatliru gan no Vacijas, gan no Baltijas. VacbaltieSu diasporas
parstavji, neskatoties uz savu vecumu ir perfekti integréti misdienu Vacija gan
socialpolitiskaja, gan kultiras zina, un attieciba uz mediju telpu viniem piemit ari
multilingvala identitate. No vienas puses, vini tapat ka vacie$i lasa un skatas Vacijas
piedavatas zinas un literatiru gan vacu, gan anglu, gan francu valodas, bet no otras puses,
interes€jas par notiekoSo vacbaltieSu aprindas, un caur dazadam vacbaltieSu biedribam pasiita
sev literatiru, periodiku un publicistiku no Baltijas. Var atzimét, ka gan veciem (lieclaka), gan
jauniem vacbaltiesiem joprojam ir interese par to, kas notiek musdienu Baltijas valstis, ka ar1
par to, kada veida tur tiek saglabats vacu kultiiras mantojums un tiek koptas vacu tradicijas.
Vacbaltu dialektam ir raksturigas $adas Tpatnibas: biezs mikstinajuma formu lietojums
(Hund -> Hundchen; Jungchen), vacu literarajai valodai (Hochdeutsch) neraksturiga lena

K1)
T

intonacija, pilniba vardos izrunajams burts “r”, aizguvumi no baltu (latviesu, igaunu) valodam
un krievu valodas. Spilgtakie balticismi, ko ve&l atceras (liclakoties vecakas paaudzes)
vacbaltiesi, ir: galvenokart, vairaku vacbaltieSu aprindas popularo édienu nosaukumi:
“Kiimmelkuckel” (Kimmel - ig. k6dmen/ latv. kimenes, kumins/ kimenmaizites, ig. kukkel —
apalitis (maizite)), “Pascha”/“Pasxa” (kriev. Ilacxa), ‘“Sakuska” (kriev. 3akycka),
“Kotlettchen” (fr. cotelette, latv. kotletes, kriev. kotnersr), “Rosa Manna” (ig. roosamanna -
deserts ar mannas putru), “Burkanen” (latv. burkani/ ig. porgand), “Apfelsinen” (latv.
apelsini,  kriev. amenbcunsr), “Stickbeeren” (dzérvenes), “Rauschbeeren” (mellenes),
“Schwanbeeren” (mellenes), “Schmand” (saldais kr&jums), “Pirogge” (latv. pirags, ig.
pirukas), “Blini” (kriev. onunbl - pankiikas), “Soljanka” (kriev. consuka, latv. solanka),
“Rossol” (kriev. paccon), “Burke”, “Kriischen”, “Speckkuchen” (latv. spekis, speka

piradzins), “Goggelmoggel” (latv. gogelmogels, ig. koogelmoogel), “Fintjefliischken”,
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“Kissel” (latv. kiselis/ ig. kissell); tadi vacbaltieSsu izteicieni ka “Marjell”
(lietuv./austrumprtsu mergelé - meitene), “Apapa”, “Amama”, “Omama” (latv. vecmamina),
“Opapa” (latv.:vectétins), “der Knot” (pejorativi par proletarieSiem), “Pliete”/”Plit” (latv.
plits, ig. pliit), “Zickelbart”, “Knust”, “Kédmmarerkuss”, “Reichsdeutsche” (no Reich —
impérija, latv. valstsvaciesi), “Erbarmung”, “Strund”, “Rabusche”, “Spann”(latv. spainis),
“Samowar” (Kriev. camoBap - patvaris), “Solkspann”, “Zatzken” (Kriev. mauku - lupatas),
“Spitzki” (kriev. cimuku - sérkocini), “Bagaschen”(latv. bagaza, kriev. 6arax), “Bunsche”
(latv. bundza/deva), “Lupat” (latv. lupatas), “Priiggi” (ig. priigi - atkritumi, atliekas),
“Schaffrei” (ig. sahver/sahvrei- pieliekamais), “Kissenbiihr” (ig. padjapiir - spilvendrana),
“Kratzful” (kalps; no: einen Kratzful machen — paklanities; kratzen - ieskrapét),
“Bredouille” (fr. Bredouille ([bre’dulja] - nepatikSanas, griitibas, apmulsums), ‘“Pratchen”
(anekdotes/jokas), “wot” (kriev. Bot - tatad), “laban” (ig. labane — wvulgars, rupjs),
“beschworhen” (latv. makonains), “auslaipain” (latv. parlékt pelkes), “narieren” (kaitinat),
“pliggern” (kircinat), “antunteln” (sag€rbties dizciltigo kartai neraksturiga veida/ latv.
satuntulot), stramm (gudrs), “herumdammeln” (latv. milinaties), “nuschelig”, “zieschen”,
“veraasen”, “schabbern”, “tilksen” (es tilkst (ig. tilkuma)/ pil&t), “tilkern”, “solkern”/ “solku-
solku” (ig. solkima-sasméréet, netirs), “vai”/ “hotz” (parsteiguma izteiksme), “wai Gottchen”
(ak, Dievin!)*®. Ka noradija vecakas paaudzes respondenti, vinu péctedi vairs neizmanto tos
vacbaltieSu izteicienus un vardus, kurus joprojam lieto vini paSi, un kurus lietojusi vinu
priekSteci. Jaunakas paaudzes vacbaltieSi piedzima un auga Vacija, un runa vacu valoda,
pakapeniski aizmirstot savu sen¢u “valodu”, jo arpus gimenes loka tiem vairs nav nekadas
nozimes.

Bez savdabiga dialekta, dziesmu un deju tradicijam, vacbaltieSiem ir savas humora
tradicijas, pie kuram pieder Pratchen (anekdotes/ joki). Vairaki anketéSanas respondenti
uzsvera, ka Pratchen ir vinu kopienai raksturigas pasironijas izpausme. JEdziens Pratchen ir
lejasvacu (Niederdeutsch) izcelsmes vards, kuram nav alternativas literaraja vacu valoda
(Hochdeutsch). Pratchen ir anekdotes, komiskas, parodiskas un ironiskas dzejas vai stastini
par vacbaltieSu aristokratu dzivi Baltija, vinu ikdienu un tipiskam situacijam. Ka parasti
Pratchen ir rakstiti lejasvacu valoda (jo Baltijas vaciesi galvenokart bija no Ziemelvacijas,
kur viduslaikos bija izplatits lejasvacu dialekts) ar dadziem balticismiem un slavinismiem.
Daudzas vacbaltu anekdotes ir veltitas milakajai vacbaltu muiznieku tradicijai — medibam un

Sau$anai, mietpilsoniskajai idillei, vacbaltu diziciltigo augstpratibai, ka arT jautram situacijam

%0 Djemz&l, ne visiem anketas noraditajiem tipiskiem “vacbaltiesu” vardiem un izteicieniem respondenti deva
atSifr§jumu un izcelsmes versiju, un ne vienmer bija iesp&jams atrast attiecigu tulkojumu.
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multinacionalaja Baltijas vide.”®*

Aptaujas gaita ar1 tika noskaidrots, kuram geografiskam regionam vacbaltiesu
diasporas parstavji pieskaita Vaciju, un kuram 3 Baltijas valstis (Latviju, Igauniju un
Lietuvu). Tika noskaidtos, ka $is faktors nav saistits ar paaudzi un atbildés bija iesp&jams
konstatét visai atSkirigas kombinacijas. Pie Rietumeiropas Vaciju pieskaita 59 respondentu,
pie Viduseiropas — 23, pie Austrumeiropas — 3. Latviju pie Rietumeiropas pieskaita 39
respondentu, pie Viduseiropas — 31, pie Austrumeiropas — 11, pie Ziemeleiropas - 4. Igauniju
pie Rietumeiropas pieskaita 31, pie Viduseiropas — 19, pie Austrumeiropas — 17, pie
Ziemeleiropas — 16. Lietuvu pie Rietumeiropas pieskaita 30, pie Austrumeiropas — 26, pie
Viduseiropas — 21, pie Ziemeleiropas — 2. Galvenais secinajums, pie kura bija iesp&jams
nonakt $aja jautajuma ir,ka vairakums respondentu gan Vaciju, gan 3 Baltijas valstis —
Latviju, lgauniju un Lietuvu — pieskaita pie viena regiona — vai nu pie Rietumeiropas (42),
vai pie Viduseiropas (33). Tas lauj apgalvot, ka parsvara anketéSanas respondenti —
vacbaltiesi — neatdala savu dzimteni no savu t€vu/ sencu zemes geografiski.

Atbildes uz jautajumu par lidzigam valstim Vacijai kultiras joma respondentu atbildes
sadalijas atkariba no paaudzes divas rindas. Vecakajai paaudzei piederigie uzskata, ka
visvairak vacu kultiirai tuvas valstis ir Latvija(69), Igaunija(55) un Lietuva(39), savukart
jaunakajam paaudzém piederigie mingja Austriju (71), Sveici (66), Niderlandi (62), Franciju
(51) un Poliju (24). Ka valstis, ar kuram Vdcijai ir jasadarbojas, respondenti visbiezak
ierakstija: Austriju (65), Sveici (54), Franciju(38), ASV(34), Lielbritaniju (23). Tatu dazi
aptaujatie - parsvara vecakas paaudzes parstavji — mingja Latviju (19), lgauniju(17) un
Lietuvu(16). Diezgan daudz respondentu,tapat ka citos jautajumos, uzsvéra, ka galvenais, ka
visas valstis — Vacija, Latvija, Igaunija un Lietuva — ir vienoti Eiropa un ir “eiropiesi” péc
savam vertibam un identitati.

Attieciba uz vacbaltieSu diasporas pastavéSanu misdienu Vacijas Republika, jaatzime
neviennozimigs rezultats — respondentu viedokli sadalijas pa pusém. Viena respondentu dala
(41) atbildgja, ka Vacijas Republikas valdiba atbalsta vacbaltiesus ki unikalu kultiras
diasporu savas kulttiras politikas ietvaros caur dazadiem pabalstiem vairakas jomas, pieskirot
finans&jumu gan atseviskiem ar vacbaltiesu kultiiras mantojumu saistitajiem projektiem, gan
vacbaltieSu institiicijam un biedribam. Savukart otra aptaujato dala (33) atzim&ja, ka Vacijas
Republikas valdiba pasi neatbalsta vacbaltieSus ka unikalu kultiiras grupu, un parsvara visi
materialie resursi, ko sanem vacbaltieSu organizacijas, nak no biedru naudas, vai, ka valdibas

finanséjums ir nepietickams, it 1pasi pédejos ménesos. Vairaki respondenti to sasaista ar

281 pielikuma Nr. 4 “Pratchen” ir iesp&jams atrast dazus vacbaltie$u anekdo$u un stastinu piemérus.
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peédgja gada migrantu un beéglu krizi Vacija. Vairakums respondentu praktiski vienbalsigi
uzsvera, ka Vacijas Republikas valdibai ir jaatbalsta vacbaltieSu kopiena, tas kultlira gan
Vacija, gan Baltija, ka arm pé€tnieku darbus saistiba ar vacbaltieSu vesturi un kulttiras
mantojumu.

Savas baltiskas Kultiiras identitates saglabasanai un kopSanai miisdienas vacbaltiesi ir
izstradajusi vairakus mehanismus. Pirmam kartam, ka jau tika noskaidrots, tas ir dazada tipa
biedribas un organizacijas, pie tam, katra no tam nodarbojas ar savu konkrétu jomu. So
vacbaltieSu biedribu un organizaciju regulari rikotajos pasakumos visu paaudzu vacbaltiesi
satiekas vienkarSas komunic€Sanas noliikos, noklausas biedribu atskaites par darbibu un
diskuteé gan par vacbaltieSu vestures un kultiiras p&tniecibu visa pasaul€, gan par miisdienas
aktualajam problémam. Galvena organizacija, kura nodarbojas ar kultiras mantojumu, ir
Vacbaltiesu Kultiiras fonds (Deutschbaltische Kulturstiftung), kas majo kopa ar Karla
Sirena biedribu 15.gs. vacu tirgotaja nama “Brémsehaus” Lineburga. Jau 1990.-0s gados bija

ieceréts Vacbaltiesu muzejs (Das Deuschbaltische Museum)®®?

, tacu tikai 2014.g. ta
izveidoSanai tika pieSkirts finans€jums no Vacijas Republikas valdibas un Lejassaksijas
valdibas, un tika uzsakta ekspozicijas formeSana, kura joprojam nav pabeigta lidz galam.
Otrkart, butiskas vacbaltieSsu kultiras identitates “uzglabaSanas telpas” ir studentu
korporaciju apvienibas, kuras tiek iekapsuléta un kopta vacbaltieSu kolektiva atmina. Visam
vacbaltieSu biedribam un studentu korporacijam ir savi rituali, sava simbolika — gerbonis,
karogs, kas lauj “atceréties” vairaku gadsimtu garuma uzkrato nematerialo mantojumu un
“turét pie dzivibas” centralas vacbaltieSu diasporas vérfibas, kas vienmér salied&ja vinus un
saliedé miisdienas — gimeni, gimeniskumu, sabiedriskumu, toleranci, viesmilibu un tévu
zemes — Baltijas — tradicijas. Ka vél vienu faktoru, kur§ lauj saglabaties vacbaltieSu kultiiras
identitatei, ir Vacijas, Igaunijas, Latvijas, Lietuvas un Krievijas jaunie$u atbalsta fondi —
studentu un skolnieku atbalsta sistema, caur kuru tiek popularizétas vacbaltieSu vértibas un
kultara, un kuras misiju pilda Vacbaltiesu studentu fonds (Deutschbaltische Studienstiftung)
ar mérki parvarét Hitlera-Stalina pakta un Eiropas sadaliSanas sekas un veicinat miermiligu
sadarbibu un ilgtsp&jigu attistibu kulttiras sakaru joma starp Vaciju, Igauniju, Latviju, Lietuvu

263

un Krieviju™”. Kaut gan, ka uzradija anketéSanas dati, vacbaltu dialekts pakapeniski izmirst,

un jaunako paaudzu parstavjiem nav tik spécigas emocionalas piekerSanas Baltijai ka

%2 Das Deutschbaltische Museum kommt. Deutschbaltische Kulturstiftung. Pieejams:
http://www.deutschbaltischekulturstiftung.de/index.php/homepage/aktuelles/8-das-deutschbaltische-museum-
kommt-

263 Carl-Schirren-Gesellschaft. Pieeejams: http://www.carl-schirren-
gesellschaft.de/index.php/kulturarbeit/jugendarbeit
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vecakajai paaudzei, var secinat, ka kamér funkciong visi Sie mehanismi, vacbaltieSu kultiiras

identitate, un I1idz ar to — vacbaltieSu diasporas identitate — bus “dziva”.

4.5. VacbaltieSu identitates dinamika 19.gs.-21.gadsimta

Identitate ir miizam mainiga paradiba, ta atrodas nemitiga attistibas procesa, un, jo
intensivaki ir socialpolitiski notikumi, jo intensivak transformgjas sabiedribas vai kopienas
kolektiva identitate. Lai gan $1 magistra darba temata fokusa ir vacbaltieSu diasporas identitate
un tas saglabaSanas mehanismi Vacija, Igaunija un Latvija musdienas, lai noskaidrotu,
vacbaltieSu identitates dinamiku, ir nepiecieSams izpétit, kada vacbaltieSiem bija kolektiva
apzina lidz 21.gs.. VacbaltieSsu kolektivas identitates diahroniska analize ir balstita uz
dazadiem avotiem. Pirmkart, tas ir $1 p&tijuma autores bakalaura darba giitas atzipas par

vacbaltiesu identitati ar fokusu uz 19.gs.beig. un 20.gs. sak.’®*

— periodu, kad vacbaltiesu
kopienai nacas saskarties ar lielakajam gratibam savas eksistences vesturs.”® Otrkart, tas ir
vacbaltu izcelsmes Igaunijas vésturnieka Arveda fon Taube (Arved von Taube, 1905-1978)
petljuma t€zes par vacbaltieSu diasporas vesturi un pasapzinas transformaciju no pasiem
sakumiem — 12.gs. un beidzot ar 20.gs. 70.-iem gadiem. TreSkart, vacbaltieSu identitates
stavokli 21.gs. sakuma (2006.g.) laus izprast Tartu organizacijas Domus Dorpatensis veiktas
aptaujas rezultati, savukart miisdienas (2016.g.) — §1 darba anketeSanas rezultati.

Atsaucoties uz bakalaura darba veikto vacbaltieSu identitates petijumu, ir iespgjams
apgalvot, ka Iidz 20.gs. sakumam Baltija dzivojoSie vaciesi ir sava miermiligaja, noslégtaja
diZciltibas pasaulé iekapsuléta kopiena. Sava pastavéSanas laika koeksistgjot ar citam kulttras
grupam — poliem, zviedriem, krieviem, latvieSiem un igauniem — vacbaltu muiznieku centas
saglabat savu unikalitati, norobeZojoties no tam. VacbaltieSu muiznieku identitate ir
septinsimt gadu garuma konstruétas un koptas kultiras rezultats. Savu savdabibu 19.gs.
vacbaltieSu aristokrati dévé par “vaciskumu”. Tacu Sis “vaciskumu” nav nacionalas
piederibas faktors un nav gluzi identitsks ar valstsvacieSiem piemitoSo nacionalo pasapzinu.
VacbaltieSsu muiznieku “vaciskums” izpaudas caur dazadiem simboliem, artefaktiem,
varoniem un ritualiem. Pie bitiskakiem 19.gs. vacbaltu kopienas kulturas artefaktiem bija
pirmam kartam, vachaltu dialekts ar tam raksturigakajiem no latvieSiem, igaugiem un slaviem

aizgito vardu krajumu un izrunasanas formu. Par galveno vacbaltieSu muiznieku artefaktu var

264 Autores bakalaura darba tézes par Baltijas vacu aristokratijas parstavju dzivi tika apstiprinatas, veicot
vairakas personigas intervijas ar magistra darba ietvaros veiktas anket€Sanas respondentiem un vacbaltiesu
organizaciju vaditajiem.

265 Autores bakalaura darba p&tamais avots bija vacbaltu izcelsmes rakstnieka un vésturnicka Zigfiida fon
Fégezaka autobiografisko romanu tetralogija “BaltieSu gredzens”.
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nosaukt anonimo episko vacu poému ,,Nibelungu dziesmu” (,, Nibelungenlied”), kas 19.gs.
dzivojosajiem vacbaltieSiem bija uzvedibas modelu, moralo, &tisko un socialo normu kratuve.
Kops bérnibas vacbaltu muiZzniekus iedvesmoja dazadas teikas un legendas par dros$sirdigiem
Livonijas bruniniekiem un misionariem, kuri pirms septinsimt gadiem ieradas uz Baltijas
zemém, lai pilditu savu misiju — kristitu viet§jas paganu tautas. Fon F&gezaka aprakstitajos
muiznieku namos sienas greznoja vacbaltieSu sencu portreti, lielakoties militaras uniformas
terpti, pastavigi atgadinot vinu pécnac€jiem par saviem nopelniem Livonijas (1558-1583) un
Ziemelu (1700-1721) karos. Ka vacbaltiesu kopienas kultiiras artefaktus 19.gs. var arT miné&t

#2686 puru var

Riharda Vignera operas, it 1pasi operu tetralogiju ,,Nibelungu gredzens
nosaukt par vaciska gara iemiesojumu. Nozimiga vacbaltieSu identitati konstrugjosa Baltijas
vacu dizciltigo kultiras institicija, bija muifa — kur no paaudzes paaudzg tika nodota
vacbaltieSu kolektiva atmina un pieredze. Fon Fégezaka aprakstitajos muiznieku namos sienas
greznoja vacbhaltiesu sencu portreti, liclakoties militaras uniformas terpti, pastavigi atgadinot
vinu pécnacgjiem par saviem nopelniem Livonijas (1558-1583) un Ziemelu (1700-1721)
karos. It ipasi zimigs kultiiras simbols vacbaltu muizniekiem, spriezot péc fon F&gezaka
romanu tetralogijas teksta, bija 13.gs. sakuma celta Césu ordenpils, kas ilgu laiku kalpoja par
Livonijas ordena mestra rezidenci, un kur 1577.g. Livonijas kara (1558-1583) laika vacu
bruninieki uzspridzinaja sevi, lai nekristu krievu cara Jana Briesmiga giista. Var teikt, ka viss,
kas ir saistits ar Livonijas laikiem, ienem ipasu vietu fon Fégezaka tetralogija atspogulotas
vacbaltieSu sabiedribas vidé. Daudz vacu kultiras artefaktu, vacbaltiesu kultiiras identitates
apliecinagjumu atrodas Riga. Tie ir Rigas Doms, Rigas ordenpils (viduslaikos Livonijas
ordena pils un mestra rezidence), kas taja laika bija Krievijas imperijas Baltijas provincu
Rigas generalgubernatora mitne. Turklat Sv. Pétera baznica, Sv. Jeékaba baznica, ka ari
Vidzemes brunniectbas nams (tagad€jais Latvijas Republikas Saeimas nams), kur galvenaja
zale karajas vairaki seno Livonijas dzimtu gerbomi un kur taja laika notika Vidzemes
landtaga sédes. 19.gs. vacbaltu muiznieku varoni ir bruninieki un misionari, kuri, 12.gs.
beigas ierodoties Baltijas zemes, ,,ar krustu un zobenu” pievérsa viet€jos iedzivotajus
kristigajai ticibai. Ipasi nozimiga persona vacbaltieSiem ir Livonijas ordepa mestrs Valters
fon Pletenbergs, kur§ 1502.9. bija uzvargjis krievu karaspéku kauja pie Smolinas ezera
(netalu no miisdienu Latgales ziemelaustrumu robeZas, tagad Pleskavas apgabala.) Z. fon

Fegezaka romanos att€loto vacbaltieSu varoni ir vinu senci, to starpa — vecais Baltazars

266 7iofrida fon Fégezaka romana tetralogija ir saskatamas daudzas paraléles ar Riharda Vagnera operu
,Nibelungu gredzens”.
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Heidenkamps, kur§ bija Zviedrijas karala Karla XII (1682-1718) trabants.?®” Par vacbaltiesu
varoni var nosaukt ari vacu komponistu, vaciska gara apdzejotaju Rihardu Vagneru, kurs
darbojies Riga kapelmeistara amata. To laiku varonis Baltijas vacu minoritatei neapSaubami
bija ar vacbaltu izcelsmes vésturnieks, vacbaltieSu intereSu aizstavis Karlis Sirens, kas 18609.
0. uzrakstijis polemisko rakstu ,,Livoniesu atbilde” uz slavofila Jurija Samarina priekslikumu
likvidet Baltijas provin¢u autonomiju un tas parkrievot. Ists vacu varoniguma iemiesojums, ar
kuru sevi biezi identificé romana aprakstitie vacbaltiesi. 19.gs. vacbaltieSu muiznieku rituali
bija, piem., regulars kolektivs muiznieku priekStecu kapu un baznicas apmekl&jums; savu
Baltija (gan tagad@jas Latvijas, gan Igaunijas teritorija) dzivojoso radu apmeklesana; medibas,
kur piedalijas tikai virie$i un zeni; regularas pienemS$anas un balles Riga Bruninieku nama
vai pie rezid€josa landrata; zénu iesvétibas picauguso karta ar simboliku — krasu dekeli un
lenti; Riga organizétie ,,Teitoburgas lasamie vakari” vacbaltieSu studentu vidd, labas
uzvedibas manieres, piem., sasveicinasanas laika meiteném — kniksét, z&niem — skiipstit roku
damam. Cita vacbaltiesu kultiras identitates konstrué$anas telpa ir studentu korporacijas, kur
ka senos Livonijas karaviru laikos ar zobenu pieskarienu uznpéma brunnieciba. Balstoties uz
bakalaura darba t€zém, var izcecinat, ka 19.gs. vacbaltieSu muizniecibas vertibas bija:
tolerance, pasaizliedziba, taisnigums, sadraudziba, pienakuma apzina. 19.gs vacbaltiesi
uztvéra sevi par misionariem un kulturtrégeriem (Kulturtrdger — kultiras neséji),
nozimigakiem vidutajiem starp Rietumiem un Austrumiem, starp Vaciju (tévzemi) un Baltiju
(dzimteni), kuri tapat ka vinu sen¢i — vacu misionari un bruninieki — ka civilizétas pasaules
parstavji atnesa Baltijas zem@s dzivojosam paganu tautam kristigo ticibu un eiropeiska
rakstura kulturu.

Péc 1905.g. revoliicijas notikumiem miermiliga un idilles pilna vacbaltieSu
aristokratijas dzive saka pakapeniski parveérsties par lielam Sausmam. Bezkonflikta
vacbaltieSu, latvieSu/ igaunu un krievu lidzaspastavésana péc abam revoliicijam varis nebija
iespejama, P&tera I garantéta kultiiras autonomija bija spécigi apdraud@ta, vacbaltiesi —
mazakums — cieta, no vienas puses, no krieviem un rusifikacijas pasakumiem, un no otras
puses, no Baltijas autohtonam tautam un to emancipaciju, kas parauga nacionalaja kustiba.
Nacionalo valstu — Latvijas un lgaunijas — izveido$anas un demokratiska vairakuma principa
uzvara iezimé&ja ilggad€ja vacbaltieSu dominanta stavokla beigas. Bolseviku terors 1919.g.

lika ciest ne tikai vacu muizniecibai, bet ari garidzniecibai. Tacu Rigas atbrivoSana no

%7 Veca Baltazara Heidenkampa prototips ir Baltazars fon Kampenhausens (Balthasar von Campenhausen), kurs
sakuma bija Karla XII trabants, bet péc Krievijas impe€rijas uzvaras Lielaja Ziemelu kara kluva par cara Pétera
Liela armijas generalleitnantu. (Sal. Fégezaks, Zigfiids fon. Baltiesu gredzens. Riga: Vesta-LK, 2012, 334. Ipp.)
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bolseviku karaspeka 1919.g. 22.maija lava vacbaltieSiem un latvieSiem saliedéties. Turklat
veiksmigas atbrivosanas cinu beigas, spéciga Paula STmana angaZétiba vacbaltie$u kopienas
liktenT institucionalaja un politiskaja Itmeni, 1919.g. Latvija izsludinata Skolu autonomija, ka
ar1 1925.g. izsludinata Mazakumtautibu Kultiras autonomija pac€la vacbaltieSu paSapzinu.
Autoritaro reZimu nodibinasanas Latvija, Igaunija n Vacija 1930.-o gadu sakuma arvien
vairak veicindja iek$€jo konfliktu vacbaltieSu dvéselé starp nacionalo piederibu un valsts
piederibu. Jaunakas paaudzes vacbaltiesi galvenokart pozitivi uztvera un atbalstija Tresa reiha
ideju par visu vacieSu apvienoSanos vienotaja nacionalaja valsti. Pakapeniski Baltija tika
dibinatas “Kustibas” (“Bewegungen”), kuru mérkis bija vacbaltieSu nacionalas pasapzinas
stiprindSana un apvienosanas ar vacieSiem-nacionalsocialistiem. Iek$€jas pretrunas un
sociapolitiskie procesi noveda pie vacbaltieSu parcelSanas (Umsiedlung) saskana ar 1939.g.

23.augusta Hitlera-Stalina paktu.?®

Pamatojoties uz autores bakalaura darba giitajiem
rezultatiem, ka ari ka apgalvo Arveds fon Taube sava pétijuma, nacionala identitate bija
domingjosa lidz 1939.g. par regionalo, savukart uzturéSanas Tres$a reiha okupétaja Vartas
novada Polija Otra pasaules kara laika un vilSanas Hitlera reZima pagrieza vacbaltieSu
kolektivo identitati pretgja virziena — arvien spécigaka vacbaltieSiem kluva regionala
paSapzina, un arvien vajaka — nacionala identitate.

P&c Otra pasaules kara beigam vacbaltiesi ka bégli béga uz sadalito Vaciju. Daudzi
pazaud@ja ne tikai dzimteni, bet arT visu savu mantu un radiniekus. Nacionalsocialisma laika
popularizétais pasapzim&jums “baltvaciesi” tika tabuizéts. Pirmie méginajumi apvienoties
Valstsvacija notika uz religijas pamata — 1949.g. tika nodibinata Evangeliski luteriska
paltdzibas komiteja (Hilfskomitee der Evangelisch-lutherischen Deutschbalten).Tacu jau
1950.g. vacbaltiesi apvienojas politiskaja limeni VacbaltieSu novadnieciba federalaja zeme
(Deutschbaltische Landsmannschaft im Bundesgebiet). Si politiska aparata darbibas
rezultats bija pieskirSana visiem vacieSiem Tiesibas Uz paSnoteikSanos un dzimteni (“Recht
auf Heimat”), ka ari Vacu béglu harta “Charta der deutschen Heimatvertriebenen”
1950.9.. 1950.-0s un 1960.-os Iidz ar vairaku vacbaltiesu biedribu un organizaciju dibinasanos
vai to darbibu atkal-atjaunoSanos vacbaltieSu identitate “atguva savu spéku” — vacbaltiesi
pievérsas sava “baltiskuma” restaur&Sanai, savas tévu zemes un dzimtenes kulttras sakaru
veidoSanai  jau Valstsvacija. Viens no nozimigakajiem vacbaltieSu diasporas
institucionalizéSanas méginajumiem bija Baltijas universitate (Baltische Universitéte), kuru

1946.g. ar Lielbritanijas (okupacijas zonas) Arlietu ministrijas atlauju dibinaja “parvietotas

%68 Taube, Arved Freiherr von. Thomson, Erik von. Die Deutschbalten. Schicksal und Erbe einer eigenstandigen
Stammesgemeinschaft. 2. Auflage, Lineburg: Carl-Schirren-Gesellschaft e.V., 1978, S. 48-75
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personas”/ bégli no Baltijas valstim Hamburga (v€lak Pineberga lidz pat 1949.g.), un kura
veicindja studentu korporaciju tradicijas attisttbu un izplatiSanos Vacijas Republika.
VacbaltieSu diasporas biedribu tikls institucionaliz€jas ar1 aizjiuras — 1953.g. tika dibinats
“Baltiesu pulcins Australija” (Baltischer Zirkel in Australien), 1958.9. — “Vicbaltiesu
asocidacija” (German Baltic Association) Nujorka.

1971.g. tika registréti Sadi dati: Rietumvacija — 40 759 vacbaltieSu, Austrumvacija —
9673, aizjiras (Kanada, ASV, Australija) — 7136, un citas Eiropas valstis — 2219.%% Arveds
fon Taube, vacbaltieSu vestures un pasapzinas pétnieks atzist, ka ir griiti atrast objektivus
kriterijus, kas nosaka cilvéka piederibu vacbaltieSiem — tie var biit gan emocionalas piederibas
sajita, gan piedzimSana Baltija, gan rezidence Baltija lidz 1939.g., gan lauliba ar Baltija
dzimu$o un dzivoso cilvéku, gan piederiba vacbaltieSu biedribai vai organizacijai. VacbaltieSu
identitate ir griiti defingjama paradiba gan cilvékiem “no malas”, gan pasiem vacbaltieSiem
(ka atzina vairaki autores veiktas anket€Sanas respondenti), bet ta ir labi uztverama caur tas
simboliem, varoniem un ritualiem. K2 jau tika konstatets, biedribas un organizacijas Vacija,
Latvija un Igaunija lauj vacbaltieSu saglabati un kopt vacbaltieSu identitati lidz pat
misdienam. VacbaltieSu kopiena no sevi noslégta un iekapsuléta fenomena 19.gs. muiZnieku
laikos partapa par demokratiski domajoso, kultiira balstito diasporu 21.gadsimta.

2006.g. Tartu organizacijas Domus Dorpatensis ir veikusi aptauju dazu vacbaltiesu
organizaciju biedru vidi par vinu vacbaltieSu identitati. Salidzinajuma ar §1 magistra darba
autores petijumu, Domus Dorpatensis anketéSanas auditorija bija lielaka — 311 cilveki, ka ar1
lidz 1920.g. un 1920.-29.gadu perioda dzimuso respondentu skaits bija procentuali lielaks.?”
Izejot no ta, ka pec savas tematikas jautajumi Domus Dorpatensis aptauja bija lidzigi, ka ari
no ta, ka anketéSanas auditorija bija ar1 lidziga271 un spriezot péc tas rezultatiem, 130 no 311
respondentiem atzim&ja savu piederibu pie “vacbaltieSsiem”, savukart tikai 14 — pie
“vacieSiem”. Atskiriba no Siem raditajiem, 2016.g. anketéSana procentuali lielaks bija to
respondentu, kuri atzim&a sevi par ‘“vacieSiem”. Tadu atSkiribu identitaté var saistit ar
vecumu, proti, 2006.g. aptauja piedalijas vairak vecakas paaudzes vacbaltieSu neka 2016.g.,
kuri apzimé sevi ka “vacbaltie$i”, jo piedzima un auga Baltija. Savukart 2016.g. aptauja
piedalfjas vairak to respondentu, kuri, vai nu gan piezima, gan auga jau Baltija (vai dalgji

Polijja), vai, kaut gan piedzima Baltija, savu b&rnibu pavadija jau Vacija. AtSkiribas starp

9 Turpat, S. 71

20 1 idz ar to vecdkas paaudzes parstavju (Iidz 1920.g., 1920.-1929.g.) viedoklis Tartii Tstenotas anketésanas ir
izpausts specigak neka 2016.g. aptauja.

™1 2006.g. anket&sanas respondenti bija tadu vacbaltie$u biedribu locekli ka Carl-Schirren-Gesellschaft,
Verband der Baltischen Ritterschaften, Evangelischer Hilfsverein, Deutschbaltishce Genealogische Gesellschatft,
Studentenverbindung, Deutschbaltischer Jugend- und Studentenring, Domus Rigensis un Landsmannschaft.
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2006.g. un 2016.g. aptauju rezultatiem ir sastopamas ari jautajuma par ‘“vacbaltiskas”
identitates lomu. 2006.g. anketas uzradija procentuali lielaku respondentu skaitu, kuriem vinu
“vacbaltiska” identitate un izcelsme ir “Joti svariga”. Savukart, ta ka 2016.g. aptauja 1920.g-
1929.g. perioda dzimuso respondentu skaits bija saméra neliels, vairakumam vinu
“vacbaltiskums” bija vienkarsi “svarigs”. Tacu tapat ka 2016.g. anket€Sana vairaki 2006.g.
respondenti noradija savu “eiropeiskumu” un kosmopolitismu (pasaules pilsonibu), un
uzsveéra Eiropas lomu vinu gan ka personu, gan ka diasporas identitates veidoSanos. Zimigi ir
tas, ka, ta ka 2006.g. aptauja piedalijas vairak vecakas paaudzes vacbaltieSu, anketas bija
vairak ierakstito balticismu, vacbaltu idiomu, vacbaltieSu ritualu un tradiciju. Tafu abas
aptaujas noraditie balticismi bija galvenokart saistiti ar €dieniem, un balticismu pareizrakstiba
pasSu respondentu vidil varijas (piem., Pliete/ Plite; Blini/ Blini; Pasxa/ Pascha), jo vacbaltu
dialekts ir fenomens, kur$ eksistéja mutvardu forma dazadas Baltijas malas, bez centraliz&tas
un fiksétas pareizrakstibas.?’? 2006.g. un 2016.g. dazadu vacbaltieSu biedribu loceklu vida
veikto aptauju salidzinajums apliecinaja to, ka vacbaltieSu identitate ir atkariga no paaudzes —
vecaka paaudze, Kuras parstavji piedzima un auga Baltija, tagad dzivojot Vacija, vairak
identific€ sevi ar baltiskumu, savukart jaune paaudiu parstaviji (péc 1939.g. dzimusie), kuri
piedzima vai nu Polija, vai jau Vacija, un savu bérnibu pavadija jau Vacija, vairak identifice
sevi ar vaciskumu.

Apkopojot vacbaltiesu diasporas kolektivas identitates analizi dinamika, var nonakt
pie secindjuma, ka perioda no 19.gs. lidz miisdienam vacbaltieSu identitate piedzivoja
specigu, dzilu transformaciju. Nemot véra to, ka §1 darba fokusa grupa ir vacbaltu
muiznieciba, ka arT atsaucoties uz identitates koncepcijam, var apgalvot, ka 19.gs.
vacbaltieSiem ir eksluziva kolektiva identitate — vini dzivo idilliskaja Livonijas laiku
bruninieku vertibu pasaulé ar tai raksturigo simboliku, varoniem un ritualiem, norobeZoti no
citam Baltijas kultiras grupam (latvieSiem/ igauniem, krieviem) un komunicgjot parsvara tikai
ar saviem tuviem vai taliem vacbaltu izcelsmes radiniekiem. 19.gs. vacbaltieSu muizniekiem
ir autonomd jeb korporativa identitate. 19.9s. vacbaltiesi centas kopt septinsimt gadu garuma
konstruéto smalko aprindu kultiru, ko dév€ja par “vaciskumu”. Tacu jaatzime, ka Sis
“vaciskums” nav saistits ar nacionalo paSapzinu un etnosu, bet ir kultiiras identitates
raksturojums. 19.gs. vacbaltieSu dizciltigo vértibas bija gimene, sabiedriskums, pienakuma
apzina, misionarisms (protestantiskas kristigas vertibas) un kultiirtrégerisms.

20.gs. vacbaltieSu kopienai nacas piedzivot dazadus socialpolitiskos notikumus —

272 Bender. Die Deutschbalten und das baltische Deutsch. Anno 2006. In: Germanistik als Kulturvermittler:
Vergleichende Studien. Vortrage der 11l. Germanistenkonferenz an der Universitat Tartu, S. 25
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1905.g. un 1917.g. revolucijas, Latvijas un Igaunijas nacionalo valstu dibinasanu, Pirmo
pasaules karu, Otro pasaules karu un 1939.g. parcelsanos (Umsiedlung), kuri spécigi
ietekméja kolektivas identitates attistibu. Starpkaru perioda, lrdz 1939.g. vacbaltiesu diaspora
arvien stiprak par regionalu izpauzas nacionala identitate, jo taja laika vairakums, it Tpasi
jaunas paaudzes vacbaltiesi atbalstija Hitlera nacionalas idejas. Tacu péc Otra pasaules kara
beigam vacbaltiesu identitate krasi mainas, proti, regionala identitate jeb piederiba Baltijas
regionam Klust viniem svarigaka par nacionalo. 20.gs. 50.-0s un 60.-0s gados vacbaltiesi jau
Vacija dzivodami, sak pakapeniski “restaurét” savu kolektivo atminu un konstruét savu
kultiiras identitati, balstoties uz Iidz 1939.g. Baltija izveidoto kultiru ar visiem tas simboliem,
varopniem un ritualiem. Kop§ 1950.-iem gadiem par centralo kultiiras platformu vacbaltieSu
identitates manifestacijai un kultiiras sakaru veicinasanai starp Baltiju un Vaciju, klust dazada
tipa vacbaltieSu biedribas un organizacijas. 1962.9. 6.o0ktobrt Darmstate ka Vacbaltiesu
novadniecibas (Landsmannschaft) pilsetaoficiali kluva par vacbaltiesu kultiiras platformu ar
sertifikatu, kura ir atrodami $adi vardi: “Kur dzimtene ir skaidri un dzili iesaknota gara un
dvesele, ta vairs nekad neizzudis.? 1990.9. 3.aprilt par galveno federalo zemi, kas
nodarbojas ar vacbaltie$u kultiiras mantojuma saglabasanos un kop$anu, kluva Hessene, kas
ar apnémusies turpmak finansiali atbalstit vacbaltieu biedribas un organizacijas.?”

2006.g. Tartu organizacijas Domus Dorpatensis istenotas aptaujas un 2016.¢g. magistra
darba autores veiktas anketéSanas rezultati liecina par to, ka 21.gs. vacbaltieSu biedribu
locekliem visspécigak izpauzas regionala identitate un nostalgiska (ar noslieci uz utopisko)
pasapzina. Jasecina, ka, ja 19.gs. un 20.gs. sakuma Baltijas vaciesi, dzivojot Baltija, centas
visadi saglabat un kopt savu “vaciskumu”, tad miisdienas - 21.9s., Vacijas Republika mitoSie
vacbaltieSi cenSas saglabat, un ar dazadiem mehanismiem “turét pie dzivibas” savu
“baltiskumu”. VacbaltieSu kolektivas identitates analize diahroniskaja griezuma lava nonakt
pie secinajuma, ka centralas vertibas gan 19.gs., gan 20.gs., gan miisdienu vacbaltieSiem ir
gimene, gimeniskums, senci, sencu kultiras mantojums, sabiedriskums, viesmiliba,
pienakuma apzina. Var atzimét, ka tadi vacbaltieSu kolektivas identitates komponenti ka
misionarisms un kultiartrégerisms, ari 21.gs. ir raksturigi Vacija mitoSajai vacbaltieSu
diaporai. No 19.gs. atskiras tikai konteksts, proti, musdienu vacbaltiesu diasporas parstavji ir
Vacijas pilsoni, kuri, ka kultirtrégeri un misionari aizstav eiropeisko demokratisko vertibu
sistemu. Bitiskakie vacbaltieSu kolektivas identitates elementi, kuri stabili izpauzas 19.gs.-

21.9s. perioda dzivojoso vacbaltiesu dizciltigo sabiedriba, ir kultira un kolektiva atmina.

273 «\\o Heimat klar und fest im Geiste und im Gefiihl begriindet ist, kann sie nimmermehr verloren gehen.”
274 Sal. Schlau. Die Deutsch-Balten, S. 129-130
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Atskirtba no 19.gs., kad vacbaltieSu augstakajai kartai bija raksturiga eksluziva kolektiva
identitate, miisdienas vacbaltieSu muizniecibas pecteCiem manifestejas inkluziva identitate.
Lai gan vairakumam darba p&tamo biedribu parstavjiem ir svariga vinu izcelsme un piederiba
unikalajai kulturas grupai, paraleli vacbaltiskajai viniem piemit vaciska identitate (piederiba
vacu kultiirai, tautai un valstij), ka ar1 dubultas dzimtenes fenomens. Centralais apgalvojums,
ko var izsecinat §1 darba ietvaros, ir tas, ka vachaltieSu identitate ir paaudzes jautdjums,
proti, jo vecaks ir vacbaltieSu organizacijas biedrs, jo spécigaks ir vina baltiskums/
“vacbaltiskums” (piederiba vacbaltieSu diasporai), un otradi, jo jaunaks ir vacbaltietis, joO
specigaks ir vina vaciskums (piederiba vacu tautai un Vacijas Republikai).

Tadas mazas diasporas ka vacbaltiesi identitates saglabasanas misdienu Vacijas
Republikas multikulturalaja sabiedriba ir sarezgita lieta. Tacu vacbaltiesi ir atradusi savu
“niSu”, kur kopt, attistit, izplatit un nodot talak savu kultiru. Kolektivas identitates
pastavéSanas garants ir regulara kopienas kultiiras manifesté$sanas un komunicéSana, ko, ka
liecina §1 magistra darba konteksta izpé&titas organizacijas, vacbaltie$i efektivi isteno ar

vairaku instrumentu palidzibu.
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NOBEIGUMS

Magistra darba pamatuzdevums bija noskaidrot, kada veida musdienas tick kopta vacbaltiesu
kopienas identitate un ka funkcioné tas saglabaSanas mehanismi. Turpinot bakalaura darba
aizsakto t€mu par vacbaltieSu identitates izpausmém, $aja darba autore fokus€jas uz
identitates saglabasanos ietekm&joso faktoru analizi vacbaltieSu organizacijas Vacija, Latvija
un Igaunija musdienas. Magistra darba t€mas specifika ir saistita ar 21.gs. aktualo diasporu
problematiku — vacbaltie$i ir kulttrantropologiski interesanti ka kultras diaspora, kura ir
izstradajusi mehanismus, kas sekmé& vinu vacbaltiskas identitates saglabasanos. Ta ka
musdienu vacbaltieSu diasporas identitates konstruéSana un tas kopSana ieklaujas 21.gs.
eksistgjoso kultiiru savdabiguma saglabasanas problematika, un ta ka darba autorei ir ilgstoSa
interese par vacbaltieSu kultiras un identitates jautajumu, ka ar1 pastaviga komunikacija ar
vacbaltieSu biedribam un citdm vacbaltieSu organizacijam Latvija, Igaunija un Vacija, ka
galvenais magistra darba meérkis tika izvirzits: konstatét faktorus, kas ietekmé vacbaltiskas
identitates saglabaSanos vacbaltieSu biedribas un organizacijas Vacija, Igaunija un Latvija
misdienas.

Saskana ar darba mérki pétijuma jautagjumiem un uzdevumiem (skat. Ievada), autore
veica aptauju — anketeSanu un intervijas — Vacijas, Latvijas un lgaunijas vacbaltieSu
organizaciju locek]u un vaditaju vidi. Ar aptaujas palidzibu, tika noskaidrots, kadas ir
misdienu vacbaltieSu kolektivas identitates nozimigakas sastavdalas, ka vacbaltieSu vertibas
un tradicijas tiek saglabatas un nodotas nakamam paaudze€m misdienas, ka art kada veida
funkcioné Vacijas, Igaunijas un Latvijas vacbaltieSu biedribas 21.gadsimta. Magistra darba
aptauja  bija ieklauti jautdjumi par vacbaltieSu veésturiskajam, politiskajam, socialajam,
religiskajam, ka arT kulttiras parliecibam. Aptauja lava definét miisdienu vacbaltieSu kopienas
aktualos simbolus, ritualus, varonus un veértibas. Aptaujas rezultati tika interpretéti, balstoties
uz vesturiskiem un kultirvésturiskiem materialiem, ka ar1 uz kultiirteoretiskiem,
kultiirantropologiskiem un starpkultiiru komunikdacijas teorijas konceptiem. Pé&tot
vacbaltieSu identitati, autore balstijas ne tikai uz aptaujas rezultatiem, bet arT uz saviem
novérojumiem, kas tika veikti kopS 2013.g., regulari piedaloties dazadu vacbaltiesu
organizaciju rikotos pasakumos gan Vacija, gan Baltija.

Vacbaltiesu kopiena tika analiz€ta vairakos limenos — gan no ieks$€jas (emiskas)
perspektivas (respondentu atbildes un pasas autores noveérojumi, interpretacija), gan no aréjas
(etiskas) perspektivas (vesturiskie teorétiskie materiali par vacbaltieSu kopienas fenomenu).

Ta ka §1 magistra darba pétamie avoti ir aptaujas rezultata iegitas atzinas, ka arT paSas autores
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lidzdalibas novérojumi, identitates p&tijums tika veikts, izmantojot kvalitativo satura analizi.
Magistra darba teorétisko bazi veidoja gan dazadu vésturnieku, piem., G. fon Pistolkora, V.
Slau, G. fon Rauha, P. Krupnikova, R. Ceriza un L. Dribina, p&tijumi par vacbaltiesu
kopienas attistibu, gan kultarantropologu, kultiirsociologu un starpkultiiru komunikacijas
teorijas pétnieku piem., KI. Girca, F. Barta, T. Eriksena, T. Parsona, E. Broginski-Svabes, A.
Asmanes, G. Maleckes, J. Asmana, G. Hofstedes, teorétiskie darbi saistiba ar kulttru, tas
ietekmi uz kolektivo apzinu, kolektivas apzinas veidosanos, kolektivo atminu, kolektivo
identitati, pasteélu un svestelu.

Vacbaltiesu organizacijas, kuras bija magistra darba fokusa, ir Karla Sirena Biedriba,
Baltijas brunniectbu apvieniba, VacbaltieSu genealogijas biedriba, VacbaltieSu biedriba,
Corps Concordia Rigensis, Vacbaltiesu Tartu Universitates studentu korporacija Minhene,
VacbaltieSu novadnieciba, VacbaltieSu kultiiras fonds, ViacbaltieSu studentu fonds,
VacbaltieSu jaunieSu un studentu savieniba, Domus Rigensis. Tartu organizacijas Domus
Dorpatensis specifika atSkiras no iepriek§ minétajam Vacijas un Latvijas vacbaltieSu
biedribam. Domus Dorpatensis funkcijas orientgjas uz pétniecisko darbu un Baltijas valstu
studentu zinatnisko intereSu realizacijas atbalstu. Domus Dorpatensis ir spécigs balsts
vacbaltieSu kopienai Igaunija 21.gs., kas aktivi sadarbojas ar Vacu Kultiras institiatu Tarti
(Tartu Saksa Kultuuri Instituudi), bet oficiali registrétas biedroSanas (iesp€jas klut par biedru)
taja nav.

VacbaltieSu diasporas analizes procesa tika konstatéts, ka misdienu vacbaltieSu
diasporai pastav sava kultiiras platforma — kultiiras centri (biedribas un organizacijas)
noteiktas pilsétas, kur kopienai piederigie regulari satickas, komunicg, turpina praktizet savas
tradicijas, nodot tas talak saviem b&rniem un mazb&rniem empiriskaja (gimenes loka) un
institucionaliz&taja (organizacijas) veida, ka arT turpina veicinat kulttiras sakarus starp Vaciju,
Latviju, lgauniju, Lietuvu un Krieviju. Sadas pilsétas Vacija ir Hamburga, Darmstate un
Lineburga, savukart Latvija — Riga un Igaunija — Tartu. Tadgjadi var apgalvot, ka vacbaltiesu
diasporai ir institucionalizéta komunikdacija.

Magistra darba ietvaros veiktas aptaujas mérkauditorija ieklaujas vairakas paaudzes:
pirms 1920.g. piedzimuso respondentu ir 3 % no kopg&ja skaita, ap 18 % piedzima 1920.-
29.99., 1930.-1939.9g. piedzimusie veido 34 % no atbildétajiem, ap 22 % ir no 1940.-
1949.99. paaudzes, ap 14 % ir 1950.-59.gg. paaudzes parstavji un 1960.-69.9g. piedzimusie
veido 5 % no aptaujatiem un 4 % —1970.-79.9g. Izp&tot respondentu pasidentificésanos, bija
iesp&jams nonakt pie $adiem datiem: vairakums (77) defin€ sevi ka “vachaltiesi”, 56 — ka

“vaciesi”, 22 — ka “baltvaciesi”, 14 — “baltiesi”, 26 no aptaujatajiem jau apvilktajam
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variantam pierakstija klat vél citu paSdefiniciju, piem., “eiropietis” vai “pasaules pilsonis”.
No ta var izsecinat, ka vacbaltieSiem ka kultiiras grupai ir diezgan augstais diasporiskas
identifikacijas limenis. Janorada, ka liclakoties respondenti apvilka vairakas opcijas,
galvenokart “baltvacietis” un “vacbhaltietis” kopa (dazi rakstija, ka tas ir viens un tas pats, bet
dazi, ka “baltvacietis/e” ir v&sturiski novecojis jédziens un miisdienas netiek lietots). Tacu
vairakums respondentu (53) uzskata sevi par “vaciesiem” un “vacbaltiesiem” vienlaicigi. Tas
lauj nonakt pie secinajuma, ka petamo vacbaltieSu biedribu locekliem ir dubultas identitates
paveids, kas saknojas dubultaja majiskuma (homeness). VacbaltieSsu dubulta identitate
izpauzas, piem., mediju lietoSana (it Ipasi vecakajai paaudzei). Tika noskaidrots, ka
respondentus var pieskaitit pie dudalistiem mediju telpa, jo vini licto gan Vacijas Republikas
piedavatos, gan vacbaltieSu organizaciju razotos medijus, lasa avizes un citu literatiiru gan no
Vacijas, gan no Baltijas.

Aptauja lava noskaidrot, ka kopuma vacbaltiesu loceklu vidi ir manama $ada
tendence: vecaka, pirmskara paaudze apzimé sevi ar jédzienu “vachaltietis”, “baltvacietis”
vai “baltietis”, savukart péckara paaudzes (1939.-1979.gg.) defin€ sevi jau ka “vaciesi”, lai
gan jaatzist, ka pastav arl dazi iznémumi, kad 1920.-os g. Baltija dzimuSie vacbaltiesi
pasidentificgjas ka “vaciesi” (14 pirmskara paaudzei piederigie). Attieciba uz to, cik svariga
vacbaltieSiem ir vigu vacbaltiska identitate — izcelsme un unikala kulttra, bija iesp&ams
nonakt pie slédziena, ka 27 respondentiem — oti svariga, 58 — svariga, 6 — nedaudz svariga, 4
— vispar nav svariga. BieZi respondenti uzsvéra, ka vigiem pirmam kartam ir svarigi but
“eiropiesSiem”. Apkopojot respondentu atzinas misdienu vacbaltieSiem parsvara ir dubulta
identitate, un no paaudzes ir atkarigs tas, vai baltiskums dominé par vaciskumu, vai
vaciskums doming par baltiskumu. Daudziem respondentiem dubulta identitate “paraug”
multiplaja identitate. Lai gan pastav ar1 daZi izneémumu gadijumi, kopuma bija manama $ada
tendence: jo vecaks ir respondents, jo spécigaka vipam ir izpausts baltiskums jeb
vacbaltieSu identitate, savukart jo jaunaks ir respondents — jo spilgtak vipam
manifestéjas vaciskums jeb vacu identitate. Anket€Sanas rezultatu interpretéSana lava
konstatet, ka vairakumam respondentu ir “dubultas dzimtenes” fenomens — vini vienadi
uztver Vaciju — savu tagadgjo dzivosanas vietu, un Baltiju — savas vai savu vecaku/vecvecaku
dzimSanas vietu. Tas var biit par pamatu tam, ka vini joprojam izdala atseviSkus jédzienus
dzimtenes (Heimat) un tévzemes (Vaterland) apziméSanai. Galvenais faktors, kur§ nosaka
vacbaltieSu kopienas parstavju geografisko identificéSanos ir piederiba noteiktai paaudzei.
Tie aptaujatie, kas piedzima lidz Otra pasaules kara sakumam, identific€jas vairak ar Baltiju

ka regionu vispar, konkrétu regionu — tagadéjam Latviju un Igauniju, vai pilsétu un vispar
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baltiskumu. Savukart tie aptaujatie, kuri piedzima péc Otra pasaules kara beigam, vairak
identificgjas ar Vaciju un vacu kultiru un vaciskumu. Ta ka anket€Sanas respondenti
daudzkart uzsvéra ari cieSu emocionalu saistibu ar Eiropu un Eiropas vértibam, var teikt, ka
daudziem ir ari eiropeiska identitatel eiropeiskais pastéls.

Baltiskums jeb piederiba vacbaltieSu kopienai ir interpretéjama ka kultira balstita
patniba, citiem vardiem sakot, ka savdabiba, kas izpauzas tikai kultira. Proti, baltiskums ir
veids, kada misdienu vacbaltieSu diasporas parstavji dzivo un komunic€ sava starpa,
baltiskums ir vacbaltieSu kultira un vinu pastéla pamatelements. Ka vienojosos elementus
sava vacbaltiskaja identitaté aptaujatie redz kopigas vertibas, vesturi, kultiras prakses un
ritualus, kas taja pasa laika kalpo par bitiskiem, vinu unikalo kultiru konstruéjosSiem
komponentiem. Ka vacbaltiskas identitates bazi var minét tadus simbolus ka Baltiju ka
regionalas piederibas vietu, Baltijas ainavu, labas zinaSanas par Baltijas vésturi, (nelielas, un
no paaudzes atkarigas) baltu valodu (latvieSu, igaunu) zinasanas, vacbaltiesu biedribas izdotas
avizes un zurnalus, piem., “Baltische Briefe”, “Mitteilungen aus baltischem Leben”,
vacbaltieSu gerboni un moto “In Treuen fest” , no valstvacieSiem atskirigo vésturi, tradicijas,
kultaru, notikumus (piem., landesvéra cinas, vacbaltiesu saliedétiba Pirma un Otra pasaules
kara laika, parcelSanas (Umsiedlung) uz Vartegau), savu izcelsmi un tas apzinasanos,
specifisku audzinaSanu (dizciltigo manieru kopS$ana), Skirisku apzinu, vacbaltu dialektu ar tam
raksturigo intonaciju (piem.,“Sakuska”, “Kotlettchen”, “Rosa Manna”, “Kissel”, “Burkanen”,
”Apfelsinen”, “Lupat”), idiomam, anekdotém un aspratibam (Pratchen), vacbaltiesu
“neatkariga” un “briva” domasana (eiropeisko vertibu konteksta), vacbaltieSu autoritasu ne-
respektéSana, ka ar1 tadus varopus ka bruniniekus krustneSus (savus sencus), landesveru
(savus priekstecus), K. Strenu, T. Simani, P. Stmani, Z. fon Fegezaku, Z. Bergengrinu, H.
Erhardu, V. Litu.

Pasidentifikacija ar vaciskumu ka svarigakie faktori respondentiem tika minéti:
“runat vacu valoda”, “but Vacijas pilsonim/ei”, “lielaku dzives daJu nodzivot Vicija”.
Piederibas sajuta vacu kultarai un lepnuma limenis par Viciju vacbaltieSu organizaciju
biedru vida galvenokart ir atkarigs no piederibas noteiktai paaudzei. Ja vecaka paaudze ir
diezgan kritiski noskanota pret miisdienu Vacijas Republikas politiku un sasniegumiem
dazadas jomas, tad jaunaka paaudze ir vairak apmierinata ar Vacijas politisko ietekmi pasaule
un panakumiem ekonomika, zinatné un kultiira; ja vid€ja un jauna paaudzes aktivi piedalas
Vacijas socialpolitiskaja dzive, tad vecakajai paaudzei piederigie ir maz iesaistiti taja. Turklat,
ta ka jedziens “lepns” likas daudziem respondentiem parak specigs un uz nacionalismu

» 6

tendets, vini pasi piedavaja dazadas alternativas — “ir apmierinats ar...”, “ir prieks par...”, “i

ir
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laimigs par...”.

Izp@tot vacbaltieSu organizaciju biedru atzinas par vinu pastelu, bija iesp&jams nonakt
pie Sadas likumsakaribas: jo vecaks ir vacbaltietis, jo “stipraka” vinam ir piederibas sajiita
Baltijai vai Baltijas valstim, jo jaunaks bija respondents, jo “vajaka” ir vina piedertba
Baltijai, un jo “stipraka” ir vina vaciska un eiropeiska pasSapzina. lzanaliz€jot p&tamo
biedribu loceklu atbildes par tipiskam vacbaltieSiem iezZim&m, bija iesp&jams noteikt “tipisku
vacbaltieti” ar sadam raksturipasibam: tévzemi miloSs; konservativs; pieticigs; atklats; ar
lielu pienakuma apzinu; savas tradicijas apzinoSs; nosverts; melanholisks; romantisks; “ar
plasu verienu”; paSapzinigs; dzimteni miloss; labsirdigs; dabu miloss; godigs; uzticibas
cienigs; izpalidzigs; optimistisks; humorpilns, aspratigs, jautrs; pieklajigs; patstavigs;
uzticigs; arogants; valditkars; lepns. Ta ka vacbaltie$i dal€ji konstrué savu identitati,
pretnostadot sevi valstsvacieSiem, pamatojoties uz respondentu atzindm, bija iesp&ams
nonakt pie $ada valstsvaciesu svestela: individualistisks,mietpilsonisks, aprobezoti domajoss,
energisks, Cakls, krietns, merktiecigs, emocionals, godkarigs, péc (parsvara materialajiem)
pandakumiem tiekoSs, alkatigs, pedantisks, laba kriZu parvaldiba, realistiski un kritiski
domdjoss, tagadnes un nakotnes kategorijas domajoss. Respondenti noradija ar1 uz to, ka
valstsvaciesi ir tauta (Volk), savukart vacbaltiesi ir tautas Skira (Volksschicht) — pie tam,
2016.g. anketeSanas gadijuma — aristokratiskais slanis. Turklat atSkiriba no vacbaltieSiem,
valstsvacieSiem nebija pieredzes lidzaspastaveSana ar ne-vacieSiem un daudzvalodigas
ikdienas. Savelkot kopa vachaltu izcelsmes svariguma pakapi pétamo vacbaltieSu biedribu
loceklu vidi (vairakumam — “svariga”), un to, kadu lomu spélé vacbaltu izcelsme
respondentu dziveé, var secinat, ka misdienu vacbaltieSu identitate visvairak un visbiezak
izpauzas salidzinajuma un pretnostatijuma ar valstsvacieSiem.

Neatkariba no vecuma pétamo vacbaltieSu biedribu parstavji jit lielu iekSejo atbildibu
pret saviem senciem, pret savu unikalo Baltija konstruéto kultiru, kuras saglabasana un “pie
dzivibas uzturésana” gan Vacija, gan citas valstis ir kluvusi par vinu un vinu pécteCu miiza
piendkumu. ST darba pétamo biedribu loceklu kolektiva atmina, kura vacbaltie$u diasporas
gadfjuma ir identiska ar kultiiras atmipu, sastav no gimenes atminas, traumatiskas atminas
(1905.g. un 1917.g. revolucijas, Pirmais un Otrais pasaules kar§, 1939.g. parcelSanas
(Umsiedlung)), nostalgiskas atminas un wutopiskas atminas. Dzivojot Vacija, vacbaltu
diZciltigo pecnacgji turpina saglabat smalkas aristokratiskas manieres, visadi piekopjot sencu
tradicijas, un izradot cienu 800 gadu garuma veidotajam Baltijas vacieSu kulttras
mantojumam jeb tagadnieciskojot kolektivo pagatni. Tadgjadi kolektiva atmina ir viens no

galvenajiem faktoriem, kas tiesi ietekmé vacbaltieSu identitates veidoSanos un pastavésanu ari
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21.gadsimta. VacbaltieSu diasporas kolektiva domasana ir orientéta uz pagatni. Toméer, ja
vecakajai paaudzei pagatne domingé par tagadni, tad vid€jas un jaunakas paaudzes
parstavjiem tagadne dominé par pagatni, jo vini ir pilniba integréti Vacijas Republikas
sabiedriba.

Vacbaltiesu atcereSanas praksu istenotaji ir vairakas vacbaltieSu organizacijas Vacija,
Lawvija un Igaunija. Ka spilgtakos piemérus vacbaltieSu “kolektivas atminas uzturétajiem”
pétamo biedribu vida var minét Corps Concordia Rigensis Vacija un Domus Rigensis
Latvija. Tacu, izp&tot lgaunijas biedribas Domus Dorpatensis struktiru un darbibu, tika
konstatgts, ka tas tagad€jie mérki un uzdevumi — kopt vacbaltieSu kultiiras mantojumu — vairs
neatbilst sakotn€jiem. Neskatoties uz to, ka finansiali Tarti majojosa Domus Dorpatensis ir
cieSi saistita ar §1 darba ietvaros peétamajam Vacijas un Latvijas vacbaltieSu organizacijam,
paslaik ta fokus€jas uz Igaunijas sabiedribu un parsvara jauniem cilvékiem — lgaunijas
studentiem, atbalstot vinu projektus, kas tikai dazreiz ir veltiti vacbaltiesu kultirai.

21.gs. vacbaltieSu biedribu locekliem visspeécigak izpauzas regionala identitate un
nostalgiska (ar noslieci uz utopisko) paSapzina. Jasecina, ka, ja 19.gs. un 20.gs. sakuma
Baltijas vaciesi, dzivojot Baltija, centas visadi saglabat un kopt savu “vaciskumu”, tad
misdienas — 21.9s., Vacijas Republika mitoSie vacbaltieSi censas saglabat, un ar dazadiem
mehanismiem “turét pie dzivibas” savu “baltiskumu”. VacbaltieSu kolektivas identitates
analize diahroniskaja griezuma ]ava nonakt pie secinajuma, ka centralas verttbas gan 19.9s.,
gan 20.gs., gan miisdienu vacbaltieSiem ir gimene, gimeniskums, senci, sencu kultiras
mantojums, sabiedriskums, viesmiltba, pienakuma apzina. Var atzimét, ka tadi vacbaltieSu
kolektivas identitates komponenti ka misionarisms un kultiirtrégerisms, kas bija raksturigi
Livonijas brunniecibai, piemit ar1 21.9s. vachaltieSu diasporai. Atskiriba ir taja, ka miisdienu
vacbaltie$i dzivo nevis Livonija, bet Vacija, un parsvara ir Vacijas Republikas pilsoni, kuri,
ka kultirtrégeri un misionari aizstav eiropeiskas demokratiskas vertibas. Biutiskakie
vacbaltieSu kolektivas identitates elementi, kuri stabili izpauzas 19.9s.-21.9S. perioda
dzivojoso vacbaltieSu dizciltigo sabiedriba, ir kultiura un kolektiva atmina. Atskiriba no
19.gs., kad vacbaltieSu augstakajai kartai bija raksturiga eksluziva kolektiva identitate,
miisdienas vacbaltieSu muizniecibas pecteCiem manifestejas inkluziva identitate. Kaut gan
vairakumam darba p€tamo biedribu parstavjiem ir svariga vinu izcelsme un piederiba
unikalajai kultliras grupai, taja pasa laika lielakajai dalai respondentu ir raksturigd dubulta
identitate — paraleéli vacbaltiskajai identitatei viniem piemit vaciska identitate (piederiba
vacu kultiirai, tautai un valstij), ka ar1 dubultas dzimtenes fenomens. Viena no galvenajam

atzinam, kas tika iegiita $1 pétijuma ietvaros, ir tas, ka vachaltieSu identitite ir paaudzes
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Jjautdjums, proti, jo vecaks ir vacbaltieSu organizacijas biedrs, jo spécigaks ir vina
baltiskums/ “vacbaltiskums” (piederiba vacbaltieSu diasporai), un otradi, jo jaunaks ir
vacbaltietis/e, jo specigaks ir vina vaciskums (piederiba vacu tautai un Vacijas Republikai).

Savas baltiskas kulturas identitates saglabasanai un kopSanai musdienas vacbaltiesi ir
izstradajusi vairakus mehanismus. Pirmam kartam, tas ir dazada tipa biedribas un
organizdcijas, un tajas pickoptie rituali, kas lauj “atceréties” vacbaltieSu simbolus un
varonus. Galvenais princips, uz kuru balstas §1 darba ietvaros pétamas Vacijas un Baltijas
vacbaltieSu organizacijas, ir izcelsmes tikloSanas (Herkunftsvernetzung) un biedroSanas.
Vidgjas un jaunakas paaudzes vacbaltiesi ir tendéti ari uz transkulturalo un globalo jeb
pasaules fikloSanos. Peétamas vacbaltieSu organizacijas veido vienu #iklu, pie tam, gan pasam
organizacijam $aja tikla, gan to locekliem ir horizontala hierarhija. Latvija ar vacbaltieSu
kolektivas atminas saglabasanos un kultiiras identitates kopSanu nodarbojas organizacija
Domus Rigensis, kuras struktiira lidzinas vairumam Vacijas vacbaltieSu biedribu struktiirai
(ar oficiali registréjamo biedro$anos un biedru naudu elementu), un kura kalpo par kultiiras
apmainas platformu Vacija un Baltija dzivojoSajiem vacu kultiiras parstavjiem un vienkarSiem
ieinteres€tajiem.

Lai gan sava nosaukuma Domus Rigensis un Domus Dorpatensis ir 1idzigi, [gaunijas
vacbaltieSu organizacijas Domus Dorpatensis darbosanas modelis ir pilnigi citads. Ja Domus
Rigensis un pargjas petamas vacbaltieSu organizacijas Vacija fokus€jas uz vacbaltieSu
kolektivas pagatnes pieminéSanu un atceréSanos, tad Domus Dorpatensis ideologija ir
orientéta uz nakotni, proti, kaut gan sakotngji Tartl majojosas organizacijas Domus
Dorpatensis galvenais mérkis bija identisks ar Vacijas un Latvijas vacbaltieSu biedribam —
vacbaltieSu kultiras saglabaSanos veicinaSana — tad misdienas tas ir — Igaunijas pilsoniskas
sabiedribas veicinasana un stiprinasana ar fokusu uz jaunieSiem.

VacbaltieSu biedribas un organizacijas Vacija, Latvija un Igaunija regulari riko
biedribu loceklu sanaksmes, fiksétos vakarus (Jour fixe), kongresus, seminarus, koncertus, ka
ar1 ikgadg@ji klasiskos tradiciondalos pasakumus, piem., Genealogijas Diena Darmstaté marta
sakuma, Pavasara VacbaltieSu jaunieSu un studentu savienibas (visu paaudzu) biedru loceklu
tiksanas un balle Hamburga aprila beigas, Baltijas Kultiiras Dienas (Baltische Kulturtage),
Karla Sirena diena (Carl-Schirren-Tag, 24.septembri) un Paaudzu Diena (Generationentag)
Ziemelvacija jinijas sakuma. Ka parasti vacbaltieSu biedribu rikoto pasakumu programma
tiek ieklautas vachaltiesu balles (Kur tiek piekopta galanta uzvediba un smalkas francu
galma manieres), kur tiek dejotas tradicionalas vacbaltiesu dejas, piem., Tourenwalzer,

Polonaise, Vengerka, Troika, Francaise un Knotentanz (jeb Friesenrock). Bez dejam,
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vacbaltieSu vakaros tiek dziedatas vacbaltiesu diasporas dziesmas (gan tradicionalas dziesmas
par bezripigu studentu dzivi Baltija, dziru dziesmas, vacbaltieSu studentu korporaciju
draudzibu, par Baltijas dabu, Baltijas jiru un laipnu vacu muiznieku dzivi Baltija; gan
internacionali pazistamas dziesmas dazadas valodas. Otrkart, biitiskas vacbaltiesu kulttras
identitates glabasanas telpas ir studentu korpordciju apvienibas, kuras tiek ickapsuléta un
kopta vacbaltieSu kolektiva atmina. Visam vacbaltiesu biedribam un studentu korporacijam ir
sava simbolika (piem., gerbonis, karogs), savi ritudli, Savi varoni un ievérojamas personibas,
kuri iemieso centralas vacbaltieSu diasporas vertibas, kas vienmer salied€ja vinus un saliedé
arm musdienas — gimeni, gimeniskumu, sabiedriskumu, toleranci, viesmilibu, pienakuma
apzinu un tévu zemes — Baltijas — tradicijas. Ka v&l vienu faktoru, kur$ lauj saglabaties
vacbaltieSu kulttiras identitatei, ir Vacijas, Igaunijas, Latvijas, Lietuvas un Krievijas jauniesu
atbalsta fondi — studentu un skolnieku atbalsta sistema, caur kuru tiek popularizétas
vacbaltieSu vertibas un kultira, un kuras misiju pilda ViacbaltieSu studentu fonds
(Deutschbaltische Studienstiftung) ar mérki parvarét Hitlera-Stalina pakta un Eiropas
sadaliSanas sekas un veicinat miermiligu sadarbibu un ilgtsp€jigu attistibu kultiiras sakaru
joma starp Vaciju, Igauniju, Latviju, Lietuvu un Krieviju. Kaut gan, ka uzradija anketéSans
dati, vacbaltu dialekts pakapeniski izmirst, un jaunako paaudzu parstavjiem nav tik spécigas
emocionalas piekerSanas Baltijai ka vecakajai paaudzei, var secinat, ka kamér funkciong visi
minétie mehanismi, vacbaltieSu kultiiras identitate, un lidz ar to — vacbaltieSu diasporas
identitate — bus “dziva”.

Rezuméjot var secinat, ka magistra darba ievada formulétais pétijuma merkis ir
sasniegts un izvirzitie uzdevumi tika izpilditi. ST darba izstrades gaita, balstoties, no vienas
puses, uz 2016.g. vacbaltieSu biedribu loceklu vida veiktas anketéSanas rezultatiem, bet no
otras puses, uz autores lidzdalibas noveérojumiem, tika raksturota vacbaltieSu kolektiva
identitate, tas specifiskas iezimes un dinamika, tas saglabasanas un kopS$anas mehanismi
vacbaltieSu biedribas Vacija, Latvija un Igaunija. Jaatzist, ka peétamo vacbaltieSu organizaciju
biedru anketu izvertésanas un interpretéSanas procesa nacas sastapties ar dazadam gratibam.
Viena no tam, ir atlasit katrai tematikai un apaksnodalas saturam pieme@rotos jautajumus ar
atbildém, lai neatkartotos ve&lak. Jaatzimé, ka ne vienmér bija ar iesp&jams skaidri definét
vienotas vacbaltieSu identitates izpausmes un vacbaltieSu parliecibas, jo aptaujato vida bija
tadi, kuru viedoklis at$kiras no vairakuma uzskatiem.

Ta ka viena no centralajam un aktualajam problémam misdienu pasaulé ir migracija
un kultiiras atskiribas, balstoties uz $aja darba izmantoto kultirantropologijas un starpkultiiru

komunikacijas jédzienisko aparatu, autorei biitu interesanti izp€tit vacu imigrantu un
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vaciskuma faktoru Baltija, paplasinot tadgjadi fokusu no vacbaltieSiem (kuri 1939.g.
piespiedu karta emigréja uz TreSo reihu saskana ar Hitlera-Stalina paktu) uz visiem vacieSiem,
kuri parcélas uz dzivi Baltija jau péc Otra pasaules kara beigam, un dzivo miisdienu Baltijas
valstis. Lidz ar to talaka petijuma mérkis var€tu biit saistits ar vacu nacionalas identitates un

transnacionalas apzinas fenomena analizi vacu imigrantu vidi Baltija.
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TEZES

1. Magistra darba ietvaros pétamo vacbaltieSu organizaciju biedriem ka kultdiras grupai ir
augsts diasporiskas identifikacijas limenis — diasporisko identitati analiz€amo biedribu
locekli, it Tpasi vecakas paaudzes parstavji, uzskata par principialo, ja ne par vienigo kolektivo

identitati.

2. VicbhaltieSu identitate ir pirmam kartam no paaudzes atkariga pardadiba — jo vecaks ir
vacbaltieSu organizacijas biedrs, jo sp&cigaks vinam ir izpausts baltiskums/ “vacbaltiskums”
(piederiba vacbaltieSu diasporai), un otradi, jo jaunaks ir vacbaltietis, jo sp&cigaks ir vina

vaciskums (piederiba vacu tautai un Vacijas Republikai).

3. Savelkot kopa svariguma pakapi attieciba pret savu vachaltu izcelsmi (vairakumam
respondentu — “svariga”) vacbaltieSu biedribu loceklu vida, un to, kadu lomu spéle vacbaltu
izcelsme vinu dzivé, var secinat, ka misdienas vacbaltieSu identitate visspécigak paradas

salidzin@juma un pretnostatijuma ar valstsvaciesiem (Reichsdeutschen).

4. lzanaliz&jot vacbaltieSu biedribu loceklu atbildes par savam tipiskajam iezimém, bija
iesp&jams noteikt “tipisku vacbaltieti” ar S$adam raksturipaSibam: teévzemi miloSs;
konservativs; pieticigs; atklats; ar lielu pienakuma apzinu; savas sends tradicijas apzinoss;
nosverts; melanholisks; romantisks; “ar plasu verienu”; paSapzinigs; dzimteni miloss;
labsirdigs; dabu miloSs; godigs; uztictbas cienigs; izpalidzigs; optimistisks; humorpilns,

aspratigs, jautrs; pieklajigs; patstavigs; uzticigs; arogants; valditkars; lepns.

5. VacbaltieSsu diasporas kolektivai domdaSana ir orientéta uz pagatni. Ja vecakajai
vacbaltieSu organizacijas iesaistitajai paaudzei pagatne (nostalgiska apzina) dominé par
tagadni, tad vidgjas un jaunakas paaudzes parstavjiem tagadne dominé par pagatni, jo vini ir
pilniba integréti misdienu multikulturalaja, eiropeiskaja un demokratiskaja Vacijas

Republikas sabiedriba.

6. Vienojosie un kultiiru konstruéjosie komponenti pétamo vacbaltieSu biedribu loceklu

kolektivaja identitate ir kopigas vertibas, kopiga vésture, kopigas kultiiras prakses un rituali.

7. Izpétitas vacbaltieSu kopienas parstavji jiit lielu iekSejo atbildibu pret saviem senciem, pret
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savu unikalo Baltija konstruéto un kopto kultiiru, kuras saglabaSana un “pie dzivibas
uzturésana” jeb tagadnieciskoSana gan Vacija, gan citas valstis ir kluvusi par vinu un vigu

pecteCu miiZa pienakumu.

8. Bitiskakie vacbaltieSu kolektivas identitates elementi, kuri specigi un stabili izpauzas visa
19.9s.-21.gs. laikposma gaita, un kurus tad€jadi var uzskatit par identitates saglabasanos
ietekmeéjoSajiem faktoriem pctamaja vacbalticSu sabiedriba, ir kultira (kas saknojas

noteiktos simbolos, varonos/ ieverojamds personibds, vertibas) un kolektiva atmina.

9. Vacbaltiskas kultiaras identitates bazi veido tadi simboli ka Baltijas regions, Baltijas
ainava, labas zinasanas par Baltijas vésturi, (nelielas) baltu valodu (latvieSu, igaunu)
zinasanas, vacbaltieSu biedribas izdotas avizes un zurnali (piem., “Baltische Briefe”,
“Mitteilungen aus baltischem Leben”), vacbaltieSu gerbonis un moto “In Treuen fest”, no
valstvacieSiem atSkiriga vesture, tradicijas, izcelsme un tas apzinasanas, Skiriska/augstaka
sociala slana apzina, specifiska audzinasana (dizciltigo manieru kopsana), vacbaltu dialekts ar
tam raksturigo intonaciju un vardu krajumu (piem., “Sakuska”, “Kotlettchen”, “Rosa Manna”,
“Kissel”, “Burkanen”, ”Apfelsinen”, “Lupat”), idiomam, anekdot€m wun aspratibam
(Pratchen), no vairakuma un autoritatém ‘“neatkariga” un “briva” domasSana, autoritaSu ne-
respektéSana, notikumi (piem., landesvéra cipas, vacbaltieSu saliedétiba Pirma un Otra

pasaules kara laika, parcelSanas (Umsiedlung) uz Vartegau).

10. Ka vacbaltieSu varonus/ ieverojamas personibas/ aktorus var minét Livonijas
bruniniekus-krustne$us (p&tamo biedribu loceklu sencus), landesvéru (p&tamo biedribu
loceklu prieksteéus), tadus vesturniekus un politikus ka K. Sirenu, T. Stmani, P. Stmani, tadus

literatus ka Z. fon Fégezaku, Z. Bergengrinu, komiki H. Erhardu un karaviru V. Litu.

11. Regulari piekoptie vacbaltieSu biedribas un organizacijas Vacija, Latvija un (daZreiz)
Igaunija rituali ir tadi klasiskie tradicionalie pasakumi ka Genealogijas Diena, Domus
Rigensis Dienas u.c., vachaltieSu balles ar dejam (Tourenwalzer, Polonaise, Vengerka,
Troika, Francaise un Knotentanz (jeb Friesenrock)), dziesmu dziedasana (tradicionalas
vacbaltieSu studentu korporaciju dziesmas par bezrupigu studentu dzivi Baltija, dziru
dziesmas, vacbaltieSu studentu korporaciju draudzibu u.c.), biedribu loceklu sanaksmes,

fiksetie vakari (Jour fixe), kongresi, seminari, koncerti (atseviski, ka ar1 kopa) ar jaunieSiem.

117



12. Kolektiva atmina magistra darba p&tamajas vacbaltieSu biedribas, kura vacbaltiesu
diasporas gadijuma ir identiska ar kultiiras atminu, Sastav no gimenes atminas, traumatiskas
atminas (1905.g. un 1917.g. revolicijas, Pirmais un Otrais pasaules kars, 1939.g. parcelSanas

(Umsiedlung)), nostalgiskas atminas un utopiskdas atminas.

13. Ja 19.gs. un 20.gs. sakuma Baltijas vaciesi, dzivojot Baltija, centas visadi saglabat un
kopt savu “vaciskumu”, tad miisdienas — 21.9s., Vacijas Republika dzivojoSie vacbaltiesi

censas saglabat, un ar dazadiem mehanismiem “turét pie dzivibas”, savu “baltiskumu”.

14. 2016.g. istenotas aptaujas rezultati lava nonakt pie Secindajuma, ka vecakdas paaudzes
vacbaltieSiem (,kuri piedzima un auga Baltija) regionala identitate (identificéSanas ar Baltiju)
drizak preval€ par nacionalo identitati (identific€Sanas ar Vaciju), savukart jaunako paaudzu

vacbaltieSiem nacionala identitate ir specigaka par regionalo.

15. Centralas vertibas, kuras tiek koptas vacbaltieSu biedribas un organizacijas, gan 19.gs.,
gan 20.gs., gan musdienas, ir gimene, gimeniskums, senci, senéu kultiras mantojums,

sabiedriskums, viesmiliba, pienakuma apzina, tolerance, demokratiska domasana.

16. Tadi vacbaltiesu kolektivas identitates komponenti ka misionarisms un kultirtrégerisms,
Kuri bija raksturigi Baltijas vacu dizciltigajiem Livonijas brupniecibu uzplaukuma laikos,

piemit ar1 21.gs. vacbaltieSu diasporai.

17. Misdienu vacbaltie$i — dazadu nacionalo valstu pilsoni — joprojam uzskata sevi par
“kultirtregeriem” un “misionariem”, kuri aizstav un popularizg eiropeiskas demokratiskas
vertibas, un par vidut@jiem, Kuri veicina kultiras sakarus starp Austrumeiropu un

Rietumeiropu.

18. Atskiriba no 19.gs., kad vacbaltieSu augstakajai kartai bija raksturiga eksluziva kolektiva
identitate — socialpolitiska norobeZoSanas no pargjam kultiras grupam lielaja sabiedriba,
miisdiendas vacbaltieSu muiZniecibas pécteCiem piemit inkluziva identitate — vini ir perfekti

integréti nacionalvalstu sabiedriba.

19. Pétamo vacbaltieSu biedribu locekliem ir parsvara dubultds identitates paveids, kas

saknojas dubultaja majiskuma (homeness) — paraléli vacbaltiskajai identitatei viniem piemit
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vaciska identitate (piederiba vacu kultdirai, tautai un valstij), un dubultias dzimtenes
fenomens (Baltija un Vacija tiek uztvertas ka dzimtene, kaut gan savas definicijas— t€vu zeme
(Vaterland) un dzimtene (Heimat) — atSkiras). Daziem respondetiem dubulta identitate partop

multiplaja identitate (eiropeiska identitate).

20. VacbaltieSu dubulta identitate izpauzas, piem., mediju lietoSana (it Ipasi vecakajai
paaudzei) — vacbaltieSu organizaciju biedri ir dudalisti mediju telpa, jo vini licto gan Vacijas
Republikas piedavatos, gan vacbaltieSu organizaciju razotos medijus, lasa avizes un citu
literatiiru gan no Vacijas, gan no Baltijas. Jaunakas un vid€jas paaudzes vacbaltieSiem biezi ir

raksturiga multilingvala mediju identitate.

21. P&tamas vacbaltieSu organizacijas Vacija un Baltija veido vienu tiklu, pie tam, gan pasam

organizacijam $aja tikla, gan organizaciju locekliem ir horizontala hierarhija.

22. Galvenais princips, uz kuru balstas $1 darba ietvaros izpétitas vacbaltieSu organizacijas, ir
izcelsmes fikloSanas (Herkunftsvernetzung) un biedroSandas (Mitgliedschaft). Vidéjas un
jaunakas paaudzes vacbaltieSi ir tendéti ari uz transkulturalo un globalo jeb pasaules

tikloSanos.

23. Viens no mehanismiem, kuru vacbaltieSu diasporas parstavji ir izstradajusi savas
baltiskas kultiras identitates saglabaSanai un kopSanai, ir dazada tipa biedribas un
organizdcijas, ka ari tajas pickoptie rituali, kas veido “atceréSanas kultiru” un lauj

“atceréties” vacbaltieSu simbolus un varonus.

24. Otrs instruments, kas kalpo par vacbaltiesu kopienas baltiskuma “uzglabasanas telpu”, un
kur tiek tagadnieciskota kolektiva vacbaltieSu pagatne, ir studentu korporaciju apvienibas,

kuras tiek iekapsuléta un kopta vacbaltieSu kolektiva atmina.

25. Tresais faktors, kur$ nodro$ina vacbaltieSu kultiras identitates eksistenci musdienas, ir
Vacijas, Igaunijas, Latvijas, Lietuvas un Krievijas studentu un skolnieku atbalsta (fondu)
sistema, caur kuru tiek popularizétas vacbaltieSu vertibas un kultiira, un kuras misiju pilda
Vacbaltiesu studentu fonds (Deutschbaltische Studienstiftung) ar mérki parvarét Hitlera-
Stalina pakta ietekmétas Eiropas sadaliSanas sekas un veicinat miermiligu sadarbibu un

ilgtsp&jigu attistibu kultiiras sakaru joma starp Vaciju, Igauniju, Latviju, Lietuvu un Krieviju.
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26. Latvija ar vacbaltiesu kolektivas atminas saglabasanos un kultiiras identitates kopSanu
nodarbojas organizacija Domus Rigensis, kura sava struktira lidzinas vairumam Vacijas
vacbaltieSu biedribu strukttrai (ar oficiali registréjamo biedrosanos un biedru naudu
kontésanu), un kura kalpo par kultiiras apmainas platformu Vacija un Baltija dzivojosajiem

vacu kultiiras parstavjiem un vienkar$iem interesentiem.

27. Lai gan sava nosaukuma Domus Rigensis un Domus Dorpatensis ir lidzigi, lgaunijas
vacbaltieSu organizacijas Domus Dorpatensis darbosanas modelis ir pilnigi atSkirigs. Ja
Domus Rigensis un pargjas pétamas vacbaltieSu organizacijas Vacija fokusgjas uz vacbaltieSu
kolektivas pagatnes piemin&Sanu un atceréSanos, tad Domus Dorpatensis ideologija ir
orientéeta Uz nakotni, proti, kaut gan sakotn&ji Tartu organizacijas Domus Dorpatensis
galvenais merkis bija identisks ar Vacijas un Latvijas vacbaltieSu biedribam — vacbaltiesu
kultoras tradiciju kopSana — tad miasdienas tas ir — lgaunijas pilsoniskas sabiedribas

veicind@Sana un stiprinaSana ar fokusu uz jauniesiem.

28. Neskatoties uz to, ka, spriezot péc 2016.g. anketSanas rezultatiem, vacbaltu dialekts
pakapeniski izmirst, un jaunako paaudzu parstavjiem nav tik spécigas emocionalas
piekerSanas Baltijai ka vecakajai paaudzei, var secinat, ka, kamér funkciong visi augsup
minétie identitates saglabasanos ietekm&joSie mehanismi (vacbaltieSu biedribas un
organizdcijas, studentu korpordcijas, studentu un skolnieku atbalsta fondi), vacbaltiesu

kulturas identitate, un tadejadi — vacbaltieSu diasporas identitate — bus “dziva”.
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ZUSAMMENFASSUNG

Der Titel der vorliegenden Masterarbeit lautet: ,,Die Bewahrungsfaktoren der
deutschbaltischen Identitét in den deutschbaltischen Vereinen und Organisationen” (“The
factors of the maintenance of the identity of the Baltic Germans in the German-Baltic
societies and organisations”). Der Hauptzweck der Masterarbeit war es, zu untersuchen, wie
sich die deutschbaltische Identitat in den deutschbaltischen Organisationen Deutschlands,

Lettlands und Estlands im 21. Jahrhundert &uRert, gepflegt und bewahrt wird.

Die Untersuchung orientierte sich im Wesentlichen an der Kontextanalyse und
Interpretation der Ergebnisse der im Jahre 2016 unter den Mitgliedern der deutschbaltischen
Organisationen durchgefiihrten Umfrage und der gewonnenen Erkenntnisse der
teilnehmenden Beobachtung, wobei die Fragen, die mit Identitat, kollektivem Bewusstsein,
kollektivem Gedachtnis, Selbstbild und Fremdbild verbunden sind, besonders beriicksichtigt

werden.

VVon dem Hauptzweck ausgehend, werden in der Forschungsarbeit die folgenden
Fragen gestellt:

e Was sind die wesentlichen und einigenden Elemente der deutschbaltischen Identitat,
die sich in den deutschbaltischen Gesellschaften Lettlands, Estlands und Deutschlands

offenbaren?

e Welche Identititstypen und Identitatsaspekte —manifestieren sich in den

deutschbaltischen Vereinen, und wie transformieren sie sich im Laufe der Zeit?

e Mit welchen Faktoren ist die Transformierung der kollektiven Identitat der in den

deutschbaltischen Organisationen engagierten Deutschbalten verbunden?

e Welche Elemente bilden die Kulturidentitdat der Mitglieder der deutschbaltischen
Gesellschaften Lettlands, Estlands und Deutschlands im 21.Jahrhundert aus?

e Auf welche Art und Weise und mit welchen Mitteln wird die Kulturidentitat der
Deutschbalten in den deutschbaltischen Organisationen Lettlands, Estlands und
Deutschlands heutzutage gepflegt und bewahrt?

e \Welches Selbstbild der Deutschbalten duflert sich in den deutschbaltischen Vereinen

und wie transformiert es sich im Laufe der Zeit?

e Ob und wie unterscheidet sich die Struktur der deutschbaltischen Organisationen
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Lettlands, Estlands und Deutschlands?

Die Forschung erfolgte auf der Basis der Theorien und Konzepte der
Kulturanthropologie sowie der interkulturellen Kommunikation. Als Forschungsmethode
wurde die qualitative Inhaltsanalyse und Interpretation der Umfrageergebnisse und der
teilnehmenden Beobachtung gewahlt. Bei der Analyse und Interpretation der erworbenen
Erkenntnisse wurden geschichtliche, analytische sowie vergleichende Aspekte berticksichtigt.
Die kulturelle Identitat der geforschten deutschbaltischen Kulturgruppe wird mit Hilfe den
kulturanthropologischen Konzepte und Kategorien von Clifford Geertz und anderen

Kulturwissenschaftler untersucht.
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SUMMARY

The title of this master thesis is “The factors of the maintenance of the identity of the
Baltic Germans in the German-Baltic societies and organisations”.

The main purpose of the master paper was to study how the identity of the Baltic
Germans manifests itself in the German-Baltic societies and organizations in Germany, Latvia
and Estonia.

The research is mainly based on the analysis and the interpretation of the content of
the results of the survey that was carried out in some German-Baltic organizations in the
beginning of 2016 and participant observations that had been made by the author during the
last 3 years, considering the issues connected with identity, collective consciousness,
collective memory, self-image and external image (public image).

The following questions have been raised in the framework of the study:

e What are the main and unifying elements of the identity of the Baltic Germans that

reveal themselves in the German-Baltic societies and organizations?

e What types and aspects of identity appear in the German-Baltic societies and how

they transform themselves in the course of historical events?

e Which factors and historical events have brought to the transformation of the
collective identity of the members of the German-Baltic societies?

e What are the elements forming the cultural identity of the researched German-

Baltic communities?

e In which way and with which mechanisms the cultural identity of the Baltic

Germans is being retained and maintained in the German-Baltic organizations?

e Which self-image of the Baltic Germans manifests itself in the German-Baltic

societies and how does it transform in the course of time?

e Whether and if so, in which way does the structure and functions of the researched

German-Baltic organizations differ in Germany, Latvia and Estonia?

The study has been performed on the basis of the theories of cultural anthropology and
intercultural communication. The method applied to the research was the content analysis
and interpretation of the results of the survey carried out within the German-Baltic
organizations and participant observations during the last 3 years. Historical, analytical and
comparative aspects have been taken into consideration in the analysis and interpretation of
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the novels. The cultural identity of the Baltic Germans that is has been brought out in the
researched German-Baltic organizations had been analysed using the concepts and categories

of the cultural anthropologist Clifford Geertz and other scholars of cultural studies.
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PIELIKUMI

1. pielikums: Aptaujas lapa latvieSu valoda

APTAUJA

Cienijamas damas un kungi,

Mani sauc Anastasija Baranovska un paslaik es stud&ju apakSprogramma Kultiiras un
stapkultiiru studijas Latvijas Kultiiras akadémija. Mana magistra darba “Identitates
saglabaSanas problematika vacbaltiesu biedribas Latvija, Vacija un Igaunija 21. gadsimta”
ietvaros es velos izpétit vacbaltiesu identitati un pastelu, aptaujajot vacbaltieSu organizaciju
biedrus.

S1 aptauja ir pilnigi anonima, un Jisu sniegtas atbildes tiks izmantotas tikai §T p&tijuma
konteksta. Seit nav pareizu vai nepareizu atbilzu, tadgjadi es lidzu Jus atbildét pec iespéjas
godigi. Esmu pateiciga par to, ka veltfjat manai anketai savu laiku.

1. No kurienes Jis esat?

2. Kur Jius piedzimat?

3. Kad Jus piedzimat?

4. a) Vai Jis vai Jusu radi (vecaki, vecvecaki) ir dzivojusi Baltija?

b) Ja ja, tad kur tiesi? (Latvija, Igaunija, Lietuva)?

c) Ja ja, tad kad Jis emigréjat uz Vaciju?

d) Kapéc Jis emigréjat no Baltijas uz Vaciju?

5. Kuras valsts pilsonis Jis esat?

6. Ka Jus pats/pati personigi definétu sevi?
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a) vacietis/e
b) vacbaltietis/e
c) baltvacietis/e
d) baltietis/e
e) latvietis/e
f) igaunis/iete
g) lietuvietis/e
h) citadi

7. Vai Jis zinat/ runajat kada no $im valodam?
a) igaunu

b) latviesu

c) lietuviesu

d) cita valoda

8. Vai Jiisu radi (vecaki, vecvecaki) zinaja/runaja kada no $im valodam?
a) igaunu

b) latviesu

¢) lietuviesu

d) cita valoda

9. Vai Jums ir nozimiga Jiusu izcelsme un cilme?
a) loti nozimiga

b) nozimiga

¢) nav nozimiga

d) vispar nav nozimiga

10. Kada loma ir jusu vacbaltu izcelsmei Jisu dzive?

11. Kas, péc Jusu domam, visvairak noteic Jusu paSidentificeSanos ar vacbaltieSiem?
a) kopiga valoda

b) kopiga vésture

c¢) kopigas kultiiras prakses un rituali

d) kopigas vértibas

e) religija

f)

cits

12. Vai Jums ir kontakts ar citiem vacbaltieSiem? Ja ja, tad...
a) biezi

b) pastavigi

c¢) dazreiz

) vispar nav

13. Cik svariga Jums ir ST kontaktésana?
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a) loti svariga

b) svariga

¢) nav 1pasi svariga
d) vispar nav svariga

14. Kadas vacbaltieSu/ ar dzimteni saistitas sabiedribas, biedribas vai citas organizacijas
Jus esat loceklis?

15. Kas nozimé Vacija Jums? Ka Jis interpretéjat So
jedzienu?

16. No kadiem atseviSkiem elementiem sastav Jiisu ka vacbaltiesa/tes identitate?

(piem., valoda, Kultiira, ainava)

17. Cik liela mera Jus juitaties piederigs/a vacu tautai?

a) loti stipri

b) stipri

c) vaji

d) vispar nejitu

18. Kadus simbolus vai notikumus Juis (Jaisu vecaki, vecvecaki) varéetu nosaukt, kas, péc
Jisu domam, ir svarigi tiesi Jusu ka vacbaltieSa/tes identitatei?

19. Vai Jis esat lepni par

Vaciju?
20. Cik liela méra Jiis esat lepni par Vaciju attieciba uz....?
loti lepns | lepns neesmu | vispar nevaru
pasi neesmu pateikt
lepns lepns
demokratijas 1stenoSanu 1 2 3 4 5
Vacijas politisko ietekmi pasaulé 1 2 3 4 5
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skaisto ainavu 1 2 3 4 5
ekonomiskiem panakumiem 1 2 3 4
sasniegumiem zinatn€ un 1 2 4

tehnologijas

sasniegumiem sporta 1 2 3 4 5
sasniegumiem maksla un literatiira 1 2 3 4 5}
Vacijas militarajiem panakumiem 1 2 3 4 5
Vacijas veésturi 1 2 3 4 5
vienlidzigu un taisnigu attieksmi pret | 1 2 3 4 5

visam sabiedribas grupam

21. Kadas valodas Jiis izmantojat Jusu ikdiena Jusu gimenes loka?

a) vacu valodu

b) vacbaltiesu dialektu
¢) latviesu valodu

d) igaunu valodu

e) lietuviesu valodu

f) citu valodu

22. Kada veida Jus tiekat informeéti par notikumiem vacbaltieSu
aprindas?

23. Jus parasti lasat

a) Vacijas
b) Baltijas

avizes, Zurnalus, gramatas u. c. literataru? (apvilkt)

Kadus?

24. Vai Jus izmantojat sava ikdiena televiziju un internetu, lai giitu informaciju par
aktualiem notikumiem Vacija un Baltija?

Ja ja, tad kura valoda?

a) vacu valoda

b) igaunu valoda
¢) latvieSu valoda
d) lietuvieSu valoda
e) cita valoda
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25. Kur Jus gajat
skola?

26. Kur Jus studejat?

27. Ko Jis studéjat un kuru fakultati beidzat?

28. Ka Jiisu prieks$stats par Baltiju mainijas sakara ar politiskiem
notikumiem?

29. Vai Jusu gimenes locekliem ir atSkirigi priekSstati par Baltiju?

30. Ka Jus definéjat jedzienus “vacbaltietis”, “baltietis”, ”baltvacietis”? Kads Jums ir
tuvaks?

31. Vai Jus lietojat sava ikdiena vardus vai izteicienus, kurus var apzimet par
baltismiem? Kadus?

Vai jaunakie Jisu gimenes locekli saprot un lieto
tos?

32. Nosauciet, ludzu, 3 butiskakas atSkiribas, kas, péec Jusu domam, ir starp
vacbaltieSiem un vacieSiem?

33. Nosauciet, lidzu, 3 vacbaltieSu
tikumus.
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34. Nosauciet, ludzu, 3 vacbaltieSu

grekus.

35. Nosauciet, lidzu, 3 ipasibas, kas, péc Jiisu domam, raksturo vacbaltieSus

visvairak.

36. Atziméjiet, lidzu, tipiskas vacbaltieSu raksturipasibas:

sapnains citigs idejam bagats
pretrunigs cakls 1eksgji organizet
uzticams mantkarigs egoistisks
tevzemi miloss taupigs viltigs, izmanigs
sabiedribu miloSs progresivs uzticibas cienigs
padevigs energisks izpalidzigs
uzticigs nesaudzigs parak stradigs
lepns lieligs asocials
dzivniekus miloss vienkarss neizglitots, dumjs
mietpilsonisks pazemigs krietns

kartigs ar stingru raksturu dogmatisks
romantisks ietekmigs godigs

jutigs aprobezZots domigs

taisnigs dzimteni miloSs varaskars
tiepigs labsirdigs cietsirdigs
principials nejéga atrs dusmas
kartigs domasana aprobezots konformistisks
akurats korekts rauduligs
perfekcionistisks melanholisks dabu miloss
bledigs godkarigs stivs, nebrivs
konservativs igns skops

pieticigs bez humora izjiitas uzpitigs

atklats pedantisks nelaipns, nepieklajigs
risku miloSs ar plasu verienu spontans
patriotisks uz kompromisu gatavs patstavigs
nosverts atturigs pieklajigs




savas tradicijas pasapzinigs humorpilns, aspratigs, jautrs
apzinoss

ar lielu pienakuma radoss optimistisks
apzinu

emocionals no darba izvairigs augstpratigs

37. Ar kadiem Iidzekliem vacbaltieSu identitate, Jusuprat, izpauZzas visvairak un

visbiezak?

38. Kadas personas, varoni, raksturi iemieso tipiskas vacbaltieSu raksturipasibas, péec

Jusu domam?

39. Kadi rituali, péc Jasu domam, iemieso tipiskas vacbaltieSu vértibas un
raksturipasibas?

40.Cik liela méra Jums ir svarigi Vacijas nacionalie svétki?

a) loti svarigi

b) svarigi, bet es nesvinu

C) nav svarigi

d) es nezinu, kad ir Vacijas nacionalie svétki

41. Ka Jus svinat Vacijas nacionalos svétkus?

a) piedalos visos valsts pasakumos $aja diena
b) svinu kopa ar draugiem un radiniekiem

¢) vispar nesvinu

42.Cik liela méra Jus jutat piederigs...?

loti stipri stipri vaji vispar nevaru
nejiitu pateikt

Jisu pilsétas 1 2 4 5
rajonam/ciemam

pilsétai, kura esat 1 2 4 5
dzimis/usi

federalajai zemei, kura 1 2 4 5
dzivojat

Vacijai 1 2 4 5)
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Baltijai 1 2 3 4 5

Igaunijai/ Latvijai/ 1 2 3 4 5
Lietuvai (pasvitrot)
Eiropai 1 2 3 4 5

43. Kuram no Siem izteicieniem Jiis piekritat?

a) Vacijai vienmér jabiit vienotai valstij
b) Vacijas federalo zemju iedzivotaji var atdalities un kliit par neatkarigam valstim

44, Ja dazadas valstis dzivojoSie vacbaltieSi apvienotos un dibinatu suverénu vacbaltieSu
“Baltijas valsti”, Jus....

a) piedalitos

b) biitu pret, jo tas sliecas uz nacionalismu

c) Jus esat tik un ta apmierinats/a ar savu dzivi Vacija
d) esat parliecinats, ka to nav iesp&jams realiz&t

f) Jums biitu vienalga

45, Kas no apakSminéta Jusuprat ir butiski, lai justos ka vacietis/te?

loti svarigi | nav vispar nevaru
svarigi svarigi nav pateikt
svarigi
piedzimt Vacija 1 2 3 4 5
bt Vacijas pilsonim/ei 1 2 3 4 5
lielaku dzives dalu nodzivot Vacija | 1 2 3 4 5
runat vacu valoda 1 2 3 4 5
but kristietim 1 2 3 4 5
dzivot saskana ar Vacijas 1 2 3 4 5
likumiem
justies ka vacietis/te 1 2 3 4 5

46. Kuram no apakSminétiem regioniem Jiis pieskatitu Vaciju, Igauniju, Latviju un

Lietuvu?

Rietumeiropa | Viduseiropa Austrumeiropa | Ziemeleiropa | nezinu
Vacija 1 2 3 4 5
Igaunija 1 2 3 4 5
Latvija 1 2 3 4 5
Lietuva 1 2 3 4 5
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Citadi

47. Ar kuram valstim, Jiisuprat, Vacijai ir jasadarbojas?

1. valsts
2. valsts
3. valsts

48. Kadas valstis, Jusuprat, ir visvairak lidzigas Vacijai kulturas zina?

1. valsts
2. valsts
3. valsts

49, Jusuprat, vai Vacija atbalsta un veicina vacbaltieSu kultiiras unikalitati?

a)ja

b) né

¢) es to nejiitu

d) tas nav iesp&jams
e) tas biitu noderigi
f) es nezinu

50. Jasuprat, vai Vacijai jaatbalsta un javeicina vacbaltieSu diaspora ka unikala
kultiiras
grupa?

51. Caristiskas Krievijas laika vacbaltieSu muiZniecibas parstavji (varbiit, Jusu vecaki,
vecveciki) dzivoja diezgan mierigi. Seit ir vairaki Krievijas monarhijas apraksti.
Kuriem apgalvojumiem Jus piekritat, kuriem nepiekritat?

pilnigi
piekritu

piekritu

ne §is, ne
tas

nepiekritu

vispar
nepiekritu

nezinu

Krievijas Impérija
bija cietums
tautam un
nacijam

1

2

3

4

5

6

Baltijas iedzivota;ji
nekad ta labi un
laimigi vairs nav
dzivojusi ka
Krievijas
monarhijas laika

Krievijas
monarhija bija
nestabila gan
ekonomika, gan
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saimnieciba

Krievijas Imperijas | 1 2 3 4 5 6
birokratiskais
aparats bija daudz
produktivaks un
uzticamaks neka
Sodienas Baltijas
valstu valdiba

Krievijas Impérija | 1 2 3 4 5 6
veicinaja Baltijas
ekonomisko
attistibu

52. Vai Jus (Jusu vecaki, vecvecaki) noZélojat Krievijas Impérijas sabrukumu?

loti NOZEloJU...c.eveeiieiieiee 1
NOZBLOJU...eveeevieiieeieeeece e, 2
NENOZEIOJU...eeviiiieiieeiieeee, 3
vispar nenoZeloju..........ceeueee.e. 4
nevaru pateikt..........cccooveennne. 5
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2. pielikums: Aptaujas lapa vacu valoda

UMFRAGE

Sehr geehrte Teilnehmer und Teilnehmerinnen,

mein Name ist Anastasija Baranovska und ich studiere Interkulturelle Beziehungen an der
Lettischen Kulturakademie. Im Rahmen meiner Masterarbeit ,, Die Problematik der
Bewahrung der Identitéat in den deutschbaltischen Gesellschaften Deutschlands, Lettlands
und Estlands“ mdchte ich die deutschbaltische Identitat und das deutschbaltische Selbstbild
unter den Mitgliedern der deutschbaltischen Organisationen untersuchen.

Der Fragebogen wird vollkommen anonym ausgefullt und ihre Daten werden ausschliellich
von mir, ebenfalls anonym, ausgewertet. Es gibt keine richtigen oder falschen Antworten,
daher bitte ich Sie, vollkommen ehrlich zu antworten.

Herzlichen Dank, dass Sie sich Zeit genommen haben, diesen Fragebogen auszufullen!

1. Wo kommen Sie her?

N

Wo wurden Sie geboren?

3. Wann sind Sie geboren?

4. a) Haben Sie oder lhre Vorfahren (Eltern, Grol3eltern) in Baltikum
gelebt?

b) Wenn ja, wo
genau?
_ (z. B. Lettland, Estland, Litauen)

¢) Wenn ja, wann haben Sie nach Deutschland
emigriert?

d) Aus welchen Gruinden haben Sie nach Deutschland emigriert?

5. Welche Staatsangehorigkeit(en) haben Sie?

6. Wie wirden Sie sich personlich identifizieren?
a) Deutscher/in

b) Deutschbalte/in

c¢) Baltendeutsche/in

d) Balte/in

e) Lette/in
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f) Este/in
g) Litauer/in
h) anders

7. Haben Sie Sprachkenntnisse in einer von diesen Sprachen?
a) Estnisch

b) Lettisch

c¢) Litauisch

d) andere Sprache

8. Haben Ihre Vorfahren (Eltern, Grof3eltern) Sprachkenntnisse in einer von diesen
Sprachen?

a) Estnisch,

b) Lettisch,

c) Litauisch

d) andere Sprache

9. Ist Ihnen Ihre Herkunft und Abstammung wichtig?
a) sehr wichtig

b) ein wenig

) nicht wesentlich

d) gar nicht

10. Welche Rolle spielt Ihre deutschbaltische Herkunft in Ihrem Leben?

11. Was von dem Folgenden tragt Ihrer Meinung nach am meisten zu lhrer Identitat
als Deutschbalte/in bei?

a) gemeinsame Sprache

b) gemeinsame Geschichte

c) gemeinsame Kulturpraktiken und Rituale

d) gemeinsame Werte

e) Religion

f) Anderes:

12. Haben Sie Kontakt zu anderen Deutschbalten?
a) haufig

b)  regelmalig

c) gelegentlich

d) gar nicht

13.  Wie wichtig sind Ihnen diese Kontakte?
a) sehr wichtig

b)  wichtig

c) nicht besonders wichtig

d) gar nicht wichtig
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14.  In welchen deutschbaltischen bzw. heimatbezogenen Gesellschaften, Vereinen
oder @hnlichen Gruppierungen sind Sie Mitglied?

15.  Was ist Deutschland fr Sie? Wie interpretieren Sie diesen Begriff fur sich selbst?

16. Welche konkreten Elemente Ihrer Meinung nach werden als ,,Basis* fiir Ihre
Identitat als Deutschbalte/in herangezogen? (z. B. Aspekte von Sprache, Kultur,

Landschaft)

17. Wie stark fiihlen Sie sich der deutschen Nationalitat verbunden?

a)  sehrstark verbunden

b)  stark verbunden

C)  nicht sehr stark verbunden
d)  Uberhaupt nicht verbunden

18. An welches identitatsstiftende Symbol oder Ereignis konnen Sie (Ihre Eltern,

Groleltern oder Verwandte) sich besonders erinnern?

19. Sind Sie stolz auf Deutschland?

20. Wie stolz sind Sie auf Deutschland hinsichtlich...?

sehr etwas nicht Uberhaupt | kann ich
stolz stolz sehr nicht nicht
stolz stolz sagen
der Art und Weise, wie die 1 2 3 4 5
Demokratie funktioniert
Deutschlands politischen Einfluss in | 1 2 3 4 5
der Welt
die schéne Landschaft 1 2 3 4 5
des wirtschaftlichen Erfolgs 1 2 3 4 5
der wissenschaftlichen und 1 2 3 4 5
technologischen Leistungen
der sportlichen Erfolge 1 2 3 4 5
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der Leistungen in Kunst und 1 2 3 4 5
Literatur
der deutschen Bundeswehr 1 2 3 4 5
Deutschlands Geschichte 1 2 3 4 5
der gerechten und gleichen 1 2 3 4 5
Behandlung aller gesellschaftlichen
Gruppen

21. Welche Sprache benutzen Sie in IThrem Alltag in Threm Familienkreis?
a) Deutsch

b) Deutschbaltisch

c) Lettisch

d) Estnisch

e) Litauisch

f) eine andere Sprache

22. Wie informieren Sie sich tber Ereignisse in deutschbaltischen Kreisen?

23. Lesen Sie gewohnlich
a) deutsche
b) baltische

Zeitungen, Zeitschriften, Bucher u.a. Literatur? (Bitte einringeln)
Welche sind dies?

24. Benutzen Sie in Ihrem Alltag solche Medien wie TV und Internet, um sich Uber die
aktuellen Ereignisse in Deutschland und Baltikum zu informieren?

a) ja

b) nein

Wenn ja, auf welche Sprache?
a) Deutsch

b) Estnisch

c) Lettisch

d) Litauisch

e) Andere Sprache

25. Wo sind Sie zur Schule gegangen?
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26. Wo haben Sie
studiert?

27. \Was haben Sie studiert und welchen
Abschluss haben Sie?

28. Wie hat sich Ihr Baltikumbild aufgrund der politischen Ereignisse verandert?

29. Haben andere Mitglieder Ihrer Familie andere Vorstellungen dazu?

30. Wie definieren Sie die Begriffe ,,deutschbaltisch”, ,,baltisch®, ,,baltendeutsch“?
Was ist Ihr am
liebsten?

31. Gehdren zu Ihrem aktiven oder passiven Wortschatz Waérter oder Wendungen, die
man als Baltizismen bezeichnen kénnte? Kénnen Sie solche nennen?

Verstehen oder nutzen jungere Mitglieder Threr Familie diese?

32. Nennen Sie bitte drei bedeutendsten Unterschiede Ihrer Meinung nach zwischen
Deutschen und Deutschbalten?

33.  Welches sind die deutschbaltischen ,, Tugenden*, Ihrer Meinung nach?

34.  Welches sind die deutschbaltischen ,,Laster*, Ihrer Meinung nach?
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35. Nennen Sie bitte 3 beliebige Eigenschaften, die Ihrer Meinung nach am meisten die

deutschbaltische Identitat

widerspiegeln?

36. Kreuzen Sie bitte die typisch deutschbaltische Eigenschaften IThrer Meinung nach

= vertraumt tlchtig ideenreich
widersprichlich fleiBig gut organisiert
zuverlassig gewinnsuchtig egoistisch
vaterlandsliebend sparsam listig, schlau

vereinsmeierisch

fortschrittlich

vertrauenswuirdig

unterwiirfig energisch hilfsbereit

treu ricksichtslos ubertrieben arbeitsam
stolz protzig unsozial

tierlieb bescheiden ungebildet, dumm
spielig angepasst bieder

sauber charakterfest dogmatisch
romantisch effektiv ehrlich

sensibel engstirnig griblerisch
redlich heimatverbunden herrschsiichtig
rechthaberisch herzensgut herzlos
prinzipientreu ignorant jahzornig
ordentlich kleinkariert konformistisch
penibel korrekt larmoyant

perfektionistisch

melancholisch

naturliebend

pfiffig ehrgeizig steif

konservativ muffig geizig

geniigsam humorlos arrogant
aufgeschlossen pedantisch unfreundlich, unhoflich
risikofreudig grol3zligig spontan

patriotisch

kompromissbereit

eigenstandig
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gelassen

zurtickhaltend

hoflich

traditionsbewusst

selbsthewusst

humorvoll, witzig, heiter

pflichtbewusst

kreativ

optimistisch

emotional

arbeitsscheu

Uberheblich

37.  Wie manifestiert sich die deutschbaltische Identitat am haufigsten, Ihrer Meinung
nach? (Welche Identitatssymbole und Attribute spiegeln die deutschbaltische Identitat

wider?)

38.  Welche Person(en), Held(en), Charakter(e) verkorpern die typisch
deutschbaltischen Eigenschaften Ihrer Meinung nach?

39. Welche Rituale verkdrpern die typisch deutschbaltischen Eigenschaften Ihrer

Meinung nach?

40. Wie bedeutsam sind fiur Sie die nationalen Feiern Deutschlands?

a)  sehr bedeutsam

b)  bedeutsam, aber ich feiere die nicht

C)  nicht bedeutsam

d) Ich weil3 nicht, wann die nationalen Feiertage Deutschlands sind

41. Wie feiern Sie die nationalen Feiern Deutschlands?
a) Ich nehme an allen Veranstaltungen des Staates an

b)  Ich feiere mit meinen Verwandten und Freunden

c) Ich feiere gar nicht

42. Inwieweit fuhlen Sie sich verbunden mit..?

sehr eng nicht sehr uberhaupt kann ich
eng verbunden eng nicht nicht
verbunden verbunden verbunden sagen
Ihrem Stadtteil/Ihrem 1 2 3 4 5
Dorf
der Stadt, in der Sie 1 2 3 4 5
leben (nur fir
Stadtbewohner)
dem Bundesland, indem |1 2 3 4 5
Sie leben
Deutschland 1 2 3 4 5
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Baltikum 1 2 3 4 5
Estland/ Lettland/ 1 2 3 4 5

Litauen (unterstreichen)
Europa 1 2 3 4 5
43. Welche der beiden folgenden Aussagen kommt Ihrer eigenen Meinung naher?

a)  esist unbedingt notwendig, dass Deutschland ein Staat bleibt
b)  wenn Teile Deutschlands es wollen, sollten sie unabhangige Staaten werden durfen

44,

a)  mache ich mit
b)  bin ich eindeutig dagegen, weil das Anliegen zum Nationalismus fuhrt
c) ich bin sowieso mit dem Leben in Deutschland zufrieden
d) das Ostseeland ist ein unrealisierbarer Traum

e) esistmiregal

45.

Wenn die Deutschbalten sich von verschiedenen Weltecken vereinen, um “das
Ostseeland” bzw. “das Land der Deutschbalten” zu griinden,

Manche Leute meinen, dass die folgenden Dinge wichtig sind, um wirklich ein

Deutscher/ eine Deutschin zu sein. Andere halten sie fur nicht wichtig. Wie stufen Sie
diese Dinge ein?

sehr eher nicht Uberhaupt | kann ich
wichti | wichtig | sehr nicht nicht
g wichtig | wichtig sagen
in Deutschland geboren zu sein 1 2 3 4 5
die deutsche Staatsangehorigkeit zu | 1 2 3 4 5
besitzen
den groBten Teil des Lebens in 1 2 3 4 5
Deutschland gelebt zu haben
Deutsch sprechen zu kénnen 1 2 3 4 5
ein Christ zu sein 1 2 3 4 5
die deutschen politische 1 2 3 4 5
Institutionen und Gesetze zu achten
sich als Deutscher zu fuhlen 1 2 3 4 5

46.

Lettland in erster Linie?

Was ist Ihre Meinung, zu welchem Gebiet gehdren Deutschland, Estland und

Westeuropa Mitteleuropa Osteuropa Nordeuropa | weil3 nicht
Deutschland 1 2 3 4 5
Estland 1 2 3 4 5
Lettland 1 2 3 4 5
Litauen 1 2 3 4 5
Anders
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7. Mit welchen drei Landern sollte Deutschland am engsten zusammenarbeiten?
Land: mit.......ccoovviiiice e

WN - B
—
)
S
o
3
—

48. Was ist Ihre Meinung — welche drei Lander sind Deutschland in kultureller
Hinsicht am &hnlichsten?

1L Landi.eecee

2 Land:......cccoveiieiree e

3 Land:.....cooceiieecece e

49. lhrer Meinung nach, unterstitzt Deutschland die Unikalitat der Deutschbalten als
eine Kulturgruppe? (Wenn ja, wie?)

50. Was ist Ihre Meinung, muss Deutschland die Deutschbalten als eine unikale
Kulturgruppe unterstitzen?

a) ja

b)  nein

c)  das ist nicht moglich

d)  eswadre notig

51. Inden Zeiten des zaristischen Russlands lebten die Vertreter des
deutschbaltischen Adels (vielleicht IThre Verwandten) mehr oder weniger ruhig. Hier
sind unterschiedliche Beschreibungen der russischen Monarchie. Bitte sagen Sie zu
jeder, ob Sie ihr zustimmen oder ob Sie ihr nicht zustimmen.

stimme
voll
und
ganz
Zu

stimme
zu

weder
noch

stimme
nicht
Zu

stimme
Uberhaupt
nicht zu

weild
nicht

Die Monarchie war ein
Geféngnis fir die Nationen
und Volker, die zu ihr
gehorten

1

Die Menschen im Baltikum
haben seit dem Zerfall der
Monarchie nie mehr so gut
und glucklich gelebt

Die Monarchie war
wirtschaftlich unausgewogen
und ineffizient

Die Burokratie der Monarchie
war viel leistungsféhiger und
verlasslicher als die heutigen
Staatsverwaltungen im
Baltikum
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Die Monarchie trug dazu bei, |1 2 3 4 5 6
dass sich Baltikum
wirtschaftlich entwickeln
konnte

52. Bedauern Sie personlich (vielleicht Ihre Verwandten), dass die Russische
Monarchie auseinanderfiel?

bedauere es sehr stark...................... 1
bedauere........cccoeveiiiiiinicee, 2
bedauere es nicht............c.ccceevreenen. 3
bedauere es Uberhaupt nicht............ 4
kann ich nicht sagen............c.c.c....... 5
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3. pielikums: Intervijas transkripcijas paraugs (Intervija ar Utu Kirtu (Kuhrt), Tartu
vachaltieSu organizacijas Domus Dorpatensis vaditaju)

Anastasija Baranovska: Sehr geehrte Uta, haben Sie selbst eine deutschbaltische Herkunft?

Warum sind Sie hier, im Domus Dorpatensis? (Zum Beispiel, Nora Rutka, die Leiterin von

Domus Rigensis, hat gar keine deutschbaltischen Verwandte, aber sie ist in die

deutschbaltische Organisation durch das Studium hingelangen).

Uta Kuhrt: Ich stamme aus Deutschland und habe selbst keine deutschbaltische Herkunft.

Ich habe wéhrend des Studiums ein Praktikum im DD gemacht und bin so an die Arbeitsstelle

in DD gekommen.

A.B.: Haben Sie auch die Geschichte der Deutschbalten oder die Geschichte Deutschlands

studiert?

U.K.: Nein. Ich hatte an der Uni Tartu ein Seminar “Politische Geschichte der baltischen

Staaten”, wo die Deutschbalten natiirlich auch erwidhnt wurden, aber das ist alles.

A.B.: 1992 wurde die Stiftung Domus Rigensis gegriundet. Die Stiftung Domus Dorpatensis

entstand erst 2002. Warum gibt es einen so groRen Unterschied?

U.K.: Beide Stiftungen sind ganz unabhédngig voneinander gegrindet worden. Der Name ist

zwar ahnlich, aber die Funktion der beiden Stiftungen ist doch sehr unterschiedlich.

A.B.: Welche Unterschiede gibt es zwischen den Stiftungen noch?

U.K.: Die Unterschiede sind meines Erachtens groRer als die Gemeinsamkeiten. Die Mission

des DD st es, die estnische Zivilgesellschaft zu férdern. Hauptsachlich sind wir auf der

lokalen Ebene aktiv, arbeiten aber teilweise auch mit internationalen Partnern zusammen. Zur

Tatigkeit des Domus siehe auch hier: http://dorpatensis.ee/uber-uns und hier:

http://ddakadeemia.ee/en/

A.B.: Trifft sich die Verwaltung von Domus Rigensis mit der Verwaltung von Domus

Dorpatensis, um gemeinsame Projekte zu besprechen? Wie oft?

U.K.: Nein, eigentlich nicht. Wir hatten nur einmal engeren Kontakt, als es 2006 um die

Verbreitung der Fragebogen bei der Umfrageaktion (ldentitat der Deutschbalten) ging.

A.B.: Gibt es in Estland noch andere Organisationen, die sich mit dem materiellen sowie

geistlichen deutschbaltischen Erbe beschéftigen?

U.K.: Ja. Es gibt Organisationen, die sich direkt mit dem deutschbaltischen Erbe

beschaftigen. z.B. die Gesellschaft fir deutschbaltische Kultur in  Estland

http://www.baltisaksaselts.ee/de/

A.B.: Haben Sie an der Griindung der Stiftung Domus Dorpatensis teilgenommen?

U.K.: Nein. Ich kam zum ersten Mal im Jahr 2006 in die Stiftung.
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A.B.: Wie entwickelt sich die Stiftung Domus Dorpatensis? Breitet die sich aus?

U.K.: Ja, die Stiftung gewinnt in Estland immer mehr an Bekanntheit.

A.B.: Haben sich auch die Aufgaben und Ziele der Stiftung im Laufe der Zeit gedndert? Zum
Beispiel in Lettland (nach Nora Rutka) — ja... von Kleinziel zum Grofziel...

U.K.: Die Ziele (Forderung der Zivilgesellschaft durch die Weiterentwicklung junger Leute)
haben sich nicht direkt gedndert, aber die Methoden zum Erreichen dieser Ziele waren in den
letzten Jahren unterschiedlich. Wir hatten am Anfang einzelne Projektleiter, die 6ffentliche
Veranstaltungen zu verschiedenen allgemein interessanten und relevanten Themen organisiert
haben. Ab 2011 haben unsere Teilnehmer solche Veranstaltungen in Teams (5-7 Personen)
organisiert. Seit Herbst 2015 ist die DD Akademie noch mehr als Entwicklungsprogramm
konzipiert, die Teilnehmer bekommen das Jahr Uber eine intensive Schulung und arbeiten
wahrend des Jahres ihr eigenes soziales Projekt / Initiative aus.

A.B.: Gibt es in der Stiftung Domus Dorpatensis auch Mitgliedschaft? (Wo die éaltere
Generation der Deutschbalten als Mitglieder sind)

U.K.: Nein. Das liegt an unserer Organisationsform. Eine Stiftung kann prinzipiell keine
Mitglieder (im Unterschied zu einem Verein) haben.

A.B.: Wie viele Mitglieder im Allgemeinen hat die Stiftung Domus Dorpatensis?

U.K.: Wir haben keine Mitglieder, aber wir haben Teilnehmer an unserer DD Akademie
(DDA).

A.B.: Wie viel war es am Anfang? Und wie viel gibt es jetzt? (Domus Rigensis von 40 zu
200). Und die Zahl wahrscheinlich noch expandiert sich weiter?

U.K.: Wir hatten zwischenzeitlich fast 100 Freiwillige im Jahr, die an der DDA teilnahmen.
Letzten Sommer haben wir die DDA Struktur gedndert und deshalb hatten wir dieses Jahr nur
knapp 20 Teilnehmer. Wir haben aber vor, diese Zahl nach und nach wieder zu
erhohen.

A.B.: Welche Feiern-Feiertage hat Domus Dorpatensis traditionell? Als Alternative zu den
Domus Rigensis Tagen?

U.K.: Solche Feiern haben wir im DD nicht. Seit sieben Jahren veranstaltet das Domus
Dorpatensis aber eine Tagung zu Management- und gesellschaftlichen Themen im Juni; das
ist natiirlich keine Feier, aber inzwischen eine traditionelle Veranstaltung fur uns.

A.B.: Publikationen — haben Sie ihre besondere lokale Publizistische Materiale von und
uber und flr die Deutschbalten? Ausgeschlossen Baltische Briefe..Zum Beispiel, Domus
Rigensis hat angefangen, Infobriefe auszugeben...

U.K.: Nein.
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A.B.: Was steht mit der Finanzierung — kommt die von den Deutschbaltische Mitgliedern?
U.K.: Teilweise Unterstltzung durch den Stiftungsgrinder (Deutschbalte).

A.B.: Deutsche Regierung durch die Botschaft? Nur bei einzelnen kleineren Projekten zu
deutschen Themen (z.B. fir eine Veranstaltungsreihe zum Jubildum von Friedrich Schiller).
A.B.: Hilft auch Regierung Estlands dabei oder nicht?

U.K.: Nein, nicht direkt. Einige unserer Projekte werden von estnischen Fonds und
Stiftungen unterstutzt.

A.B.: Um Kulturgut- Kulturerbe aufzubewahren?

U.K.: Nein.

A.B.: Junge Leute? Gibt es auch eine Alternative zum Domus Rigensis Juvenum?

U.K.: Die Teilnehmer an der DDA sind alles junge Leute, ungefahr zwischen 18 und 30
Jahren.

A.B.: Der Begriff der Deutschbalten hat seine eigene Geschichte. Zuerst waren da Deutsche,
die im Mittelalter im Baltikum angekommen waren, dann (19.Jhr.) haben sie angefangen, sich
selbst als Balten zu nennen, dann endlich Deutschbalten, in den Nazi-Zeiten Baltendeutsche,
und dann wieder Deutschbalten..Ist die Geschichte des Begriffes gleich fur Estland auch?
U.K.: Ja, ich denke schon. Im Estnischen gibt es allerdings keinen Unterschied zwischen
Deutschbalten und Baltendeutsche - beides sind “baltisakslased”.

A.B.: Was konnen Sie sagen — definieren sich selbst jetzt im 21.Jahrhundert die
Deutschbalten als Deutschbalten (wenigstens in Estland) oder es kommt auch die
Selbstidentifikation als Balten oder Baltendeutsche?

U.K.: Kann ich nichts dazu sagen.

A.B.: Aus den Geschichtsbiichern habe ich gelernt, dass die Deutschbalten seit der
Regierungszeit von Peter dem GroRen besondere Privilegien hatten, eine Kulturautonomie.
War es auch in Estland so?

U.K.: Ja. (Das kannst Du auch in Geschichtsbiichern nachlesen. :) )

A.B.: Hatten estnische Deutschbalten auch eine besondere Stellung und eine
Kulturautonomie?

U.K.: Ja, per Gesetz seit 1925. (Das kannst Du auch in Geschichtsbiichern nachlesen. :) )
A.B.: Haben Sie etwas von der Restauration der Landgiter, Gutshtéfe (die eventuell
wahrscheinlich gerade im Besitz der Deutschbalten friher waren) gehort?

Helfen Sie gerne solchen Menschen, die daran arbeiten oder haben Sie es noch vor?

U.K.: Nein, das gehort nicht zu unserem Aufgabenbereich.

A.B.: Zum Beispiel, in Lettland wurde es mit der Restauration schon kirzlich angefangen,
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aber es ist nicht so populdr, weil es eine ehrenamtliche Arbeit bendétigt...Haben Sie ein
Verzeichnis von ehemaligen deutschbaltischen Gutshofen?

U.K.: Nein, aber es gibt eine Datenbank im Internet, wo alte Gutshofe in Estland (nicht nur
deutschbaltische) aufgefiihrt sind: http://mois.ee/deutsch/

A.B.: Wie ist der Bestand von ihnen? Wurden sie restauriert, gepflegt? Aus den estnischen
oder deutschen oder deutschbaltischen Mitteln?

U.K.: Das weil} ich nicht. Ich glaube aber, dass auch in deutschbaltischen Kreisen manchmal
um Spenden fir die Restaurierung von alten Gutshdfen oder Kirchen gebeten wird.

A.B.: lhrer Meinung nach, ist es mdglich eine gemeinsame Identitét fiir die Deutschbalten
Lettlands, Estlands und Deutschlands zu definieren?

U.K.: Ich denke die gemeinsame Identitét l&sst sich nur Gber die gemeinsame Geschichte und
Herkunft definieren.

A.B.: Welche Elemente der deutschbaltischen Identitat, lhrer Meinung nach, sind die
einigenden und die wesentlichsten, die in den deutschbaltischen Vereinen/ Gesellschaften/
Organisationen zu sehen sind? z.B. gemeinsame Geschichte — das Erlebte? Ritualien?
gemeinsame Sprache?

U.K.: Dies trifft auf die altere Generation zu. Meiner Meinung nach nicht so wichtig. Dies
trifft auch auf die jiingere Generation zu.

A.B.: Welche Arten der Identitat manifestieren sich in den deutschbaltischen Organisationen?
Ich meine damit kollektive Identitat... Es gibt mehrere Arten: nationale ldentitat, regionale
Identitat, Kulturidentitét, nostalgische Identitat - flr die alte Generation wahrscheinlich von
grolRer Bedeutung ist. Die Erinnerungskultur ist halt sehr bei den Deutschbalten
ausgepragt...Frau Rutka hat mir geantwortet, dass es von der Generation abhangig ist.

U.K.: Ich denke, es geht hier hauptséchlich um regionale und Kulturidentitat.

A.B.: Ob und wenn ja, dann wie transformiert sich die im Deutschbaltenkreis dominierenden
Arten der Identitat?

U.K.: Ich denke, dass die Identitét sich im Laufe der Zeit abschwacht.

A.B.: Mit welchen Faktoren und historischen Ereignissen, ihrer Meinung nach, ist die
Transformierung der deutschbaltischen Identitat verbunden?

U.K.: Mit der Tatsache, dass die junge Generation oft keine so enge Bindung an das Baltikum
mehr hat.

A.B.: Ich habe in meiner Bachelorarbeit die Romantetralogie von Siegfried von Vegesack
ausgelegt. Da kann man sehr anschaulich sehen, dass die deutschbaltische Identitat bis 1939

von dem nationalen Aspekt durchgepragt ist. Nach 1939 dominiert schon regionale und
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nostalgische Identitat. Ich bekomme schon ab und zu die ausgefullten Fragebtgen, und ich
kann schlieBen, dass der Begriff “Heimat* fiir die Deutschbaltien ganz kompliziert ist. Im 21.
Jahrhundert dominiert regionale Identitdt und das nostalgische BewuRtsein...Aber das ist
wieder die Frage der Generationen... Die alte Generation ist eher an Baltentum gebunden,
aber die Jungen schon an Deutschtum. Stimmen sie zu oder nicht?

U.K.: Ja, dem stimme ich zu.

A.B.: Die deutschbaltische Kulturidentitat.. .welche Elemente, Komponente bilden sie in den
deutschbaltischen Organisationen diese Zeiten? Geselligkeit, Network — Netz der
Kommunikation..

U.K.: Ja.

A.B.: Ritualien... welche? Téanze?

U.K.: Francaise, Vengerka, Troika.... eine Mischung von franzdsischen und russischen
Tanztraditionen.

A.B.: Gibt es auch die traditionellen deutschbaltischen Lieder?

U.K.: weil} ich nicht genau.

A.B.: Kochtraditionen? Speckpirogen?

U.K.: Ja. Es gibt ja das deutschbaltische Kochbuch! :)

A.B.: Bestimmte Feiern? Gemeinsame Werte, lhrer Meinung nach.... welche? Auf welche Art
und Weise und mit welchen Mechanismen wird die Deutschbaltische Identitat aufbewahrt und
gepflegt?Mit regelméBRigem Treffen?Mit gemeinsamen Ritualien?Wie ist es mit Estland?
Treffen sich die Deutschbalten in Estland nur zusammen mit anderen Deutschbalten aus
Deutschland oder auch separat?

U.K.: WeiB} ich nicht. Wahrscheinlich treffen sie sich auch separat. Aber meines Wissens
wohnen hier kaum mehr Deutschbalten..

A.B.: Welches deutschbaltische Selbstbild wird in den deutschbaltischen Organisationen
heute, im 21. Jahrhundert gedul3ert?

U.K.: Ich denke, mit der jiingeren Generation &ulert sich ein weltoffenenes Selbstbild, das
starker wird.

A.B.: Wird dieses Selbstbild starker? Ob, und wenn ja, dann wie unterscheidet sich die
Kulturidentitat der Deutschbalten in den deutschbaltischen Organisationen in Deutschland,
Lettland und Estland, Ihrer Meinung nach?

U.K.: Kann ich nicht sagen.

A.B.: Wie viele ca. Deutschbalten leben in Estland?

U.K.: WeiB ich nicht, aber ich glaube nicht, dass es viele sind.
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A.B.: Und wie viele Mitglieder haben Sie?

Keine. D.h. nur zwei der Grinder von Domus Dorpatensis sind Deutschbalten.

A.B.: Wie viele Deutschbalten in Estland interessieren sich fiir Ihre Herkunft?

U.K.: Niemand so wirklich.

A.B.: Fihlen sich die Deutschbalten als eine Minoritat in Estland .. als eine Diaspora, die
unterstitzt werden muss von der Seite des Staates?

U.K.: Das kann ich nicht sagen. Es gibt fast keine Deutschbalten in Estland...

A.B.: Ich erinnere mich daran, dass Sie mir sofort am Anfang unseres Briefaustausches gesagt
haben, dass Domus Dorpatensis keine typisch deutschbaltische Organisation ist... Meine
Frage ist...warum?

U.K.: Wir haben zwar deutschbaltischen Hintergrund, haben in unserer taglichen Arbeit aber
hauptsachlich mit Esten zu tun. Das deutschbaltische Erbe spielt keine grofle Rolle. Der
Fokus unserer Tétigkeit liegt auf der Forderung der Zivilgesellschaft in Tartu und Estland.
Wir mochten in der DDA jungen Leuten das notige Handwerkszeug an die Hand geben, damit
sie aktiv an der Veranderung der estnischen Gesellschaft mitwirken koénnen. Die
Zusammenarbeit mit deutschbaltischen Organisationen macht nur einen sehr kleinen Teil
unserer Arbeit aus. Ich denke, das ist aus meinen Antworten oben auch schon
hervorgegangen.

A.B.: Herzlichen Dank!
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4. pielikums: Pratchen (vacbaltieSu anekdotes)

~

DR. LOTHAR KA BY &aN173
Schopenhaversie (i

’/ 85579 NbUBIKERG
d Tel /Fax: OX9 [ 6 29 R
kachlbrandt neubibergékabelmanl de

Baltische Pratchen

Einleitung

Schr verchrte Damen und Herren! Was ist ein Pratchen?

Besser als lange Erklirungen hier folgendes Beispiel:

Zwei alte Gutsnachbarn — starke, knormrige Personlichkeiten und
Starrk6pfe — sind total zerstritten. Der Pastor hat es erreicht, den
Alteren auf dem Sterbebett - widerstrebend — mit dem Jingeren zu
versthnen. Als der sich zum Gehen wendet, richtet sich der Alte noch
cinmal auf und faucht ithm hinterher: ,Wenn ich aber wicder
aufkomm, dann jilt das nich -- dann wird jeschossen!™ Und starb - .

Das Pratchen hat Freude am Grotesken, auch an bissiger Hime oder
Ironie, kann wahnsinnig naiv scin und lebt von der unerwarteten
Wendung zum Schluss. |s steht fiir Heitere Anckdote’,

I's soll deutlich machen, wie wir im Nordosten - als deutsche
Minderheit und Oberschicht - gelebt und gedacht haben, - zwischen
Isten und I etten, Schweden, Russen, Juden und Polen.

Das .. Pratchen™ ist cin nicderdeutsches Wort, Die Einwandcerer aus
Norddeutschland brachten es scinerzeit mit. Mein Ur-Ur-UrgroBBvater,
1686 in Hamburp geboren — lebte am Kohlbrand , wo heute die
grosse Kohlbrandbriche Uber den Kohlbrand geht — und hie3

K ohlbrandt = denn scine Vorfuhren waren wohl Kéhler - der sprach
natirlich Platt. Und scin Sohn auch, der nach Riga auswanderte!

Das Pratchen muss nicht immer wahr sein! Zu ihm passt der
Aphorismus: WAlle Balten liigen — sapt cin Balte!"* (Manchmal sagt
das auch meine Frau = und glaubt mir nur noch 50% 1)

Wichtig ist nur, dass Thnen das Pratchen = diese Spezies unseres
Humors — vermittelt, wie wir nach 750 Jahren multinationaler

K oexistenz mit den Volkern im Nord-Osten und nach der Umsiedlung
im Reich als Balten ,jelebt, jeliebt, jedacht, jefuhlt - und jesprochen

haben.
(Mit ,Balten® meine ich immer ,Deutsch-Balten”)

Und nun in medias res!
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_Ealtische Pratchen aus ilterer Zeit

S , als fast unbeschrinkte Gas .
und unfere. Vorfahren sich frei in Raum und Zeit somf::(ﬁi‘;?;ﬁ nemschte
Unabhingigkeit entfalten konnten — ip der Breite des &stlichen Lebensstils — i
der ,schirdkaja natra’ (russ.). _ "
Es war die Zeit, als man am Spieltisch des Lebens gewann und verlor, ohne zy
erbleichen. — sich schoss, wenn dj i \
sie verloren war - |

it, als auf den Giitern hervorragende

serviert W}xrden und die Bauern ihren ,Samogon’, den selbstgebrannten
Branntwein brannten. Hierzu das Rezept:

BaltischevVogelsc¢hno, ps
Man nimmt das Jewehr und schielit einen Vogel.

Dieser wird jesalzen — das Salz wirft man wech.
Man nimmt 2 Liter Wasser, in dem man den Vogel kocht.
Das Wasser gieft man wech —
Man nimmt 2 Liter Milch , in dem man den Vogel kocht.
Die Milch gieBt man wech —
Man nimmt 2 Liter Wodka, in dem man den V ogel kocht.
Den Vogel schmeiflt man wech —
— und trinkt den Schnaps - mit Sakuska — Prost!
Zur Nachahmung empfohlen!

Liebesjewand (Aus baltischem Intimleben!)

Hochzeit in Kurland — neugierig kuckt die Schwiegermutter durch das
Schliisselloch und sieht ihre Schwiegertochter — ganz nackt!

Auf die spitere Frage, was sie denn anhatte, meint sie: , Mein Liebesjewand®,
Da eilt die schon etwas iltere Schwiegermutter ins Bad, schrubbt sich, pudert
sich, liber das ganze viel Parfum — und erwartet ihren Gatten im Schlafzimmer —
ganz nackt! . .
Der Gatte kommt — stockt und fragt: ,,Was hast Dudenn da an?“ Sie:,Mein
Liebesjewand.”“ — Darauf er: ,,Das hittest Du aber auch b tijeln konnen !*

Das nachfolgende Pratchen hat mir mein Vater vor 70 Jahren erzihlt, er war als
Jurist am Gericht in Riga — und ich 8 Jahre alt.

Der Bock

Da steht ein J’ége?'in Riga vor Gericht. Der Richter fragt: Das soll de,
,»Warum haben Sie denn jeschossen?* alte Bavon Ko ( ¢
,»Nu, ich sah einen Bock im Jebiisch und schof3!* 'ow erece soln . B

., Und wann merkten Sie, dass es kein Bock war?* }€ : / f
,»Als er zuriick schoss —.”’ qcllecld t s M/ Auv nock
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Die Tafel Schokolade (Mir erzihlt von Baronin Fircks,

. - Gut Nurmhusen in Kurland)

Die Wirtschafterin vom Pastor — noch sehr jung — macht einen ersten Versuch
im Rotlichtmilieu der Kleinstadt. Zufdllig kommt ihre Freundin und fragt
erstaunt: ,,Camilla, was machst D u denn hier, was verlangst Du?“

Darauf Sie: ,,Ich weil nich — vom Pastor bekam ich immer eine Tafel
Schokolade —.”” (kein Kommentar)

Der Hofjude

Zu den Giitern in Kurland gehérte - unverzichtbar - der Hofjude.

Er besorgte alles, Geld und Waren, er kaufte vom Gutsherrn das Korn auf dem
Halm und war auch schon mal fiir eine Ehevermittlung zustindig! Generationen
hindurch war der Hofjude eine Institution — er gehorte zum Gut!

Die folgende Jeschichte erzihlt der Bixtensche Baron Ropp:

Der Baron fragt den Juden: ,, Kannst Du mir einen Dobermann besorgen?*
Darauf der Ju}de: »Aber natierlich, Herr Baron — wo werd’

ich keinen Dobbermann beschaffen kennen? Hab ich doch einen Compagnon,
der beste Dobbermanns stets auf Lager halt“.

Der Baron: ,,Ich will aber einen groflen DGbermann!*

»Aber natierlich Herr Baron, werde einen ganz groBen nichste Woche
bringen!*“. Der Baron: ,,Ich wiil aber einen von den schwarzen haben!*

,,WeiB ich doch, Herr Baron, nur schwarz ist bei Dobbermann das beste!* Der
Baron war zufrieden, der Jude versprach, verabschiedet sich , dreht sich in der
Tiir aber nochmals um: ,,Mul} ich den Herrn Baron noch fragen, was -
bitteschén - ist ein Dobbermann??* —

,ErschieB mich ! (Sie merken schon, wir Balten haben gerne

jeschossen, viel jeschossen u. gut jeschossen!)
Aufgrund der Abgeschiedenheit der Giiter im Baltikum war das wichtigste der
Kontakt zu den Nachbarn, zu Gleichgesinnten, ganz einfach ,,die Jesellichkeit!*
Baron Korff — ein dlterer, kurldndischer Junggeselle — lebt ziemlich einsam auf
seinem Gut und hat — auch wegen korperlicher Gebrechen - die Hoffnung
aufgegeben, noch eine Frau zu bekommen. — Deprimiert will er Schluss machen

und so ruft er seinen Freund und Nachbarn Baron Fircks an mit der Bitte:
,,Komm und schief3 mich ab.*

Fircks ist - nach kurzem Zégern — dazu bereit und fragt nur noch :,,Soll es jetzt
gleich sein oder morjen?* — Korff: ,,Nein morjen!*

Fircks kommt am nichsten Tag mit seinem alten Drilling und sie gehen in den
Park. Korff stellt sich in die Biische und sagt: ,,So, nu kannst Du schieflen!"




Plotzlich hort man vom Herrenhaus her Pferdejetrappel und das Anfahren von
Kutschen auf dem Kies!

Da ruft Korff ganz aufjerecht: ,,Halt — Fircks — nich schieflen — Jédste kommen —
wir verschieben auf morjen!*
(Wenn Géste kamen, konnten sie —zum Gliick fiir Korff - 3 Tage, 3 Wochen
oder 3 Monate bleiben — es spielte keine Rolle! — Schirokaja Natura!)

Kanarienvogel in Livland

Es war in der guten, alten Zeit, als die Aktivitas der Korporation ,,Livonia“ zu
Dorpat einen ihrer ,,Alten Herren* auf seinem Gut besuchen wollte. Da der
Philister jedoch zur Birenjagd in Russland war, empfing die Dame des Hauses
die jungen Leute. Es gab ein festliches Abendessen und die Studenten feierten
dann allein und vergniigt bis in die Nacht hinein weiter — auf Kosten des
Philisters!

Am nichsten Morgen erscheint die Dame des Hauses -- sehr blass -- und stellt
fest: ,Meine Herren, guten Morjen, - es freut mich, wenn Sie schon jefeiert
haben!

Dass Sie die alten Biedermeier Mdbel im Kamin verheizten, dafiir habe ich
Verstandnis, denn es wurde kiihler - i

dass Sie aus lauter Freude das jesamte englische Jeschirr am Kamin zerschlugen
— auch dafiir habe ich noch Verstdndnis -,

dass Sie nachts mit Ihren Pistolen in die Decke jeschossen haben, wo oben das
Zimmermidchen schlift, das die Kanonade leider nicht tiberlebt hat — nu ja -
wir werden ein neues Mddchen besorjen —

aber,- dass Sie meinen Kanarienvogel mit der Gabel in dle Wand Jestossen
haben und dann behaupten: ,das war schon’ — das verzeihe ich Ihnen nicht !

(Welch hoher Stellenwert eines kleinen Vogels!)- uuel der Wakhvhaf-
Ec'g keit?
Die zidhen Livlinder

Auf ein Gut in Livland wird der Pastor gerufen: ,,Die Gnéddige — schon in reifen
Jahren — soll das letzte Abendmahl mit dem Segen der Kirche bekommen? Der
Pastor macht sich mit Pferd und Wagen auf den Weg und trifft die Gutsherrin in
den letzten Ziigen. Er reicht ihr das Abendmabhl, gibt ihr den Segen und
verabschiedet sich: ,,Gnédje Frau, wir werden uns wohl in diesem Leben nie
mehr wiedersehen, leben Sie wohl!*

Ein dreiviertel Jahr spiter wird er wieder auf das Gut gerufen — zu einer
Amtshandlung, heiBt es. Der Pastor fihrt vor und erblickt auf der Freitreppe die
Gnidige mit einem weiBen Biindel im Arm. Er stiirmt die Treppe hinauf:
,.Gnidje Frau, ich bin tibergliicklich, wir hatten uns ja schon verabschiedet --
wie ist das méchlich?*

,,Ach, Herr Pastor ,, — meint sie ,,ich habe damals zu meinem Heinrich jesacht’
,Heinrich, erquicke mich noch einmal, bevor ich sterbe! Na, und was wollen Sie
-- ein J ungce h en I (So wurde hler bis zum letzten Atemzug fiir

-




Kolb:ispiki (russ. Spitzname fiir die Deutschen = Wurstmacher)
Im Vorzimmer des Zaren Alexander II. stehen hohe russische Wiirdentrager und
warten auf die Audienz. Da betritt eine deutsche Delegation unter der Fithrung
von August von Oettingen (Stadthaupt von Riga) den Raum.
Einer der Russen bemerkt abfillig: ,,Smatri, tam igut eti Kolbaspiki!* (Nu kuck
mal, da kommen die Wurstmacher!)  Darauf die prompte Replik von
Qettingen — in eisiger Ruhe: ,,Gdje stolko Skatjia, tam i Kolbaspiki ntischny!*
(Wo so viele Rindviecher sind, da sind auch Wurstmacher notig!)

Schwain gechabt
Der russische Gouverneur von Livland besucht von Petersburg kommend den
groBen Adelsball der Ritterschaft in Riga.

In der Bahn fragt er seinen Adjutanten:

,,Was chaist auf Doitsch: ich chabbe Schwain gechabt?*

,Exzellenz, das chaist: Gliick gechabt.*

Auf dem Ball betrachten das Stadthaupt von Riga, August von Oettingen, und

der Gouverneur die tanzenden Paare, als Oettingens jiingste Tochter,
gertenschlank und blond, federleicht {iber das Parkett schwebt, ~-mi t ?"EF Pables .
Oettingen fragt: ,,Exzellenz, haben Sie schon mit meiner jiingsten Tochter
getanzt?* _

Darauf der Russe: ,,Nain, Oettingen, der Schwain chabbe ich noch nich

gechabt!*

Schluss

Ich hoffe, sehr verehrte Damen und Herren, dass ich Thnen etwas von der
baltischen ,Eijenart’ vermitteln konnte — wie wir jelebt, jeliebt, jedacht , jefiihlt
- und jesprochen haben.

Wir sind ja eine verschwindend kleine Volksgruppe. Vielleicht sind wir noch
40.000 Balten. Es kime also auf jeden Bundesbiirger 1/2000 Balte! Und
trotzdem versuchen wir, Wirkung zu erzeugen!

Sollte es jedoch einmal nicht klappen, dann rettet uns unsere Maxime: ,,Der
Balte ist ein Mensch, der bis ins héchste Alter immer noch zu den schénsten
Hoffnungen berechtigt.” Das hilt uns aufrecht!

Wir wissen, dass wir ein auslaufendes Modell sind. Aber wir laufen

heiter aus! Indiesem Sinne ist mein abschliefender Wunsch:

,Moge Gott uns noch lange erhalten — die Bayern und die Balten!*
Danke!
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Scheremetjew

,Verbrannte Erde’ im Baltikum: im 14. Jahrhundert lief3 der grole

Estenaufstand keinen Gutshof Estlands unversehrt, Iwan IV, der

Grausame (1533 — 84), - seine tatarischen Horden pliinderten und 2.

mordeten im Lande 20 Jahre lang. A0

Der Feldherr Scheremetjesekonnte seinem Zar Peter 1./die schone 3.
Meldung machen: ,,Der allméchtige Gott und die allméchtige Mutter
Gottes, o Herrscher, haben Deinen Wunsch erfiillt: in diesem Lande
Li_vland gibt es nichts mehr zu vernichten. — 7, /2 fe v Myolei

Revolver fiir 6 Personen

Baronin Wolff, geb. v. Forell, kam im Revolutionsjahr 1905 vom
Lande nach Riga, um sich fiir die unsicheren Zeiten mit einer Waffe
zu versehen. Auf die Frage des Biichsenmachers, was es denn sein
sollte, sagt die resolute Dame: ,,Lassen Sie mich nachdenken, Herr

Niklas (dann z#hlte sie im Stillen die Hiupter ihrer Widersacher) bitte
einen Revolver fiir 6 Personen!*

Alexander I11. — Jurjew (41984 - 4.4)

Alex and.degradierte Dorpat 1892 in ,Jurjew’. Fiir ihn war die
Hochschule eine militérische Drillanstalt. Aus Angst vor Revolution
wurde der ungebildete General Kraftstrom Rektor der Uni. Eine der
verriicktesten Befehle war, sdmtliche Biicher der Bibliothek der GréBe
nach zu ordnen — also die groen zu den groflen — und die kleinen zu
den kleinen —alle militédrisch in Reih und Glied. —

Alex. I. (1801-25) am Ural

Er ist auf Birenjagd und will gerade aufbrechen.

Da sprengt ein Kurier heran auf schweinassem Gaul: ,,Eine wichtige
Depesche aus Paris — von Napoleon!*

Der Zar wendet sich nur kurz und l4sst bestellen: ,, Wenn der Zar
Russlands jagt, kann Europa warten!* —
(Kagda Zar rassiski na Ochétje, to Jewropa puskai shdjod). o

!



Die Oesulaner

Die Insel Oesel und ihre Insulaner waren eine Welt fiir sich. Von Zeit
zu Zeit wurde ein Herr nach Riga jeschickt, um zu sehen, was ,,auf
dem Festland eijentlich los sei‘.
Denn bei Eisgang gab es oft wochenlang keinerlei Verbindung, und
die Zeitungen las der Pastor auch bei Nachlieferung immer nur Tag
1. fir Tag — so blieben sie allmihlich immer weiter zuriick.
Sie beteten beim 10-jéhrigen Thronjubildum von Zar Nikolai I. in der
. Kirche immer noch fiir Zar Konstantin — den es nie jejeben hatte!
Als ein Delegierter von Oesel in Riga gefragt wurde , warum er nicht
zur Weltausstellung nach Chicago wolle, meinte er: ,,Erstens kann ich
nicht mit eijenen Pferden hinfahren, 2. kann ich kein Amerikaanisch,
3, und 3. soll der Kaiser von Amerika auf die Oeselschen Adlijen nicht
gut zu sprechen sein.* —
Uberzeugender Beweis fiir die Klugheit der Oesulaner: Die Erfindung '
4. von Minigolf, - nachdem beim groBen Golf die Bille rings um die
Insel im Meer versanken und die Knechte auf der Suche nach ihnen
ertranken, weil sie nicht schwimmen konnten!

Wiol obic Magde auck, oie ofle Kneckte velew wolten [

L4

1 m
Bf)ll:l E;icgifx:slil;chen Ostseeprovinzen war K_urland gicher die mit der
urspriinglichsten Lebensart. Jagd, J esqllichkelt und ein guter, .
selbstgemachter Schnaps waren wichtiger .als Gelfahrsamkeit. i&ls ein
Gutsbesitzer sich eines Tages die Zeitschrift ,,Waldmaqnslust - und
noch dazu — ,,Der korrekte Kutscher bestellte, hief§ er im ganzen
Land nur ,der Biecherwurm’.
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Erster Klasse nach Petersburg

In unserer alten Heimat gab es viele Tanten! Es waren meist &ltere,
unverheiratete oder verwitwete Damen mit geringem Einkommen, die
von den niichsten Angehdrigen recht und schlecht versorgt wurden.
Als Gegenleistung erfolgte je nach Tantenbegabung die Erziechung der

Kinderchen, das Klavierspiel (Der frohliche Landmann), oder etwas
FranzOsisch.

Zur Freude der Familie und von Tantchen erhielt selbige eine
Einladung von Vetter Boris nach Petersburg. Nun war es just die Zeit,
als die ersten sicheren Flugzeuge diese Strecke flogen —und so durfte
Tantchen mit einem Billett II. Klasse zum ersten mal im Leben
richtich fliejen — mit dem Aeroplan, wie man damals sagte.

Couragiert betritt sie das Flugzeug und steuert zielsicher einen breiten
Fauteuil an, in dem sie es sich bequem macht. Da fragt die erste
Stewardesse: ,,Gnadige Frau, Pardon, diirfte ich bitte Ihr Billett
sehen? - und weist Tantchen dann darauf hin, dass sie II. Klasse
gebucht hat. Tantchen fiihlt sich jedoch im weichen Sessel sehr wohl
und will nicht weichen!

Auch der 2. Offizier und der Kapitén missen sich geschlagen geben - .
Tantchen weicht nicht!

Da ergreift die jlingste Stewardess die Initiative, tritt hoflich auf
Tantchen zu — und siehe, nach wenigen leisen Worten erhebt sie sich
und lisst sich gerne in die II. Klasse fuhren!

Konsterniert fragen die Kollegen, wie sie das Wunder fertiggebracht

hat ? ,,Ganz einfach® meint sie, ,,ich sagte ihr, nur die 2. Klasse fliegt
nach Petersburg — und da folgte sie mir.”

Hier war die Naivitit groBer als das trotzige Standesbewusstsein.
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Der Krippenreiter

Der in Kurland anzutreffende Krippenreiter gehorte bis in die letzten Tage der
Restgiiter (1939) zu den ewigen Typen des Gotteslindchens, aber seine
Bliitezeit lag weit zurlick.

Damals, im 19. Jahrhundert, als noch unbegrenzte wirtschaftliche Moglichkeiten
vorherrschten, als es noch eine ,Lust“ war zu leben, als fast unbeschrinkte
Gastfreundschaft herrschte, Raum und Zeit, Essen und Trinken kein Problem
bildeten, Zerstreuung und Unterhaltung gesuchter waren als Schnaps und Tabak;
als man in Kurland die Pferde noch mit Roggen und die Menschen mit Wild,
Fleisch und Eiern fiitterte, als das Herdfeuer tagsiiber nicht ausging und die Jagd
fiir jeden’ waidgerecht jagenden Gast offen stand, als nicht gerechnet und
gebucht, sondern gelebt wurde, als ein Bonmot mehr galt als ein Scheffel
Weizen, als man am Spieltisch des Lebens gewann und verlor, ohne zu
erbleichen, sich schoB, wenn die Ehre gekrinkt war, und sich erschof3, wenn
man sie verloren hatte.

Damals lie man auch andere leben und rechtete weder hart mit 14ssigen Zahlern
noch mit Ménnern und Frauen, die ihr Leben als Giste verschonerten, aber nur

dann, wenn sie amiisant waren. Der langweilige Krippenreiter war verpont, war
unmdoglich.

Gegeniiber den anderen baltischen Provinzen des Kaiserreichs Russland hatte
Kurland den Vor- und Nachteil groBerer stindischer Geschlossenheit. Ein
politisch méchtiger, lebensvoller Adel gab dem Land sein Gesicht, und unter
ihm blithten ein nicht weniger lebenskréftiges Literatentum sowie ein
wohlhabender lettischer Bauernstand.

Im Land, im fruchtbaren Heimatboden festgewurzelt, scharte sich um jeden
Gutshof und jedes Pastorat ein Kreis von Familien: jiingere Schne und deren
Abkommlinge, die Familien der Tochter in der Stadt. Und wo gar das ritterliche
Geschlecht einem der zahlreichen kurlédndischen Majorate entstammte, bestand
das ungeschriebene Recht der Zuflucht; es wurde stillschweigend und gern
allerorten gewihrt. Gastfreundschaft war Landessitte.

Kein Wunder, dass in Kurland auch das Krippenreiten zu Hause war; eine
Kunst, die manch einer bis zur Vollkommenheit entwickelte. Man wollte
teilhaben an Haus und Gemeinschaft anderer, die vom Geschick begiinstigter
waren als man selbst, auf breiterem Fuf} standesgeméf leben und leben lassen
konnten. '

Immateriell, wie man im allgemeinen war, nahm man die Stiefkinder des Gliicks
mit Nachsicht und Humor, Freundlichkeit und Giite auf,

In der Regel hatte der Krippenreiter sein eigenes bescheidenes Heim, irgendwo
in der Stadt oder auch auf dem Lande. Er war vielleicht sogar beweibt, oder man -
war gar, als weibliche Kripenreitersche, ,,bemannt®, aber irgendwie waren Heim
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/ und Familie freudlos und unnormal: eine nicht standesgeméfe Ehe, ein
verfehlter Beruf, ausgesprochenes Pech in Unternehmungen, ein krankes Herz
nach vergeudeten Jugendjahren, ja auch Lebensuntiichtigkeit und Faulheit
mochten der Grund sein — der Krippenreiter geniigte sich selbst nicht, er war
anlehnungsbediirftig und einsam. Und so zog er denn, oft monatelang, von
Freundeshaus zu Verwandtenhaus, von Gutshof zu Gutshof, von Pastorat zu
Doktorat, erzahlte aus Stadt und Land, brachte die neuesten Pratchen
(Anekdoten) und Bonmots mit und wohl auch das eine oder andere gute Buch in
Zeiten, als geistige Interessen allgemeiner wurden, aber in Auswahl.

Der Krippenreiter gehorte mit zur Familie. Er musste anpassungsfdhig und
taktvoll sein; es gab aber auch solche, die ausgesprochen anspruchsvoll und
verwdhnt waren, dann aber waren sie wohl auch besonders witzig, gescheit und
schlagfertig. Er war der geborene vierte Mann beim Whist oder Bridge, ging mit
zur Jagd, richtete Jagdhunde ab, ordnete die groBe jahrhunderte alte Bibliothek
und betrieb wohl auch mit den Kindern des Hauses Sprachen. Aber all das
waren Liebhabereien, waren kleine Freundlichkeiten gegeniiber den
Gastfreunden, Vettern und Nichten, alten Schulfreunden aus dem Gymnasium in
Mitau und Zeitgenossen aus der Studentenzeit in Dorpat oder Heidelberg.

In alter Zeit hatte der Krippenreiter noch Pferd und Wagen. Von einem der
letzten dieser Art wird erzdhlt, dass er auf einer Liniendroschke
(Pferdedroschke) durchs Land gefahren sei, flir die er ein drehbares Verdeck
gegen Wind und Regen konstruiert hatte, mit einer verglasten Luke und einem
Schlitz fiir die Leine — fiir den Fall, dass der Wind aus der Fahrtrichtung kam.

Es soll ein phantastischer Anblick gewesen sein, wenn der alte Herr mit seiner
Mihre vor der Liniendroschke, geschiitzt durch das verkehrt gestellte
Kaleschenverdeck, durch die Gegend kutschiert ist.

Aber man kiimmerte sich als Kurldnder nicht viel um die Meinung anderer und
fuhr auch als Krippenreiter unbesorgt und innerlich frei durch’s Leben.

(Aus dem Nachlass von Helmuth Stegmann (1892-1983), Rechtsanwalt in Riga

und Mitglied des Prisidiums der Deutsch-Baltischen Volksgemeinschaft in
Lettland)
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Meine ., Tochter“ und gje Knochen vom Biiren«

Sommev 2014
Vor geraumer Zeit saf ic

A _ : Luitpold, als eine
charmante junge Dame — woh] Studentin — nach einer verhaltenen

Verbeugung an unserem Tisch Platz nimmt.
Sie stirkte sich mit Kaffee u
sehr hoflich mit einem hinre

h mit meiner F rau im Cafe

nd Kuchen und verabschiedet sich dann
iBenden Licheln.

Als ich bezahlen will, finde ich auf der Rechnung auch den Verzehr

der jungen Studentin. Meine Einwendungen stofien beim Ober jedoch
auf wenig Verstandnis, denn die Dame habe sich als meine Tochter

ausgegeben und ich sollte ihm doch bitte keine Schwierigkeiten
machen! - Also zahle ich.

Am néchsten Tag fahre ich die Sonnenstrae hinunter, und — wie der

Zufall es fuigt — erblicke auf dem Gehweg den blonden Lockenkopf
der ndmlichen jungen Dame. _

Ich reagiere sofort, fahre in eine Parkliicke und spreche sie auf unsere
gestrige Begegnung im Cafe an. Es ist ihr wahnsinnig peinlich und Sie
erkldrt sich sofort bereit, ihre Schuld zu begleichen. Da sie jedoch
kein Geld bei sich hat, bitte ich sie, mit mir zu ihrer Wohnung zu
fahren. Dieser Aufforderung folgt sie zégernd und errstend!

Dort angekommen, entschwindet unsere Studentin in ihre Woh
als Pfand habe ich jedoch ihr Kofferchen im Auto behalten.

Da naht auch schon ein Ordnungshiiter, entdeckt mein Parken im
Halteverbot und fordert 40 Euro von mir. Der Hinweis, dass meine

Tochter — die jedoch nicht meine richtige Tochter ist
holt, weil im Cafe ..

nung —

. : —nur ihr Geld
., das alles zieht nicht — ich muss wieder zahlen.

Um jetzt die wahre Identitit der charmanten, jungen Dame dem

Polizisten zu beweisen, 6ffne ich das Kofferchen und — was ist drin?
Knochen — lauter Knochen!

Es sind die Knochen von dem Biren, den ich Euch aufjebunden habe ! we
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